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பதிப்புரை மற்றும்‌ நன்றியுரை 


முனைவர்‌ த.மகேஸ்வரி, 
இயக்குநர்‌ மற்றும்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ (1115), 
தமிழ்‌ மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌, 


விருதுநகர்‌ - 626 001. 
DOI: 10.5281/zenodo.6894634 


தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கியத்திற்காக எமது தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய 
பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ (11115) இலக்கிய மற்றும்‌ ஆராய்ச்சி அரும்பணியைச்‌ செய்து வருகின்றது. 
இது எமது ஐந்தாம்‌ தொகுதியின்‌ முதல்‌ இதழாகும்‌. இத்தொகுதியில்‌ பதிநான்கு 
ஆய்வுக்கட்டுரைகள்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளன. 


பெற்றோர்கள்‌ தங்களது பிள்ளைகளை எவ்வாறு கவனித்து வளர்க்கிறார்களோ 
அவற்றில்‌ ஒரு சிறு பங்கினையாவது பெற்றோர்களிடம்‌ பிள்ளைகள்‌ காட்ட வேண்டும்‌ 
என்பதை இஸ்லாமிய நாவல்‌ வலியறுத்துகின்றது. ஹலீமா எனும்‌ பெண்‌ மாந்தர்‌ தன்‌ 


கணவனை இழந்து தன்னுடைய ஆண்‌ மக்கள்‌ ஆதரவு இல்லாமல்‌ தன்‌ மகளுடன்‌ வேலைக்குச்‌ 
சென்று தங்களது வாழ்வாதாரத்தை சரிசெய்து கொள்வதாக இருகூரான்‌ தன்னுடைய நாவலில்‌ 
பதிவு செய்கிறார்‌. இஸ்லாமிய சமூகத்தில்‌ சில குடும்பங்களில்‌ ஏழ்மையின்‌ காரணமாக சரியான 
வரதட்சணைக்‌ கொடுக்க முடியாமல்‌ திருமணம்‌ செய்து வீட்டிற்கு அழைத்து வரும்‌ பெண்களை 
மாமியார்‌ அந்த ஏழைப்‌ பெண்களை பணியாட்களைப்‌ போல நடத்தும்‌ அவல நிலைப்‌ பற்றியும்‌ 
ஆயுள்‌ தண்டனை எனும்‌ நாவலில்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. இஸ்லாமிய நாவல்கள்‌ குறிப்பிடும்‌ 
பெண்களின்‌ சூழலை வைத்து இஸ்லாமிய பெண்களின்‌ நிலையை அறியமுடிகின்றது. 
இஸ்லாமியத்‌ தமிழ்‌ நாவல்களில்‌ குடும்ப உறவு எனும்‌ தலைப்பில்‌ மு. அப்துல்‌ சமது அவர்கள்‌ 
மேற்கொண்ட ஆய்வின்‌ வழி இஸ்லாமிய பெண்கள்‌ நிலைப்‌ பற்றி அறியமுடிகின்றது. 


நற்றிணையில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌: சூழலும்‌ காரணிகளும்‌ எனும்‌ தலைப்பில்‌ 
ரெ.ஐஸ்வர்யா அவர்கள்‌ வினையெச்ச வகைகளுள்‌ ஒன்றான நிபந்தனை எச்சம்‌ (செயின்‌ 
வாய்பாட்டு எச்சம்‌) நற்றிணையில்‌ திணை மற்றும்‌ கூற்றுகளில்‌ பயின்று வந்துள்ள விதம்‌ 
பற்றியும்‌ அவற்றின்‌ அமைப்பு, சூழல்‌ மற்றும்‌ பயன்‌ முதலியவற்றையும்‌ மொழியியலின்‌ 
துணைக்கொண்டு இவ்வாய்வுக்கட்டுரையை ஆராய்ந்துள்ளார்கள்‌. மேலும்‌ திணை 
அடிப்படையில்‌, ௧௬, உரிப்பொருட்களுடன்‌ எவ்வாறு அது இயைந்து செல்கின்றது 
என்பதையும்‌ இவ்வாய்வு விளக்குகிறது. 


புலவர்‌ புராணத்தின்‌ சமயக்கொள்கை எனும்‌ தலைப்பில்‌ சீவகாருண்யம்‌, கொல்லாமை, 
இன்னா செய்யாமை என பல வழிகளில்‌ சமயத்திற்குள்‌ சாதிய ஏற்றத்தாழ்வினை ஒழிக்கும்‌ 
முயற்சியை மேற்கொள்வதே உண்மையான சீர்திருத்தமாக அமையும்‌ என்ற புலவர்‌ புராண 
ஆசிரியரின்‌ நோக்கத்தை கு. கார்த்திக்‌ அவர்கள்‌ எடுத்துரைத்த விதம்‌ நன்கு புலனாகிறது. 
இன்றைய சமூக சூழலுக்கு இவ்வாய்வு பலனளிக்கும்‌ விதத்தில்‌ அமைந்துள்ளது. 


பட்டினத்தார்‌ பாடல்களில்‌ சித்தாந்தக்‌ கொள்கைகள்‌ எனும்‌ தலைப்பில்‌ முனைவர்‌ 
ப.சசிரேகா அவர்கள்‌ நற்செயல்களின்‌ வழி தூய மனதோடு இறைவனை அடைவதே சிறந்த 
வழி என்று கூறிய பட்டினத்தாரின்‌ சித்தாந்த கொள்கைகளை எளிமையான விதத்தில்‌ 
ஆய்வுலகிற்குப்‌ படைத்துள்ளார்‌. காமம்மிக்க கழிபடர்கிளவி துறையிலேயே அகம்‌ சார்ந்து 
ஆண்டாளின்‌ அனைத்துப்‌ பாடல்களும்‌ அமைந்துள்ளன. அதனை ஆண்டாள்‌ பாசுரங்களில்‌ 
காமம்மிக்க கழிப்படர்கிளவி எனும்‌ தலைப்பில்‌ ஜெ.பா. சாம்‌ செல்வகுமார்‌ அவர்கள்‌ ஆராய்ந்த 


விதம்‌ சிறப்பிற்குரியது. 


மகட்கொடை வேண்டி வரும்‌ வேந்தருக்கு முதுகுடி மன்னர்கள்‌ மகட்கொடை மறுத்து 
முதுகுடி மன்னர்கள்‌ பொருளாதாரத்தில்‌ தாழ்ந்த குழுவுடன்‌ போரிடாமல்‌ தன்னைவிட உயர்ந்த 
குடிகளான வேந்தர்‌ குடிகளுடன்‌ போரிட்டதன்‌ விளைவாக முதுகுடிச்‌ சமூகம்‌ சிதைந்துள்ளது. 
இச்சமூகத்தில்‌ மகட்கொடை மறுப்பு மட்டுமே பெரிதாகப்‌ இடம்பெற்ற நிலையில்‌ பிற கொடை 
கூறப்படவில்லை. இதனால்‌ பொருளைக்‌ கொடுத்து ஆதரிக்கும்‌ புரவலர்‌ இச்சமுதாயத்தில்‌ 
இல்லை என்பது போன்ற செய்திகளை மா.செல்வபிரியா அவர்கள்‌ முதுகுடிச்‌ சமூகமும்‌ 


கொடையும்‌ எனும்‌ தலைப்பில்‌ அராய்ந்தள்ளார்‌. 


ஓப்பீட்டு நோக்கில்‌ கணக்கதிகாரமும்‌ ஆஸ்தான கோலாகலமும்‌ எனும்‌ தலைப்பில்‌ 
முனைவர்‌ இரா. தனசுபா அவர்கள்‌ கணக்கதிகாரத்தில்‌ உள்ள கணக்குகளைவிட ஆஸ்தான 
கோலாகலத்தில்‌ உள்ள கணக்குகளை எளிதில்‌ புரிந்து கொள்ளமுடிகிறது. இரு நூல்களிலும்‌ 
பல பாடல்கள்‌ பாடல்‌ வடிவிலும்‌, சில பாடல்கள்‌ உரைநடை வடிவிலும்‌ உள்ளது. இரு 
நூல்களுமே பழந்தமிழரின்‌ கணித அறிவைப்‌ பறைசாற்றும்‌ வகையில்‌ அமைந்துள்ளது என 
ஒப்பீட்டு நோக்கில்‌ ஆராய்ந்த விதம்‌ போற்றப்படக்கூடியது. சங்க இலக்கியத்தில்‌ மீன்‌ 
உணவும்‌ பண்பாடும்‌ எனும்‌ தலைப்பில்‌ முனைவர்‌ நே. நிஷாநேவிஸ்‌ அவர்கள்‌ உடல்‌ 
வளர்ச்சிக்குத்‌ தேவையான அனைத்து ஊட்டச்‌ சத்துக்களும்‌ உள்ள கலப்படமில்லாத ஒரே 
உணவாக உள்ள மீனை இன்றைய காலகட்டத்தில்‌ மீன்‌ நீண்ட நேரம்‌ கெடாமல்‌ 
இருப்பதற்காக பார்மலின்‌ என்ற வேதிப்பொருட்களைச்‌ சேர்கின்றனர்‌. இது உடலுக்கு தீங்கு 
விளைவிப்பதாக உள்ளது. அது மட்டுமல்லாமல்‌ நம்பகுதியில்‌ மீன்‌ இனங்கள்‌ பல அழிந்துவரும்‌ 
நிலையில்‌ உள்ளது என்று மேற்கண்ட இச்சூழ்நிலையை எடுத்துரைத்து எதிர்கால 
சந்ததியினருக்கு பயன்படும்‌ விதத்தில்‌ சிறந்த ஆய்வை ஆய்வுலகிற்கு வழங்கியுள்ளார்‌. 


சமூக சீர்திருத்தத்தில்‌ மாதவியின்‌ ஆளுமை எனும்‌ தலைப்பில்‌ முனைவர்‌ சா. பூங்கொடி 
அவர்கள்‌ ஆண்களின்‌ இன்பத்திற்குப்‌ பயன்படுத்தப்படும்‌ பொருளாகப்‌ பரத்தமை வழக்கம்‌ 
இருந்த நிலையிலிருந்து தனக்கென ஒரு தனி இடத்தை பெறுவதற்காகப்‌ படைக்கப்பட்ட 
கதாப்பாத்திரம்‌ சிலம்பின்‌ மாதவியாவாள்‌; கலை கலைக்காகவே என்பதை விடுத்து கலை 
வாழ்க்கைக்காக என்ற அறிய நோக்கம்‌ கொண்டு வாழ்ந்தவள்‌ என்பதை ஆராய்ந்த விதம்‌ 


சிறப்பிற்குரியது. 


குறுநில மன்னன்‌ வள்ளல்‌ பாரியின்‌ நாட்டிலுள்ள பொருளாதார வளத்தை விவரிக்கும்‌ 
வகையில்‌ பாரியின்‌ பறம்பு மலை, அந்நாட்டு மக்கள்‌ வேளாண்மைத்‌ தொழிலில்‌ ஏற்படுத்திய 
தொழில்நுட்பங்கள்‌, இயற்கையாய்‌ கிடைக்க கூடிய கனிமவளங்கள்‌, பொருளாதாரத்தில்‌ சிறந்த 
முறையில்‌ காணப்பட்டதால்‌ அவற்றை கைப்பற்றும்‌ நோக்கத்தில்‌ மூவேந்தர்கள்‌ பாரியுடன்‌ 
போரிட்டதற்கான காரணங்கள்‌ மற்றும்‌ பொருள்‌ இல்லாத நிலையில்‌ பாரி மகளிரின்‌ நிலை 
போன்றவற்றை விளக்கும்‌ விதத்தில்‌ சி. மாலதி அவர்களின்‌ குறுநில மன்னன்‌ வள்ளல்‌ பாரியின்‌ 


பொருளாதாரநிலை ஆய்வுக்கட்டுரை அமைந்துள்ளது. 


சைவ சமய சிந்தாமணி முன்னிறுத்தும்‌ சைவ சித்தாந்த அடிப்படைகள்‌ எனும்‌ 
தலைப்பில்‌ நா. வாமன்‌ அவர்கள்‌ அருணாசலதேசிகரின்‌ சைவசமய சிந்தாமணியில்‌ 
விவரிக்கப்படும்‌ பதி, பசு, பாசம்‌ பற்றிய கருத்துக்களை ஆராய்ந்துள்ளார்‌. சிறுதெய்வ 
திருவிழாக்களில்‌ வழிபாடும்‌ நம்பிக்கைகளும்‌ எனும்‌ தலைப்பில்‌ முனைவர்‌ ம.விஜயகுமார்‌ 
அவர்கள்‌ திருவிழா நாட்களில்‌ இறைவழிபாட்டில்‌ நேர்த்திக்‌ கடன்களை எவ்வாறு நம்பிக்கை 
அடிப்படையில்‌ செலுத்தி வருகின்றனர்‌ என்பதை ஆராயும்‌ நோக்கத்தில்‌ முசிறி துறையூர்‌ 
வட்டாரத்தில்‌ உள்ள திருத்தலையூர்‌, கண்ணனூர்‌, தண்டலைப்புத்தூர்‌, பொண்ணம்பலப்பட்டி 


ஆகிய ஊர்களை கள ஆய்வுக்கு உட்படுத்தி தமது ஆய்வினைத்‌ திறம்பட ஆய்வு செய்துள்ளார்‌. 


தமிழர்கள்‌ மன மகிழ்ச்சிக்கும்‌ உடல்‌  ஆரோக்கியத்திற்கும்‌ வீரத்திற்கும்‌ 
பொழுதுபோக்கிற்கும்‌ என்று பலவகையான விளையாட்டுகளை விளையாடி வந்துள்ளனர்‌. 
ஏறு தழுவுதல்‌, மல்லாடல்‌, புனலாடுதல்‌, அலவனாட்டம்‌, கழங்காடுதல்‌, வண்டல்‌ விளையாட்டு 
மற்றும்‌ பொழிலாடுதல்‌ என தாங்கள்‌ வாழும்‌ நிலத்திற்கு ஏற்ப பல விளையாட்டுகளைத்‌ தமிழர்‌ 
சமுதாயம்‌ விளையாடி இருந்திருக்கின்றனர்‌ என்பதை ௧. வீரராகவன்‌ அவர்களின்‌ சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ தமிழர்‌ விளையாட்டுக்கள்‌ எனும்‌ தலைப்பில்‌ அமைந்த ஆய்வுக்கட்டுரை வழி 
அறியமுடிகிறது. தேநீர்‌ புதினம்‌ காட்டும்‌ சமூகம்‌ எனும்‌ தலைப்பில்‌ திருமதி ப.யுவராணி 
அவர்கள்‌ தேயிலைத்‌ தோட்ட தொழிலாளர்களின்‌ வாழ்வியலையும்‌ அச்சமூகத்தில்‌ ஏற்பட்ட 
சிக்கல்ககளையும்‌ சமூக சிந்தனையுடன்‌ தேநீர்‌ புதினத்தின்‌ வழியாக ஆராய்ந்து 
வெளிப்படுத்திய விதம்‌ சிறப்பிற்குரியது. இவ்வகையான சிறந்த ஆய்வுக்கட்டுரைகளின்‌ 
ஆய்வுத்தொகுப்பினை ஆய்வாளர்களுக்கு வழங்குவதில்‌ பெரு மகிழ்ச்சி அடைகிறேன்‌. 


ஆய்வாளர்களின்‌ அனைத்து கட்டுரைகளையும்‌ ஆய்வு நெறிமுறைகளின்படி 
தணிக்கைச்‌ செய்து மதிப்புரை வழங்கி செம்மைப்படுத்தி தமிழ்‌ மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய 
பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ (111115) இணையத்தில்‌ பிரசுரம்‌ செய்து உள்ளது. எதிர்காலத்தில்‌ தமிழ்‌ 
ஆராய்ச்சிகளை உலக அரங்கத்திற்கு எடுத்துச்‌ செல்ல ஓர்‌ ஆய்வுக்களமாக எமது இதழ்‌ 
செயல்பட்டு வருகிறது. அதற்கு உறுதுணை அளித்த அனைவருக்கும்‌ நன்றி. 
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Abstract 


In Tamil literary world, the novel is considered as a modern literary genre for over a century. 
This literature genre laid its mark on Tamil literature at the end of the nineteenth century and has 
taken a permanent place in the literary history of Tamil literature, absorbing various creations and 
efforts and creating new dimension. Tamil novel is composed of various elements. The novels capture 
society and its elements in general as well as specific situations. The uniqueness of novel is that it 
deals with the life of the individual and his relationship with society. A novel that exemplifies the real 
function of a man within society qualifies as a “social document’. The novels reflect social systems 
such as religion, politics, economy, family, and so on. The family is the basis of the social system. 
Infact, a community is made up of many families. Islamic families in Tamil Nadu also have such 
Jamilial set up and social background. Hence, this article explores how familial relationships have 
been portrayed in Islamic Tamil novels. 


Keywords: Islamic Novel, Family, Family Relationship, Problems in the Relationships. 
ஆய்வுச்‌ சுருக்கம்‌ 


தமிழ்‌ இலெக்கிய உலகில்‌ ஒரு நூற்றாண்டையும்‌ கடந்து வந்த ஒழு நவீன இலக்கிய 
வகையாக நாவல்‌ கருதப்படுகெறது. கடந்த நூற்றாண்டில்‌ உருவான நாவல்‌ இலக்கியங்கள்‌ 
இன்றளவும்‌ சிறப்பான தன்மைப்‌ பெற்று திகழ்வதையும்‌, மேலும்‌ பல்வேறு ஆக்கங்களையும்‌, 
முயற்சிகளையும்‌ உள்வாங்கிக்‌ கொண்டு புதிய புதிய பரிமாணத்தை ஏற்படுத்திக்‌ கொண்டே 
வருகின்றது. நாவல்‌ இலக்கியங்கள்‌ குமிம்பம்‌, அரசியல்‌, பொருளாதாரம்‌ நம்பிக்கைகள்‌, 
பழக்கவழக்கங்கள்‌, சமூகத்தில்‌ ஏற்படும்‌ பல நிகழ்வுகளைக்‌ கதைக்கருவாகக்‌ கொண்டு 
அமைகறறது. முதல்நிலை மாந்தராக ஓருவனைப்‌ படைத்து அவனைச்‌ சுற்றி சமூகத்தில்‌ 
நடைபெறும்‌ நிகழ்வுகள்‌ பற்றிக்‌ கூறுவதாக படைக்கப்படுகெது. ஒழு சமூகத்தில்‌ ஏற்படும்‌ 
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உண்மை நிகழ்வுகளை நம்‌ கண்முன்‌ எடுத்துக்காட்டும்‌ ஒரு ஆவணமாக நாவல்‌ திகழ்கறறது. 
சமூகத்தை மட்டுமல்லாது பல குடும்ப உறவுகளில்‌ ஏற்படும்‌ நன்மை தீமை போன்ற 
விளைவுகளையும்‌ நாவலாசிரியர்கள்‌ தங்களது நாவல்களில்‌ சிறப்புற பதிவு செய்துள்ளனர்‌. 
இஸ்லாமியத்‌ தமிழ்‌ நாவல்‌ இலக்கியங்களில்‌ கும்ம்ப உறவுகள்‌ எவ்வாறு 
சித்தரிக்கப்பட்டுள்ளன என்பதைப்‌ பற்றி இவண்‌ ஆராயப்படுகறறது. 


கலைச்சொற்கள்‌: இல்லறம்‌, குடும்ப அமைப்பு, முதியோர்‌ இல்லம்‌, பெண்ணடிமைத்தனம்‌. 


முன்னுரை 

மனித வாழ்க்கையின்‌ தொடக்கமாக அமைவதே இல்லறம்‌ ஆகும்‌. குறிஞ்சியிலும்‌, 
முல்லையிலும்‌ வாழ்ந்த மனிதன்‌ ஒரு ஒழுங்குமுறை வாழ்க்கையை பின்பற்றி வாழத்‌ 
தொடங்கியதே குடும்பத்தின்‌ அமைப்பாகும்‌. ஒவ்வொரு குடும்பத்திலும்‌ ஆண்‌ மகன்‌ ஒரு சிறந்த 
தலைவனாக பணம்‌ ஈட்டி அதன்‌ மூலம்‌ குடும்பத்தை பேணி காப்பவனாகவும்‌ இருந்து 
வந்துள்ளான்‌. கணவன்‌ பணம்‌ ஈட்டுவதற்காக செல்வதால்‌ குடும்பத்தை பெண்ணானவள்‌ 
சிறப்பான முறையிலும்‌, அழகாக குழந்தைகளை வளர்ப்பதிலும்‌, வீட்டில்‌ உள்ள முதியவர்களை 
கண்ணியத்துடன்‌ நடத்துவதின்‌ வழி அந்த குடும்பம்‌ சிறப்பான முறையில்‌ செயல்படுவதை 
காண முடிகிறது. உறவு நிலைகளைப்‌ புரிந்து கொண்டு அன்பு, மரியாதை, ஒற்றுமை, விட்டுக்‌ 
கொடுத்தல்‌, முன்னோர்கள்‌ மீது உண்டான மதிப்பு, கணவன்‌ மனைவி இருவரும்‌ தமது இல்லற 
வாழ்க்கையில்‌ இன்பத்திலும்‌, துன்பத்திலும்‌ நிலை மாறாது ஒருவருக்கொருவர்‌ புரிந்து 
கொண்டு வாழும்‌ நிலையும்‌, தந்தை மகனுக்கு கொடுக்கும்‌ மதிப்பும்‌, மருமகள்‌ உறவு 
போன்றவற்றை விளக்குவனவாக இக்கட்டுரை அமைகிறது. 
குடும்பம்‌ 

குடும்பம்‌ என்பது குழு என்னும்‌ சொல்லிலிருந்து உருவானது. கூடி வாழும்‌ அமைப்பே 
குடும்பமாக கருதப்பட்டது. மனிதன்‌ விலங்கின்‌ தன்மையில்‌ இருந்து மனிதனாக வாழ 
தலைப்பட்டதே குடும்ப அமைப்பாகும்‌. இதனையே வள்ளுவன்‌, 

அன்பும்‌ அறனும்‌ உடைத்தாயின்‌ இல்வாழ்க்கை 

பண்பும்‌ பயனும்‌ அது (குறள்‌. 47) 
என்றுரைக்கிறார்‌. ஒருவனது இல்வாழ்க்கை தன்‌ துணைவி மேல்‌ செய்யத்தகும்‌ அன்பினையும்‌, 
பிறருக்கு கொடுத்து உண்பதால்‌ உண்டாகக்‌ கூடிய அறத்தினையும்‌ கொண்டு வாழ்வதாகும்‌. 
சிறந்த இல்லறமானது அன்பிற்கு பண்பினையும்‌, அறத்திற்கு பயனையும்‌ கொண்டு வாழ்வதாக 
வள்ளுவர்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. 
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சமூகத்தின்‌ இயல்பானதும்‌ அடிப்படையானதுமான குழு அலகாகும்‌ என்பதுடன்‌ அது 
சமூகத்தாலும்‌ தேசத்தாலும்‌ பாதுகாக்கப்படுவதற்கு தகுதிப்‌ பெற்றுள்ளது (எலினோர்‌ 
ரூஸ்வேல்ட்‌, அனைத்துலக மனித உரிமைகள்‌ சாசனம்‌, 16 (3) - 1948) 
என்று அனைத்துலக மனித உரிமைகள்‌ சாசனத்தின்‌ பதினாறாவது விதி குடும்பம்‌ என்பதற்கு 
விளக்கம்‌ கூறுகிறது. குடும்பம்‌ என்பது பாதுகாக்கப்பட வேண்டிய ஒன்று என்று கூறுகிறது. 


மேலும்‌, எங்கல்ஸ்‌, 
பண்பாடற்ற காலகட்டத்தில்‌ இணை குடும்பம்‌ பெரிய தந்‌ைத வழி குடும்பமாக 
பரிணமிக்கிறது. தந்தை வழி குடும்பம்‌ ஒரு தார மணத்தை நோக்கி வளர்ச்சியடைகிறது. 
இந்த நிகழ்ச்சிப்‌ போக்கு உற்பத்தி சக்திகளின்‌ வளர்ச்சியை அடிப்படையாக 
கொண்டிருக்கிறது. அந்த வளர்ச்சி உழைப்பு பிரிவினையின்‌ புதிய துறைகளையும்‌, 
வடிவங்களையும்‌ நிர்ணயிக்கின்றது (எங்கல்ஸ்‌, எங்கல்ஸின்‌ குடும்பம்‌ தனிச்சொத்து, 
அரசு ஆகியவற்றின்‌ தோற்றம்‌, பக்‌. 166-167) 
மேற்கூறிய கூற்று வழி தெளிவாகிறது. உலக வாழ்க்கையை இல்லறம்‌, துறவறம்‌, 
தனிவாழ்க்கை என மூவகையாகப்‌ பிரிக்கலாம்‌. மக்கள்‌ வாழ்க்கை என்பது மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, 
மூக்கு, செவி என்பவற்றின்‌ வாழ்வு மட்டுமன்று, மனத்தால்‌ அறிந்துணர்ந்து வாழும்‌ 
வாழ்க்கையுமாகும்‌. ஒரு பெண்ணைத்‌ திருமணம்‌ செய்து அறத்தோடு வாழும்‌ வாழ்க்கையே 
இல்லறத்திற்கு சிறந்ததாகும்‌. அறநெறியிலே பொருளீட்ட வேண்டும்‌. மணம்‌ புரிந்த இருவரும்‌ 
ஒற்றுமையுடன்‌ கூடி இல்லறம்‌ பேண வேண்டும்‌. ஆன்றோர்‌ வகுத்த நெறியான மக்கட்‌ 
பேற்றினையும்‌ பெற்று மகிழ்ந்து வாழ வேண்டும்‌. 
குடி என்னும்‌ சொல்‌ குடும்பத்தைக்‌ குறித்தது. “குடும்பம்‌'என்ற சொல்லாட்சியை 
முதன்முதலில்‌ திருவள்ளுவர்‌ கையாண்டுள்ளார்‌. குடியின்‌ தோற்றமும்‌ வளர்ச்சியும்‌ 
ஆதிமனிதன்‌ குகையில்‌ வாழ்ந்த காலத்திலே குடி உருவாயிற்று (சிவ மூர்த்தி, 
குடியிருப்பவியல்‌, ப. 3) 
என்று சிவமூர்த்தி கூறுகின்றார்‌. மேலும்‌ இதனை, 
ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ இணைந்து இல்லற வாழ்க்கை மேற்கொள்ளும்‌ இடமாகக்‌ 
குடியிருப்புகள்‌ தோன்றின. மனித இனம்‌ தாய்‌, தந்தையின்‌ மரபின செல்களின்‌ 
கூட்டுச்சக்தியால்‌ உருவான கொடி, அந்தக்‌ கொடியிலிருந்து மக்கட்‌ செல்வங்கள்‌ 
படர்ந்து, தானும்‌ மரபின வம்சங்களுக்கு அடிப்படையாக அமைந்து குலக்கொடியை 
மலர்விக்கிறது (க.வெங்கடேசன்‌, பழந்தமிழர்‌ வாழ்வியல்‌, ப. 36) 
என்று க.வெங்கடேசன்‌ கூறுகிறார்‌. இஸ்லாமியத்‌ தமிழ்‌ நாவல்‌ இலக்கியங்களில்‌ குடும்ப 
உறவுகள்‌ மிக நுட்பமாகச்‌ சித்திரிக்கப்படுகின்றன. 
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மகன்‌ - தந்தை உறவு நிலை 
இன்றைய சமூகச்‌ சூழலில்‌ மக்களின்‌ உறவு நிலை என்பது கூட்டாக இல்லாது தனித்த 
நிலையில்‌ உள்ளது. வயதில்‌ முதிர்ந்த தன்‌ தாய்‌, தந்தையரையும்‌ ஒரு பொருட்டாக மதிக்காமல்‌ 
நடந்து கொள்ளும்‌ நிலையையும்‌, அவர்கள்‌ உடல்நிலை பாதிக்கப்பட்ட காலங்களில்‌ 
அவர்களின்‌ மீது சரிவர கவனம்‌ செலுத்தாமல்‌ அவர்களை முதியோர்‌ இல்லங்களில்‌ 
சேர்க்கக்கூடிய துன்ப நிலையையும்‌ இன்றைய சமூகச்‌ சூழலில்‌ அதிகமாக இருப்பதைக்‌ காண 
முடிகின்றது. தாய்‌, தந்தையரை நன்முறையில்‌ நடத்த வேண்டும்‌ என்பதனை, 
உம்முடைய இறைவன்‌ அவனைத்‌ தவிர (வேறு எவரையும்‌ எதனையும்‌) நீங்கள்‌ 
வணங்களாகாது என்று விதியாக்கியுள்ளான்‌. இன்னும்‌ தாய்‌, தந்தையர்க்கு (நன்கு) 
உபகாரம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்றும்‌ (விதியாக்கியுள்ளான்‌) அவ்விருவரில்‌ ஒருவரோ 
அல்லது அவ்விருவருமோ உம்மிடத்தில்‌ திண்ணமாக முதுமையை அடைந்து விட்டால்‌ 
அவர்களை (நோக்கி) “சீ” என்றும்‌ சொல்ல வேண்டாம்‌. இன்னும்‌ அவ்விருவரையும்‌ 
விரட்ட வேண்டாம்‌. அவ்விருவருக்கும்‌ கண்ணியமான சொல்லையே கூறவும்‌ 
(அல்குர்‌ஆன்‌.17:23) 
தாய்‌ தந்தையர்‌ காலடியில்‌ தான்‌ சொர்க்கம்‌ இருக்கின்றது என்று நம்பிச்‌ செயல்பட 
வேண்டும்‌. அதனால்‌ பெற்றோர்கள்‌ தங்களது பிள்ளைகளை எவ்வாறு கவனித்து 
வளர்க்கிறார்களோ அவற்றில்‌ ஒரு சிறு பங்கினையாவது பெற்றோர்களிடம்‌ பிள்ளைகள்‌ காட்ட 
வேண்டும்‌ என்பதையே குறிப்பிடுகிறது. மேலும்‌, 
குழந்தைகள்‌ பிறந்த போது அவருக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ வயதாகிவிட்டது. அய்ம்பது வயதைக்‌ 
கடந்திருந்தார்‌. அவருடைய வயதின்‌ காரணமாக அவருடைய காலத்தைச்‌ 
சேர்ந்தவர்களிடம்‌ காணமுடியாத அளவிற்கு தன்னுடைய குழந்தைகள்‌ மேல்‌ பாசம்‌ 
வைத்திருந்தார்‌. அவர்களை முத்தமிட்டார்‌. அவர்களுக்கு ஆடை அணிவித்துவிட்டார்‌. 
அவர்களை நேசித்ததன்‌ மூலம்‌ முன்னுதாரணமாக இருந்து, எப்படி நேசிப்பது என்று 
அவர்களுக்கு கற்றுத்‌ தந்தார்‌ (முமியா அபு ஜமால்‌, தமிழில்‌-வெ. கோவிந்தசாமி, முமியா 
சிறையும்‌ வாழ்வும்‌. ப.115) 
என்ற முமியா அபு-ஜமால்‌ அவரின்‌ கூற்று தந்தையின்‌ பாசத்தினை எடுத்தியம்புகிறது. 
உடல்நலக்‌ குறைவால்‌ படுக்கையில்‌ இருக்கும்‌ குவாஜா அப்துல்‌ லத்தீப்‌ ஹஜ்ரத்தைப்‌ 
மம்மதம்மா பார்க்கச்‌ செல்கின்றார்‌. அங்கு அவருடைய உடல்‌ நிலையைக்‌ கண்டு மனம்‌ வருந்தி 
அவருடைய மகனிடம்‌, 
மக்கா, அஞ்சுவண்ணம்‌ தெருவுல மேக்கத்திக்காரர்‌ மகன்‌ டாக்டர்‌ வந்திருக்காராம்‌. 
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மகன்‌ “ஒண்ணுக்கும்‌ ஆவாத இந்தக்கட்டையை இப்படியே போட்டுட்டு இருந்தா? 
பெரிய ஒரு பாரமா போச்சே... செத்தொழியாரில்லையே ஆண்டவனே..! 

(தோப்பில்‌ முஹம்மது மீரான்‌, அஞ்சுவண்ணம்‌ தெரு, ப. 278) 
உடல்நிலை சரியில்லாமல்‌ இருக்கும்‌ தன்‌ தந்தையை கவனிப்பது கடினமாக இருப்பதாகக்‌ 
கூறுகின்றான்‌. இந்நாவலில்‌ கூறியுள்ளபடி சமுதாயத்தில்‌ சில இல்லங்களில்‌ வயது 
முதிர்ந்தவர்களை தங்களுடைய வாழ்வின்‌ துன்பமாக நினைத்து அவர்களை அவமதிப்பது 
நிகழ்ந்து கொண்டு தான்‌ இருக்கின்றன. இன்னும்‌ இன்றைய சூழலில்‌ தன்‌ பெற்றோர்களை 
அவர்களின்‌ இறுதி காலத்தில்‌ வீட்டில்‌ வைத்து அவர்களை கவனிக்காமல்‌ முதியோர்‌ 
இல்லங்களில்‌ சேர்க்கும்‌ அவல நிலையையும்‌ பார்க்க முடிகின்றது. 
தாய்‌ - குழந்தை உறவு 

இந்த உலகிற்கு குழந்தைகளை அறிமுகப்படுத்துபவர்‌ தாய்‌. முதல்‌ தோழியும்‌ தாயே. 
தன்னுடைய இன்பங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ துறந்து தன்னுடைய பிள்ளைகளின்‌ வாழ்விற்காகவே 
வாழக்கூடிய ஒரு பெண்‌. தாயின்‌ அன்பை விட சிறந்ததொன்று இவ்வுலகில்‌ இல்லை. எத்தனை 
உறவுகள்‌ வாழ்க்கையில்‌ வந்து போனாலும்‌ எந்த ஒரு எதிர்பார்ப்பும்‌ இல்லாமல்‌ இறுதிவரை 
தம்‌ பிள்ளைகளுக்காவே தம்‌ வாழ்க்கையினை அர்ப்பணிப்பவர்‌. தாயின்‌ அன்பினை, 
அம்மாவின்‌ அன்பு தான்‌ அனைத்து விதமான அன்பிற்கும்‌ ஊற்றுக்கண்ணாகும்‌. 
அனைத்து மனித உயிர்களின்‌ ஆதி உறவாகத்‌ திகழ்வது அன்புதான்‌. நாம்‌ 
அனுபவிக்கும்‌ முதல்‌ அன்பு அதுதான்‌. அந்த வகையில்‌ அடுத்து வருகின்ற இரண்டாம்‌ 
நிலையான உறவுகள்‌ மீது ஆழமான செல்வாக்குக்‌ கொண்டிருக்கிறது அது. அனைத்து 
நியாயமான காரணங்களையும்‌ விஞ்சி நிற்கும்‌ அன்பு அது (முமியா அபு ஜமால்‌, தமிழில்‌- 
வெ. கோவிந்தசாமி, முமியா சிறையும்‌ வாழ்வும்‌. ப.119) 
என முமியா அபு ஜமால்‌ அவர்கள்‌ தாயின்‌ அன்பினை மிக அழகான முறையில்‌ 
வெளிப்படுத்துகிறார்‌. ஆனால்‌ இன்றைய காலகட்டத்தில்‌ தாயின்‌ அன்பினைப்‌ புரிந்து 
கொள்ளாத குழந்தைகள்‌ அவர்களை அந்நியர்களாகப்‌ பார்க்கக்‌ கூடிய நிலையைக்‌ காண 
முடிகின்றது. இதனையே ஜெரீனா எனும்‌ நாவலில்‌ தன்‌ தந்தையை இழந்த இரு ஆண்‌ 
பிள்ளைகள்‌ தன்‌ தாயையும்‌ தன்‌ சகோதரியையும்‌ கவனிக்காமல்‌ தனியாக விட்டுவிட்டு 
அவர்களின்‌ வாழ்க்கையை சிறப்பாக அமைத்துக்‌ கொண்டதை, 
அக்கம்‌ பக்கம்‌ விசாரித்தார்‌. ஹலீமா அக்கா இல்லீங்களா? பசங்க அதது அத்துங்க 
பாட்டப்‌ பாத்துட்டுப்‌ போயிடுச்சு. பாவம்‌ அந்த அக்கா மட்டும்‌ இங்க குந்திகிட்டு என்ன 
செய்யறதெண்டு புறப்பட்டுப்‌ போயிருக்கும்‌ போலே! என்றனர்‌ ஒரு சிலர்‌. மெட்ராஸ்லே 
ஏதோ வீட்டுக்கு அம்மாவும்‌ மகளும்‌ வேலைக்குப்‌ போயிருக்காங்க. பொழுது 
சாஞ்சப்புறம்‌ தான்‌ வருறாங்க பாய்‌... என்றனர்‌ வேறு சிலர்‌ (இருகூரான்‌, ஜெரினா, ப.21) 
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என்று பதிவிடுவதன்‌ மூலம்‌ ஹலீமா எனும்‌ பெண்‌ மாந்தர்‌ தன்‌ கணவனை இழந்து தன்னுடைய 
ஆண்‌ மக்கள்‌ ஆதரவு இல்லாமல்‌ தன்‌ மகளுடன்‌ வேலைக்குச்‌ சென்று தங்களது 
வாழ்வாதாரத்தை சரிசெய்து கொள்வதாக இருகூரான்‌ தன்னுடைய நாவலில்‌ பதிவு செய்கிறார்‌. 
கணவன்‌ - மனைவி உறவு 
குடும்பம்‌ என்பது ஒரு சிறிய குழுவாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. அல்லது பலர்‌ அடங்கிய 
பெருங்குழுவாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. ஆதி மனிதன்‌ நாடோடியாகத்‌ திரிந்த வாழ்க்கையில்‌ இருந்து 
மாறி நாகரீக வாழ்க்கையைப்‌ பெற்றதன்‌ அடையாளமே குடும்ப அமைப்பு எனலாம்‌. குடும்ப 
அமைப்பானது ஓர்‌ ஆணும்‌, பெண்ணும்‌ அவரவர்‌ சமுதாய மரபுப்படி மணவாழ்வில்‌ ஈடுபட்டு 
இணைந்து வாழ்வதாகும்‌. மனிதனுக்கு நம்பிக்கையையும்‌, பாதுகாப்பினையும்‌ நல்கிடும்‌ குடும்ப 
அமைப்பானது ஒரு சமூக நிறுவனமாகும்‌. 
குடும்பம்‌, திருமணம்‌ என்ற ஆதாரத்தின்‌ மீது அமைந்திருக்கிறது. எனினும்‌ அது 
திருமணத்துடன்‌ குறுக்கப்பட்டு விடவில்லை. அது பல தலைமுறைகளைச்‌ சேர்ந்த மரபு 
வழி இணைப்புகளின்‌ பல்வேறு நெருங்கிய மற்றும்‌ தூர உறவுகளின்‌ கிளைகளின்‌ 
பிரதிநிதிகளையும்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ (எங்கல்ஸின்‌ குடும்பம்‌ தனிச்சொத்து, 
அரசு ஆகியவற்றின்‌ தோற்றம்‌, பக்‌.34-35) 
எனும்‌ எங்கல்சின்‌ கூற்று குடும்ப அமைப்புச்‌ சமூகத்தோடு கொண்டிருக்கும்‌ ஆழமான 
உறவினை எடுத்தியம்புகிறது. கணவன்‌ மனைவி இணைந்து வாழும்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
ஒருவருக்கொருவர்‌ புரிதலோடு வாழ்தலும்‌, இருவரில்‌ ஒருவருக்கு துன்பம்‌ நேரிடும்‌ காலத்தில்‌ 
அவர்களுக்கானவர்களாக இருந்து உதவி புரிதலும்‌ ஒரு நல்ல இல்லற வாழ்க்கைக்கு 
உகந்ததாகும்‌. இதனை, 
ஆபில்பீ வலியில துடிச்சப்ப தாவூத்‌ வீட்லதான்‌ இருந்தான்‌. ஒடனே வண்டிக்கு 
ஏற்பாடாச்சு. ஆபில்பீக்கு இங்கன வலி கூடுக்கிச்சு. தாவூத்‌ மருத்துவச்சியைக்‌ கூட்டிட்டு 
வந்துட்டான்‌. ஆபில்பீ படுற கஷ்டம்‌ தாவூத்துக்கு கூடுதல்‌ கஷ்டமாப்படுது. வெலகுங்க. 
நாந்‌ தூக்கியாறேன்னு முன்னாடி வந்தான்‌. தாவூத்‌, துடிச்சுகிட்டு உள்ளாற போன 
பொண்டாட்டியை நெனைச்சு, வெளியிலே துடிச்சுக்கிட்டிருந்தான்‌ (எஸ்‌. அர்ஷியா, 
ஏழரைப்‌ பங்காளி வகையறா, பக்‌.132-134) 
ஏழரைப்‌ பங்காளி வகையறா புதினம்‌ விளக்குகிறது. தாவூத்‌ என்பவன்‌ தன்‌ மனைவி பிரசவ 
வலியால்‌ துன்பப்படும்‌ போது தனது கணவன்‌ மருத்துவம்‌ பார்க்கும்‌ பெண்ணை நாடிச்சென்று 
அவரை அழைத்து வந்து மனைவிக்குப்‌ பிள்ளைப்பேறு பார்க்கச்‌ செய்ததன்‌ மூலம்‌ ஒரு கணவன்‌ 
தன்‌ மனைவி மீது கொண்ட அன்பினை அர்ஷியா அவர்கள்‌ விளக்கியுள்ளார்‌. 
மனைவியைக்‌ கொடுமைப்படுத்தும்‌ கணவன்‌ 
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வாழும்‌ நிலையே காணப்படுகிறது. பெண்‌ என்பவள்‌ எந்த நிலையிலும்‌ ஆணிற்கு குறைந்தவள்‌ 
இல்லை. ஆனால்‌ ஆண்‌ என்பவன்‌ பழமையுடனே பெண்ணைப்‌ பார்த்து வருகிறான்‌. இதனை, 
பெண்ணை குடும்பத்திற்குள்‌ வசக்கி வைத்துக்‌ கொள்ளவில்லையென்றால்‌, அவன்‌ 
தம்மை மதிக்க மாட்டாள்‌ என்ற பழமையான புரிதல்‌ அவன்‌ மண்டைக்குள்‌ 
திணிக்கப்படுகிறது (கவிஞர்‌ ஆ. வெண்ணிலா, எங்கிருந்து தொடங்குவது, 
கட்டுரைத்தொகுப்பு, ப.81) 
பெண்கள்‌ அடிமைகளாக பிறக்கவில்லை. சமுதாயத்திற்காக அடிமைகளாக 
வளர்க்கப்படுகிறார்கள்‌. பெண்களை சில ஆண்கள்‌ தங்களுக்கு கீழ்படிந்து நடக்க வேண்டும்‌ 
என்ற எண்ணத்தினை முழுமையாகக்‌ கொண்டு வாழ்கின்றனர்‌. 
சாய்வு நாற்காலி நாவலில்‌ முஸ்தபாகண்ணு என்பவன்‌ தங்களது பரம்பரையில்‌ எல்லா 
ஆண்களுமே தன்னுடைய மனைவியை அடக்கி வைக்க வேண்டும்‌ என்பதற்காக அவர்களை 
அடிக்கடி அடித்து துன்புறுத்தும்‌ நிகழ்வுகள்‌ நடந்து கொண்டு இருப்பதனை, 
காலத்தெ உலக்க போலெ மூணு குத்தி புட்டு தின்னது தகிக்கண்டாமா? சோறு 
வெந்தாச்சு. கறி வேவணும்‌. ஏன்‌ கெடந்து சொல்லுயானோணு சத்தம்‌ போடணும்‌. 
குட்டி இப்லீஸூக்க மோளே! எக்க வவுறு பைக்கீது எக்குத்தான்‌ தெரியுது. இனி அஞ்சு 
மினிட்டுண்டு. உடன்‌ கொண்டுதா. இல்லேண்ணா பாத்துக்கோ. வாரியில்‌ சொருகி 
வைத்திருந்த அதபு பிரம்பைச்‌ சுட்டிக்‌ காண்பித்தார்‌. கொண்ணு போடுவேன்‌. 
எச்சரித்தார்‌. 
கள்ள நாய்க்க மோளே! இப்பளா அடுப்பிலெ மீன்‌ போடுதா. ஓங்கி ஓங்கி அடித்தார்‌. 
திடுக்கிட்ட மரியம்‌ பீவி நின்ற நிலையிலேயே நெளிந்தாள்‌. கவணிகொண்டு முகத்தை 
பொத்தி வாய்விட்டு அழுதாள்‌. 
முஸ்தபாக்கண்ணு விடவில்லை. கண்டமேனிக்கு அடித்தார்‌ (தோப்பில்‌ முஹம்மது 
மீரான்‌, சாய்வு நாற்காலி, பக்‌.56-57) 
மேலும்‌, தன்‌ கணவனின்‌ கொடுமைத்‌ தாங்க முடியாமல்‌ மரியம்‌ தற்கொலைச்‌ செய்து கொள்ள 
நினைக்கும்‌ பொழுது அவளுக்கு பல வகையான எண்ணங்கள்‌ தோன்றுகின்றன. இறைவன்‌ 
கொடுத்த உயிரை அவனல்லாது நாம்‌ மாய்த்துக்‌ கொண்டால்‌ சொர்க்கத்தை அடைய முடியாது 
என்பதையும்‌ எண்ணுகிறாள்‌. இதனை, 
படச்சவனே! எனக்கு நேரமே மெளத்தை தரமாட்டாயா? மரியம்‌ பீவி எப்பொழுதும்‌ 
அல்லாவிடத்தில்‌ துஆ கேட்பதுண்டு. சவ்தா மன்ஸிலிலுள்ள நிம்மதியற்ற சூழலும்‌, 
கணவனின்‌ வெறுப்பூட்டும்‌ நடைமுறையும்‌, ஏச்சும்‌, அடியும்‌ தாங்க முடியாத நிலை 
கண்டு மரியம்‌ பீவிக்கு சீக்கிரமாக இறந்து போக வேண்டுமென பல தடவை 
தோன்றியதுண்டு. எப்படி மெளத்தாவது? கிணற்றிலோ, ஆற்றிலோ இறக்கலாமா? 
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பாவமல்லவா? மகாபாவம்‌! அல்லாஹ்‌ தராத மெளத்தை (இறப்பை) தாமாக 
ஏற்றுக்கொண்டால்‌ தம்மை விட்டுப்‌ பிரியும்‌ ரூஹூ (ஆத்மா) அல்லாஹ்வின்‌ திரு 
சன்னிதியில்‌ செல்லுமா? எந்த பிடிப்புமில்லாமல்‌ கியாமம்‌ (உலக முடிவு) வரை 
வேறுபட்ட ரூஹூ வானவீதியில்‌ அழுதழது அலையும்‌. பாவி எனக்கு உட்கார இடம்‌ 
தராமல்‌ என்ன இறக்கி விட்டிட்டியே. என்று கியாம நாளுவரை தலையில்‌ அடித்து 
புலம்பும்‌. இப்படி ஒரு பாவமான மரணத்தை ஏற்றுக்‌ கொள்ள அவள்‌ தயாரில்லை 
(தோப்பில்‌ முஹம்மது மீரான்‌, சாய்வு நாற்காலி, பக்‌.51-52) 
இவ்வாறு பெண்கள்‌ படும்‌ வேதனையை தோப்பிலார்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. இன்றளவும்‌ பெண்கள்‌ 
அடிமைகளாக பல துன்பங்களுக்கு ஆளாகி வருவதனை அறிய முடிகிறது. ஒரு சிலர்‌ 
அத்தைகைய துன்பங்களைத்‌ தாங்கிக்‌ கொள்ள முடியாமல்‌ தற்கொலை செய்து கொள்ளும்‌ 
அவலநிலை இன்றும்‌ சமூகத்தில்‌ நிகழ்ந்து கொண்டுதான்‌ இருக்கின்றது. 
மாமியார்‌ - மருமகள்‌ உறவு 
தன்‌ மகனுக்கு செல்வத்துடன்‌ கூடிய அழகிய பெண்ணையே திருமணம்‌ செய்து வைக்க 
வேண்டும்‌ என்று தொண்ணூறு சதவீதம்‌ தாய்மார்கள்‌ கருதுகின்றனர்‌. அதோடு 
மட்டுமல்லாமல்‌ தனக்கு வரக்கூடிய மருமகள்‌ முழுநேர வேலைக்காரியாகவும்‌ தனக்கு 
அடிமையாகவும்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்று நினைப்பதோடு அவ்வாறே அவர்களை நடத்தவும்‌ 
செய்கின்றனர்‌. அடிமைப்பட்ட மருமகள்கள்‌ தங்களது தாய்‌ தந்தையரை எண்ணியே தமது 
அடிமை வாழ்க்கையைப்‌ பொருத்துக்‌ கொண்டு வாழ்ந்து வருகின்றனர்‌. அனைத்து 
சமூகத்திலும்‌ இதுபோன்ற பெண்‌ அடிமை நிலையினை காணமுடிகிறது. இன்றைய மருகமகள்‌ 
நாளைய மாமியார்‌ என்ற நிலையை யாரும்‌ உணர்வதில்லை. உணர்ந்திருந்தால்‌ மருமகள்‌ 
மாமியார்‌ கொடுமை என்ற நிலை மாற்றம்‌ பெறும்‌. 
இஸ்லாமிய சமூகத்தில்‌ சில குடும்பங்களில்‌ ஏழ்மையின்‌ காரணமாக சரியான 
வரதட்சணைக்‌ கொடுக்க முடியாமல்‌ திருமணம்‌ செய்து வீட்டிற்கு அழைத்து வரும்‌ பெண்களை 
மாமியார்‌ அந்த ஏழைப்‌ பெண்களை பணியாட்களைப்‌ போல நடத்தும்‌ அவலங்கள்‌ 
நடைபெறுகின்றன. இந்தச்‌ செய்தியை ஆயுள்‌ தண்டனை எனும்‌ நாவலில்‌ குறிப்பிடுவதனை, 
ஹபீபாவுக்கு இந்த வாழ்க்கை பழகிவிட்டது. நாச்சியாரின்‌ பணிப்பெண்‌ என்பது தான்‌ 
அவளுடைய வாழ்க்கை அந்தஸ்து. வீட்டு மருமகள்‌, புகாரியின்‌ மனைவி என்ற 
அடையாளம்‌ எதுவும்‌ இல்லை. அன்றாடக்‌ கடமைகள்‌ வரையறுக்கப்பட்டவை. 
அவற்றில்‌ ஆழ்ந்து விடுகிறாள்‌. 
வாழவெட்டின்னு ரொம்ப பொண்ணுங்க தாய்‌ வீட்டில்‌ தான அடைஞ்சி கிடக்கும்‌. உங்க 
காட்டுல இப்ப மழை. பெரிய வீட்டுலே தனியா இருக்கிற உங்களுக்கு பணிவிடை 
செய்ய சரியான ஆள்‌ கிடைச்சிருக்கு. இது உங்க அதிர்ஷ்டம்‌. ஹபீபா இனிமே எப்பவும்‌ 
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கடன்காரிதான்‌. எந்தக்‌ காரணுத்துக்காவும்‌ தாய்‌ வீடுக்கு அனுப்பிடாதீங்க. 
சம்பளமில்லாத சமையல்‌ காரியா, விசுவாசமான வேலைக்காரியா இங்கேயே 
இருந்துட்டுப்‌ போகட்டும்‌ (ஜே.எம்‌. சாலி, ஆயுள்‌ தண்டனை, ப. 24) 
இவ்வாறு ஹபீபா எனும்‌ மருமகளை தன்‌ மகனின்‌ மனைவியாகவும்‌, தன்‌ வீட்டின்‌ 
மருமகளாகவும்‌, தன்னைப்‌ போன்ற ஒரு பெண்ணாகவும்‌ மதிக்காமல்‌ தன்‌ வீட்டில்‌ வேலைப்‌ 
பார்க்கும்‌ பணியாளாக அவருடைய மாமியார்‌ நாச்சியார்‌ நடத்துவதாக ஆசிரியர்‌ வருத்தமாகப்‌ 
பதிவிடுகிறார்‌. அரிதான சில குடும்பங்களில்‌ மாமியார்‌ தாயாகவும்‌ மாறும்‌ நிலையும்‌ உள்ளது. 
பிறர்‌ மகளைத்‌ தன்‌ மகளாகப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ளும்‌ தன்மையும்‌ உண்டு. காரணம்‌ நாம்‌ 
இப்போது நன்றாகப்‌ பார்த்தோமானால்‌ பின்னர்‌ வயதான காலத்தில்‌ மருமகளின்‌ கவனிப்பு 
நமக்கு கிடைக்கும்‌ என்பது ஒருவகை. மற்றொன்று எந்த ஒரு பிரதிபலனும்‌ எதிர்பாராமல்‌ தான்‌ 
பெற்ற மகளைப்‌ பார்ப்பது போல பார்த்து எல்லாக்‌ கடமைகளையும்‌ நிறைவேற்றுதல்‌ இதனை, 
இறையச்சமுள்ள முஸ்லிம்‌ மாமியார்‌ தன்‌ மருமகளுக்கு நன்மையும்‌ உதவியும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அவனை கண்ணியப்படுத்த வேண்டும்‌. அவளுடன்‌ அழகிய முறையில்‌ 
நடந்து கொள்ள வேண்டும்‌. தான்‌ அவள்‌ மீது அன்பும்‌ மரியாதையும்‌ வைத்திருப்பதை 
உணரத்த வேண்டும்‌. மேலும்‌, மருகளின்‌ இடத்தில்‌ மகளிருந்தால்‌ எப்படி நடந்து 
கொள்வோமோ அப்படியே மருமகளிடமும்‌ நடந்து கொள்ள வேண்டும்‌ (மவ்லவி 
முகம்மது யூசுப்‌, இல்லத்தரசிகளின்‌ கடமைகள்‌, ப. 48) 
என்ற மவ்லவி முகம்மது யூசுப்‌ அவர்கள்‌ மருமகளை மகள்‌ போல மதித்து நடத்த வேண்டும்‌ 
என்ற கருத்தும்‌ எண்ணற்பாலதாம்‌. 
மாமானார்‌-மருமகள்‌ உறவு நிலை 
குடும்பத்தில்‌ மாமியார்‌ இருக்கும்‌ வரையில்‌ மாமனார்‌ மகிழ்ச்சியுடனும்‌ இருப்பர்‌. 
மாமியார்‌ இறந்த பின்னர்‌ அவர்கள்‌ அனாதையாகவும்‌ அடுத்த வேளை உணவுக்கே யாரும்‌ 
தன்னை கவனிக்காத ஒரு சூழ்நிலையும்‌ ஏற்படுகின்றது. தன்னுடைய மகன்களுக்காக 
வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌ ஓடி சொத்து சேர்த்து வைக்கும்‌ தந்தைக்கு கவனிப்பில்லாமல்‌ போகிறது. 
ஜெரீனா எனும்‌ நாவலில்‌ செல்வச்‌ செழிப்புடன்‌ வாழக்கூடிய அப்துல்‌ ஸலாம்‌ அவர்‌ 
குடும்பத்தைப்‌ போல செல்வச்‌ செழிப்புடன்‌ உள்ள பெண்களைத்‌ தம்‌ மகன்களுக்கு திருமணம்‌ 
செய்து முடிக்கிறார்‌. அவர்கள்‌ செல்வந்தர்களாக இருந்த காரணத்தினால்‌ தன்னுடைய 
மாமானரைக்‌ கவனிக்காமல்‌ இருப்பதாகவும்‌, தன்னை அக்கறையுடன்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ள ஏழை 
நிலையில்‌ உள்ள பெண்ணால்‌ மட்டுமே தன்னுடைய முதுமை காலத்தில்‌ 
கவனித்துக்கொள்ளவாள்‌ என முடிவு செய்வதாக ஆசிரியர்‌ பதிவு செய்துள்ளார்‌. 
மூணு பசங்களுக்கும்‌ பொண்ணெடுத்தது மூணுமே பெரிய பெரிய இடம்‌! ஒண்ணும்‌ 
சொகமில்லே. நகை நட்டு வசதி மினுமினுப்புல போய்‌ அவரு வார்த்தையைக்‌ குடுத்து 
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மாட்டிகிட்டாரு. அவனவன்‌ பொண்டாட்டி ஜோக்லே இவரைக்‌ கண்டுக்கவே இல்லே! 
அந்தப்‌ பொண்ணுகளும்‌ மாமனாரை மதிச்சு ஒரு வேளை சோறு குடுக்கறதே கூடக்‌ 
கடனெழ வேண்டு குடுக்கற மாதிரித்தான்‌ குடுக்குதுக. கெழப்‌ பசங்க ஒழியட்டும்னு 
தானே இப்ப எல்லா இளப்‌ பசங்க கல்பிலேயும்‌ இருக்குது நெனப்பு? அப்துல்‌ 
ஸலாமுக்கு ரூஹூம்‌, சொத்தும்‌ வலுவா இருக்க கொண்டு, பசங்க அடங்கியிருக்கானுவ, 
அதனால தான்‌ கடைசிப்‌ பய பொண்டாட்டியாவது ஏழைக்‌ கொமரா இருந்தா மாமனார்‌ 
மேல மதிப்பு மருவாதை காட்டுவா.. இவ்வளவு பெரிய வாழ்க்கையை நமக்கு 
ஏற்படுத்திக்‌ குடுத்தாரேண்டு மாமனார்‌ மேல நன்றி விசுவாசமா நடந்துக்குவா.. 
எண்டெல்லாம்‌ தீர்மானம்‌ எடுத்துத்தான்‌ இந்த இடிஞ்சு போன வீட்டையும்‌ ஒரு எத்தீம்‌ 
குமரையும்‌ தேடி அப்துல்‌ ஸலாம்‌ வந்துட்டிருக்காரு! (இருகூரான்‌, ஜெரினா, பக்‌. 44-45) 
இதன்‌ மூலம்‌ செல்வ செழிப்புடன்‌ வாழ்ந்த பெண்கள்‌ தனது கணவர்‌ வீட்டில்‌ 
உள்ளவர்கள்‌ மீது மரியாதை செலுத்தாமலும்‌, அவர்களின்‌ நலனில்‌ அக்கறை இல்லாமலும்‌ 
இருப்பதாக குறிப்பிடுகிறார்‌. மேலும்‌ ஏழ்மை நிலையிலுள்ள பெண்கள்‌ மட்டும்‌ தான்‌ 
குடும்பத்தில்‌ உள்ளவர்களை நன்கு கவனிப்பாள்‌ என்ற மனநிலையில்‌ உள்ளதை அறிய 
முடிகிறது. 
சடிவாரை 
மனிதன்‌ வாழ்க்கையோடு தொடர்புடையது குடும்ப அமைப்பாகும்‌. இத்தகைய 
அமைப்பானது திருமணத்தின்‌ மூலம்‌ ஆண்‌ பெண்ணிற்கு ஒரு நிலையான உறவினை 
ஏற்படுத்துகிறது. இல்லறவாழ்க்கையானது மனிதனுக்கு நம்பிக்கையையும்‌, பாதுகாப்பினையும்‌ 
அளிக்கின்றது. இத்தகைய இல்லற வாழ்க்கையானது நீண்ட பரிணாம வளர்ச்சியைக்‌ கொண்டு 
வளர்ந்து வருகின்றது. சமூகத்தில்‌ உண்டாகக்கூடிய மாற்றங்களாக பெண்ணடிமைத்தனம்‌ மாறி 
அவர்களையும்‌ ஒரு பொருட்டாக மதிக்கும்‌ தன்மையும்‌ இல்லங்களில்‌ ஏற்படுதல்‌ வேண்டும்‌. 
இன்றைய சூழ்நிலையில்‌ பெற்றோர்‌-குழந்தைகளின்‌ உறவு நிலை, கணவன்‌-மனைவி 
உறவுநிலை, திருமணத்தின்‌ மூலம்‌ வரக்கூடிய உறவு முறைகளில்‌ ஏற்படக்கூடிய சிக்கல்களைக்‌ 
குறித்து இஸ்லாமியத்‌ தமிழ்‌ எழுத்தாளர்கள்‌ தங்களது படைப்புகளில்‌ சிறப்புற 
வெளிப்படுத்தியுள்ளனர்‌. 
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Abstract 


Sangam poets carefully employed grammatical categories and linguistic structures in their 
poetic compositions. Literary linguistics is a field that analyses the language used in the literature 
concerning author, theme, time, characters etc. This paper deals with the use of conditional 
participles in one of the Sangam texts, ‘Narrinai’; it also analyses their structures, contexts, uses and 
how the conditional participles are employed in the five Thinais, Statements (kootru), characters 
(Aga Maandhars) such as Hero, Heroine and Heroine’s Friend (Thozhan and Thozhi) and so far. 
Limited research has been done on the use of verb forms (especially on conditional participles) in 
Sangam classics and even they are peripheral level explanations without considering the contextual 
sensitivity of the word forms. This research article justifies that the event of conditional participles 
occurring in statements is dependent on the situation where Uripporul’s time is extended in the 
Thinai. This paper also explains that the frequency of occurrence of conditional participles is based 
on the landscape (Thinai) and Statements (kootru) of characters. Most of the ‘conditional participles’ 
are seen in the poetry of Kurinji Thinai and the statements of the Heroine'’s friend (Thozhi). In 
addition to this, conditional participles occur in large numbers in the Heroine 9 statements too. Based 
on this, it is understood that women characters had the freedom to express their thoughts and pose 
conditions to the Hero and Hero's friend during the period of premarital love. Thus, this article 
reveals the circumstances in which conditional participles are employed in ‘Narrinai’. 


Keywords: Sangam Literature, Conditional Participle, Narrinai, Context, Factors. 
ஆய்வு சுருக்கம்‌ 
சங்க இலக்கியங்கள்‌ கட்டுக்கோப்பான மொழியமைப்பினைக்‌ கொண்டவை. அவற்றை 


மொழியியல்‌ அணுகுமுறைக்‌ கொண்டு ஆராய்கையில்‌ சங்க இலக்கியத்தின்‌ தனித்தன்மை 
வாய்ந்த இலக்கண வளத்தினை முழுமையாக அறிந்துக்கொள்ள இயலும்‌. அத்தன்மையில்‌ 
வினையெச்ச வகைகளுள்‌ ஒன்றான நிபந்தனை எச்சம்‌ (செயின்‌ வாய்பாட்டு எச்சம்‌) 
ந்ற்றிலணையில்‌ திணை மற்றும்‌ கூற்றுகளில்‌ எங்ஙனம்‌ பயின்று வந்துள்ளது என்பதையும்‌ 
அவற்றின்‌ அமைப்பு சூழல்‌ மற்றும்‌ பயண்‌ முதலியவற்றையும்‌ மொழியியலின்‌ 
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துணைக்கொண்டு இவ்வாய்வு எடுத்துரைக்கிறது! திணை அடிப்படையில்‌, கருப்பொருட்கள்‌ 
மற்றும்‌ உரிப்பொருட்களூடன்‌ எவ்வாறு இயைந்து செல்கின்றது என்பதையும்‌ இவ்வாய்‌ஏ 
பலப்படுத்துகறது. 


கலைச்சொற்கள்‌: சங்க இலக்கியம்‌, நற்றிணை, நிபந்தனை எச்சம்‌, சூழலும்‌ காரணிகளும்‌. 


முன்னுரை 

சங்கப்பாடல்கள்‌ மொழிச்‌ செறிவுடைய செவ்வியல்‌ பனுவல்களாக விளங்குகின்றன 
எனலாம்‌. சங்கப்‌ புலவர்கள்‌ தம்‌ படைப்புகளில்‌ பொருத்தமான இலக்கணக்‌ கூறுகளைச்‌ 
சூழலுக்கேற்ப கவனமாகக்‌ கையாண்டுள்ளனர்‌. இலக்கிய மொழியியல்‌ என்பது 
மொழியியலின்‌ துணைகொண்டு இலக்கியத்தின்‌ பொருண்மை, வடிவம்‌, காலம்‌, சூழல்‌, நோக்கு 
மற்றும்‌ பயன்‌ முதலியனவற்றை ஆராய்வதாகும்‌. அவ்வகையில்‌ சங்க அக நூல்களுள்‌ ஒன்றான 
நற்றிணையில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ எவ்வாறு ஆளப்படுகிறது என்பதை இக்கட்டுரை 
ஆராய்கிறது. நிபந்தனை எச்சங்களின்‌ வருகை அது இடம்பெற்றுள்ள திணை மற்றும்‌ 
கூற்றுகளின்‌ அடிப்படையில்‌ அது எவ்வாறு ஆளப்பட்டுள்ளது என்பதையும்‌ இவ்வாய்வு 
புலப்படுத்துகிறது. இதுவரையில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ குறித்து ஒருசில ஆய்வுகளே 
மேற்கொள்ளப்பட்டுள்ளன எனலாம்‌. மேலும்‌ இத்தகைய ஆய்வுகள்‌ மொழிக்கூறுகளின்‌ 
அடிப்படையிலான மேலோட்டமான விளக்கங்களாகவே அமைந்துள்ளன என்பதை 
இவ்வாய்வின்‌ மூலம்‌ அறியமுடிகிறது. 

திணையில்‌ உரிப்பொருளின்‌ காலம்‌ நீட்டிக்கப்படும்‌ சூழலில்‌ மட்டுமே நிபந்தனை 
எச்சம்‌ ஆளப்படுகிறது என்பதைக்‌ கருதுகோளாகக்‌ கொண்டு இவ்வாய்வு 
மேற்கொள்ளப்பட்டுள்ளது. நிபந்தனை எச்சம்‌, திணை அடிப்படையில்‌ எந்தெந்தத்‌ திணையில்‌ 
மிகுதியாக வெளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது என்பதை விளக்குவதோடு அகமாந்தர்களின்‌ 
கூற்றுகளில்‌ அவற்றின்‌ சூழலமைவுகள்‌ எவ்வாறு இயைகின்றன என்பதையும்‌ இவ்வாய்வு 
கட்டுரை விளக்குகிறது. நற்றிணையில்‌ காணப்படும்‌ ஒன்பது வகையான நிபந்தனை எச்ச 
தொடரமைப்புகள்‌ இவ்வாய்வில்‌ கண்டறியப்பட்டுள்ளன. திணை அடிப்படையில்‌ நிபந்தனை 
எச்சங்கள்‌ பயின்று வருமிடங்கள்‌ கண்டறியப்பட்டுள்ளன. குறிஞ்சி திணையில்‌ புணர்தலின்‌ 
காலம்‌ நீட்டிக்கப்படும்‌ நிலையிலும்‌, பாலைத்திணையில்‌ பிரிதல்‌ நீட்டிக்கப்படும்‌ நிலையிலும்‌, 
மருதத்‌ திணையில்‌ ஊடல்‌ மிகும்‌ நிலையிலும்‌, நெய்தல்‌ திணையில்‌ இரங்கல்‌ மிகுந்து நிற்கும்‌ 
நிலையிலும்‌, முல்லைத்திணையில்‌ இருத்தலின்‌ காலம்‌ நீளும்‌ நிலையிலும்‌ நிபந்தனை 
எச்சங்கள்‌ ஆளப்பட்டுள்ளதை இவ்வாய்வின்‌ மூலம்‌ கண்டறியமுடிகிறது. இதுபோன்று 
தலைவன்‌, தலைவி, தோழி முதலிய அகமாந்தர்களின்‌ கூற்றுகளில்‌ இடம்பெறும்‌ நிபந்தனை 
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எச்சங்களின்‌ வருகை உற்று நோக்கப்பட்டு ஆராயப்பட்டுள்ளன. தோழி, தலைவன்‌, தலைவி 
ஆகியோரின்‌ கூற்றுகளில்‌ சூழல்‌, பயன்‌ மற்றும்‌ நோக்கு ஆகியவற்றிற்கு ஏற்ப நிபந்தனை 
எச்சங்கள்‌ ஆளப்பட்டுள்ள பாங்கும்‌, அதற்கான காரணிகளும்‌ இவ்வாய்வில்‌ 
எடுத்துக்காட்டப்பட்டுள்ளன. 

வரைவினை விரைவுபடுத்தும்‌ சூழலிலும்‌, தலைவியின்‌ களவு வாழ்வினை அடுத்த 
நிலைக்குக்‌ கொண்டு செல்லும்‌ சூழ்நிலையிலும்‌ தோழியின்‌ கூற்றுகளில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ 
ஆளப்பட்டுள்ளது. தன்‌ காதலை உறுதிப்படுத்துமிடங்களிலும்‌, தன்‌ நெஞ்சிற்குக்‌ கூறியதாக 
அமைந்த பாடல்களிலும்‌, தேரினை விரைந்து செலுத்தக்‌ கூறும்‌ இடைச்சுரச்‌ குழலிலும்‌ 
தலைவனின்‌ கூற்றில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ ஆளப்பட்டுள்ளது. தலைவனுடைய பயணத்தைத்‌ 
தவிர்க்க வேண்டுமிடங்களிலும்‌, தன்னையும்‌ உடன்‌ அழைத்துச்‌ செல்லுமாறுக்‌ கூறும்‌ 
இடங்களிலும்‌ தலைவியின்‌ கூற்றில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ ஆளப்பட்டுள்ளது எனலாம்‌. 
நற்றிணையின்‌ அகப்பாடல்களை ஆராய்கையில்‌ திணை அடிப்படையில்‌ குறிஞ்சித்‌ திணைப்‌ 
பாடல்களிலும்‌, கூற்று அடிப்படையில்‌ தோழி கூற்றுப்‌ பாடல்களிலும்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ 
மிகுதியாக கையாளப்பட்டுள்ளதை அறியமுடிகிறது. தோழியை அடுத்து தலைவியின்‌ 
கூற்றுகளில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ மிகுதியாக வெளிப்படுத்தப்படுகின்றது எனலாம்‌. இதன்‌ 
ஊடாக, திருமணத்திற்கு முந்தைய களவுக்‌ வாழ்வில்‌ பெண்கள்‌ (தோழி, தலைவி), ஆண்களிடம்‌ 
(தலைவன்‌, பாங்கன்‌) தங்களின்‌ எண்ணத்தை வெளிப்படுத்தவும்‌, நிபந்தனைகளை 
முன்வைக்கவும்‌ சுதந்திரம்‌ பெற்றிருந்தனர்‌ என்பது உறுதிப்படுகிறது. மேலும்‌, நற்றிணையில்‌ 
நிபந்தனை எச்சம்‌ வெளிப்படும்‌ சூழல்களையும்‌ இக்கட்டுரை புலப்படுத்துகிறது. 
நிபந்தனை எச்சம்‌ - விளக்கம்‌ 

தொல்காப்பியர்‌ குறிப்பிட்டுள்ள வினையெச்ச வாய்பாடுகளில்‌ “செயின்‌” வாய்பாடு 
நிபந்தனை எச்ச வாய்பாடு என்பது குறிப்பிடத்தக்கதாகும்‌. நிபந்தனை என்பதற்கு உறுதி, 


ஏற்பாடு, கடமை, கட்டு, கட்டளை, ஆக்கிளை, தண்டனை, கோள்‌ போன்ற பல பொருட்களை 


மதுரைத்‌ தமிழ்ப்‌ பேரகராதி குறிப்பிடுகின்றது. இலக்கணப்‌ பொருண்மையில்‌ உறுதி, ஏற்பாடு, 
கடமை கட்டளை என்பன சரியான பொருளை உணர்த்தி நிற்கின்றன. (அழகேசன்‌, சு., 
இலக்கணப்பாதையில்‌, பக்‌.61). இந்நாலில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ பற்றிய பொது விளக்கங்கள்‌ 
மட்டுமே இடம்பெற்றுள்ளன எனலாம்‌. இலக்கியத்தில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ ஆளப்படுகின்ற 
சூழலையும்‌, திணை மற்றும்‌ அக மாந்தர்களின்‌ கூற்றுகளில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ எங்ஙனம்‌ 
கையாளப்பட்டுள்ளது என்பதையும்‌ இவ்வாய்வு விளக்குகின்றது. 

செய்து செய்யூ செய்பு செய்தென 

செய்யியர்‌ செய்யிய செயின்‌ செய செயற்கு என 

அவ்வகை ஒன்பதும்‌ வினையெஞ்சு கிளவி (தொல்‌.சொல்‌., 223. பக்‌.192) 
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“எச்சம்‌” என்பதனை எஞ்சுப்‌ பொருட்‌ கிளவி என்று தொல்காப்பியர்‌ விளக்கமளித்துள்ளார்‌. 
எனவே, நிபந்தனைப்‌ பொருள்‌ எஞ்சி நிற்பது நிபந்தனை எச்சம்‌ ஆகும்‌. மேற்காணும்‌ 
தொல்காப்பிய நூற்பாவில்‌, 
செய்தென, செய்யியர்‌, செயின்‌, செய்யிய, செய்‌, செயற்கு என்ற எச்ச வாய்பாட்டு 
சொற்கள்‌ “செய்‌? என்ற வினையடி சொல்லோடுப்‌ பொருந்தி வரும்‌ (இராஜா, த., தமிழ்‌ 
மரபிலக்கணங்களில்‌ வினையடிகள்‌, தொகுதி 106-107, இதழ்‌ 4, பக்‌.62). 
இவற்றில்‌ செயின்‌ வாய்பாடு நிபந்தனை எச்சத்தினைச்‌ சுட்டுகிறது. நற்றிணையில்‌ 
பெரும்பாலான நிபந்தனை எச்ச சொற்கள்‌ “செய்‌” என்ற வினையடியினைப்‌ பெற்று வருகிறது. 
இலக்கியங்களில்‌ நிபந்தனை வெளிப்படுத்தப்படுவதற்கு இன்றியமையாத கூறாக 
அமைவது வினையடிகள்‌ ஆகும்‌. (சக்டைவா. உறுதியான உறவுகளை 
வெளிப்படுத்துவதற்கான வழிமுறை: முடிவிலி வடிவங்கள்‌ மற்றும்‌ வினைச்சொற்களின்‌ 
நிபந்தனை மனநிலை, இதழ்‌ 9, பக்‌.2364). 
நற்றிணையில்‌, செயின்‌ எச்ச வாய்பாடு “செய்‌” என்ற வினையடி சொல்லோடு பொருந்தியும்‌, 
அவ்வினையடி சொல்லின்றியும்‌ காணப்படுகிறது. பிற்கால வளர்ச்சியாகச்‌ செய்தால்‌ வாய்பாடு 
இதற்குப்‌ பதிலாகத்‌ தோன்றிச்‌ செயின்‌ வாய்பாட்டின்‌ பயன்பாடு குறைந்துவிட்டது 
(சந்திரபோஸ்‌ சுபாஷ்‌, ச., வினைபாகுபாட்டில்‌ எச்சங்கள்‌, பக்‌.97). 
நிபந்தனை எச்ச அமைப்பு 
நற்றிணையில்‌ ஆயின்‌, இல்‌, இன்‌, எனின்‌, ஆல்‌ போன்ற நிபந்தனை உருபுகள்‌ 
இடம்பெற்றுள்ளன எனலாம்‌. நற்றிணையில்‌ நிபந்தனை எச்ச உருபுகள்‌ வினையடி, எதிர்மறை 
வினைமுற்று, சுட்டுப்பெயர்‌, வினைமுற்று, கூட்டு வினையடி முதலியவற்றுடன்‌ பொருந்தி 
வருகிறது. 
தொல்காப்பியர்‌ குறிப்பிடும்‌ வினையெச்சங்களுள்‌ ஒன்றான செயின்‌ என்பதும்‌ 
செய்தால்‌ வாய்ப்பாட்டு வினையெச்சமும்‌ உறழ்ச்சியில்‌ வருவது குறிப்பிடத்தக்கது 
(சந்திரபோஸ்‌ சுபாஷ்‌, ச., வினைபாகுபாட்டில்‌ எச்சங்கள்‌, பக்‌.119). 
நற்றிணையின்‌ நிபந்தனை எச்ச அமைப்புகளை ஆராய்கின்ற நிலையில்‌ அவை கீழ்க்காணும்‌ 
அமைப்புகளில்‌ இடம்பெறுவதைக்‌ காண முடிகிறது. 
1. வினையடி * நிபந்தனை உருபு (இன்‌) 
கூறின்‌ (நற்‌. 4:6.பக்‌.7) 
இறப்பின்‌ -(நற்‌.176:6.பக்‌.323) 
2. வினையடி-* நிபந்தனை உருபு (இல்‌) 
ஆகில்‌ (நற்‌. 350:9.பக்‌.648) 
3. வினைமுற்று* நிபந்தனை உருபு (ஆயின்‌) 
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சொல்லிராயின்‌ (நற்‌.213:7.பக்‌.391) 
4. சுட்டுப்பெயர்‌ *நிபந்தனை உருபு (எனின்‌) 
இது எனின்‌ (நற்‌.173:7.பக்‌.317) 
இவள்‌ எனின்‌ (நற்‌.347:5.பக்‌.643) 
5. சுட்டுப்பெயர்‌ நிபந்தனை உருபு (ஆல்‌) 
அதனால்‌ (நற்‌.380:6.பக்‌.702;42:5.பக்‌.73;63:15.பக்‌.111;72:9.பக்‌.128) 
6. எதிர்மறை முற்று* நிபந்தனை உருபு (ஆயின்‌, -னும்‌) 
வாராராயின்‌ (நற்‌.154:8.பக்‌.283) 
வாரார்‌ ஆயினும்‌ (நற்‌.189:2.பக்‌.335) 
முடியாதாயினும்‌ (நற்‌.208:10.பக்‌.382) 
பெய்யாது ஆயினும்‌ (நற்‌.365:6.பக்‌.674) 
7. கூட்டு வினையடி* நிபந்தனை உருபு (இன்‌) 
நீங்காதுவரின்‌ (நற்‌.136:7.பக்‌.249) 
8. வினையெச்சம்‌* நிபந்தனை உருபு (ஆல்‌) 
அணைத்தால்‌ (நற்‌.395:3.பக்‌.731) 
9. வினைச்சொல்‌* நிபந்தனை உருபு (எனின்‌) 
தரும்‌எனின்‌ (நற்‌.126:7.பக்‌.230) 
வரும்‌எனின்‌ (நற்‌.334:8.பக்‌.617) 
பிற்கால நிபந்தனை எச்ச உருபான “ஆல்‌” சங்க இலக்கியங்களில்‌ காலத்தால்‌ பிந்திய 
கலித்தொகையில்‌ மிகுதியாய்‌ இடம்பெறுவது இங்குக்‌ கவனத்தில்‌ கொள்ளத்தக்கது. பழந்தமிழ்‌ 
இலக்கியங்கள்‌ பலவற்றில்‌ பெரும்பான்மையாக ஆயின்‌, எனின்‌ என்ற சொற்களே 
நிபந்தனை எச்சமாக நின்று நிபந்தனையை வெளிப்படுத்துவதைக்‌ காணலாம்‌. 
(அகத்தியலிங்கம்‌, ச., சங்கத்தமிழ்‌ தொகுதி - 5, பக்‌.170). 
நற்றிணையில்‌ ஆயின்‌, எனின்‌ போன்ற சொற்கள்‌ மிகுதியான இடங்களில்‌ நிபந்தனை 
எச்சத்தினை வெளிப்படுத்தி நிற்கின்றன. பத்திற்கும்‌ குறைவான இடங்களில்‌ மட்டுமே “ஆல்‌” 
என்ற சொல்‌, நிபந்தனையை வெளிப்படுத்தப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
ஐந்திணைகளில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ 
திணைகளில்‌ உரிப்பொருளின்‌ காலம்‌ நீட்டிக்கப்படும்‌ சூழலில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ 
கையாளப்பட்டுள்ளது. நற்றிணையில்‌ 140 பாடல்களில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ 
வெளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. அவற்றுள்‌ திணை அடிப்படையில்‌ குறிஞ்சித்திணையில்‌ 49 
பாடல்களிலும்‌, முல்லைத்திணையில்‌ 11 பாடல்களிலும்‌, மருதத்திணையில்‌ 10 பாடல்களிலும்‌, 


நெய்தல்‌ திணையில்‌ 38 பாடல்களிலும்‌ பாலைத்திணையில்‌ 32 பாடல்களிலும்‌ நிபந்தனை 
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எச்சம்‌ பயின்று வந்துள்ளது எனலாம்‌. இதனை கீழ்க்காணும்‌ படம்‌. 1 விளக்குகிறது. பிற 
திணைகளோடு ஒப்பிடுகையில்‌, குறிஞ்சித்திணை பாடல்களில்‌ மிகுதியான நிபந்தனைகள்‌ 
வெளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளன. குறிஞ்சித்திணையில்‌ அதன்‌ உரிப்பொருளான புணர்தலின்‌ காலம்‌ 
நீட்டிக்கப்படும்‌ சூழலில்‌ அதற்கு தீர்வு காண வேண்டிய சூழலில்‌ தோழியின்‌ கூற்றுகளில்‌ 
நிபந்தனை எச்சங்கள்‌ ஆளப்பட்டுள்ளன. குறிஞ்சித்திணையில்‌ தோழியின்‌ கூற்றுகளிலேயே 
மிகுதியாக நிபந்தனை எச்சம்‌ ஆளப்பட்டுள்ளது. 

பாலைத்‌ திணையின்‌ உரிப்பொருளான பிரிதல்‌ நீட்டிக்கப்படும்‌ நிலையில்‌ தலைவன்‌ 
தன்னுடைய பிரிவாற்றாமையிலும்‌, தலைவியின்பால்‌ கொண்ட அன்பின்‌ மிகுதியாலும்‌ தன்‌ 
நிபந்தனையினை வெளிப்படுத்துகிறான்‌. ஆதலால்‌ பாலைத்‌ திணையில்‌ புற அகமாந்தர்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ தலைவன்‌ கூற்று பாடல்களில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ மிகுதியாக 
வெளிப்படுத்தப்படுகிறது. 

மருதத்திணையினுடைய உரிப்பொருள்‌ ஊடல்‌ ஆதலால்‌, பரத்தை இல்லத்திற்குச்‌ 
சென்று நீண்ட நாள்‌ தங்கிவரும்‌ தன்‌ தலைவனிடம்‌ தலைவி ஊடல்‌ மிகுந்த நிலையில்‌ இனி, 
பரத்தையிடம்‌ செல்லாமல்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்று நிபந்தனையிடுகிறாள்‌. இந்நிலையில்‌ 
தலைவியினுடைய கூற்றுகளில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ மிகுந்து காணப்படுவது 
குறிப்பிடத்தக்கதாகும்‌. நெய்தல்‌ திணையில்‌ பொருள்‌ தேடச்சென்ற தலைவனைப்‌ பிரிந்து 
தலைவி மிகுந்த வருத்தமுறுகிறாள்‌. நெய்தல்‌ திணையின்‌ உரிப்பொருளான இரங்கலினுடைய 
காலம்‌ நீளும்‌ சூழலில்‌ தோழி தலைவனிடம்‌, தலைவியின்‌ ஆற்றாமையை உணர்த்தி விரைவில்‌ 
தலைவியுடன்‌ இன்புற்று வாழ வேண்டும்‌ என்று தன்‌ நிபந்தனையை வெளிப்படுத்துகின்றாள்‌. 
ஆதலால்‌ இத்திணையில்‌ தோழியின்‌ கூற்றுகளில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ மிகுதியாக 
வெளிப்படுத்தப்படுகின்றது எனலாம்‌. 

முல்லைத்திணையின்‌ உரிப்பொருளான இருத்தலினுடைய காலம்‌ நீளும்‌ சூழலில்‌ 
நிபந்தனை எச்சக்‌ கூற்றுகள்‌ ஆளப்படுகின்றன. தலைவியைப்‌ பிரிந்து பொருள்‌ தேடச்‌ சென்ற 
தலைவன்‌, பொருள்‌ தேடிவிட்டுத்‌ திரும்பும்‌ நிலையில்‌ தேர்ப்பாகனிடம்‌ தேரை விரைவாகச்‌ 
செலுத்தும்படி நிபந்தனையிடுகிறான்‌. சிறுநொடிப்பொழுது கூட தன்னால்‌ தலைவியைப்‌ 
பிரிந்து ஆற்றியிருக்க இயலாது என்று அவ்வாறு கூறுகிறான்‌. இத்திணையில்‌ அமைந்துள்ள 
நிபந்தனை எச்சக்‌ கூற்றுகள்‌ அனைத்தும்‌ தலைவன்‌ கூற்றாக மட்டுமே அமைந்துள்ளன 
என்பதும்‌ குறிப்பிடத்தக்கதா கும்‌. 
நிபந்தனை எச்ச கூற்றுகளின்‌ சூழல்‌ 

நற்றிணைப்‌ பாடல்களில்‌ ஆளப்பட்டுள்ள நிபந்தனை எச்சங்களைக்‌ கொண்டு அவை 
எந்தெந்த அகமாந்தர்களின்‌ கூற்றுகளில்‌ மிகுதியாய்‌ வெளிப்படுத்தப்படுகிறது; அதன்‌ சூழல்‌; 
அவற்றில்‌ கேட்போர்‌ யார்‌ என்பன பற்றிக்‌ காண்போம்‌. தோழி கூற்றில்‌ 82 பாடல்களிலும்‌, 
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தலைவி கூற்றில்‌ 30 பாடல்களிலும்‌ தலைவன்‌ கூற்றில்‌ 28 பாடல்களிலும்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ 


பயன்படுத்தப்படுகிறது. இவற்றை கீழ்க்காணும்‌ அட்டவணை. 1 தெளிவுப்படுத்துகிறது. 


திணை | தோழி தலைவி | தலைவன்‌ | மொத்தம்‌ 
குறிஞ்சி 34 7 8 49 
முல்லை A 1 ப்‌ 11 
மருதம்‌ 4 6 0 10 
நெய்தல்‌ 28 10 0 38 
பாலை 13 6 13 32 


அட்டவணை. 1. ஐந்திணை மற்றும்‌ அகமாந்தர்கள்‌ கூற்றுகளில்‌ கையாளப்பட்டுள்ள 
நிபந்தனை எச்சம்‌. 
தோழி கூற்று 
தலைவன்‌ தலைவியின்‌ அகவாழ்வில்‌ இன்றியமையாத இடத்தை பெறுபவள்‌ தோழி 
என்பதில்‌ ஐயமில்லை. அத்தகைய தோழி வாயிலாகத்தான்‌ மிகுதியான நிபந்தனைகள்‌ 
வெளிப்படுத்தப்படுகின்றன. தெய்வத்திடம்‌ வரைவு மேற்கொள்ளத்‌ துணைநிற்க வேண்டும்‌ 
இடங்களிலும்‌, செவிலி அறத்தொடு நிற்கும்‌ இடங்களிலும்‌ தோழியின்‌ நிபந்தனைகள்‌ 
வெளிப்படுத்தப்படுகின்றன. மற்ற அக மாந்தர்களின்‌ மனம்‌ சலனத்தில்‌ இருக்கும்‌ சூழல்களில்‌ 
தோழியின்‌ நிபந்தனைகள்‌ பொருத்தமான தீர்வாக அமைகின்றன என்பது 
குறிப்பிடத்தக்கதாகும்‌. 
அம்பல்‌ மூதூர்‌ அரவம்‌ (நற்‌.85:3.பக்‌.152) இரவுக்குறியில்‌ தலைவனின்‌ வருகையை 
அறிந்த தோழி, தலைவன்‌ தலைவியை விரைந்து மணந்து கொள்ளத்‌ தூண்டக்‌ கருதி 
தலைவிக்குச்‌ சொல்வாள்‌ போலத்‌ தலைவனும்‌ கேட்டுணருமாறு இரவுக்குறியைக்‌ கைவிட்டு 
தலைவியை மணந்து கொள்ளுதலிலேயே கருத்தைச்‌ செலுத்துவாயாக என்று கூறுகிறாள்‌. 
தோழி தலைவனிடம்‌ நேரடியாக நிபந்தனையிடுவதாக இப்பாடல்‌ அமைந்துள்ளது. 
கடவுள்‌ ஆயினும்‌ ஆக 
மடவை மன்ற வாழிய முருகே (நற்‌. 34:10-11.பக்‌.58) 
இப்பாடலடிகள்‌ தோழி தெய்வத்திடம்‌ கூறியதாகும்‌. தலைவியைத்‌ தலைவனோடு விரைவில்‌ 
கற்பு வாழ்வினைத்‌ தொடங்கி இன்புறுதற்கு உதவினால்‌ இவளது நோய்‌ நீங்கி இயல்பு 
நிலைக்கு திரும்புவாள்‌ என்று தோழி முருகனிடம்‌ தன்‌ நிபந்தனையை வெளிப்படுத்தியதாகும்‌. 
மின்னு வசி விளக்கத்து வரும்‌ எனின்‌ 
என்னோ தோழி! நம்‌ இன்னுயிர்‌ நிலையே ( நற்‌. 334:8-9.பக்‌.617) 
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இப்பாடலடிகள்‌ தோழி தலைவியிடம்‌ கூறியது. தலைவன்‌ இரவுக்‌ குறி வேண்டினான்‌ என்னும்‌ 
செய்தியைத்‌ தலைமகளுக்கு அறிவித்து அவளை இரவுக்குறிக்கு இசைவிக்க வேண்டியதாகும்‌. 

எழாஅல்‌ வல்லை ஆயினும்‌ தொழாஅல்‌ 

கொண்டு செல்பாண! நின்தண்துறை ஊரனனை 

பாடுமனைப்‌ பாடல்‌ ( நற்‌. 380:8-10.பக்‌.702) 
இப்பாடலடிகள்‌ தோழி பாணனிடம்‌ கூறியதாகும்‌. இவ்வாறாக தோழியின்‌ கூற்றுகளில்‌ 
நிபந்தனை வெளிப்படுத்தப்படுகின்றது எனலாம்‌. உதாரணமாகச்‌ செவிலி, தலைவியை 
விடுத்து தலைவன்‌ வேறு பெண்ணைத்‌ திருமணம்‌ செய்து கொள்வானோ என்று கருதுமிடத்தில்‌ 
தோழி செவிலியரிடம்‌ தலைவன்‌ உறுதியாக அவன்‌ சுற்றத்தாருடன்‌ நம்‌ தலைவியைத்‌ 
திருமணம்‌ செய்துகொள்ள வருவான்‌ என்று உறுதியளிக்கின்றாள்‌. குறியிடங்களை 
மாற்றியமைப்பதன்‌ மூலம்‌ விரைவில்‌ தலைவன்‌, தலைவியை மணந்துக்கொள்வான்‌ என்பதை 
உணர்ந்த தோழி, குறியிடங்களை மாற்றி தலைவனிடம்‌ நிபந்தனையிடுகிறாள்‌. குறிப்பாக, 
தோழி, தலைவியின்‌ களவு வாழ்வினை அடுத்த நிலைக்குக்‌ கொண்டு செல்லும்‌ சூழலில்‌ தன்‌ 
நிபந்தனையை வெளிப்படுத்துகிறாள்‌. கற்பு வாழ்வில்‌ தலைமகன்‌ தலைமகளைப்‌ பிரிந்து 
பரத்தையர்‌ முதலான பெண்களை நாடிச்‌ செல்லும்போது அதனைத்‌ தவிர்த்தல்‌ வேண்டும்‌ 
என்று தலைவனிடம்‌ தன்‌ நிபந்தனையை முன்‌ வைக்கின்றாள்‌ (மலர்‌, ம., அகப்பொருள்‌ 
இலக்கணத்தில்‌ பாங்கன்‌-பாங்கியர்‌ கூற்று- ஓர்‌ ஆய்வு, தொகுதி 2, இதழ்‌ 2, பக்‌.72). சங்ககால 
பெண்களின்‌ திட்டமிடல்‌ திறனுக்கு எடுத்துக்காட்டாகத்‌ திகழ்கின்றாள்‌ தோழி என்பதை 
அவளின்‌ நிபந்தனைக்‌ கூற்றுகள்‌ வாயிலாக அறிந்துக்கொள்ளமுடிகிறது. 
தலைவன்‌ கூற்று 


தலைவன்‌ பிரிவாற்றாமையினால்‌ தலைவியிடம்‌ சென்று தனது ஆற்றாமையைக்‌ கூறி 


தலைவியுடன்‌ இல்லற வாழ்வினை தொடங்க வழிசெய்யுமாறு தோழியிடத்தில்‌ 
நிபந்தனையிடுகிறான்‌. தலைவியைக்‌ காண வேண்டும்‌ என்ற ஆர்வமும்‌, காதல்‌ மிகுதியும்‌, 
பிரிவாற்றாமையும்‌ தலைவன்‌ கூற்றில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ வெளிப்படுத்தப்படுவதற்கானக்‌ 
காரணிகளாக அமைகின்றன. 

காணவும்‌ நல்காய்‌ ஆயின்‌ பாணர்‌ 

பரிசில்‌ பெற்ற விரியுளை நல்மான்‌ (நற்‌.185:3-4.பக்‌.339) 
இது தலைவியை மணந்துகொள்வதைவிடுத்து தான்‌ உயிர்‌ வாழப்போவதில்லை என்று 
தலைவியிடம்‌ தன்‌ காதலைக்‌ கூறுமாறு தோழியிடம்‌ தலைவன்‌ நிபந்தனையிடுவதாகும்‌. 

கை வளம்‌ இயைவது ஆயினும்‌ 

ஐதே கம்ம இயைத்து செய்‌ பொருளே. (நற்‌.52:10-11.பக்‌.91) 


தடமென்‌ பணைத்தோள்‌ மடநல்லோள்‌ வயின்‌ 
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பிரிய சூழ்ந்தனை ஆயின்‌ அரியது ஒன்று 

எய்தினைன்‌ வாழிய நெஞ்சே (நற்‌.137:2-4.பக்‌.251) 
தலைவன்‌ தன்‌ நெஞ்சிடம்‌ செலவழுங்கியதாகும்‌. தலைவன்‌ மட்டுமே தன்‌ நெஞ்சிடம்‌ 
நிபந்தனையிடுகிறான்‌ என்பதை இவ்வாய்வின்‌ மூலம்‌ அறியமுடிகிறது. தோழியும்‌ தலைவியும்‌ 
தன்‌ நெஞ்சிடம்‌ செலவழுங்கியதாக ஒரு பாடல்கூட நற்றிணையில்‌ இடம்பெறவில்லை என்பது 
குறிப்பிடத்தக்கது ஆகும்‌. 

மனை வரை இறந்து வந்தனை யாயின்‌ 

தலைநாட்டு எதிரிய தண்பெயல்‌ எழிலி (நற்‌.362:2-3.பக்‌.669) 
இது தலைவன்‌ தலைவியிடம்‌ நிபந்தனையிடுமாறு அமைந்த பாடலாகும்‌. இவ்வாறு 
தலைவியிடம்‌ தலைவன்‌ வெளிப்படையாக நிபந்தனையிடுமாறு அமைந்த பாடல்‌ இது ஒன்று 
மட்டும்தான்‌ என்பது குறிப்பிடத்தக்கதாகும்‌. அல்லில்‌ ஆயினும்‌ விருந்து வரின்‌ உவக்கும்‌ 


(நற்‌.142:11, பக்‌.260) இது தலைவன்‌ தேர்ப்பாகனிடம்‌ தேரை விரைந்து செலுத்துமாறு 
நிபந்தனையிடுவதாகும்‌. தலைவன்‌ தேர்ப்பாகனிடத்தில்‌ நிபந்தனையிடுமாறு அமைந்த 
பாடல்கள்‌ அனைத்தும்‌ முல்லைத்‌ திணை பாடல்கள்‌ என்பது குறிப்பிடத்தக்க ஒன்றாகும்‌. 

தலைவியின்‌ மீது கொண்ட காதல்‌ மிகுதியாகும்‌ நிலையில்‌ தலைவன்‌ தன்னுடைய 
நிபந்தனையை வெளிப்படுத்துகிறான்‌. தலைவன்‌ தன்‌ பிரிவு ஆற்றாமையைப்‌ 
போக்கிக்கொள்ளவே நிபந்தனையிடுகிறான்‌. தலைவி, தோழி, தன்‌ நெஞ்சிடம்‌, தேர்ப்பாகன்‌ 
என நான்கு அகமாந்தர்களிடம்‌ தலைவன்‌ தன்‌ நிபந்தனைகளை வெளிப்படுத்துவதை 
நற்றிணையில்‌ இடம்பெறுள்ள தலைவன்‌ கூற்று பாடல்களின்‌ வழி அறியமுடிகிறது. 
தலைவி கூற்று 

பொருள்தேடச்‌ செல்கின்ற தலைவனிடம்‌ தன்னையும்‌ உடன்‌ அழைத்துச்‌ செல்லுமாறு 
நிபந்தனையிடுகிறாள்‌. பிரிவு நீண்டுவிடும்‌ என்று தலைவி அஞ்சும்‌ சூழல்களில்‌ மிகுதியாகத்‌ 
தலைவின்‌ நிபந்தனைகள்‌ வெளிப்படுத்தப்படுகின்றன. ஆதலால்‌ பாலைத்‌ திணை பாடல்களில்‌ 
தலைவியின்‌ நிபந்தனை கூற்றுகளே மிகுதியாக வெளிப்படுத்தப்படுகிறது. 

நின்கிளை மருங்கின்‌ சேறி ஆயின்‌ 

அம்மலை கிழவோற்கு உரைமதி. (நற்‌.102:6-7.பக்‌.183) 
இப்பாடல்‌ தலைவி கிளியிடம்‌ நிபந்தனையிடுவதாக அமைந்துள்ளது. இது குறிஞ்சித்‌ திணைப்‌ 


பாடல்‌ ஆகும்‌. ஆதலால்‌ அத்திணையின்‌ கருப்பொருளான கிளியிடம்‌ தலைவி, தன்‌ 
நிபந்தனையை வெளிப்படுத்துமாறு அமைந்துள்ளது எனலாம்‌. 

வாப்பறை விரும்பினை ஆயினும்‌ தூச்சிறை 

இரும்புலால்‌ அருந்தும்நின்‌ இளையொடுசிறிதிருந்து 

கருங்கால்‌ வெண்குருகு. (நற்‌.54:2-4.பக்‌.95) 
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இது பாலைத்திணைப்‌ பாடல்‌ ஆகும்‌. அதனால்‌ அதன்‌ கருப்பொருளான நாரையிடம்‌, தலைவி 
நிபந்தனையிடுவதாக அமைக்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 

குறிப்பிட்டத்‌ திணையின்‌ கருப்பொருள்களின்‌ வாயிலாகவும்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ 
வெளிப்படுத்தப்படுகிறது. இதன்‌ ஊடாக நிபந்தனை எச்சம்‌ கருப்பொருட்களுடன்‌ இயைந்து 
வெளிப்படுத்தப்படுகிறது என்பது வெளிப்படை. தலைவன்‌ பொருள்‌ தேடச்‌ செல்வதை 
உணர்ந்த தோழி, தலைவியிடம்‌ அதனைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ நிலையில்‌ தோழியிடம்‌ தலைவன்‌ 
பொருள்‌ தேடச்செல்லும்‌ பயணத்தைத்‌ தவிர்க்க வேண்டி வருமாறு கூறுமிடத்தும்‌, தலைவன்‌ 
விரைவில்‌ தன்னை மணந்துகொள்ள வருவதற்காக நம்‌ தெய்வத்திடம்‌ வேண்டி வருவோம்‌ 
என்று தோழியிடம்‌ கூறுமிடத்தும்‌ தலைவியின்‌ நிபந்தனைகள்‌ வெளிப்படுத்தப்படுகின்றன. 
தன்னால்‌ ஒன்றும்‌ செய்ய இயலாத நிலையில்‌ தலைவி, தோழியிடம்‌ தன்‌ நிபந்தனையை 


வெளிப்படுத்துகிறாள்‌. 


பாலை 


மருதம்‌ 


முல்லை 


குறிஞ்சி 
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படம்‌. 1. ஐந்திணைப்‌ பகுப்பில்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ 

முடிவை 
நற்றிணையில்‌ தோழியின்‌ கூற்றுகளில்‌ நிபந்தனை எச்சத்தினை மிகுதியாய்‌ 

ஆளப்பட்டுள்ளன. குறிப்பாக களவுக்காலப்‌ பாடல்களில்‌ அதிகளவிலான நிபந்தனை 
கையாளப்பட்டுள்ளது. பிற்கால நிபந்தனை எச்ச உருபான “ஆல்‌” நற்றிணையில்‌ அருகிய 
நிலையில்‌ காணப்படுகின்றது. இவற்றைக்‌ கொண்டு நற்றிணையை முன்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியம்‌ 


என்று உறுதியாக கூறலாம்‌. சங்க இலக்கிய அகப்‌ பாடல்களில்‌ தோழி தவிர்க்க இயலாத 
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இடத்தை பெறுகின்றாள்‌. களவுக்காலத்தை நீட்டித்துக்‌ கொண்டே இருக்கும்‌ தலைவனை 
இடித்துரைத்து அவனிடம்‌ விரைவில்‌ வரைவுக்‌ கடாய அறிவுறுத்தலிலும்‌, களவின்கண்‌ 
ஏற்படும்‌ பிரிவில்‌ தலைவியை ஆற்றுப்படுத்தலிலும்‌, அறத்தோடு நிற்றலிலும்‌, துன்பம்‌ 
களைதலிலும்‌ தோழியினுடைய செயல்பாடுகள்‌ அளப்பரியதாக உள்ளன என்பதைத்‌ 
தோழியின்‌ நிபந்தனை எச்ச கூற்றுகளால்‌ அறிய முடிகிறது. திணை அடிப்படையில்‌ குறிஞ்சித்‌ 
திணையிலும்‌, கூற்று அடிப்படையில்‌ தோழி கூற்றிலும்‌ நிபந்தனை எச்சம்‌ மிகுதியாக 
வெளிப்படுத்தப்படுவதற்கு அதன்‌ உரிப்பொருள்‌ இன்றியமையாத காரணியாக உள்ளது. 
உரிப்பொருள்‌ நீட்டிக்கப்படும்‌ சூழல்களில்‌ மட்டுமே நிபந்தனை எச்சம்‌ 
வெளிப்படுத்தப்படுகிறது என்பதே இவ்வாய்வின்‌ முடிபாகும்‌. 
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Abstract 


‘Puzhavar Puranam’ is a book written by Dantapani Swami who lived in the 19th century. 
The ideas expressed in it emphasize equality between the six Vedic Religions. It is also seen as an 
attempt of religious integration. Some stories in ‘Puzhavar Puranam’ have been told to emphasize 
that point. ‘Puzhavar Puranam’ is a book of 3005 poetries with 72 chapters which convey the stories 
of great Tamil Poets. Dantapani Swami has told stories and ideas to create a similarity between the 
Vedic religions that oppose the conflict of Saivam and Vaishnavam, especially in the ‘Sadakopar 
Sarukkam’ and ‘Thirumangaiyalwar Sarukkam’ which are the two chapters in ‘Puzhavar Puranam’. 
Even in the chapter sequence of ‘Puzhavar Puranam’, the discrimination between Vedic religions, 
such as Saivism and Vaishnavism, is not appreciated and the unity of Vedic religion is strongly 
expressed. In this scope, the ideas that create equality between the Vedic religions of Sauram, Saivam, 
Saktam, Vaishnavism, Ganapathyam and Kaumaram are prevalent. Dantapani Swami set the basic 
principles of Monotheism and Jeevakarunyam (Compassion) which he followed in valuing the 
religions. The ritual of burning animals, including cows and horses, to the deity, was instructed by the 
Vedas and practised by the Vedic religion. This ritual is called Velvi. Although it was obsoleted a few 
centuries ago, Dantapani Swami has exposed and opposed it in his works. The anti-Velvi stance taken 
by Jeevakarunyam is seen in various chapters such as ‘Thirugnanasambandar sarukam’, ‘Sadagopar 
sarukam’ etc. In many of his books, anti-Velvi, Jeevakarunyam and the philosophy of Monotheism are 
widely spoken. Hence, this article explores the reasons why Dantapani Swami hated it and did not 
accept Buddhism and Jainism, which practised Jeevakarunyam and anti-Velvi which are also his 
stance. It also discusses how the religious principles of Dantapani Swami, known through the 
‘Puzhavar Puranam’, played a role in the religious and social life of Tamil Nadu in the 19th century. 
At the same time, it also addresses some of the contradictions between the doctrine of Dantapani 
Swami and his work. 


Keywords: Vaithiga Samayam, Compassion, Monotheism, Vaidhiga Unity, Anti-Velvi, Conflict. 
ஆய்வுச்சுருக்கம்‌ 
19-ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ வாழ்ந்த தண்டபாணி சுவாமிகள்‌ இயற்றியது புலவர்‌ புராணம்‌ 


எனும்‌ நூல்‌. புலவர்களைப்‌ போற்றும்‌ இந்நூலில்‌ கூறப்பெற்றுள்ள கருத்துக்கள்‌, வைதிக 
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அறுசமயங்கனிலடயே சமத்துவத்தை வ௮லியுறுத்துவன்வாக உள்ளன. அவையே, ஆறுவகை 
வைதிக சமயங்களையும்‌ ஒருங்கிணைக்கும்‌ முயற்சியாகவும்‌ காணப்படுகின்றன. தண்டபாணி 
சுவாமிகள்‌ தனது சமரசக்‌ கருத்தினை வலியுறுத்துவதற்காகச்‌ சில வாய்மொழிப்‌ 
புனைக்கதைகளையம்‌ இப்‌ புராணத்தில்‌ எடுத்தாள்கறறார்‌: இந்நூலின்‌ சடகோபர்‌ சருக்கம்‌, 
திருமங்கையாழ்வார்‌ சருக்கம்‌ ஆகிய பகுதிகளில்‌ சைவ வைணவப்‌ பூசலைக்‌ கண்டித்தும்‌, 
வைதிக சமயங்களிடையே ஓஐற்றுமையை ஏற்படுத்தும்‌ வகையிலும்‌ கதைகளையும்‌ 
கருத்துக்களையும்‌ படைத்துள்ளார்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌. அவர்‌ புலவர்புராணத்தின்‌ சரக 
வைப்புமுறையிலும்‌ சைவம்‌, வைணவம்‌ என்று பாகுபாடு பாராட்டாமல்‌, வைதிக சமயம்‌ 
என்கற ஒருமைத்தன்மையை வலிந்து வெளிப்படுத்தியுள்ளார்‌. தான்‌ பின்பற்றிய ஓரிறைத்‌ 
தத்துவம்‌, சீவகாருண்யம்‌ ஆகிய இரண்டையும்‌ அடிப்படை  அளவகோள்களாக 
அமைத்துக்கொண்டு சமயங்களை மதிப்படுள்ளார்‌. தண்டபாணி சுவாமிகள்‌: பல 
நூற்றாண்டுகட்கு முன்னர்‌ வேதங்களில்‌ அறிவுறுத்தப்பட்டு, வைதிக சமயத்தவரால்‌ 
செய்யப்பட்டு வந்த வேள்விகளில்‌, மாடுகள்‌ குதிரைகள்‌ உள்ளிட்ட விலங்குகள்‌ நெருப்பிலிட்டு 
தெய்வத்துக்கு பலியிடப்பட்டன: சில  நூற்றாண்டிகெட்கு முன்பு இவ்வழக்கம்‌ 
வழக்கொழிந்துவிட்ட போதலும்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌ அதனைத்‌ தம்‌ படைப்புகளில்‌ 
சுட்டிக்காட்டி எதிர்த்துள்ளார்‌. புலவர்புராணத்தின்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ சருக்கம்‌, சடகோபர்‌ 
சருக்கம்‌ முதலிய பல்வேறு சருக்கங்களில்‌ இவரது வேள்வி எதுர்ப்பு நிலைப்பாடு திட்பமாக 
விளங்குகிறது. இவரது நூல்கள்‌ பலவற்றிலும்‌ வேள்வி எதிர்ப்பும்‌, சீவகாருண்யமும்‌, ஓர்‌ 
இறைவன்‌ என்கற தத்துவமும்‌ பரக்கப்‌ பெசப்பட்டுள்ளன. ஆயினும்‌, சீவகாராண்யக்‌ 
கொள்கையையும்‌ வேள்வி எத]ர்ப்பையும்‌ மேற்கொண்ட பெளத்தம்‌ சமணம்‌ ஆகிய சமயங்களை 
தண்டபாணி சுவாமிகள்‌ ஏற்கவில்லை. அவர்‌ அச்சமயங்களை வெறுப்பதற்கான காரணங்கள்‌ 
குறித்தும்‌ இக்கட்டுரையில்‌ ஆராயப்படுகறெது. தண்டபாணி சுவாமிகளின்‌ புலவர்புராணத்தின்‌ 
வாயிலாக அறியப்படும்‌ சமயக்கொள்கைகள்‌ 19-ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ தமிழ்நாட்டின்‌ சமயம்‌ 
மற்றும்‌ சமூகத்‌ துறைகளில்‌ எவ்வகையில்‌ பங்காற்றின்‌ என்பது பற்றியும்‌ விவாதிக்கப்பககெறெது. 
மேலும்‌ தண்டபாணி சுவாமிகளின்‌ கொள்கைக்கும்‌ அவரது படைய்புக்கும்‌ இடையில்‌ உள்ள 


சில முரண்பாடகெனாம்‌ இக்கட்டுரையில்‌ உரையாடப்படுகின்றன. 


கலைச்சொற்கள்‌: வைதிக சமயம்‌, சீவகாருண்யம்‌, ஓர்‌ இறைத்‌ தத்துவம்‌, சமய ஒருங்கிணைப்பு, 


வேள்வி எதிர்ப்பு, முரண்பாடுகள்‌. 


முன்னுரை 
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திகழ்ந்ததால்‌ வண்ணச்சரபம்‌ என்ற சிறப்புப்பெயர்‌ பெற்றார்‌. வண்ணத்திற்கென தனி 
இலக்கணம்‌ வகுத்தவர்‌ இவர்‌ ஒருவர்தான்‌. இத்தகையத்‌ தமிழ்ப்புலமையைப்‌ பெற்றவரான 
இவரது சமய நிலைப்பாடு, சைவம்‌, வைணவம்‌, சாக்தம்‌, செளரம்‌, கெளமாரம்‌, காணாபத்தியம்‌ 
ஆகிய ஆறு வைதிக சமயங்களை ஒருங்கிணைந்த வைதிக சமயமாக ஏற்பதாகவுள்ளது. 
குறிப்பாக, முருகன்‌ மீது மிகுந்த பற்றுக்கொண்டதால்‌ இவர்‌ கெளமார நெறியினை 
முதன்மையாக ஏற்றுப்‌ பின்பற்றினார்‌. இரண்டு கொள்கைகள்‌ இவருக்கு இருகண்‌ 
போன்றவை. முதலாவது, மெய்ப்பொருள்‌ ஒன்று உண்டு எனும்‌ கொள்கை. அதாவது 
இறைவன்‌ ஒருவன்‌ உளன்‌. ஆனால்‌ வழிபடும்‌ வடிவங்களே பலவாயின என்ற கருத்தினை 
உடையவர்‌. இரண்டாவது கொல்லாமை, இன்னா செய்யாமை, முதலிய நெறிகளை உடைய 
சீவகாருண்யம்‌ ஆகும்‌. இத்தகைய கொள்கைகளைத்‌ தன்‌ "புலவர்‌ புராணம்‌" நூலிலும்‌ 
வலியுறுத்தியுள்ளார்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌. 
புலவர்‌ புராணத்தில்‌ அறுசமய ஒருங்கிணைப்பு 
சைவக்‌ குடும்பத்தில்‌ பிறந்த தண்டபாணி சுவாமிகள்‌, 
அறுவகைச்‌ சமயமும்‌ ஒரே தன்மையினது என்ற அநுபவம்‌ கைவந்தவர்‌. ஆதலின்‌ 
அவ்வித அறுசமயக்‌ கடவுளரையும்‌ சமமாகத்‌ துதி செய்பவர்‌. அதற்கேற்ப அறுசமயக்‌ 
கோலமும்‌ தமது மேனியில்‌ அணிவதானார்‌. உடல்‌ முற்றும்‌ தூளனமாகத்‌ திருநீறு பூசி, 
இருதோள்களிலும்‌ இரண்டு கலை நாமங்களையும்‌ அணிவர்‌. துளசி, அக்கமணிமாலை 
புனைந்திருப்பர்‌. (முருகதாச ஐயா, தண்டபாணி சுவாமிகள்‌ வரலாறு, ப. 27). 
சொந்த வாழ்வில்‌ தான்‌ கடைபிடித்த இக்கொள்கையைத்‌, தான்‌ இயற்றிய புலவர்‌ 
புராணத்திலும்‌ பின்பற்றியுள்ளார்‌. இதனை, 
அகத்தியர்‌, நம்மாழ்வார்‌, மணிவாசகர்‌, அப்பர்‌, சம்பந்தர்‌, என்ற வைப்புமுறையை அவர்‌ 
பின்பற்றியுள்ளார்‌. இந்த வைப்புமுறையில்‌ அவருடைய ஈடுபாடு மட்டுமே 
அடிப்படையாக உள்ளது. சமயப்பொறையும்‌, நல்லிணக்கமுமே அவருக்கு அன்றைய 
காலச்‌ சமூகத்‌ தேவையாக இருந்தன என அறியலாம்‌ (சு.வேங்கடராமன்‌, அறியப்படாத 
தமிழ்‌ இலக்கிய வரலாறு, ப.18) 
என்று விளக்குகிறார்‌ சு.வேங்கடராமன்‌. 
சடகோபர்‌ சருக்கம்‌ 
புலவர்‌ புராணத்தில்‌ மிக நுட்பமாக அணுகவேண்டியது அதன்‌ சருக்க நிரலாகும்‌. 
ஆசிரியர்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌ அகத்தியரைப்‌ போற்றும்‌ வகையில்‌ முதல்‌ சருக்கமாக 
அகத்தியர்‌ சருக்கத்தை அமைத்துள்ளார்‌. நம்மாழ்வார்‌ வரலாற்றைப்‌ புகழும்‌ “சடகோபர்‌ 
சருக்கத்தை' இரண்டாவதாக பாடியுள்ளார்‌. தமிழ்ப்புலவர்கள்‌ பலர்‌ இருப்பினும்‌ சட்கோபரை 


முதன்மைப்படுத்தும்‌ வகையில்‌ இவ்‌ வைப்புமுறையை தண்டபாணி சுவாமிகள்‌ 
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த்‌: 
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கையாண்டுள்ளார்‌. இச்‌ சருக்கமுறைக்கான காரணத்தை ஆராயும்போதுதான்‌ ஆசிரியரின்‌ சமய 
ஒருங்கிணைப்பு முயற்சி புலப்படுகிறது. எதிரெதிர்‌ சமயங்களாக இருந்த சைவத்தையும்‌ 
வைணவத்தையும்‌ வைதிக சமயம்‌ என்ற வகையின்கீழ்‌ அவர்‌ ஒன்றிணைக்க முயன்றுள்ளார்‌ 
என்பதை உணரமுடிகிறது. அதன்‌ அடிப்படையில்‌ நோக்கும்போது, சடகோபர்‌ சருக்கத்திலும்‌ 
திருமங்கையாழ்வார்‌ சருக்கத்திலும்‌ தனது சமயம்‌ குறித்த கொள்கையினைத்‌ தெளிவாக 
விளக்குகிறார்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌. நம்மாழ்வாரின்‌ பிறப்பினைப்‌ பற்றிக்‌ கூறும்போது, 
முன்னி னைப்பவர்‌ இடர்கெடுத்‌ தலிற்கரி; 
மொய்த்தொடை யலின்மாரன்‌; 
பன்னி டும்சொலில்‌ பிரமன்‌; வாழ்‌ தலத்தின்மால்‌ 
பழுதில்கைக்‌ குறித்தன்னால்‌ 
வன்னி நேத்திரச்‌ சிவன்‌; பிறந்‌ திட்டநாள்‌ 
வாய்ப்பினில்‌ வடிவேலான்‌; 
என்னி யற்கைகொள்‌ குழந்தைமா முனிவன்‌, எற்‌ 
கியாவும்‌ஆம்‌ குரவோனே (புலவர்‌ புராணம்‌, பா.146) 
எனும்‌ இப்பாடலில்‌ விநாயகர்‌, மன்மதன்‌, பிரம்மன்‌, திருமால்‌, சிவன்‌, முருகன்‌ ஆகிய 
அனைத்துத்‌ தேவர்களின்‌ அம்சமாக நம்மாழ்வாரைக்‌ கூறுகிறார்‌. இதனால்‌ நம்மாழ்வார்‌ 
வைணவத்திற்கு மட்டும்‌ உரியரல்லர்‌, வைதிக அறுசமயத்தினரும்‌ அவரைப்‌ போற்றிட 
வேண்டும்‌ என்ற விருப்பத்தினால்‌ இவ்வாறு படைத்துள்ளார்‌ என்பதை அறியமுடிகிறது. 
சடகோபர்‌ சதகத்‌ தந்தாதி என்கிற தனி நாலையும்‌ அவர்‌ இயற்றியுள்ளமை, அவரது 
உளக்கோளை நன்கு உணரச்செய்கிறது. 
சருக்கத்தின்‌ நிறைவாக சடகோபர்‌ வரலாற்றைக்‌ கூறிமுடித்த பின்னர்‌, சைவ வைணவ 
சமய வெறுப்பினைக்‌ கண்டித்தும்‌ அவர்‌ சில பாகங்களைக்‌ பாடியுள்ளார்‌. 
களம்படுநஞ்‌ சினன்முதலாம்‌ கடவுளரைப்‌ பழித்தோதும்‌ 
இளம்பருவ வைணவருக்‌ கியற்றமிழ்ச்சீர்க்‌ குருகூரான்‌ 
விளம்பும்மொழி இனியாது... (புலவர்‌ புராணம்‌, பா. 160) 
இப்பாடலில்‌, சிவன்‌ முதலிய மற்ற கடவுள்களைப்‌ பழித்துக்‌ கூறும்‌ இளம்‌ வைணவர்களுக்குச்‌ 
சடகோபரின்‌ திருவாய்மொழிக்‌ கருத்துக்கள்‌ இனிமை தராது என்று கூறுகிறார்‌. அவர்‌ சமயப்‌ 
பொறையையும்‌ நல்லிணக்கத்தையும்‌ வலியுறுத்துவதை இதனால்‌ அறியலாம்‌. அது 
மட்டுமன்றி, நாம்‌ முன்னர்‌ கூறியது போல்‌ வைதிக சமய நல்லிணக்கத்தை வெளிப்படுத்தும்‌ 
வகையில்‌ அவர்‌ அமைத்துள்ள சருக்க வரிசையைக்கண்டு, சமயிகள்‌ சிலர்‌ கோபப்படுவர்‌ என்று 
கூறியுள்ள தண்டபாணி சுவாமிகள்‌, 


இந்தமட்டில்‌ சடகோபன்‌ எழிற்சரிதம்‌ முடித்திட்டுப்‌ 
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பிந்தஅருள்‌ வாதவூர்ப்‌ பெருமான்சீர்க்‌ கருதலுற்றேன்‌; 
முந்தவுரைத்‌ திலன்‌என்ன மொருமொருப்பீர்‌, கலியுகத்தில்‌ 
வந்தகண்ணப்பன்‌ பனைஅவன்சொல்‌ வாசகம்மெச்‌ சிடல்‌ஓர்மின்‌ 
(புலவர்‌ புராணம்‌, பா.161) 
என்ற பாடலில்‌ 'சடகோபர்‌ வரலாற்றை இத்துடன்‌ முடித்து, வாதவூரரான மாணிக்கவாசகரின்‌ 


வரலாற்றைக்‌ கூறவுள்ளேன்‌ என்று கூறும்போது, மாணிக்கவாசகரை முதலில்‌ பாடாமல்‌ 


விடுத்தேன்‌ என்று சிலர்‌ கோபம்‌ கொள்வீர்‌' என்று கூறுவதால்‌ அக்காலத்தில்‌ 
சமயத்தவர்களிடையே நிலவிய சமய வெறுப்பின்‌ தீவிரத்தன்மையை அறியமுடிகிறது. 

என்கனவில்‌ சடகோபன்‌ எழுந்தருளித்‌ திருநீறு 

தன்கரத்தால்‌ கொடுத்துரைத்த சத்தியம்‌ ஒன்றுள ததனை 

நன்கறியும்‌ தேவர்‌எலாம்‌ நாசம்‌அடைந்‌ திட்டாலும்‌ 

வன்கடுவன்‌ குரங்கனைய மனசாட்சி அழியாதே (புலவர்‌ புராணம்‌, பா. 163) 

கண்ணனும்வெண்‌ ணீறெனது கனவில்‌அளித்‌ திட்டனனால்‌, 

விண்ணகத்தில்‌ நிறைந்திருந்து விரும்பியவா றுருக்கொள்ளும்‌ 

பண்ணவன்தான்‌ ஒருவன்‌எனப்‌ பகர்வதுவே நிசமாம்‌; என்‌ 

எண்ணமதில்‌ விளக்கியவா றிசைப்பதற்கியான்‌ அஞ்சேனே (புலவர்புராணம்‌, பா. 164) 
ஆகிய செய்யுட்களில்‌, தண்டபாணி சுவாமிகளின்‌ துணிச்சல்‌ வெளிப்படுகின்றது. “என்‌ கனவில்‌ 
சடகோபர்‌ ஆழ்வார்‌ தோன்றித்‌ தனது கையாலேயே எனக்குத்‌ திருநீறு கொடுத்தார்‌” என்றும்‌ 
“கண்ணனும்‌ கனவில்‌ தோன்றி எனக்குத்‌ திருநீறு கொடுத்தான்‌” என்றும்‌ இப்பாக்களில்‌ 
கூறுகியுள்ளார்‌. திருமாலின்‌ அவதாரமாக நம்பப்படும்‌ கண்ணனும்‌, வைணவ ஆழ்வாரான 
சடகோபரும்‌ தனக்கு சைவ சமய அடையாளமான நீற்றைக்‌ கெடுத்ததாகத்‌ தான்‌ கண்ட 
கனவினை வைதிக ஒற்றுமையை மறுப்பவர்களுக்குத்‌ தனது விடையாகக்‌ கூறுகிறார்‌. 
விண்ணுலகில்‌ நிறைந்துள்ள பரம்பொருளாகிய கடவுள்‌, பத்தர்கள்‌ விரும்பியவாறு வடிவம்‌ 
கொள்ளும்‌ தன்மையுடைவன்‌ என்பதே உண்மை எனும்‌ எனது எண்ணத்தில்‌ தோன்றிய 
இவ்வுண்மையை உள்ளவாறு உரைப்பதற்கு நான்‌ அஞ்சிடமாட்டேன்‌ என்றும்‌ உறுதியாகக்‌ 
கூறுகிறார்‌. 
திருமங்கை ஆழ்வார்‌ சருக்கம்‌ 

திருமங்கையாழ்வார்‌ சருக்கத்தில்‌ இருக்கும்‌ 39 பாடல்களில்‌ இறுதி 15 பாடல்கள்‌ சைவ, 
வைணவ சமயங்களை ஒருங்கிணைக்கும்‌ முயற்சியாகப்‌ பாடப்பட்டுள்ளன. "இவர்‌ காலம்‌ கி.பி 
எட்டாம்‌ நூற்றாண்டு" (சீனிவாசன்‌, தமிழ்‌ இலக்கிய வரலாறு, பக்‌. 66). திருஞானசம்பந்தரும்‌ 
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ஒற்றுமையைப்‌ பறைசாற்றும்‌ வகையில்‌ அவர்களிடையே நல்லுறவு இருந்தது என்றும்‌ 
திருமங்கையாழ்வார்‌ சருக்கத்தில்‌ பாடியுள்ளார்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌. 
எனினும்‌ வரலாற்றுச்‌ சான்றுகளைக்‌ கொண்டு, மனோன்மணிய ஆசிரியர்‌ பெ. 
சுந்தரம்பிள்ளை அவர்‌ (திருஞானசம்பந்தர்‌) காலம்‌ கி.பி. ஏழாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ முற்பகுதி 
என்கிறார்‌. எனவே அந்த அடிப்படையில்‌ சம்பந்தரின்‌ காலத்தைப்‌ பின்வந்த பல 
ஆராய்ச்சி ஆய்வாளர்கள்‌ (நாராயண அய்யர்‌, சி.வி., கா.சு.பிள்ளை, க. வெள்ளை 
வாரணன்‌) ஏழாம்‌ நூற்றாண்டு எனக்‌ கூறினர்‌ (சு.வேங்கடராமன்‌, திருஞானசம்பந்தர்‌, 
பக்‌.12). 
எனவே ஏழாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ முற்பகுதியில்‌ பிறந்து 16 ஆண்டுகள்‌ மட்டுமே வாழ்ந்தவராகக்‌ 
கூறப்படும்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌, எட்டாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ வாழ்ந்த திருமங்கையாழ்வாரைச்‌ 
சந்தித்திருக்க வாய்ப்பில்லை. இதனால்‌, சைவ, வைணவ சமயத்தவரிடையே ஒற்றுமையை 
ஏற்படுத்தும்‌ நோக்கில்‌ இக்கதையை ஒரு புனைவாக பிற்கால வைதிக சமயிகள்‌ உருவாக்கினர்‌ 
என்று எண்ண இடமுண்டு. திருஞானசம்பந்தர்‌ பிறந்ததும்‌, திருமங்கையாழ்வார்‌ பிறந்ததும்‌ 
சீர்காழித்‌ தலம்‌. மேலும்‌, சம்பந்தர்க்குப்‌ "பரசமயக்‌ கோளரி" என்ற பட்டமும்‌, 
திருமங்கையாழ்வார்க்குப்‌ "பரகாலன்‌" என்ற பட்டமும்‌ உண்டு. இப்‌ பெயர்கள்‌ மூலம்‌ 
இவ்விருவரும்‌ மாற்றுச்‌ சமயத்தவர்க்குப்‌ பெரும்‌ அச்சுறுத்தலாக இருந்தமையும்‌, சைவ 
வைணவ சமயிகளால்‌ அது பெருமையாகப்‌ போற்றப்பட்டதையும்‌ அறியமுடிகிறது. இத்தகைய 
சில ஒற்றுமைகளும்‌ இப்புனைகதைக்கான தூண்டுதலாக அமைந்திருக்க வாய்ப்புண்டு. 
தாடாளன்‌ கோவிலிற்சில்‌ பொருள்களை 
மூதுணர்வில்‌இளம்‌ சைவர்‌ வெளவிக்‌ 
காடாய வயிற்புதைப்பக்‌ கண்டு, பர 
காலன்‌, அவர்க்‌ கட்டிக்‌ கொண்டாங்கு, 
ஏடாம்‌ அதனைக்கனலில்‌ இட்டெடுத்தான்‌, 
முன்னர்உய்த்தான்‌ இவன்கை தன்னில்‌ 
வாடாங்கி இருந்தும்‌அவர்க்‌ கொன்றில்லான்‌, 
கருணைமிக வளர்ந்த தாலே” (புலவர்‌ புராணம்‌, பா. 389) 
இதில்‌, சீர்காழியில்‌ அமைந்துள்ள தாடாளன்‌ கோவில்‌ எனும்‌ திருமால்‌ கோவிலில்‌, இளம்‌ 
சைவர்கள்‌ சில பொருட்களைத்‌ திருடிக்‌ காட்டுப்பகுதியில்‌ புதைத்தனர்‌. திருமங்கையாழ்வார்‌, 
அச்சைவர்களைக்‌ கொல்லாமல்‌ கருணைகொண்டு பொறுத்திருந்தார்‌. இதனை அறிந்த 
ஞானசம்பந்தர்‌, ஆழ்வாரின்‌ கருணையை வியந்து, தவறிழைத்த சைவர்களிடம்‌ "நீங்கள்‌ உயிர்‌ 
பிழைத்தது ஆச்சரியம்‌" என்று கூறி அவர்கள்‌ திருடிய திருமாலின்‌ அணிகலன்களை, தாடாளன்‌ 
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இதனினும்‌ மேலாக, திருமங்கையாழ்வாரின்‌ வேண்டுகோளை ஏற்றுத்‌, திருமாலைப்‌ புகழும்‌ 
வகையில்‌ குடந்தைத்‌ தலம்‌ குறித்துத்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ பாடினார்‌" என்றும்‌, பதிலுக்கு 
சிவனைப்‌ போற்றிப்‌ பாடுமாறு ஆழ்வாரிடம்‌ அவர்‌ கூறவில்லை, ஆழ்வாரும்‌ அவ்வாறு 
பாடவில்லை என்கிறார்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌. இரண்டாம்‌ திருமுறையில்‌, “கலையான்‌ 
மறையான்‌ கனலேந்‌ துகையான்‌” எனத்தொடங்கும்‌ தேவாரப்‌ பாடலில்‌ (1701) திருமால்‌ 
வடிவிலும்‌ சிவன்‌ இருப்பதாகப்‌ பாடியுள்ளார்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌. முதல்‌ திருமுறையில்‌, 


ட்‌ 


“கருப்பமிகு முடலடர்த்து...” என்ற முதலிடியை உடைய பாடலில்‌ (1423) சலந்தரன்‌ என்ற 
அரக்கனை அழிப்பதற்காக, சிவனை மலர்களால்‌ பூசித்துத்‌ திருமால்‌ சக்கராயுதத்தைப்‌ பெற்றார்‌ 
என்றும்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ பாடியுள்ளார்‌. திருமால்‌ பற்றிய தேவாரக்‌ குறிப்புகளைக்‌ கொண்டு 
தான்‌ படைத்த இலக்கியங்கள்‌ பலவற்றிலும்‌ சைவ வைணவப்‌ பூசலைக்‌ கடிந்து ஒற்றுமையைக்‌ 
கோரியுள்ளார்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌. எனினும்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ சிவனைப்‌ பாடவில்லை 
என்றும்‌ அவ்வாறு பாடும்படி ஞானசம்பந்தரும்‌ கேட்கவில்லை என்றும்‌ கூறுவதில்‌ இருந்து 
திருமங்கையாழ்வார்க்கும்‌ திருஞானசம்பந்தர்க்கும்‌ இடையே நிகழ்ந்ததாகப்‌ புலவர்‌ 
புராணத்தில்‌ கூறப்பட்ட கதையானது பிற்கால வைதிக ஒருங்கிணைப்பை ஏற்படுத்தும்‌ 
பொருட்டு உருவாக்கப்பட்ட புனைவு என்று அறியமுடிகிறது. மேற்கோள்களாகப்‌ 
புராணக்கதைகளைச்‌ சுட்டிக்காட்டித்‌ தன்‌ கருத்தை வலியுறுத்தும்‌ முறையைத்‌ தண்டபாணி 
சுவாமிகள்‌ தான்‌ படைத்த பல்வேறு இலக்கியங்களில்‌ கையாண்டுள்ளார்‌. பல்வேறு 
வேற்றுமைகளை வளர்ப்பதும்‌, மயக்கத்திற்கு உரியதுமான புராணக்‌ கதைகளைத்‌ தமது 
வைதிக சமய ஒற்றுமைக்காகப்‌ பயன்படுத்தும்‌ தனித்திறனை அவர்‌ பெற்றுள்ளார்‌. 
தண்டபாணி சுவாமிகளின்‌ சமய ஒருங்கிணைப்பு முயற்சி 
சதுர்வேத சித்தாந்தந்‌ தனிற்குலவு 
சட்சமயத்‌ தலைவர்‌ தம்முள்‌ 
இதுகாறும்‌ ஒருவரைமற்‌ றொருவர்பொரு 
தழித்தகதை இல்லை இல்லை; 
பொதுவாய பரஞானம்‌ உதியாமுன்‌ 
இளம்பருவப்‌ புதல்வர்‌ போல்வார்‌, 
அதுகீழென்‌ றிதுமேலென்‌ றறிந்தளவில்‌ 
புகன்று, சின்னாள்‌ அயர்வதுண்டே (புலவர்‌ புராணம்‌, பா. 383) 
அதாவது, நால்வேதங்களை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு விளங்கும்‌ அறுசமயங்களின்‌ 
தலைவர்கள்‌ தமக்குள்‌ இதுவரையிலும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ அழித்ததாக எந்தக்‌ கதையும்‌ 
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சமயங்களைக்‌ கீழானதாகவும்‌, தனது வைதிக சமயமே உயர்வானது என்றும்‌ சொல்லி 
மயங்குவர்‌ என்கிறார்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌. 
சிவனைஇழி தேவதையாச்‌ செப்புசிறு 
வயிணவரும்‌, செங்கட்‌ கார்போல்‌ 
பவனை ஒரு பசுவென்றே பகரும்‌இளம்‌ 
சைவர்களும்‌, ' பழுதில்‌ காழித்‌ 
தவர்‌இருவர்‌ களும்‌உறவா நிகழ்ந்தனர்‌ ' என்‌ 
றாற்சகியார்‌;சண்டை யிட்டுக்‌ 
கவலைமிக,' ஒருவனைமற்‌ றொருவன்வென்றான்‌' 
எனப்பகர்ந்து களிப்பா ரன்றே (புலவர்‌ புராணம்‌, பா. 382) 
என்ற பாடலில்‌ சிவனை இழிவான தெய்வம்‌ எனக்கூறும்‌ சிறு வைணவரும்‌, திருமாலைப்‌ பசு 
என்று கூறும்‌ இளம்‌ சைவரும்‌ திருஞானசம்பந்தரும்‌ திருமங்கையாழ்வாரும்‌ உறவாடினர்‌ என்று 
கூறுவதைச்‌ சகித்துக்கொள்ளார்‌. ஆனால்‌, அவர்கள்‌ சண்டையிட்டு ஒருவரை ஒருவர்‌ வென்றார்‌ 
என்றுகூறி மகிழ்வர்‌ என்கிறார்‌ சுவாமிகள்‌. அவரது இத்தகையக்‌ கருத்து 19 ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
நிலவிய சமயவெறுப்பினையும்‌, இறுக்கமான சமயக்‌ கட்டுப்பாட்டினையும்‌ புலப்படுத்துகிறது. 
நான்முகனும்‌ அகத்தியனே முதலாய 
முனிவரரும்‌ நகுவெண்‌ திங்கள்‌ 
போன்முகம்காட்‌ டிடும்‌ஒளவை, வள்ளுவன்‌, ஆ 
தியராம்சில்‌ புலவர்‌ தாமும்‌ 
நூன்முகத்தும்‌ தெய்வம்‌ஒன்றே எனநுவன்றனர்‌; 
ஒருசமய நோக்கத்‌ தின்னோர்‌ 
மேன்முகப்பே றடைந்து முதற்‌ பிடித்தபிடி 
கடைபிடியா விளம்பினரே (புலவர்‌ புராணம்‌, பா. 387) 
இப்பாடலில்‌ நான்முகனும்‌, அகத்தியர்‌ முதலிய முனிவர்களும்‌, ஒளவை, திருவள்ளுவர்‌ முதலிய 
புலவர்களும்‌ தமது நூல்களில்‌ “தெய்வம்‌ ஒன்றே”, என்று கூறி, அக்‌ கொள்கையைக்‌ 
கடைப்பிடித்து மேன்முகப்‌ பேறடைந்தனர்‌ என்கிறார்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌. இவ்வாறு 
ஓரிறைத்‌ தத்துவத்தை முன்வைத்து வைதிக அறுசமயத்தவர்களை, குறிப்பாக சைவ, வைணவ 
சமயத்தவர்களை ஒருங்கிணைக்க முயன்றுள்ளார்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌. 
தண்டபாணி சுவாமிகளின்‌ சமயநிலைப்பாடு 
நன்று தீதென நவின்று, நாய்ச்சமர்போல்‌ 
வாதமிட்டுழன்‌ றரசன்‌ ஆணையினால்‌ 


மாழ்குறேன்மின்‌; மெய்வத்து உண்டெனற்கும்‌ 
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ஏதம்‌ ஓருயிர்க்‌ கியற்றொணா தெனற்கும்‌ 
இசைப வாம்மதம்‌ யாவும்நல்‌ லனவே (புலவர்‌ புராணம்‌, பா. 326) 

என்ற செய்யுளில்‌ மெய்ப்பொருள்‌ என்ற கடவுட்‌ கருத்தையும்‌ ஓர்‌ உயிர்க்கும்‌ துன்பம்‌ செய்யாத 
சீவகாருண்யக்‌ கொள்கையையும்‌ ஏற்கும்‌ அனைத்து மதங்களும்‌ நல்ல மதங்களே என்கிறார்‌ 
தண்டபாணி சுவாமிகள்‌. ஏனைய வாதங்கள்‌ எல்லாம்‌ நாய்ச்சண்டை போல்‌ இழிவானவை 
என்கிறார்‌. இவரது அடிப்படைக்‌ கொள்கையினைத்‌ தெளிவாக உணர்த்தும்‌ செய்யுளாக இது 
விளங்குகிறது. அவைதிக சமயத்தாரான சமண, பெளத்தர்கள்‌ ஓருயிர்க்கும்‌ தீங்கு 
நினைக்காதவர்களாய்‌ இருந்தபோதிலும்‌, அவர்கள்‌ கடவுள்‌ எனும்‌ நம்பிக்கையை ஏற்காததால்‌ 
அவர்களைச்‌ சுவாமிகள்‌ எதிர்த்துள்ளார்‌. ஆனால்‌, கடவுள்‌ நம்பிக்கை உண்டெனும்‌ ஒரே 
காரணத்திற்காக, சீவகாருண்யக்‌ கொள்கைக்கு மாறாக உயிர்ப்பலி கொடுக்கும்‌ வேள்விமுறை 
உடைய வைதிக சமயங்களை ஏற்று, அவற்றின்‌ இழிவான அக்‌ கொலைவேள்விச்‌ சடங்கினை 
அவற்றினின்றும்‌ விலக்கத்தக்கதெனக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. புலவர்‌ புராணத்தின்‌ சடகோபர்‌ 
சருக்கத்தில்‌, தண்டபாணி சுவாமிகளின்‌ வேள்விமறுப்புக்‌ கருத்து ஓரிடத்தில்‌ புலப்படுகிறது. 

ஊன்ம கம்செயற்‌ கிசைவுறா வேதியர்‌ 

உறைதிருக்‌ குருகூரே (புலவர்‌ புராணம்‌, பா. 139) 

எனும்‌ அடியில்‌, கொலை வேள்விகளைச்‌ செய்வதற்கு உடன்படாத வைதிகர்‌ வாழ்கிற 
திருக்குருகூர்‌ என்று புகழ்கிறார்‌. கொலை வேள்வி செய்வதை நம்மாழ்வார்‌ காலத்திலேயே 
வைதிகரில்‌ ஒருசாரார்‌ விலக்கிவிட்டனர்‌ என்ற புரிதலை ஏற்படுத்துவதாக அமையினும்‌, 
இப்புகழ்மொழியைத்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌ தனது சீவகாருண்யத்தை வலியுறுத்துவதற்காகப்‌ 
புனைந்துள்ளார்‌ என்று கருதுவது பொருத்தமுடையதாகும்‌. சமணம்‌, பெளத்தம்‌ ஆகிய வைதிக 
எதிர்ப்புச்‌ சமயங்கள்தான்‌ சீவகாருண்யக்‌ கொள்கையை முதன்முதலாக முன்வைத்துக்‌ 
கடைப்பிடத்தன. இச்சமயங்களின்‌ தாக்கத்தினால்‌ ஏற்பட்ட சரிவை மீட்க, வைதிக சமயத்தார்‌ 
கொலை வேள்விகளைக்‌ கைவிட்டனர்‌ என்பது வரலாறு. 

ஐயதேவர்‌ கீத கோவிந்தத்தின்‌ தொடக்கத்தில்‌, 'அருளுள்ளம்‌ வாய்ந்த கேசவா, 

உயிரைக்‌ கொன்று யாகம்‌ செய்வதை விதிக்கும்‌ மறைகளைப்‌ பழிக்கும்‌ புத்தனாய்‌ நீ 

தோன்றியிருக்கிறாய்‌. வாழி உலக நாயகனே வாழி!' என்று கூறியிருக்கிறார்‌''. 

(தர்மானந்த கோஸம்பி, பகவான்‌ புத்தர்‌, பக்‌.220) 
திருமால்‌ புத்தராக அவதரித்து வேத வேள்வியில்‌ உயிர்ப்பலியிடுவதை ஒழித்தார்‌ என்று 
ஐயதேவர்‌ கூறுவதிலிருந்து, புத்த சமயத்‌ தாக்குறவால்‌ வைதிக சமயத்தின்‌ கொலை 
வேள்விமுறை கைவிடப்பட்டது என்று உணரலாம்‌. இத்தகைய இழிவினைப்‌ போக்கியவர்‌ 


புத்தர்‌ என்ற மனிதர்‌ என்று கூறுவது, தங்கள்‌ வேதத்திற்கு இழுக்கு என்பதால்‌, கொலை 
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வேள்வியை ஒழிப்பதற்காக விஷ்ணுதான்‌ புத்தராக அவதரித்தார்‌ என்று வைதிகர்கள்‌ கதை 
புனைந்தனர்‌. 

புத்தர்‌ பெருமானைப்‌ பற்றிக்‌ காந்தியடிகளின்‌ கருத்தைக்‌ கவனிப்போம்‌; 'புத்தருடைய 

போதனைகளில்‌ முக்கியமான பகுதி இப்போது இந்து சமயத்தின்‌ ஒரு பகுதியாகச்‌ 

சேர்ந்திருக்கிறது என்பது எனது திடமான அபிப்பிராயம்‌. கெளதமர்‌ இந்து சமயத்திலே 

செய்த பெரிய சீர்திருத்தத்தை மாற்றி, இன்று இந்து - இந்தியா மறுபடி பின்வாங்கிப்‌ 

போகமுடியாது. அவருடைய பெரும்‌ துறவினாலும்‌, அப்பழுக்கற்ற அவருடைய தூய 

வாழ்க்கையாலும்‌ அவர்‌ இந்து சமயத்தில்‌ அழிக்கமுடியாத மாறுதலைச்‌ 

செய்திருக்கிறார்‌. அந்த மாபெரும்‌ குருவுக்கு இந்து சமயமும்‌ நன்றியோடு என்றும்‌ 

கடமைப்பட்டிருக்கிறது (ப. ராமஸ்வாமி, புத்த ஞாயிறு, பக்‌. 23) 
என்று காந்தியடிகள்‌ கூறும்‌ இந்து சமயம்‌, அக்காலத்தில்‌ வைதிக சமயப்‌ பிரிவுகளாக இயங்கிய 
பல்வேறு சமயங்களின்‌ ஒருங்கிணைப்பாகும்‌. அவர்‌ கூறும்‌ சீர்திருத்தம்‌ என்பது கொலை 
வேள்வி, சாதிக்கொடுமை முதலிய வைதிக சமயத்தின்‌ அநாகரிகக்‌ கொடுமைகளை எதிர்த்த 
புத்தரின்‌ கொள்கையைத்தான்‌ சுட்டுகிறது. பலியிடும்‌ கொலை வேள்விகள்‌ பல நூற்றாண்டுகள்‌ 
நீடித்து, பிறகு ஒழிந்த போதிலும்‌, சாதிக்கொடுமை மட்டும்‌ இன்றும்‌ தொடர்கிறது. 
உயிர்க்கொலை தவிர்த்துச்‌ சீவகாருண்யம்‌ போற்றும்‌ பெளத்த சமயத்தையும்‌, சமண 
சமயத்தையும்‌ ஏற்காமல்‌, அச்சமயங்களின்‌ தாக்குறவால்‌ கொலைவேள்வியைத்‌ தவிர்த்த 
வைதிக அறுசமயங்களை ஏற்றுப்‌ போற்றுகிறார்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌. இதற்கு அவரது 
தெய்வ நம்பிக்கை மிக முதன்மையான காரணமாகும்‌. இன்னா செய்யாத சீவகாருண்யக்‌ 
கொள்கையுடைய தண்டபாணி சுவாமிகள்‌, தனது புலவர்‌ புராணத்தின்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ 
சருக்கத்தில்‌ தெய்வத்திற்காகத்‌ திருடுவதையும்‌ உயர்வாகப்‌ பாடியுள்ளார்‌. திருமால்‌ 
அடியவர்க்கு உதவி செய்வதற்கும்‌, திருவரங்கத்துத்‌ திருமால்‌ கோவிலில்‌ மதில்‌ சுவர்‌ 
கட்டுவதற்கும்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ பெரும்‌ செல்வங்களைத்‌ திருடினார்‌ எனும்‌ தகவலை, 

கற்றி டாது வரும்கள வுத்தொழிற்‌ 

பற்றி, நாளும்‌ பயின்று, பொன்‌ தேடியே, 

நெற்றி யிற்றிரு மண்ணிடும்‌ நேயர்பால்‌ 

ஏற்றி றைஞ்சி, உதவுதல்‌ ஆற்றினான்‌ (புலவர்‌ புராணம்‌, பா. 360) 
எனும்‌ பாடலில்‌ கூறுகிறார்‌. பிறர்‌ பொருளைத்‌ திருடி, வைணவ சமயத்தவர்க்கு உதவினால்‌ 
அது ஒரு குற்றமாய்‌ ஆகாது என்பது போல சுவாமிகள்‌ படைத்துள்ளார்‌. 

முட்டுப்‌ பட்டறி யாஇவன்‌ மூர்க்கத்தால்‌ 

வெட்டுப்‌ பட்டவர்‌ எத்தனை யோ? வியன்‌ 


கட்டுப்‌ பட்டவர்‌ எத்தனை யோ? கையின்‌ 
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குட்டுப்‌ பட்டவர்‌ எத்தனை கோடியோ? (புலவர்‌ புராணம்‌, பா.365) 

கோட்கலுழப்‌ பரிஉகைப்போன்‌ அடியார்‌அலார்க்‌ 

கெமன்போலும்‌ கொடுமை செய்வான்‌; (புலவர்‌ புராணம்‌, பா. 367) 
இவ்வடிகளில்‌, திருமங்கையாழ்வார்‌ செய்த திருட்டையும்‌ வன்முறைகளையும்‌ தண்டபாணி 
சுவாமிகள்‌ உயர்த்திப்‌ புகழ்கிறார்‌. வைணவரைத்‌ தவிர மற்றவர்க்கு எமன்‌ போல்‌ கொடுமை 
செய்வான்‌ என்கிறார்‌. வன்முறைகளைப்‌ பெருமையாகப்‌ போற்றிப்‌ புனிதப்படுத்தும்‌ தன்மை, 
சமயிகளிடம்‌ இருந்துள்ளதை இக்கூற்று புலப்படுத்துகிறது. 

நாகப்பட்டினத்தில்‌ புத்தர்‌ தங்க விக்கிரகத்தைத்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ 

கொள்ளையடித்தார்‌ என்பதை வைணவர்களே ஒத்துக்‌ கொள்கிறார்கள்‌ (தொ. 

பரமசிவன்‌, சமயங்களின்‌ அரசியல்‌, பக்‌.155) 
என்று தொ.பரமசிவன்‌ கூறியுள்ளார்‌. 

பாவிஅலேன்‌; பகவனடி யவர்தொழும்பிற்‌ 

காத்திருடும்‌ பண்பினேன்காண்‌; (புலவர்புராணம்‌, பா. 375) 
என்ற பாடலடிகளில்‌, திருமங்கையாழ்வார்‌ "தான்‌ பாவி அல்லன்‌, திருமால்‌ அடியவர்க்குத்‌ 
தொண்டு செய்வதற்காகத்தான்‌ திருடுகின்றேன்‌” என்று கூறியதாகப்‌ படைத்துக்காட்டுகிறார்‌ 
தண்டபாணி சுவாமிகள்‌. இவ்வாறு, இறைவன்‌, இறையடியவர்‌ ஆகியோர்க்காகத்‌ 
திருடுவதையும்‌, பிறரைத்‌ துன்புறுத்துவதையும்‌ புனிதப்படுத்துவதால்‌, அவை தவறல்ல என்ற 
கருத்து கட்டமைக்கப்படுகிறது. அதீத இறை நம்பிக்கையால்‌ தண்டபாணி சுவாமிகள்‌, இது 


போன்ற வன்செயல்களை எதிர்க்கருத்தின்றி அப்படியே ஏற்றுப்‌ போற்றுவது அவரது 
சீவகாருண்ய நெறிக்கு முரண்படுவதாகவும்‌, சமூக அமைதிக்கு எதிராகவும்‌ உள்ளது. கி.பி 
19ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌, கொலை வேள்விமுறை முற்றிலும்‌ ஒழிந்துவிட்டபோதிலும்‌, 
சீவகாருண்ய அடிப்படையில்‌ வைதிகத்தின்‌ கொலைவேள்வியை எதிர்த்துள்ளார்‌ தண்டபாணி 
சுவாமிகள்‌. ஆனால்‌, வைதிகத்தின்‌ சாதிக்கொடுமைதான்‌ இன்றைக்கும்‌ நீடித்து 
நிலைபெற்றுள்ளது. 

சாதிய ஆதிக்கம்‌ கோலோச்சிய 19-ஆம்‌ நூற்றாண்டுத்‌ தமிழகத்தில்‌, எல்லாக்‌ 

கிராமங்களும்‌ சாதியப்‌ படிநிலையை வெளிப்படுத்தும்‌ முறையிலேயே 

அமைந்திருந்தன'' (ர. ஜார்ஜ்‌, சே.ச., கழுகுமலையில்‌ கிளர்ச்சியும்‌ வளர்ச்சியும்‌, பக்‌.) 
என ஆ. சிவசுப்பிரமணியன்‌ கூறுவார்‌. அத்தகைய சூழலிலும்‌, கொலை வேள்வி, பலியிடுதல்‌, 
வைதிக சமயங்களுக்குள்ளான பூசல்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கடுமையாக எதிர்த்துள்ள தண்டபாணி 
சுவாமிகள்‌, சாதிமுறையை எதிர்த்துப்‌ பெரும்குரல்‌ எழுப்பவில்லை என்பது குறிக்கத்தக்கது. 
வம 

வைதிக அறுசமயங்களின்‌ ஒருங்கிணைந்த வடிவம்‌ இந்து என்ற பெயரில்‌ 
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நிகழ்காலத்தில்‌ வழங்கிவருகின்றது. நாட்டார்‌ தெய்வ வழிபாடுகளும்‌ இந்து மதத்திற்குள்‌ 
சேர்க்கப்பட்டுவிட்டன. சாதி அடுக்குகளாக நால்வருணத்துள்‌ வாழ்ந்த மக்கட்‌ சமுகத்தை இந்து 
என்ற பெயரில்‌ ஒரே மதத்தவராகக்‌ கருதும்‌ போக்கு ஆங்கிலேயர்‌ வருகைக்குப்‌ பின்‌ நிலவியது. 
அதற்குமுன்‌ வைதிகத்தைப்‌ போற்றிக்காக்கும்‌ “மனு” போன்ற தருமசாஸ்திரங்கள்‌ விதித்த சட்ட 
விதிகளின்படிப்‌ பிராமணர்‌, சத்திரியர்‌, வைசியர்‌, சூத்திரர்‌ என்ற நால்வருணமாக மக்கள்‌ 
பிரிக்கப்பட்டு, வெவ்வேறு வருணத்தைச்‌ சார்ந்தவர்க்கு வெவ்வேறு வகையான சட்டங்கள்‌ 
கடைபிடிக்கப்பட்டன. இத்தகைய விதிகளில்‌ சமயம்‌, கடவுள்‌ நம்பிக்கையை விட வருணங்கள்‌, 
சாதிகள்தான்‌ முதன்மையாகப்‌ பின்பற்றப்பட்டன. இதனால்‌, அறுசமய ஒருங்கிணைப்பு முயற்சி 
என்பது அந்நாளில்‌ சமயிகளிடமும்‌, மேல்தட்டு வர்க்கத்தினர்‌ மத்தியிலும்‌ தாக்கம்‌ 
செலுத்தியிருக்கக்‌ கூடும்‌. ஆனால்‌, அது பாட்டாளி வர்க்கத்து மக்களின்‌ வாழ்வில்‌ எவ்வித 
மாற்றத்தையும்‌ ஏற்படுத்தியிருக்கவில்லை. திரு. தண்டபாணி சுவாமிகளின்‌ முதன்மைக்‌ 
கொள்கையான அறுசமய சமரசம்‌, தற்காலத்தில்‌ இந்து என்ற பெயரில்‌ ஒரே மதமாக 
உருப்பெற்றுள்ளது. அவ்வாறு ஒற்றுமை அடைந்த போதிலும்‌, அதற்குள்‌ இருக்கும்‌ சாதிய 
இழிவுகள்‌ அகலவில்லை என்பதால்‌, சாதிமுறையை மறுதளிக்காத வைதிக அறுசமய 
ஒருங்கிணைப்பு, உழைக்கும்‌ எளிய மக்களுக்குப்‌ பயன்‌ நல்காது என்பது தெளிவாகின்றது. 
வைதிக சமய ஒருங்கிணைப்பினை விடவும்‌, சமயத்திற்குள்‌ சாதிய ஏற்றத்தாழ்வினை ஒழிக்கும்‌ 
முயற்சியே உண்மையான சீர்திருத்தமாக அமையும்‌. 
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Abstract 


The Siddhas are the ones who contribute to the well-being and development of human society. 
The Siddhas are those who did not live life for the sake of birth, but lived the life of the best and 
deserved the excellence of others. Those who condemn socially closed practices are revered as equals 
to the guru in enlightening the people. This article describes the life of Pattinathar Siddhar and the 
philosophical ideas he expressed in his songs, considering the service he rendered to the people. Who 
is God? How does he bless’ His form, His Omnipotence, man's birth, his innate usefulness, and his 
attributes are realized through this study. This article also addresses the views of Pattinathar, who 
suggested that there is only one God who is inward all. He points out that one should live in a world 
free from conflict and the benevolence of good deeds that will bring the devoted one to the Lord in the 
707771 of Gnana as per the doctrines of the fourfold religion. 


Keywords: Ideology, Siddhas, Pattinathar, Fourfold Religion, Gnana Marga. 
ஆய்வுச்சுருக்கம்‌ 


மனித சமூகத்தின்‌ நல்வாழ்வுக்கும்‌ வளர்ச்சிக்கும்‌ உறுதுணையாய்‌ இருப்பது 
சித்தர்களின்‌ கருத்துகள்‌: இவர்கள்‌, சிறந்தவார்களாகவும்‌, மற்றவர்களின்‌ சிறப்புக்கு 
உரியவர்களாகவும்‌ வாழ்ந்து வழிகாட்டியவர்கள்‌:. சமூக  முூடபழக்கவழக்கங்களைச்‌ 
சாடுவ்தோடு, மக்களை நல்வழிப்‌ படுத்துவதில்‌ குருவுக்கு நிகரானர்வர்களாகப்‌ 
பொற்றப்படுகின்றனார்‌. பதிணென்‌ சித்தர்களில்‌ பட்டினத்தாரின்‌ வாழ்க்கைப்‌ பற்றியும்‌, அவர்‌ 
மக்கரற்க்கு ஆற்றிய தொண்டினை கருத்தில்கொண்டும்‌, அவரது பாடல்களில்‌ வெளிப்பட்டுள்ள 
சித்தாந்தக்‌ கருத்துகளைப்‌ பற்றியும்‌ இக்கட்டுரை எடுத்துரைக்கிறது. இறைவன்‌ என்பவன்‌ 
யார்‌, அவன்‌ எவ்வாறு தோற்றமானான்‌?, அவனது வடிவம்‌, தொழில்‌, மனிதனின்‌ பிறப்பு 
மனிதன்‌ அடையும்‌ பிறவிப்‌ பயன்‌; நற்பண்புகள்‌ போன்றவை இவ்வாய்வின்வழி 
உணர்த்தப்பகெறெது. உள்ளன்போடு இறைவன்‌ ஒருவனே என்றும்‌ புறப்பூசைகளைச்‌ சாடியும்‌ 
நோயின்றி உலகில்‌ வாழ்ந்திடவும்‌ தாம்‌ செய்யும்‌ நற்செயல்களே இறைவனை அடையும்‌ 
பயனைத்‌ தரும்‌ என்றும்‌ நான்குவித மார்க்கத்தில்‌ ஞானமார்க்கத்தை உயர்ந்த மார்க்கமாகக்‌ 
கொண்டு தம்பாடல்‌ மூலம்‌ அறிய கருத்துகளை வழங்கி] உள்ளார்‌. பட்டினத்தாரின்‌ பாடல்களில்‌ 
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கலைச்சொற்கள்‌ : சித்தாந்தம்‌, சித்தர்‌, பட்டினத்தார்‌, நான்குவித மார்க்கம்‌, ஞானமார்க்கம்‌. 


முன்னுரை 

சமயத்தொடர்போடு இறையுணர்வு உடையவர்களை பக்தர்‌ என்றும்‌, 
சமயத்தொடர்போடு இறையுணர்வில்‌ ஆழ்ந்து உலகப்‌ பற்றற்று இருப்பவர்களை ஞானியர்‌ 
என்றும்‌, சமயத்தில்‌ பற்றில்லாமல்‌ பொதுமை உணர்வோடு யோகநெறியில்‌ நின்று 
இறைவனை அடைந்தவர்களை யோகியர்‌ என்றும்‌ கூறுவர்‌. இவர்களுள்‌ பக்தர்களும்‌ 
ஞானியர்களும்‌ சமயத்தை சார்ந்தவர்கள்‌. யோகியர்‌ ஆன்மீகத்தில்‌ இணைந்தவர்‌. 
காலப்போக்கில்‌ யோகியரை சித்தர்‌ என்று போற்றினர்‌. சித்தர்கள்‌ சமயங்களுடன்‌ 


தொடர்புடைய சடங்குகளையும்‌ சாத்திரங்களையும்‌ உள்ளத்தால்‌ வெறுத்தனர்‌. இவர்கள்‌ 


அனைத்து உயிர்களிலும்‌ இறைவனைக்‌ காண்கின்றனர்‌. மேலும்‌ மனித முன்னேற்றத்திற்கு 
வழிகாட்டுபவராகவும்‌ திகழ்கின்றனர்‌. திருமூலர்‌ தொடங்கி சித்தர்‌ பலரும்‌ மருத்துவம்‌, யோகம்‌, 
தத்துவம்‌ முதலியவற்றை தம்‌ குறிக்கோளாகக்‌ கொண்டு வாழ்ந்தனர்‌. இவர்களுடைய பாடலில்‌ 
குறிப்புமொழியும்‌ குழூஉக்குறியும்‌ காணப்படுகின்றது. சைவசமய கருத்துடைய பக்தரும்‌ 
ஞானியரும்‌ கூறிய கருத்துகளை “சைவ சித்தாந்தம்‌” என்று போற்றுகின்றனர்‌. மனித வாழ்வை 
அறிவுப்பூர்வமாகவும்‌ ஆக்கப்பூர்வமாகவும்‌ பகுத்தறிந்து முன்னேற்றத்தையே குறிக்கோளாகக்‌ 
கொண்டிருந்த சித்தர்களின்‌ கொள்கைகளை, சித்தர்களின்‌ சித்தாந்தம்‌ என்று போற்றுகின்றனர்‌. 
சைவ சித்தாந்தம்‌ 
அன்பே சிவம்‌ என்ற கருத்தை உலகுக்கு சைவசமயம்‌ வழங்கியுள்ளது. 
சித்தம்‌ என்பது மனமாகும்‌. தன்னிச்சையாகத்‌ திரியும்‌ மனதினை அடக்கி, 
இறைவனிடம்‌ செலுத்துகின்றவர்கள்‌ சித்தர்கள்‌ (செம்மொழித்‌ தமிழ்‌, சித்தர்கள்‌ பற்றிய 
ஓர்‌ அறிமுகம்‌, ப.440). சிவபிரானால்‌ அருளப்பட்டதாகக்‌ கருதப்படும்‌ இருபத்தெட்டு 
ஆகமங்கள்‌ சைவ சித்தாந்தத்திற்கு மூலமாக அமைகின்றன. வேதங்களை 
ஒப்புக்கொண்ட போதும்‌ சைவ சித்தாந்தம்‌ அவற்றிற்கு முதன்மை தரவில்லை. 
வேதங்கள்‌ ஆகமங்கள்‌ ஆகிய இருவகைச்சாத்திரங்களும்‌ இறைவனால்‌ 
அருளப்பட்டவைதாம்‌. எனினும்‌, சைவசித்தாந்தம்‌ ஆகமங்களுக்கே சிறப்பிடம்‌ 
தருகிறது. (வழிகாட்டும்‌ மதங்கள்‌ சைவம்‌, ப.55-56). 
ஆனால்‌ சித்தர்களில்‌ சிலர்‌ இறைக்கொள்கையை மறுத்துக்‌ கூறுகின்றனர்‌. சிலர்‌ 
ஏற்றுக்கொள்கின்றனர்‌. அவ்வாறு ஏற்றுக்கொள்பவர்கள்‌ இறைவனை, அன்பினது வடிவமாகக்‌ 
காண்கின்றனர்‌. வேதாந்தத்‌ தெளிவாம்‌ சைவ சித்தாந்தம்‌ (சிவஞான முனிவர்‌ நோக்கில்‌ சைவ 
சித்தாந்தம்‌, ப.82) அன்புமயமான இறைவனை நினைப்பவர்களின்‌ இதயமும்‌ அன்பால்‌ 
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நிறைந்துவிடுகிறது. அன்புமயமான சைவத்தில்‌ காணப்படும்‌ வேதாந்தத்‌ தெளிவை 
சைவசித்தாந்தம்‌ என்று போற்றுகின்றனர்‌. 
பட்டினத்தாரின்‌ சித்தாந்தம்‌ 
பட்டினத்தார்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினத்தில்‌ தனவணிகர்‌ குலத்தில்‌, சிவநேச செட்டியார்‌ 
ஞானகலை இருவருக்கும்‌ மகனாய்ப்‌ பிறந்தவர்‌. சுவேதாரண்ய பெருமாளின்‌ திருவருளால்‌ 
பிறந்ததால்‌ சுவேதாரண்யர்‌ என்றும்‌ பின்னர்‌ திருவெண்காடர்‌ என்றும்‌ அனைவரும்‌ 
அழைத்தனர்‌. சிவபெருமானின்‌ அருளால்‌ குபேரனே பட்டினத்தாராகப்‌ பிறந்ததாகக்‌ கூறுவதும்‌ 
உண்டு. பட்டினத்தார்‌ திருவெண்காடு, சீர்காழி, சிதம்பரம்‌, திருக்கழுமலம்‌, திருவொற்றியூர்‌ 
முதலான சிவத்தலங்களுக்கு யாத்திரை சென்று பல பாடல்களைப்‌ பாடியுள்ளார்‌. கோவில்‌ 
நான்மணிமாலை, திருக்கழுமல மும்மணிக்கோவை, திருவேகம்பமுடையார்‌ திருவந்தாதி, 
திருவொற்றியூர்‌ ஒருபா ஒருபஃது போன்ற நூல்களை இயற்றியுள்ளார்‌. திருவொற்றியூரில்‌ 
முதல்வன்‌ முறையீடு, அருட்புலம்பல்‌ போன்ற பாடல்களை இயற்றி வைத்த இடத்திலேயே 
சமாதிநிலை அடைந்து, சிவலிங்கவடிவமாக உருப்பெற்றதாகக்‌ கூறுகின்றனர்‌. இவருடைய 
காலம்‌ கி.பி.10 நூற்றாண்டு அல்லது கி.பி.11ஆம்‌ நூற்றாண்டு ஆகும்‌. இறைவனின்றி ஓர்‌ 
அணுவும்‌ அசையாது. இறைவனைப்‌ பிரிந்தால்‌ தன்னால்‌ ஒன்றும்‌ இயலாது என்று 
இறைவனின்‌ தன்மையைக்‌ கூறுகின்றார்‌. இறைவனிடத்து உள்ளன்பு இல்லாமல்‌ செய்யும்‌ 
பூசையினால்‌ ஒரு பயனும்‌ இல்லை என்கிறார்‌. 
காடேதிரிந்தென்ன? காற்றே புசித்தென்ன? கந்தை சுற்றி 
ஓடே எடுத்தென்ன? உள்ளன்பி லாதவர்‌ ஓங்கு விண்ணோர்‌ 
நாடே இடைமரு தீசர்க்கு மெய்யன்பர்‌ நாரியப்பால்‌ 
வீடே இருப்பினும்‌ மெய்ஞான வீட்டின்பம்‌ மேவுவரை 
(சித்தர்‌ பெரிய ஞானக்கோவை, முதற்பாகம்‌ பா:1, ப.53) 
அத்தமும்‌ வாழ்வும்‌ அகத்துமட்டே! விழியம்பொழுந 
மெத்திய மாதரும்‌ வீதிமட்டே! விம்மிவிம்மி இரு 
கைத்தலம்‌ மேல்வைத்து அழும்‌ மைந்தரும்‌ சுடுகாடுமட்டே 
பற்றித்‌ தொடரும்‌ இருவினை புண்ணிய பாவமுமே 
(சித்தர்‌ பெரிய ஞானக்கோவை, முதற்பாகம்‌ பா:13, ப.57) 
என்ற பாடலில்‌ வீடுவரை உறவு, வீதிவரை மனைவி, காடுவரை பிள்ளை என்றும்‌ இறுதியில்‌ 
தன்னை தொடர்ந்து வருவது இருவினைகள்தான்‌ என்பதைத்‌ தெளிவுபடுத்துகிறார்‌. 
பதி, பசு, பாசம்‌ 


பட்டினத்தார்‌ பதி, பசு, பாசம்‌ என்ற சித்தாந்தக்‌ கொள்கைகள்‌ பற்றி விரிவாகப்‌ 
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தம்பாடலில்‌ கூறுகின்றார்‌. பதி என்பதற்கு காப்பவன்‌ என்றும்‌, இறைவன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ 
கூறுவர்‌. பதி, பசு, பாசம்‌ பற்றிய செய்திகளைப்‌ பட்டினத்தார்‌, 
முதலாய்‌ நடுவாய்‌ முப்பொருளாய்‌ மூன்றுலகாய்‌ 
இதமாகி நின்ற இயல்‌ அறியேன்‌ பூரணமே 
(சித்தர்‌ பெரிய ஞானக்கோவை, முதற்பாகம்‌ பா:54, ப.93) 
வாக்கும்‌ மனமும்‌ கடந்தவன்‌, காண்பதற்கு அரியவன்‌, நுட்பமான பொருள்களிலும்‌ 
நுட்பமானவன்‌, சொல்லுக்குள்‌ அடங்காதவன்‌, கல்லில்‌ இருந்த கனல்‌ போன்றவன்‌, ஒளிபோல்‌ 
நின்றவன்‌, உள்ளத்தில்‌ பரஞ்சோதியாய்‌ திகழ்பவன்‌, அடியும்‌ முடியும்‌ இல்லாதவன்‌, 
தோற்றமும்‌ முடிவும்‌ இல்லாதவன்‌, யாராலும்‌ அறிய முடியாமல்‌ அகண்டமாய்‌ நின்றவன்‌ 
என்கிறார்‌. இறைவனின்‌ நிலையை விளக்கியதோடு, 
ஊனாய்‌ உடல்‌ உயிராய்‌ உள்நிறைந்த கண்ணொளியாய்த்‌ 
தேனாய்‌ ருசியான திறம்‌ அறியேன்‌ பூரணமே 
(சித்தர்‌ பெரிய ஞானக்கோவை, முதற்பாகம்‌ பா:55, ப.93) 
பாசம்‌ உடலாய்ப்‌ பசுஅதுவும்‌ தான்‌ உயிராய்‌ 
நேசமுடன்‌ நீபொருளாய்‌ நின்றனையே பூரணமே 
(சித்தர்‌ பெரிய ஞானக்கோவை, முதற்பாகம்‌ பா:98, ப.96) 
உடலாகவும்‌ அவ்வுடலில்‌ உள்ள உயிராகவும்‌ கண்ணொளியாகவும்‌ பாசமாகவும்‌ 
அப்பாசத்தைப்‌ பற்றி நின்ற உயிராகவும்‌ இறைவன்‌ திகழ்கின்றான்‌ என்கிறார்‌. பிறந்தன 
இறக்கும்‌; இறந்தன பிறக்கும்‌; தோன்றின மறையும்‌: மறைந்தன தோன்றும்‌ என்பதே சித்தாந்தக்‌ 
கருத்தாகும்‌. உயிரானது பிறப்பு இறப்புகளில்‌ அகப்பட்டுத்‌ துன்பமடைந்து, கடவுள்‌ அருளால்‌ 
ஆணவத்திலிருந்து விடுபட்டு உண்மைநிலையை உணர்கிறது. பின்னர்‌ உயிர்‌ சிவத்தை 
அடைந்து, அன்பே சிவம்‌ என்ற இன்பத்தில்‌ திளைக்கிறது என்கிறார்‌. 
ஆணவம்‌, மாயை, கன்மம்‌ ஆகிய மூன்றும்‌ ஒன்றை ஒன்று பற்றி இருப்பதே பாசம்‌ 
என்று கூறப்படும்‌. ஆணவம்‌ என்பது உயிர்களை அறியாமையில்‌ ஆழ்த்துவது. மாயை என்பது 
போகங்களாய்‌ அமைவது. 
மாயை சுத்தமாயை அசுத்தமாயை என இருவகைப்படும்‌. ஆணவம்‌, கன்மம்‌ ஆகிய 
இருமலங்கள்‌ கலவாதது சுத்தமாயை. இவ்விருமலங்களும்‌ சேர்ந்தது அசுத்தமாயை 
(வழிகாட்டும்‌ மதங்கள்‌ சைவம்‌ - ப.59). 
கன்மம்‌ உயிர்களின்‌ நல்வினை தீவினைகளை எடுத்துரைப்பதாகும்‌. முன்‌ இரண்டு 
மலங்களுக்கும்‌ புண்ணிய பாவங்களை விளைவிக்கும்‌ (சித்தர்கள்‌ காட்டும்‌ சமுதாயம்‌, ப. 55) 
அறியாமையாகிய மலத்தால்‌ தன்‌ அறிவு கெட்டதாகவும்‌ வினைப்பயனால்‌ தனக்கு பித்து 
பிடித்ததாகவும்‌ பட்டினத்தார்‌ கூறுகின்றார்‌. சற்குருவை போற்றாமல்‌ அகத்திலிருக்கும்‌ 
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ஆணவத்தால்‌ அறிவிழந்ததால்‌, தன்‌ உடலினுள்‌ இறைவன்‌ குடிகொண்டதை உணரமுடியாமல்‌, 
நான்‌ என்ற ஆணவத்தால்‌ நலம்‌ இழந்ததாகவும்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌. பட்டினத்தார்‌ தன்னுடைய 
வாழ்க்கையில்‌ அலைந்து திரிந்த பிறகுதான்‌, சித்தியையும்‌ முக்தியையும்‌ பெற்றார்‌. மாயையால்‌ 
தான்‌ அலைந்ததையும்‌ மனசஞ்சலம்‌ அடைந்ததையும்‌, 

பெண்டு பிள்ளை தந்தை தாய்‌ பிறவியுடன்‌ சுற்றம்‌ இவை 

உண்டென்று நம்பி உடல்‌ அழிந்தேன்‌ பூரணமே! 

மாதர்‌ பிரபஞ்ச மயக்கத்திலே விழுந்து 

போதம்‌ மயங்கிப்‌ பொறி அழிந்தேன்‌ பூரணமே 

மண்‌ பெண்‌ பொன்னாசை மயக்கத்திலே விழுந்து 

கண்கெட்ட மாடதுபோல கலங்கினேன்‌ பூரணமே 

(சித்தர்‌ பெரிய ஞானக்கோவை, முதற்பாகம்‌ பா:18, ப.90) 

என்ற தம்‌ பாடலில்‌ எடுத்துரைக்கின்றார்‌. 
அனைத்து உயிர்களிலும்‌ இறைவன்‌ 

உலகத்தில்‌ உள்ள அனைத்து உயிர்களிலும்‌ இறைவன்‌ கலந்துள்ளான்‌. உயிர்களுக்குத்‌ 
தீமை செய்தால்‌, அது இறைவனுக்குத்‌ தீமை செய்வதைப்‌ போன்றதாகும்‌. பல சமயங்கள்‌ 
எனினும்‌ அனைத்து சமயங்களும்‌ ஒன்றாகக்‌ கலந்து கரைகாணாத கடலாக இருப்பவன்‌ 
இறைவன்‌ என்பதை, 

உடனாகவே இருந்து உணர அறியானோடு 

கடல்‌ நீரும்‌ ஆறும்போல்‌ கலந்தனையே 

(சித்தர்‌ பெரிய ஞானக்கோவை, முதற்பாகம்‌ பா:15, ப.97) 


உடலில்‌ உள்ள உயிராகவும்‌ கடல்நீரில்‌ கலக்கும்‌ ஆறு போன்றும்‌ இறைவன்‌ இருக்கின்றான்‌. 


இக்கருத்தையே இராமலிங்க அடிகளாரும்‌, 

பொங்குபல சமயமெனும்‌ நதிகளெல்லாம்‌ 

புகுந்து கலந்திட நிறைவாய்ப்‌ 

பொங்கிஓங்கும்‌ கங்குகரை காணாதகடலே (சித்தர்களின்‌ சமுதாயச்‌ சிந்தனைகள்‌, ப.62) 
சமயங்கள்‌ அமைப்பிலும்‌ வழிபாட்டிலும்‌ வேறுபட்டு நின்றாலும்‌ அனைத்து சமயங்களும்‌ 
ஒரேயொரு இறைவனைக்‌ கொண்டு இயங்குவதால்‌ கங்குகரை காணாத கடல்‌ என 
இறைவனைக்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌. 

உலகத்தில்‌ உள்ள ஒவ்வொரு செயலுக்கும்‌ மூன்று காரணங்கள்‌ உள்ளன. உலகம்‌ 
உண்டாவதற்கு மாயைதான்‌ முதல்காரணம்‌. இறைவனது ஆற்றல்‌ துணைக்காரணம்‌. மற்றொரு 
காரணம்‌ நிமித்தக்காரணம்‌ ஆகும்‌. இதனையே பட்டினத்தாரும்‌, 

எழுவகைத்‌ தோற்றத்து இருந்து விளையாடினதைப்‌ 
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பழுதறதே பாராமல்‌ பயன்‌இழந்தேன்‌ பூரணமே 
(சித்தர்‌ பெரிய ஞானக்கோவை, முதற்பாகம்‌ பா: 34, ப.91) 

என்று புலம்புகின்றார்‌. 
இறைவனின்‌ தொழில்கள்‌ 

இறைவன்‌ தோற்றம்‌, ஒடுக்கம்‌, காப்பு, மறைப்பு, அருள்‌ என்னும்‌ ஐந்தொழில்களைப்‌ 
புரிகின்றான்‌. மனிதன்‌ இறைவன்‌ மீது காட்டுவது அன்பாகவும்‌ இறைவன்‌ மனிதன்‌ மீது 
காட்டுவது அருளாகவும்‌ அறியப்படுகிறது. இந்த அன்புதான்‌ சிவமாகும்‌. சிவம்‌ என்ற கருத்து 
மேலான ஒரு செம்மையை, பேரின்ப நிலையைச்‌ சுட்டுவது. இதுதான்‌ சைவ சமயத்தின்‌ 
கொள்கையாகும்‌. இறைவன்‌ உருவம்‌ இல்லாமல்‌ இருந்தாலும்‌ தம்‌ அடியவர்கள்‌ விரும்பும்‌ 
உருவத்தை எடுக்கிறார்‌. உயிர்களின்‌ விருப்பத்திற்கு ஏற்பவும்‌ உலகத்தை இயக்குவதற்காகவும்‌ 
இறைவன்‌ பல உருவங்களில்‌ தோன்றுகின்றார்‌. இறைவன்‌ சில சமயங்களில்‌ உருவமற்று 
இருப்பினும்‌ அறிவுள்ளவர்களுக்கு அறிவாக இருக்கின்றார்‌. பொன்னம்பலவன்‌, முதல்வன்‌, 
தில்லையுள்‌ முளைத்தெழுந்த ஜோதியானவன்‌, அம்பலத்தரசன்‌, ஆனந்தக்‌ கூத்தன்‌, சிவபத 
வீடருள்பவன்‌, முத்திநாதன்‌, மூவர்‌ முதல்வன்‌, அண்டமும்‌ அனைத்து புவனமும்‌ கண்ட 
அண்ணல்‌, ஏகநாதன்‌ என்று சிவபெருமானை புகழ்ந்து உரைக்கின்றார்‌ பட்டினத்தார்‌ 

அத்தனை முப்பத்து முக்கோடி தேவர்க்‌ கதிபதியை 

நித்தனை அம்மை சிவகாம சுந்தரி நேசனை எம்‌ 

கற்பனை பொன்னம்பலத்‌ தாடும்‌ ஐயனைக்‌ காணக்‌ கண்கள்‌ 

எத்தனை கோடியுகமோ தவஞ்செய்‌ திருக்கின்றனவே 

(சித்தர்‌ பெரிய ஞானக்கோவை, முதற்பாகம்‌ பா:20, ப.52) 

அடியவர்களால்‌ இதயத்தில்‌ நினைத்துப்‌ போற்றும்‌ தன்மையில்‌ இறைவன்‌ இருக்கின்றான்‌. 
தன்னிலையில்‌ நிற்கும்பொழுது கதிரவன்‌; உலகில்‌ பரவி நிற்கும்பொழுது கதிர்‌ என்று 
சொல்வதைப்போல்‌, இறைவனும்‌ தன்‌ நிலையில்‌ நிற்கும்போது சிவம்‌ என்றும்‌ உலகத்தோடு 
தொடர்பு கொள்ளும்பொழுது சக்தி என்றும்‌ சொல்லப்படுகின்றது. சக்தி இல்லாமல்‌ சிவம்‌ 
இல்லை, சிவம்‌ இல்லாமல்‌ சக்தி இல்லை என்பதை சிவபெருமானின்‌ உருவம்‌ நமக்கு 
உணர்த்துகின்றது. 

சத்தியாய்‌ விந்து சக்தி யாய்மனோன்‌ மனிதனாகி 

யொத்தறு மகேசையாகி யுமைதிரு வாணியாகி 

வையத்தறுஞ்‌ சிவாதிக்‌ கிங்ஙன்‌ வருஞ்சத்தி யொருத்தியாகு 

மெத்திற நின்றான்‌ ஈசனத்திற மவளு நிற்பன்‌ (சிவஞானசித்தியார்‌ சுபக்கம்‌, செ:164) 
இறைவன்‌ சக்தி, சிவம்‌ என இரண்டாகி, பின்‌ முடிவில்‌ ஒன்றாய்‌ திகழ்வதை குறிப்பிடுகின்றார்‌. 
இறைவனது சக்தி, ஞானசக்தி, இச்சாசக்தி, கிரியாசக்தி என மூன்றாகவும்‌ எண்ணற்றதாகவும்‌ 


பசுமை ச்சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ Be Eco-Friendly 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


International Journal of Tamil Language and Literary Studies 44 
A Bi-Yearly Peer-Reviewed International Journal 
E-ISSN: 2581-7140 UGC CARE Listed Journal 
Volume - 5, Issue - 1, July 2022 Available at: www.ijtlls.com 


உள்ளது. சக்திகளை கொண்டு இறைவன்‌ தனது தொழில்கள்‌ அனைத்தும்‌ செய்கின்றான்‌. பசு, 
பாசங்களைப்‌ பற்றாது அருள்‌ நிலையில்‌ நிற்கும்‌ பொழுது சக்தி பராசக்தியாக 
உருவெடுக்கின்றாள்‌. சக்தி என்பது எங்கும்‌ நீக்கமற நின்றவள்‌, மேலானவள்‌ என்று பொருள்‌. 
பட்டினத்தார்‌ இறைவன்‌ சிவம்‌, சக்தி, சதாசிவம்‌, மகேஸ்வரன்‌, திருமால்‌, பிரம்மன்‌ என்று 
பல்வேறு வடிவ வேறுபாடுகளை உடையவன்‌ என்று உணர்த்துகின்றார்‌. 
இறைவனின்‌ திருமேனி 
இறைவனின்‌ திருமேனி கண்ணுக்குப்‌ புலப்பட்டால்‌ உருவம்‌ என்றும்‌ கண்ணுக்குப்‌ 
புலப்படாமல்‌ இருந்தால்‌ அருவம்‌ என்றும்‌ கூறுவர்‌. கண்ணுக்குத்‌ தெரிந்து குறிப்பிடத்தக்க 
வகையில்‌ எந்த உருவமும்‌ இல்லாமல்‌ அருவமாய்‌ இருப்பது சிவலிங்கமாகும்‌. இறைவன்‌ நம்‌ 
பாவங்களைப்‌ போக்குவதற்காகவும்‌ நமக்கு நன்மை செய்வதற்காகவும்‌ 'சிவபெருமான்‌” என்ற 
உருவம்‌ எடுக்கின்றார்‌. பட்டினத்தார்‌ இறைவன்‌ குரு என்ற நிலையில்‌ உருவமாகும்‌. கதிர்‌, மதி, 
இருள்‌, நெருப்பு என்ற நிலையில்‌ அருவமாகும்‌. உயிர்களின்‌ வாழ்க்கை ஆண்‌, பெண்‌ என்ற 
இருவரின்‌ இணைப்பால்‌ தோன்றுவது என்பதைச்‌ சுட்டுவதே இலிங்கவடிவமாகிய 
அருவுருவமாகும்‌. இறைவனுடைய உருத்தை, உருவம்‌, அருவம்‌, அருவுருவம்‌ என மூன்றாகப்‌ 
பட்டினத்தார்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌. 
இருவினைகளும்‌ நால்வகை மார்க்கமும்‌ 
சஞ்சிதம்‌, ஊழ்வினை என்று வினைகள்‌ இரண்டாகும்‌. பிறப்பதற்கு முன்‌ செய்த 
வினைகளே சஞ்சிதம்‌ என்றும்‌, ஒருவர்‌ இப்பிறவியில்‌ செய்த வினைகள்‌ அவரைத்‌ தொடர்ந்து 
பிற்பிறவிகளில்‌ செலுத்துவது ஊழ்வினை என்றும்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌. 
மேலைக்கு வித்தும்‌ ஆகி விளைந்தவை உணவுமாகி 
ஞானத்து வருமா போல நாஞ்செய்யும்‌ வினைகளெல்லாம்‌ 
மேலத்தான்‌ பலமாச்‌ செய்யும்‌ விதமாகித்‌ தங்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
மூலத்ததாகி யென்றும்‌ வந்திடும்‌ முறைமை யோடே 
(சிவஞானசித்தியார்‌ சுபக்கம்‌, செ:101) 
தாச மார்க்கம்‌, புத்திர மார்க்கம்‌, சகமார்க்கம்‌, சன்மார்க்கம்‌ ஆகிய நான்கும்‌ இறைவனை 
அடையும்‌ மார்க்கங்கள்‌ ஆகும்‌. 
சரியை கிரியை யோகம்‌ ஞானம்‌ பாராமல்‌ 
பரிதிகண்ட மதியம்போல்‌ பயன்‌ அழிந்தேன்‌ பூரணமே 
(சித்தர்‌ பெரிய ஞானக்கோவை, முதற்பாகம்‌ பா:17, ப.90) 
இறைவனுக்கு மனம்‌, மொழி, மெய்‌ ஆகியவற்றால்‌ தொண்டு செய்து தன்னையே 
அர்ப்பணித்திட வேண்டும்‌. உடலாலும்‌ உள்ளத்தாலும்‌ நடைபெறும்‌ செயல்கள்‌ அனைத்தும்‌, 
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இறைவனை இருகைகளால்‌ வணங்காமலும்‌ ஐந்தெழுத்தால்‌ ஓதாமலும்‌ கருத்திழந்தேன்‌ என்று 
வருந்துகின்றார்‌. மனம்‌, மொழி, மெய்களால்‌ ஆகியவற்றால்‌ செய்வது சரியை. இறைவனின்‌ 
திருவடிக்கு தூய மலரால்‌ தொழுது வணங்குதல்‌, எண்ணற்ற பிறவி எடுத்து சிவபூசை செய்தல்‌, 
திருமஞ்சனமாட்டுதல்‌ கிரியை என்பதில்‌ அடங்கும்‌. யோகம்‌ என்பது சகமார்க்கம்‌ ஆகும்‌. 
கடவுளின்‌ நண்பனாகத்‌ தன்னைக்‌ கருதி, புலன்களை அடக்கி, மனதை ஒருமுகப்படுத்தி, 
தியானத்தில்‌ ஈடுபட்டு கடவுளை வணங்குவது யோகம்‌. இந்த நான்குவகை மார்க்கத்தால்‌ 
அனைவரும்‌ தெய்வீகத்‌ தன்மையை அடையலாம்‌. ஞானமே முக்தியடைவதற்கான வழியாகும்‌. 
ஏனைய மார்க்கங்கள்‌ இதற்கு துணையாய்‌ அமைகின்றது என்கிறார்‌ பட்டினத்தார்‌. 
சவரை 

பட்டினத்தாரின்‌ கொள்கைகள்‌ அனைத்தும்‌ அவருடைய வாழ்க்கையின்‌ அனுபவத்தால்‌ 
கண்டவையாகும்‌. சமூக முன்னேற்றத்திற்கும்‌, அறியாமை இருளில்‌ மூழ்கிக்‌ கிடக்காமல்‌ 
தடுக்கவும்‌, இறைவனை அறிந்து அருள்‌ பெற்று ஞானத்தினை அடையவும்‌ உதவுகின்றது. 
மேலும்‌ இறைவனின்‌ சிறப்புக்களை எடுத்துக்கூறுவதாகவும்‌ பட்டினத்தாரின்‌ பாடல்கள்‌ 
அமைந்துள்ளது. இறைவன்‌ அனைத்து உயிர்களிலும்‌ நிறைந்தும்‌, அனைத்துமாகவும்‌ 
இருக்கின்றான்‌. பதி, பசு, பாசம்‌ என்னும்‌ மும்மலங்களைக்‌ கடந்து வாழவும்‌, இறைவனின்‌ 
தோற்றம்‌, ஒடுக்கம்‌, காப்பு, மறைப்பு, அருளள்‌ என்ற ஐந்தொழில்களை அறிந்துகொள்ளவும்‌, 
இறைவனின்‌ உருவத்தை உணர்ந்து கொள்ளவும்‌, நல்வினை செய்யவும்‌, ஞானமார்க்கத்தின்‌ 


வழி வாழவும்‌ வழிகாட்டுவதை இக்கட்டுரை வாயிலாக அறிய முடிகிறது. 
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Abstract 


Among the twelve Alvars, the only female Alvar is the famed Andal. The hymns of the Andal 
were not accepted by Vaishnavism in the early days because all the hymns of Andal were internal. All 
the songs are located in the lustful mode towards the Lord Vishnu, which is one of the modes to 
express the deep love of interior feelings in Bhakti. The hymns sung by Andal are ‘Thirupavai’ and 
‘Nachiyar Thirumozhi’. There are 171 hymns in the Nachiyar hymn and 30 hymns in the ‘Thirupavai’. 
The main concept is about fasting, the fasting method, and the benefits of fasting. ‘Nachiyar 
Thirumozhi’ is projected in the form of the Madhurabhava position, a way that expresses love for 
Kannan. The hymns are in the style being used in the form of Manmadhan, the conch, the vase flower, 
the chakra weapon, Kannan's Pitambaram, and the cloud as messengers to Kannan to deliver the love 
of Andal. When Andal sends her aphrodisiac message, the internal components of the spiritual union 
are featured clearly. The main purpose of this article is to examine the amorous spiritual longings of 
Andfal in the select works. The poems of Andal are taken as the primary source for this article and the 
articles related to them as the supporting source to decode the taken concept. 


Keywords: Amorous, Longing, Hymns, Andal. 
ஆய்வுச்‌ சுருக்கம்‌ 


பன்னிரு ஆழ்வார்களூள்‌ ஓரே பெண்பால்‌ ஆண்டாள்‌ மட்டுமே ஆண்டாளின்‌ 
பாசுரங்களை ஆரம்ப காலத்தில்‌ வைணவர்களே ஏற்றுக்‌ கொள்ளவில்லை ஏனெனில்‌ 
ஆண்டாள்‌ பாசுரங்கள்‌ அனைத்தும்‌ அகத்துறையைச்‌ சார்ந்தவையாக அமைந்துள்ளன. 
அகத்துறைக்‌ கூறுகளூள்‌ ஒன்றான காமம்மிக்க கழிபடர்கிளவ துறையிலேயே அனைத்துப்‌ 
பாடல்களும்‌ அமைந்துள்ளன. ஆண்டாள்‌ பாடிய பாசுரங்கள்‌ திருப்பாவையும்‌, நாச்சியார்‌ 
திருமொழியும்‌ ஆகும்‌. நாச்சியார்‌ திருமொழியில்‌ 171 பாசுரங்களும்‌, திருப்பாவையில்‌ 30 
பாசுரங்கறூம்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. திருப்பாவை மார்கழி நோன்பு, நோன்பு நோற்கும்‌ முறை, 
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நோன்பு மேற்கொள்வதனால்‌ கிடைக்கின்ற பேறு போன்றனவற்றை எடுத்தியம்புகின்றது. 
நாச்சியார்‌ திருமொழியோ ஆண்டாள்‌ கண்ணன்‌ மீது கொண்டுள்ள காதலை வெளிப்படுத்தும்‌ 
பாங்கில்‌ அதவாவது மதுராபாவ நிலையில்‌ அமைந்துள்ளது. ஆண்டாள்‌ கண்ணனிடம்‌ தூதாக 
மன்மதன்‌, சங்கு, குவளை மலர, சக்கராயுதம்‌, கண்ணனின்‌ பீதாம்பரம்‌, மேகம்‌ போன்றவற்றைத்‌ 
தூதாக வடிவது போன்ற பாங்கில்‌ பாசுரங்கள்‌ அமைந்துள்ளன. ஆண்டாள்‌ தனது காதலை 
௦றிலணப்‌ பொருட்களைக்‌ கண்ணன்பால்‌ தூதாக விடிம்போது காமம்மிக்க கழிபடர்கைவி 
என்னும்‌ அகத்திணைக்‌ கூறுகள்‌ இடம்பெற்றுவரறாகின்றன. காமம்மிக்க கழிபடர்கிளவியை 
ஆய்வதே அக்கட்டுரையின்‌ முதன்மை நோக்கமாகும்‌. இவ்வாய்வுக்‌ கட்டுரைக்கு முதன்மை 
ஆதாரமாக ஆண்டாளின்‌ பாசுரங்களும்‌ துணைமை ஆதாரமாக அதனை சார்ந்த கட்டுரைகளும்‌ 


சடுத்துக்‌ கொள்ளப்படுகின்றன. 


திறவுச்‌ சொற்கள்‌: ஆண்டாள்‌, பாசுரங்கள்‌ காமம்மிக்க, கழிப்படர்கிளவி. 


முன்னுரை 

வைணவ சமயத்தின்‌ பெருமைகளைப்‌ பாடல்களாகப்‌ பாடித்‌ தனது பக்தித்‌ திறத்தை 
வெளிப்படுத்தியதில்‌ ஆண்டாளின்‌ பங்கு அளவிடற்கரியது. ஆண்டாளின்‌ பாசுரங்களைப்‌ 
பள்ளமடை வெள்ளம்‌ என்று கூறுகின்றனர்‌. ஆண்டாளின்‌ பாசுரங்களில்‌ காமம்மிக்க 
கழிபடர்கிளவி என்னும்‌ அகத்திணைக்‌ கூறு இடம்பெற்றுள்ளதை ஆய்வதே இக்கட்டுரையின்‌ 
நோக்கமாகும்‌. ஆண்டாள்‌ கண்ணன்‌ மீது கொண்டுள்ள காதலை வெளிப்படுத்தும்போது 
அகத்திணை மரபுகளை மீறியும்‌ சிலப்பாசுரங்கள்‌ அமைந்துள்ளதையும்‌ காணமுடிகின்றது. 
காமம்மிக்க கழிபடர்க்கிளவி குறித்து ஆய்வதே இக்கட்டுரையின்‌ தலையாய நோக்கமாகும்‌. 
சங்க இலக்கியத்தில்‌ காமம்மிக்க களிபடர்கிளவி: 

சங்கப்‌ பாடல்களுள்‌ அகத்துறைப்‌ பாடல்களில்‌ தான்‌ தூதுப்‌ பாடல்கள்‌ மிகுதியாய்‌ 
இடம்பெற்றுள்ளன. “காமமிக்க கழிப்படர்‌ கிளவி” என்னும்‌ துறையைச்‌ சார்ந்த பாடல்கள்‌ தூது 
இலக்கியத்தின்‌ தோற்றத்தைப்‌ பெறுகின்றன. தலைவன்‌, தலைவி ஆகிய இருவரும்‌ 
ஒருவருக்கொருவர்‌ தூது போகும்‌ நெறி காணப்படுகிறது. அவ்வாறு தூது அனுப்பும்‌ போது 
அஃறிணைப்‌ பொருட்களையும்‌, உயர்திணையாகிய மக்களினத்தையும்‌ தூது 
அனுப்பியுள்ளனர்‌. தலைவன்‌ வரைந்து கொள்ளாமல்‌ பிரிந்த காலத்தில்‌ வருந்திய தலைவி 
தோழியை நோக்கி “அவர்‌ வருவாரென்று தெரிவிக்கும்‌ தூது ஒன்றையும்‌ காணோம்‌” எனப்‌ 
புலம்புகின்றாள்‌. இதனைப்‌ புள்வாய்த்‌ தூது என்னும்‌ தொடரால்‌ நக்கீரர்‌ (குறுந்தொகை, 
பா.266) சுட்டுகின்றார்‌. “வளைகள்‌ நெகிழ்ந்தோட, மேனி வாட்டமெய்த, கண்கள்‌ கலங்கி நீர்‌ 


வடிய தலைவன்‌ பிரிந்து சென்றான்‌ அதனை நீ உணர்ந்ததில்லை. நீ தூது இப்போது 
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வருகின்றாய்‌ தூது விடுத்த அவரது தகவு என்ன பயனுடைத்தோ என்று தோழி தூது வந்த 
பாணனைச்‌ சாடுகின்றார்‌” (குறுந்‌.பா.269) இதனால்‌ அறநெறி போற்றும்‌ தூதின்‌ கொள்கை 
புலனாகிறது. 
ஆண்டாள்‌ 

ஆண்டாள்‌ ஸ்ரீவில்லிபுத்தூரில்‌ நந்தவனத்தில்‌ துளசிச்செடிக்கு அருகே நள வருடம்‌ 
ஆடிமாதம்‌ சுக்ல பட்சம்‌ சதுர்த்தி திதி செவ்வாய்க்கிழமை பூர நட்சத்திரத்தில்‌ பூமிப்பிராட்டியின்‌ 
அம்சமாய; யோனிவழியாகப்‌ பிறவாதவளாய்‌ திரு அவதாரம்‌ செய்து அருளினார்‌. முன்னொரு 
காலத்தில்‌ விதேக நாட்டில்‌ மிதிலா நகரில்‌ ஜனகமகாராசன்‌ யாகசாலை அமைத்தற்‌ பொருட்டு 
கலப்பை கொண்டு பூமியை உழுகையில்‌ ஸ்ரீதேவியின்‌ அம்சமான குழந்தை ஒன்று தோன்ற 
அக்குழந்தையைத்‌ தம்‌ மகளாகப்‌ பாவித்து சீதை எனப்‌ பெயரிட்டு வளர்த்து வந்தார்‌. அது 
போலவே பாண்டிய நாட்டு ஸ்ரீவில்லிபுத்தூரிலே பெரியாழ்வார்‌ என்று விதந்தோதப்பட்ட 
விட்ணுசித்தர்‌ திருத்துழாய்ப்‌ பாத்தி அமைத்தற்‌ பொருட்டு திருநந்தவனத்தைத்‌ திருத்துகையில்‌ 
அந்நிலத்தில்‌ பூதேவியின்‌ அம்சமாய்‌ குழந்தை ஒன்று ஆடி மாதத்து பூர நட்சத்திர நாளிலே 
தோன்ற அக்குழந்தையை ஆழ்வார்‌ தம்‌ மகளாய்ப்‌ பாவித்துக்‌ கோதை என்று பெயர்‌ சூட்டி 
வளர்த்து வந்தார்‌. மேலும்‌ அவளுக்குப்‌ பரம ஞானத்தையும்‌ போதித்தார்‌. அனைவரும்‌ வியக்கும்‌ 
வண்ணம்‌ இளமைப்‌ பருவம்‌ தொடங்கி திருமால்‌ மீது வேட்கைக்‌ கொண்டு அவனையே தான்‌ 
திருமணம்‌ செய்து கொள்வேன்‌ என மனதில்‌ உறுதிபூண்டு திருமாலின்‌ பெருமைகளையே 
முப்போதும்‌ சிந்தித்துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. 

விட்ணு சித்தர்‌ வடபெருங்கோவிலில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ வடபத்திர சாயிக்குச்‌ 
சாத்துவதற்காகக்‌ கட்டி வைத்த துளசி மாலையை அவர்‌ இல்லாத போது எடுத்து தான்‌ 
அணிந்து கொண்டு அழகு பார்ப்பாள்‌ ஆண்டாள்‌. இது இரகசியமாய்‌ அன்றாடம்‌ 
நடைபெறுகின்ற நிகழ்ச்சி. இதை அறிந்து கொள்ளாத பெரியாழ்வார்‌ அம்மாலையைக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ திருமாலுக்குச்‌ சாத்தி மகிழ்வார்‌. திருமாலும்‌ அதை ஏற்றுக்‌ கொண்டார்‌. 
இங்ஙனம்‌ நாட்கள்‌ பல கழிந்தன. ஒருநாள்‌ வெளியே சென்ற பெரியாழ்வார்‌ விரைவில்‌ திரும்பி 
வந்துவிட்டார்‌. அப்பொழுது துளசி மாலையைக்‌ கோதை ஆண்டாள்‌ சூடியிருப்பதைக்‌ கண்டு 
கோபமடைந்தார்‌;. அந்த மாலையானது புண்ணியம்‌ கெட்டுவிட்டது என்று எண்ணி, வெறொரு 
புதிய மாலையைச்‌ சாத்தலாமா என்று எண்ணியபடியே பெருமானுக்கு எந்த ஓரு மாலையையும்‌ 
சூட்டாமல்‌ வருந்தி இருந்தார்‌. அன்று இரவில்‌ வடபத்திரசாயி பெரியாழ்வார்‌ கனவில்‌ தோன்றி 
இன்று மாலை கொண்டு வராத காரணம்‌ என்ன என்று கேட்டார்‌. அதற்கு பெரியாழ்வார்‌ 
ஆண்டாள்‌ செய்த செயலைக்‌ கூறி மன்னித்து அருளுக என்று கூறினார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட 
திருமால்‌ அவள்‌ சூடிக்‌ கொடுத்த மாலையே நறுமணம்‌ மிக்கது. அதுவே நான்‌ விரும்பும்‌ 


மாலையாகும்‌ என்று பதிலுரைத்தார்‌. உடனே கண்‌ விழித்த பெரியாழ்வார்‌, தம்‌ மகள்‌ 
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இலட்சுமியின்‌ அவதாரம்‌ என உணர்ந்து கொண்டார்‌. பின்பு இதன்‌ காரணமாக சூடிக்‌ 
கொடுத்த சுடர்கொடி என்னும்‌ பெயரிட்டு அழைத்து வந்தார்‌. ஒருநாள்‌ பெரியாழ்வாரின்‌ 
கனவில்‌ திருமால்‌ தோன்றி உமது மகளைக்‌ கோவிலுக்கு அழைத்துக்‌ கொண்டு வாரும்‌, 
அவளை நாம்‌ அங்கீகரிப்போம்‌ என்று கூறினார்‌. அதனைக்‌ கேட்டு மகிழ்ச்சி அடைந்த 
பெரியாழ்வார்‌ ஆண்டாளை மணக்‌ கோலத்துடன்‌ பல்லக்கில்‌ வைத்து ஸ்ரீரங்கத்திற்கு 
அழைத்து வந்தார்‌. ஆண்டாள்‌ பல்லக்கிலிருந்து கீழே இறங்கி நேரே திருவரங்கனார்‌ சந்நிதி 
அடைந்து சிலம்பு ஆர்க்கச்‌ சீரார்‌ வளையொலிப்பக்‌ கடைக்கண்‌ பிறழ அன்ன மென்னடை 
நடந்துச்‌ சென்று ஆதிசேஷனின்‌ மீது கால்‌ பதித்து ஏறி நம்‌ பெருமானது திருமேனியில்‌ ஒன்றாய்‌ 
கலந்து என்றும்‌ பிரியாதிருப்பவள்‌ ஆனாள்‌ ஆண்டாள்‌. 
ஆண்டாளின்‌ சிறப்புகள்‌ 

ஆழ்வார்கள்‌ வரிசையில்‌ ஆண்டாள்‌ நாச்சியாருக்குத்‌ தனிச்சிறப்புண்டு. அரங்கனாம்‌ 
ஆண்டவனையே கணவனாகப்‌ பெற்று, வளர்த்த தந்தையான பெரியாழ்வாரே வணங்கத்தகும்‌ 
பெரும்பேறு ஆண்டாளுக்கு மட்டுமே வாய்த்தது அதனால்‌ தான்‌ போலும்‌ ஸ்ரீ 
மணவாளமாமுனிகள்‌ “ஆழ்வார்கள்‌ தம்செயலை விஞ்சி நிற்கும்‌ தன்மையள்‌” (உபதேச 
ரத்தினமாலை, பா.24) என ஆண்டாளைப்‌ போற்றுகின்றார்‌. இராமானுச ஆச்சாரியார்‌ என்னும்‌ 
மகான்‌ வாழ்வதற்கு ஆண்டாளின்‌ திருவருளே காரணம்‌ என்கிறார்‌ திருவரங்கத்து அமுதனார்‌. 
இதனை “அரங்க மெளலி சூழ்கின்ற மாலையைச்‌ சூடிக்‌ கொடுத்தவள்‌ தொல்லருளால்‌ 
வாழ்கின்ற வள்ளல்‌” (இராமானூசத்‌ நூற்றந்தாதி, பா.16) என்ற அவரது கூற்று உணர்த்தும்‌. 
திருப்பாவை சீயர்‌ என இராமானூசர்‌ போற்றப்படுவதும்‌ இங்கு குறிப்பிடத்தக்கது. “தூயத்‌ 
திருமகளாய்‌ வந்து அரங்கனாருக்குத்‌ துழாய்‌ மாலை முடி சூடிக்கொடுத்த மாது” (தேசிக 
பிரபந்தம்‌, பா. 376) என வேதாந்த தேசிகர்‌ போற்றுவதிலிருந்தும்‌ ஆண்டாளின்‌ பெருமை நன்கு 
விளங்கும்‌. அரங்கன்‌ ஆலயங்களில்‌ ஆண்டாளுக்குத்‌ தனி சந்நிதி அமைந்திருப்பதும்‌ 
ஸ்ரீவில்லிபுத்தாரில்‌ ஆண்டாளுக்கென்று தனிக்‌ கோவில்‌ அமைந்திருப்பதும்‌ ஆண்டாளின்‌ 
சிற்பபை மேலும்‌ உணர்த்தும்‌. இத்தகு சிறப்புமிக்க ஆண்டாள்‌ நாச்சியார்‌ அருளிச்‌ செய்த 
தெய்வப்‌ பனுவல்கள்‌ திருப்பாவையும்‌ நாச்சியார்‌ திருமொழியும்‌ ஆகும்‌. அரங்கனே மூலப்‌ 
பரம்பொருள்‌ என்பதை உலகிற்கு உணர்த்த அவர்‌ இயற்றியவை திருப்பாவையும்‌. நாச்சியார்‌ 
திருமொழியுமாகும்‌. ஆண்டாளின்‌ பாசுரங்கள்‌ நாலாயிர திவ்ய பிரபந்தத்தில்‌ முதலாமாயிரத்தில்‌ 
இடம்பெறும்‌ பேறு பெற்றது. திருப்பல்லாண்டைப்‌ போல்‌ மிகச்‌ சிறியதாகவோ, 
திருவாய்மொழியைப்‌ போல மிக விரிவாகவோ அமையாமல்‌ திகழ்கின்றது. 
ஆண்டாளின்‌ காலம்‌ 

ஆண்டாளின்‌ காலத்தை திருப்பாவையின்‌ பதின்மூன்றாவது பாசுரம்‌ 


மெய்ப்பிக்கின்றது. 
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புள்ளின்‌ வாய்க்‌ கீண்டானைப்‌ பொல்லா அரக்கனைக்‌ 

கிள்ளிக்‌ களைந்தானைக்‌ கீர்த்திமை பாடிப்‌ போய்‌ 

பிள்ளைகளெல்லாரும்‌ பாவைக்‌ களம்‌ புக்கார்‌ 

வெள்ளி யெழுந்து வியாழம்‌ உறங்கிற்று. (திருப்பாவை, பா.13) 
என்ற பாசுரத்தில்‌ வெள்ளி என்னும்‌ சுக்கிரன்‌ எழுந்தது. வியாழன்‌ என்னும்‌ குரு வீழ்ந்தது என்று 
வருகின்றது. வானவியல்‌ கணக்கின்படி 7, 8, 9 ஆம்‌ நூற்றாண்டுகளில்‌ இந்நிகழ்வு நான்குமுறை 
நிகழ்ந்துள்ளதாம்‌. 8ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ ஒருமுறை மட்டுமே நிகழ்ந்துள்ளது என்பதை மனதில்‌ 
வைத்து வெள்ளி எழுந்து வியாழன்‌ உறங்கிய நிகழ்வு நடைபெற்ற காலம்‌ கி.பி 731 அதிகாலை 
3.50 மணியாகும்‌. ஆண்டாளின்‌ பிறப்பு கி.பி 716 என்று கணிக்கப்படுகிறது. ஆகையால்‌ 
ஆண்டாளின்‌ காலம்‌ கிபி. 8ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ முற்பகுதி. கோள்‌ நிலையைக்‌ கணக்கில்‌ 
கொண்டு காலத்தைக்‌ கணிப்பது தொன்று தொட்டே தமிழர்களின்‌ வழக்கமாகும்‌. 
ஆண்டாள்‌ பாடிய பாசுரங்கள்‌: 

ஆண்டாள்‌ பாடிய திருப்பாவை 30 பாசுரங்களையும்‌, நாச்சி;யார்திருமொழி 171 
பாசுரங்களையும்‌ கொண்டு காணப்படுகின்றது. 

நாச்சியார்திருமொழியில்‌ பதினாறு பாசுரங்கள்‌ திருவேங்கடத்தின்‌ பற்றியனவாகும்‌. 

வைணவக்‌ கருத்துப்படி இறைவனை அடைய விரும்புவோர்‌ இறைவனன்றி பிறிதொரு 

வழியை நினையாமல்‌ மனதை ஒருமுகப்படுத்தி இறைவனின்‌ உருவத்தை அமைத்து 

அதற்கு அன்றாட சடங்குகளை செய்யவேண்டுமென்பதே ஆண்டாளின்‌ 

பாசுரப்பதிவுகள்‌. (நா.ரெங்கலட்சுமி, ஆழ்வார்களின்‌ திருவேங்கடம்‌ பாசுரங்கள்‌. 

தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌. பக்‌. 478)” 
என்று கூறுகின்றார்‌. 
தூது இலக்கணம்‌ 

தொண்ணூற்றாறு வகை சிற்றிலக்கியங்களுள்‌ தூது வகையும்‌ ஒன்று. இந்த தூது 
இலக்கியங்களுக்குத்‌ தொல்காப்பியத்திலும்‌ அதன்‌ பிறகு வந்த வழி நூலாகிய நன்னூலிலும்‌ 
விளக்கங்கள்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளன. அதுமட்டுமல்லாமல்‌ சங்க இலக்கியப்‌ பாடல்களுள்‌ 
ஒன்றான நரிவெரூஉத்தலையாரின்‌ நாராய்‌ நாராய்‌ செங்கால்‌ நாராய்‌ என்ற பாடலில்‌ 
நாரையைத்‌ தூதாக விடுவதாகவும்‌ மையப்‌ பொருட்கள்‌ அமைந்துள்ளன. இலக்கண நூலான 
தொல்காப்பியம்‌, 

சொல்லா மரபின்‌ அவற்றொரு கெழீஇச்‌ 

செய்யா மரபிற்‌ றொழில்‌ படுத்‌ தடாக்கியும்‌ (தொல்‌.பொரு., நூ.2) 

என்ற நூற்பாவில்‌ காமமிக்க கழிபடர்கிளவியைச்‌ சுட்டுவதன்‌ மூலம்‌ தூது பற்றிய 


செய்திகளையும்‌ அறிந்து கொள்ளலாம்‌. அது மட்டுமில்லாமல்‌ தூதினைத்‌ தொல்காப்பியர்‌ 
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வாயில்கள்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ பொதிந்த சொல்லால்‌ சுட்டுகின்றார்‌. தம்‌ கருத்தைப்‌ பிறர்க்குத்‌ 
தெரியுமாறு செயலாற்றும்‌ செயல்திறனைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ வண்ணம்‌ இச்சொல்‌ 
அமைந்துள்ளது. அத்துடன்‌ அகத்தூதிற்கு உரியவர்கள்‌ யார்‌ யார்‌ என்பதனை தொல்காப்பியம்‌ 
அகத்‌., 237-வது நூற்பா வாயிலாக உணர்த்துகிறார்‌. 

அகவாழ்க்கையில்‌ உயர்திணையேயன்றி அஃறிணைப்‌ பொருட்களையும்‌ தூது விடும்‌ 
மரபு உண்டு. பிரிவுத்‌ துன்பம்‌ மிகுந்த காலத்தில்‌ காம மயக்கம்‌ மீதூர அஃறிணைப்‌ 
பொருட்களை விளித்து தூது அனுப்பினர்‌. இதனை அனைத்து அகப்பொருள்‌ இலக்கணம்‌ 
உணர்த்தும்‌ நூல்களும்‌, “காமம்மிக்க கழிபடர்கிளவி' என்னும்‌ சொல்லால்‌ உணர்த்துகின்றன. 
அஃறிணைப்‌ பொருட்களை முன்னிலைப்‌ படுத்தி தன்‌ ஆற்றாமையை உரைத்துத்‌ தூது சென்று 
வருமாறு கூறுதலை முன்னையோர்‌ ஒரு நெறியாகவும்‌ கொண்டுள்ளனர்‌. இதனைத்‌ 
தொல்காப்பியர்‌ மெய்ப்பாட்டுள்‌, 

முட்டுவயிற்‌ கழறல்‌ முனிவுமெய்ந்‌ நிறுத்தல்‌ 

அச்சத்தின்‌ அகறல்‌ அவன்‌ புணர்வு மறுத்தல்‌ 

தூது முனிவின்மை துஞ்சச்‌ சேர்தல்‌ 

காதல்‌ கைம்மிகல்‌ கட்டுரை யின்மை யென்‌ 

றாயிரு நான்கே அழிவில்‌ கூட்டம்‌” (தொல்‌.மெய்‌., நூ.23) 
என்ற நூற்பாவில்‌ கூறியுள்ளமையை அறிந்து கொள்ளலாம்‌. தொல்காப்பியர்‌ இச்செய்திகளைச்‌ 
சொல்லதிகாரத்தில்‌ குறிப்புரையாகவும்‌ கொண்டுள்ளார்‌. (தொல்‌.சொல்‌.எச்‌. நூ.25) 
அஃறிணைப்‌ பொருட்களைத்‌ தூது விடும்போது தலைவியின்‌ உள்ளமானது பெரும்‌ 
ஆறுதலைப்‌ பெறுகின்றது என்பதனை நம்பியகப்‌ பொருள்‌ அழகுற விளக்குகின்றது. 
(ந.அ.பொ. நூ.223) 
தூது விடும்‌ பொருட்கள்‌ 

தூது குறித்த செய்திகள்‌ தொல்காப்பியம்‌ முதலான இலக்கண நூல்களில்‌ இடம்பெற்றுக்‌ 
காணப்படுகிறது. மேலும்‌ தூதுவிடும்‌ பொருட்கள்‌ எவை எவை என்பதை இலக்கிண 
விக்கப்பாட்டியலும்‌, பிரபந்ததிரட்டும்‌ எடுத்தியம்பியுள்ளன. தூதுவிடும்‌ பொருட்கள்‌ எவை 
எவை என்பதனை, 

எகினமயில்‌ கிள்ளை எழிலியொடு பூவை 

சகிகுயினெஞ்‌ சந்தென்றல்‌ வண்டு - தொகைபத்தை 

வேறு வேறாகப்பிரித்து வித்தரித்து மாயை கொண்டன்பு 

வா வென்றல்‌ தூது (இலக்கண விளக்கப்பட்டியல்‌, நூ.874) 
என்று இலக்கண விளக்கப்பாட்டியலும்‌, 


இயம்புகின்ற காலத்து எகினமயில்‌ கிள்ளை 
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பயம்பெறும்மே கம்பூவை பாங்கி - றலந்தகுயில்‌ 
பேதை நெஞ்சம்‌ தென்றல்‌ பிரமரம்‌ ஈரைந்துமே 
தூதுரைத்து வாங்கும்‌ தொடை (பிரபந்தத்‌ திரட்டு, நூ.17) 
என்று பிரபந்தத்‌ திரட்டுப்‌ பாடலும்‌ தூதுவிடும்‌ பொருட்கள்‌ எவை எவையென 


உணர்த்துகின்றன. மேலும்‌, தூது பற்றி குறிப்பிடும்‌ பொழுது அஃறிணைகளிடத்தில்‌ 
கேளாதனவற்றைக்‌ கேட்பன போலவும்‌ பேசாதனவற்றைப்‌ பேசுவன போலவும்‌ 
இயங்காதனவற்றை இயங்குவன போலவும்‌ கூறினாலும்‌ அது குற்றமில்லை என்று 
நன்னூலாரும்‌, 

கேட்குந போலவும்‌ கிளக்குந போலவும்‌ 

இயங்குந போலவும்‌, இயற்றுந போலவும்‌ 

அஃறிணை மருங்கினும்‌ அறையப்படுமே (நன்‌.சொல்‌., நூ.409) 
இந்நூற்பா வாயிலாக வழுவமைதியை உணர்த்துகின்றார்‌ நன்னூல்‌ ஆசிரியர்‌. இன்று தூது 
இலக்கியமானது பல்கி பெருகி வளர்ந்துள்ளது. தமிழ்மொழியில்‌ மட்டுமல்லாது 
பிறமொழிகளிலும்‌ தூது இல்கியம்‌ பன்முகம்‌ கொண்டதாகத்‌ திகழ்கின்றது. தற்காலத்தில்‌ பண 
விடுதூது, தென்றல்‌ விடுதூது, புகையிலை விடுதூது, வெளவால்‌ விடுதூது போன்றனவும்‌ 
திகழ்கின்றன. 
மேகத்தைத்‌ தூதாக அனுப்புதல்‌ 

ஆண்டாள்‌ பாசுரமான திருப்பாவையில்‌ ஆண்டாளின்‌ காதலின்‌ காய்நிலையையும்‌ 
நாச்சியார்‌ திருமொழியில்‌ காதலின்‌ கனிநிலையையும்‌ ஆழந்து நோக்கினால்‌ உணர்ந்து 
கொள்ளலாம்‌. பாசுரத்திற்குப்‌ பாசுரம்‌ ஆண்டாளின்‌ காதலும்‌ தாபமும்‌ பெருகுகின்றது. 
ஆண்டாள்‌ கண்ணன்‌ மீது கொண்டுள்ள ஆறாத காதலை மேகத்திடம்‌ கூறி மேகத்தையே 
தூதாக அனுப்புகின்றாள்‌. 

சலங்கொண்டு கிளர்ந்தெழுந்த தண்முகில்காள்‌ மாவிலியை 

நிலங்கொண்டான்‌ வேங்கடத்தை நிரந்தேறிப்‌ பொழிவீர்காள்‌ 

உலுங்குண்ட விளங்கனிபோல்‌ உள்மெலியப்‌ புகுந்து என்னை 

நலங்கொண்ட நாரணற்குஎன்‌ நடலை நோய்‌ செப்புமினே (நாச்‌. திரு., பா.79) 

ஆண்டாள்‌ மேகங்களைப்‌ பார்த்து கடல்நீரை முகந்து கொண்டு மேலெழுந்த குளிர்ந்த 
மேகங்களே! மகாபலி சக்ரவர்த்தியிடமிருந்து பூமியைச்‌ சொந்தமாக்கிக்‌ கொண்ட எம்பெருமான்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கின்ற திருமலையில்‌ பரவிப்‌ பொழிகின்ற மேகங்களே! பெருங்கொசுக்கள்‌ 
மொய்த்த விளாம்பழத்தைப்‌ போல்‌ என்‌ உள்ளத்தே புகுந்து என்னை மெலியச்‌ செய்த 
நாராயணனுக்கு என்‌ துன்ப நோயைத்‌ தெரியப்படுத்துங்கள்‌ என்கிறாள்‌. ஆண்டாள்‌ காதல்‌ 
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விளாம்பழத்தை மொய்த்து அரிக்கிறது ஏதும்‌ செய்ய இயலாமல்‌, அறியாமல்‌ பயனற்று 
நிற்கிறேன்‌ என்கிறாள்‌. 

மின்‌ ஆகத்து எழுகின்ற மேகங்கள்‌ வேங்கடத்துத்‌ 

தன்னாகத்‌ திருமங்கை தங்கியசீர்‌ மார்வர்க்கு 

என்‌ ஆகத்து இளங்கொங்கை விரும்பித்தாம்‌ நாள்தோறும்‌ 

பொன்னாகம்‌ புல்குதற்கு என்‌ புரிவடைமை செப்புமினே (நாச்‌. திரு., பா.77) 

கோதை தன்‌ விரக தாபத்தை வெட்கத்தோடு மேகங்களிடம்‌ வெளிப்படுத்துகிறாள்‌ 
“மின்னலைத்‌ தன்னகத்தே வைத்துள்ளே மேகங்களே’ என்றழைத்து தன்‌ ஆசையை 
விரிக்கிறாள்‌. என்‌ மார்பகங்களைத்‌ திருவேங்கடவாசனாகிய கண்ணன்‌ விரும்பி அழகிய தனது 
மார்போடு அணைக்க வேண்டும்‌. இந்த என்‌ ஆசையைத்‌ திருமலையில்‌ தன்‌ திருமேனியில்‌ 
நப்பின்னைப்‌ பிராட்டி எழுந்தருளியிருக்கப்‌ பெற்ற திருமார்பு படைத்த பெருமானுக்குச்‌ 
சொல்லுங்கள்‌ என்று வேண்டுகிறாள்‌. 

ஆண்டாள்‌ பாடும்‌ மற்றொரு பாடல்‌ அவளது நிலையினை நன்கு படம்‌ பிடித்துக்‌ 
காட்டுகிறது. 

வங்கமா கடல்கடைந்தான்‌ தண்முகில்காள்‌! 

வேங்கடத்துச்‌ செங்கண்மால்‌ சேவடிக்கீழ்‌ 

அடிவீழ்ச்சி விண்ணப்பம்‌ கொங்கைமேல்‌ குங்குமத்தின்‌ 

குழம்பழியப்‌ புகுந்து ஒருநாள்‌ தங்குமேல்‌ 

என்னாவி தங்குமென்று உரையீரே (நாச்‌. திரு., பா.80) 

இப்பாசுரத்தில்‌, ஆண்டாள்‌ கண்ணன்‌ தன்னை வந்து அணைவான்‌ என எண்ணி 
அலங்கரித்திருந்தாளாம்‌. அந்த அலங்காரம்‌ அழியும்படி ஒரு நாளாகிலும்‌ அவன்‌ வந்து என்னை 
அணைப்பானாகில்‌ என்‌ ஆவி உடலில்‌ தங்கும்‌ இல்லையேல்‌ நீங்கும்‌ என்று மேகத்திடம்‌ 
கூறுகிறாள்‌. இப்பாசுரததிற்குப்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை “இவளுடைய பாரிப்புக்கெல்லாம்‌ 
ஒருநாள்‌ அணைந்தால்‌ போதுமோ? ஊழியெல்லாம்‌ அணைந்து கிடந்தாலும்‌ மனநிறைவு 
பெறமாட்டாத தன்மையன்றோ இவளுடையது. என்னிப்‌ “என்‌ ஆவி தங்கும்‌” என்ற சொல்‌ 
நயத்தை நோக்க வேண்டுமென்று கூறுகிறார்‌. (ஆண்டாள்‌. ஏ.கே. மணவாளன்‌, பக்‌.66) 

ஆண்டாள்‌ கார்காலத்தில்‌ பரவிக்காணப்படுகின்ற மேகங்களோடு தனது 
பிரிவாற்றாமையைப்‌ பகிர்ந்து கொள்ளுகின்றாள்‌. ஆண்டாள்‌ மேகங்களிடம்‌ கண்ணன்‌ 
வருவான்‌ என்று எதிர்பார்த்தேன்‌. ஆனால்‌ அவன்‌ வரவில்லை, ஏமாற்றமடைந்தேன்‌. 
என்னுடைய தனங்களின்‌ நுனியில்‌ கண்ணீர்‌ அரும்ப வருந்துகிறேன்‌. காமத்தீயானது என்னுள்‌ 
புகுந்து வருத்துகிறது. நள்ளிரவு நடுஞ்சாமம்‌ வரை தூங்கமுடியாமல்‌ தென்றலுக்கும்‌ பகையாகி 
விட்டேன்‌. என்‌ உடலழகு, பொலிவு, வளை, சிந்தை, துயில்‌ அத்துணையையும்‌ இழந்து 
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தவிக்கின்றேன்‌. கண்ணனைக்‌ காணாமலேயே என்‌ உயிர்‌ பிரியுமோ என்று எண்ணி 
கவலுகின்றேன்‌. கண்ணன்‌ என்னை மார்புறத்‌ தழுவ வேண்டும்‌ முன்னம்‌ கொண்டு போன என்‌ 
வளையல்களை அவன்‌ திரும்பி அணிவிக்க வேண்டும்‌. கொசுக்கள்‌ மொய்த்துவிட்ட 
விளாம்பழம்‌ போல்‌ என்‌ உள்ளமும்‌ கண்ணனிடம்‌ கொண்ட தீராக்காதலால்‌ 


அரிக்கப்படுகின்றது என்‌ அலங்காரங்கள்‌ குலையும்படி என்னை அணைத்தால்‌ தான்‌ என்‌ 


உயிரானது உடலில்‌ தங்கும்‌ என்று தனது ஆற்றாமையை 8ஆம்‌ திருமொழியான வீண்ணீல 
மேலாப்பு என்ற பாசுரத்தின்‌ வாயிலாக உணர்த்துகின்றாள்‌. 
குயிலிடம்‌ தனது இயலாமையைக்‌ கூறல்‌ 

ஆண்டாள்‌ கண்ணன்‌ மீது கொண்டுள்ள காதலைக்‌ குயிலிடம்‌ கூறி, குயிலைக்‌ 
கண்ணனுக்குத்‌ தூதாக அனுப்புகிறாள்‌. அவ்வாறு அனுப்பும்‌ போது குயிலுக்குப்‌ பல 
கட்டளைகளையும்‌ எச்சரிக்கைகளையும்‌ விடுக்கின்றாள்‌. குயிற்பத்து என்னும்‌ பாசுரம்‌ 
நாச்சியார்‌ திருமொழியில்‌ 5ஆம்‌ திருமொழியாக இடம்‌ பெற்றுள்ளது. 

ஆண்டாள்‌ தான்‌ கண்ணன்‌ மீது கொண்டுள்ள காதலைக்‌ குயிலிடம்‌ கூறி குயிலைத்‌ 
தூதாக அனுப்புகிறாள்‌. அவ்வாறு அனுப்பும்‌ போது கண்ணனின்‌ அடையாளங்களையும்‌ 
எடுத்துக்கூறிக்‌ கொண்டு மீண்டும்‌ குயிலிடம்‌ “நீ கண்ணனைக்‌ கண்டு உன்னைக்‌ காதலித்தால்‌ 
கைவளையல்களை இழக்க நேரிடுமோ? என்று கூறுகிறாள்‌. அடுத்ததாக அக்குயில்‌ தனது 
காதலைத்‌ தலைவனின்‌ உள்ளத்தில்‌ அழுத்தமாகப்‌ பதியும்படி ஒருமுறை மட்டும்‌ எடுத்துக்‌ 
கூறாமல்‌ பலமுறை எடுத்துக்‌ கூற வேண்டுமென்றும்‌ கூறுகிறாள்‌. இதனை ஆண்டாளின்‌ 

மன்னு பெரும்புகழ்‌ மாதவன்‌ மாமணி வண்ணன்‌ மணிமுடிமைந்தன்‌ 

தன்னை உகந்தது காரண மாகளன்‌ சங்கிழக்‌ கும்வழக்குண்டோ? 

புன்னை குருக்கததி ஞாழல்‌ செருந்திப்‌ பொதும்பினில்‌ வாழும்‌ குயிலே 

பன்னிஎப்‌ போதும்‌ இருந்து விரைந்துஎன்‌ பவளவா யன்வரக்‌ கூவுவாய்‌ 

(நாச்‌. திரு., பா.32) 

என்ற பாசுரத்தின்‌ மூலம்‌ தெளியலாம்‌. மேலும்‌ குயிலிடம்‌ “ஏ குயிலே என்‌ துன்பம்‌ 
மென்மையானதல்ல கொடுமையானது. இத்துன்பமானது உடலை மட்டும்‌ வருத்துவதோடு 
மட்டுமல்லாமல்‌ என்‌ எலும்புகளையும்‌ உலுக்குகிறது. இதனால்‌ ஒரு நொடிப்‌ பொழுது 
வரையிலும்‌ என்னால்‌ உறங்கமுடியவில்லை. ஒருநாள்‌ மட்டுமல்லாமல்‌ பலநாட்கள்‌ 
இத்துன்பத்தை அனுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்கின்றேன்‌. அதோடு பிரிவுத்துன்பத்தை இப்போது 
நீ உணராவிட்டாலும்‌ முன்பு நீயும்‌ இத்துன்பத்தை அனுபவித்து இருப்பாய்‌. துன்பக்கடலில்‌ 
புகுந்து வைகுந்தனாகிய தோணியானது கிட்டாமல்‌ தவிக்கின்றேன்‌ நான்‌. எனவே என்‌ 
நாயகனாகிய கண்ணன்‌ வரவேண்டுமென்று கூவுவாயாக” என ஆண்டாள்‌ குயிலைத்‌ தூதாக 


கண்ணனிடம்‌ அனுப்புகின்றாள்‌. இதனை, 
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fm, 
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என்புரு கிஇன வேல்நெடுங்‌ கண்கள்‌ இமை பொருந்‌ தாபல நாளும்‌! 

துன்பக்‌ கடல்புக்கு வைகுந்தன்‌ என்பதோர்‌ தோணி பெறாது உழல்‌ கின்றேன்‌ 

அன்புடை யாரைப்‌ பிரிவுறு நோயது நீயும்‌ அறிதி குயிலே! 

பொன்புரை மேனிக்‌ கருடக்‌ கொடியுடைப்‌ புண்ணியனை வரக்‌ கூவுவாய்‌ 

(நாச்‌. திரு., பா.45) 

என்ற பாசுரம்‌ வாயிலாக அறிந்து கொள்ளலாம்‌. ஆண்டாள்‌ குயிலைப்‌ பார்த்து, 

கள்ளவிழ்‌ செண்பகப்பூ மலர்‌ கோதிக்‌ 

களித்து இசைபாடும்‌ குயிலே (நாச்‌. திரு., பா.43) 

போது அவர்‌ காவிற்‌ புதுமணம்‌ நாறப்‌ 

பொறிவண்டின்‌ காமரம்‌ கேட்டு உன்‌ 

காதலியோடு உடன்வாழ்‌ குயிலே (நாச்‌. திரு., பா.44) 
என்று பாலவாறு குயிலைப்‌ புகழ்ந்து கூறுகின்றாள்‌. மேலும்‌, அவளது ஆற்றாமையைக்‌ 
குயிலிடம்‌, “குயிலே பாற்கடலில்‌ பள்ளி கொண்டிருக்கும்‌ பரந்தாமனை நான்‌ கூடிக்‌ களிக்க 
வேணும்‌ என்பது தான்‌ என்னுடைய ஆசை. அதற்கு ஏற்றாற்‌ போல்‌ என்‌ உடல்‌ வனப்புகளும்‌ 
மெருகேறுகின்றன. எனது தனங்கள்‌ பருந்து இருப்பதனை உணருகின்றேன்‌. ஆனால்‌ அவை 
என்‌ உயிரை உருக்கி துன்பத்தைத்‌ தருகின்றன. எனவே, மறைந்து வாழாமல்‌ நீ என்‌ 
கண்ணனிடம்‌ சென்று இங்கு எழுந்தருள வேண்டுமென்று கூவ வேண்டும்‌” என்று கூறுகிறாள்‌. 
இதனை 

பொங்கிய பாற்கடல்‌ பள்ளி கொள்வானைப்‌ புணர்வதோர்‌ ஆசையினால்‌ என்‌ 

கொங்கை கிளர்ந்து குமைத்துக்‌ குதுகலித்து ஆவியை ஆகலம்‌ செய்யும்‌ 

அங்குயிலே உனக்கு என்ன மறைந்துறைவு? ஆழியும்‌ சங்கும்‌ ஒண்தண்டும்‌ 

தங்கிய கைய வனைவரக்‌ கூவில்‌ நீ சாலத்‌ தருமம்‌ பெறுதி (நாச்‌. திரு., பா.48) 
என்ற பாசுரம்‌ உணர்த்துகிறது. மேலும்‌, நீ என்னுடைய காதலைக்‌ கண்ணனிடம்‌ 
கூறுவாயானால்‌ உன்னை என்‌ தோழியாக ஏற்றுக்கொள்வேன்‌. இல்லையெனில்‌ உன்னை என்‌ 
சோலையை விட்டே அனுப்பி விடுவேனென்றும்‌. ஆண்டாள்‌ குயிலிடம்‌ கட்டளையையும்‌ 
இடுகின்றாள்‌ இதனை, 

அன்றுல கம்‌அளந்‌ தானை உகந்து அடி மைக்கண்‌ அவன்‌ வலிசெய்ய 

தென்றலும்‌ திங்களும்‌ ஊடறுத்து என்னை நலியும்‌ முறைமை யறியேன்‌ 

என்றும்‌இக்‌ காலி இருந்திருந்து என்னைத்‌ ததர்த்‌ தாதே நீயும்‌ குயிலே 

இன்றுநா ராயண னைவரக்‌ கூவுவாயேல்‌ இங்குத்த நின்னும்‌ துரப்பன்‌ 

(நாச்‌. திரு., பா.51) 


என்ற பாசுரத்தின்‌ வாயிலாக அறிந்து கொள்ளலாம்‌. 
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ஆண்டாள்‌ தெய்வ நிலைக்கு உயர்த்தப்படுதல்‌ 
ஆண்டாளை வைணவ சமயத்தைச்‌ சார்ந்தவர்கள்‌ தெய்வமாக வழிபட்டு வருகின்றனர்‌. 
ஸ்ரீ வில்லிபுத்தூரில்‌ இன்றும்‌ ஆண்டாளுக்குத்‌ திருவிழாக்கள்‌ எடுக்கப்படுகின்றன. 
மனிதன்‌ கடவுளிடம்‌ பக்தி ஏற்படுத்திக்‌ கொள்ளுவதற்குப்‌ பல்வேறு காரணங்கள்‌ 
இருப்பினும்‌ பக்தியால்‌ சமூகத்‌ தீங்குகள்‌ கட்டுப்படுத்தப்படுகின்றன்‌. புக்தி என்பது 
மனிதனைப்‌ பக்குவப்படுத்துவது. அது மனிதனைச்‌ செம்மைப்படுத்துவது (முனைவர்‌ 
ப.சு.மூவேந்தன்‌. சமூகநோக்கில்‌ பெண்‌ தெய்வங்கள்‌. நவீனத்‌ தமிழாய்வு பன்னாட்டுப்‌ 
பன்முக ஆய்விதழ்‌, மார்‌ ச்‌ 2021, பக்‌. 487) 
என்று பக்திக்கு விளக்கம்‌ கூறுகின்றார்‌. ஆண்டாள்‌ இன்று தெய்வமாகப்‌ 
போற்றப்படுகின்றாள்‌. 
முடிவுரை 
ஆண்டாள்‌ கண்ணனிடம்‌ தன்னை முற்றிலுமாக அடைக்கலப்‌ படுத்த எண்ணுகின்றாள்‌. 
கண்ணன்‌ கிடைக்கப்பெறாத காரணத்தினால்‌ வருந்தி அஃறிணை உயிர்களைத்‌ தூது 
விடுகிறாள்‌. ஆண்டாள்‌ அஃறிணையான குயில்‌, மேகம்‌, வெண்‌ சங்கு, சக்கரம்‌, பீதாம்பரம்‌, 
போன்றவற்றைக்‌ கண்ணனிடம்‌ போகுமாறு கூறி தனது காதலைக்‌ கண்ணனிடம்‌ கூறுமாறு 
வேண்டுகின்றாள்‌. அதுமட்டுமல்லாமல்‌ மன்மதனையும்‌ மன்மதனின்‌ தம்பியான சாமனையும்‌ 
பிரதியும்னனையும்‌ வேண்டுகின்றாள்‌. இவ்வாறு ஆண்டாள்‌ தன்னைக்‌ காதலியாகப்‌ பாவித்து 
காதலனான கண்ணனிடம்‌ தூது அனுப்பப்படும்‌ பொழுது காமம்‌ மிக்க கழிபடர்கிளவி என்னும்‌ 
அகத்துறை வெளிப்படுகிறது. இப்பாடல்களில்‌ ஆண்டாள்‌ பாசுரங்களில்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ள 
அகத்திணைத்‌ துறைகளுள்‌ ஒன்றான காமம்‌ மிக்க கழிபடர்கிளவி இடம்‌ பெற்றுள்ளதை 
அறிந்துகொள்ள முடிகிறது. 
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Abstract 


This article is about the culture of the ancient people and is about their social activities. Like 
the Sirur kings, the people of the mudukudi community also followed the non-naming tradition. the 
names of kings Chera, Chola and Pandya are well established in the literature but the Sirur kings’ 
names are not mentioned in any literature. the names of the mudukudi kings are designated based on 
the land, profession, industry, places they belong, structure of the place, antiquity, etc. The towns 
where the wealthy mudukudi kings belong are known as Thanbhanayur and Panayanallur. It means 
that the field is rich in farming and is named Maruthunilayur. The mudukudi kings did not fight with 
the economically inferior group but with the Triumvirs (Vendar) peoples who were superior to them. 
The reason for that is the Venders asking for high tax. The war between the two took place when the 
kings of mudukudi refused to give the tax to Vendars who was asking for the unspecified tax. 
‘Purananuru’ says that those who fought with the mudukudi kings were called by the common name 
of Vender. Chera, Chola and Pandyas are the ones who owe money from the Mudukudi because 
Vembu (Neem), Aatti and Panai are the symbolic flowers of the Chera, Chola and Pandyas. The 
Vendars were set on fire and destroyed mudukudi due to the denial of taxy to them. As a result, the 
community of the mudukudi kings was devastated. Those involved in the denial of tax to the Vendars 
are the mudukudi fathers, Thaiyumanavar and their followers. the subsequent battles between the 
kings collapsed the mudukudi community. In this society, only the denial of tax is widely spoken of 
while the philanthrophic tendencies of mudhukudis are not spoken widely. This makes it clear that the 
literary circle have not paid any attention to this community.Hence, this article decodes the chosen 
ideas related to the title. 


Keywords: Philanthrophy, (Mudukudi) Ancient Tamil Society, Tamil Culture. 
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சமுதாய மக்களூம்‌ பெயர்‌ சுட்டா மரபினை உடையதாக உள்ளது. சேர, சோழ, பாண்டிய 
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வெளிப்படையாகச்‌ சுட்டப்பவெதில்லை. ரெயில்‌ மன்னன்‌, தண்பணைக்‌ கழவன்‌, ஒன்வேலி 
நல்லன்‌, தொல்குடி மன்னன்‌ என்ற வகையின்‌ அடிப்படையில்‌ முதுகுடி மன்னர்களின்‌ 
பெயர்கள்‌ பொது. ப்பெயர்களால்‌ அமைக்கின்றன. வளமை வளம்‌ வாய்ந்த முதுகுடியைச்‌ சார்ந்த 
மன்னர்கள்‌ வாழ்ந்த ஊர்கள்‌ தண்பணையூர்‌, பணைநல்லூர்‌ எனச்‌ சுட்டப்படுகின்றன. 
தண்பணைமூர்‌ என்பதற்கான பொழுள்‌ வயல்‌ வளமிக்க மருதறிலத்தூர்‌ என்பதேயாகும்‌. முதுகுடி 
மன்னர்கள்‌ பொருளாதாரத்தில்‌ தாழ்ந்த குழுவுடன்‌ போரிடாமல்‌ தன்னைவிட உயர்ந்த 
குடிகளான வேந்தர்‌ குடிகளுடன்‌ போரிட்டுள்ளனர்‌. அதற்கான காரணம்‌ மகட்கொடையாகும்‌. 
மகட்கொடை வேண்டி வரு.ம்‌ வேந்தருக்கு முதுகுடி மன்னர்கள்‌ மகட்கொடை மறுத்த நிலையில்‌ 
இருவருக்கும்‌ இடையே போர்‌ முண்டுள்ளது. முதுகுடி மன்னர்களுடன்‌ போரிட்டவர்கள்‌ 
வேந்தர்‌ என்னும்‌ பொதுப்பெயரால்‌ அழைக்கப்பட்டதைப்‌ புறநானூற்றுப்‌ பாடல்கள்‌ 
உணர்த்துகின்றன. வேம்பு ஆத்த] பனை போன்றவை சேர, சோழ, பாண்டியர்கள்‌ சூடும்‌ 
அடையாள பூக்கள்‌ என்பதால்‌ சேர, சோழ, பாண்டியர்கள்‌ மகட்கொடை வேண்டியவர்கள்‌ 
எனலாம்‌. இவ்வேந்தர்களுக்கு மகட்கொடை மறுக்கப்பட்டதன்‌ விளைவாக மருதநிலங்கள்‌ 
தீக்கிரையாக்கப்பட்டன. ஊர்‌ தீக்கிரையாக்கப்பட்டதன்‌ விளைவாக முதுகுடி மன்னர்களின்‌ 
சமூகம்‌ அழிந்தது கண்கூடு. வேந்தர்களுக்கு மகட்கொடை மறுத்தல்‌ செயலில்‌ ஈடுபட்டவர்கள்‌ 
முதுகுடி சமுதாயத்தைச்‌ சார்ந்த தந்தையும்‌ தமையனும்‌ தாய்‌ எனலாம்‌. தொடர்ந்து 
அடுத்தடுத்த நிலையில்‌ மன்னர்கள்‌ போரிட்டதன்‌ விளைவாக முதுகுடிச்‌ சமுகம்‌ சிதைந்தது. 
இச்சமூகத்தில்‌ மகட்கொடை மறுப்பு மட்டுமே பெரிதாகப்‌ இடம்பெற்ற நிலையில்‌ பிறருக்குக்‌ 
கொடுக்கும்‌ கொடை கூறப்படவில்லை. இதனால்‌ பொருளைக்‌ கொடுத்து ஆதரிக்கும்‌ புரவலர்‌ 
இச்சமுதாயத்தில்‌ இல்லை என்பதை உறரைமுடிகறெது. 


கலைச்சொற்கள்‌: முதுகுடிச்‌ சமூகம்‌, தமிழ்‌ முதுகுடி, முதுகுடி மன்னர்‌ சமூகத்தில்‌ கொடை. 


முன்னுரை 

முதுகுடிச்‌ சமூகம்‌ இனக்குழு சமூகத்திலிருந்து வளர்ச்சி அடைந்தது எனலாம்‌. 
வேந்துவிடு தொழிலின்‌ மூலம்‌ மன்னருக்கு வெற்றியைப்‌ பெற்றுத்தந்த தண்ணடை பெற்ற 
சீறூர்‌ மன்னர்கள்‌ மருத நிலத்தை ஆளும்‌ முதுகுடி மன்னர்களாக வளர்ந்தனர்‌. அவர்களின்‌ 
சமூகச்‌ செயல்பாடுகள்‌ அனைத்தும்‌ மகட்பாற்‌ காஞ்சி பாடல்களில்‌ இடம்பெறவில்லை. 
அப்பாடல்கள்‌ முதுகுடிச்‌ சமுதாயத்திடம்‌ வேந்தர்‌ சமுதாயம்‌ மகட்கொடை வேண்டியதையும்‌ 
முதுகுடிச்‌ சமூகம்‌ மகட்கொடை மறுத்ததையும்‌ மட்டுமே இயம்புகின்றன. இவ்வகையான 
சமுதாயத்தின்‌ வளர்ச்சி வீழ்ச்சி நிலைகளையும்‌, கொடைத்‌ தன்மைகளையும்‌ பற்றி ஆராய்வதே 


இக்கட்டுரையின்‌ நோக்கமாகும்‌. 
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முதுகுடிச்‌ சமூகம்‌ 


சீறூர்‌ சமூகமாக இருந்த சீறூர்‌ மன்னர்கள்‌ தண்ணடை பெற்றுத்‌ தங்களை முதுகுடிச்‌ 
சமூகமாக வளர்ச்சியடைந்தன. முதுகுடி என்பதற்கான விளக்கத்தை பால்ஸ்‌ தமிழ்‌ - தமிழ்‌ - 
அகராதி. Aயtochthon N.Primitive Or Original Inhabitant, தொல்‌ முதுகுடிமகன்‌, 
Autochthonous,a (பால்ஸ்‌ தமிழ்‌ - தமிழ்‌ - அகராதி, வெ.முருகன்‌, 2009:88) என்கிறது. முதுகுடிச்‌ 
சமூகம்‌ எவற்றின்‌ அடிப்படையில்‌ முதுகுடிச்‌ சமூகமாக வளர்ந்தன என்பதனை நை.கரிகாலன்‌ 
பின்வருமாறு விளக்குகிறார்‌. அக்கால தமிழ்ச்‌ சமூகம்‌ இனக்குழுக்கள்‌ அமைப்பிலிருந்து 
மெதுவாக வளர்ச்சியுற்று நிலவுடைமைச்‌ சமூகமாக மாறத்‌ தொடங்கியுள்ளது (The Tani] 
Community Of That Time Began To Grow Slowly From An Ethnic Group To A Landowning 
Society) (தமிழ்ச்‌ சமூக வரலாற்றுத்‌ தரவுகள்‌: சங்க இலக்கியம்‌, நை.கரிகாலன்‌, 2019:74) 
அவ்வகையாக வளர்ச்சியடைந்த முதுகுடிச்‌ சமூகத்தின்‌ மருதநிலத்தூரினைக்‌ கீழ்கண்டவாறு 
சங்கப்‌ பாடல்‌ சித்தரிக்கின்றது. 

நெல்லுடை நெடுநகர்க்‌ கூட்டுமுதற்‌ புரளும்‌ 

தண்ணடை பெறுதல்‌ யாவது படினே (புறம்‌.287:9-10) 
என்ற நீண்மொழி துறையில்‌ அமைந்த இப்பாடலில்‌ தண்ணடை கொடுக்கும்‌ வழக்கமும்‌ 
அதனைப்‌ பெறும்‌ பண்பும்‌ காணப்பட்டமை தெளிவாகிறது. மன்னனின்‌ பொருட்டு போரிடும்‌ 
தானைத்‌ தலைவன்‌ வெட்சிப்போரில்‌ போரிட்டுப்‌ பகைவரை எதிர்த்துநின்று வேலினைத்‌ 
மார்பில்‌ ஏந்துவான்‌. போரில்‌ வெற்றிப்பெற்ற வீரன்‌ பெற்ற மருதநிலத்தூர்‌ வேந்தன்‌ 
மனமகிழ்வுடன்‌ தந்ததா என்றால்‌ இல்லை. அவ்வகையான வீரச்செயலுக்குப்‌ பதிலாக வீரன்‌ 
தானே மருதநிலத்தூர்களைக்‌ கேட்டுப்‌ பெறுவதும்‌ உண்டு என்பதை, 

கன்றுடை மனையாத்‌ குஞ்சுஞ்‌ சீறூர்க்‌ 

கோளிவண்‌ வேண்டேம்‌ புரவே நாரரி 

நனைமுதிர்‌ சாடி நறவின்‌ வாழ்த்தித்‌ 

துறைநணி கெழீஇக்‌ கம்பு ளீனும்‌ 

தண்ணடை பெறுதலு முரித்தே நைந்தநுதி 

நெல்வேல்‌ பாய்ந்த மார்பின்‌ 

மடல்வன்‌ போந்தையி னிற்கு மோர்க்கே (புறம்‌.297:4-10) 
என்ற பாடல்‌ வரிகள்‌ கூறுகின்றன என்றும்‌, 'சீறார்‌ புரவாகக்‌ கொள்ளேன்‌. தண்ணடைக்‌ 
கொள்வேன்‌ எனத்‌ தன்னுறு தொழில்‌ கூறினர்‌ னென்றும்‌ கூறுவர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌ "என 
ஒளவை.சு. துரைசாமிப்பிள்ளை கூறுகிறார்‌. (ப.195) தண்ணடை பெறுதல்‌ என்பது சீறூர்‌ 
மன்னனுக்கு மட்டுமே உரியது. மறப்பண்பைப்‌ பாராட்டிக்‌ கொடுக்கப்படும்‌ சீறூரை 


ஏற்கமாட்டேன்‌ என்பதும்‌ தண்ணடையைக்‌ கேட்டுப்‌ பெறுதல்‌ என்பதும்‌ சீறூர்‌ மன்னர்களின்‌ 
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உரிமையாகும்‌. இவ்வகையான தண்ணடை பெறல்‌ என்னும்‌ செயலால்‌ சீறூர்‌ சமூகம்‌ முதுகுடிச்‌ 
சமூகமாக வளர்ச்சியடைந்தமை தெரிகிறது. தண்ணடை பெறல்‌ என்னும்‌ செயல்‌ அனைத்து 
துறைகளிலும்‌ கூறப்படுகிறதா என்றால்‌? இல்லை. மூதின்முல்லை, நீண்மொழி துறை போன்ற 
துறையில்‌ அமைந்த பாடல்களில்‌ மட்டும்‌ அமைந்துள்ளன. மூதின்முல்லைத்‌ துறையில்‌ 
அமைந்த பொன்முடியாரின்‌ பாடலில்‌ நன்னடை நல்கல்‌ வேந்தற்குரிய கடமையாகப்‌ 
பாடப்பட்டுள்ளது. 
நன்னடை நல்கல்‌ வேந்தற்குக்‌ கடனே (புறம்‌.312:4) 
தண்ணடை எனும்‌ சொல்லும்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ ஆட்சிப்‌ பெற்றிருப்பதால்‌ நன்னடை 
என்னும்‌ பாடத்தை விலக்கித்‌ தண்ணடை எனும்‌ பாடத்தையே ஏற்க வேண்டியுள்ளது 
(சங்ககால இனக்குழுச்‌ சமுதாயமும்‌ அரசு உருவாக்கமும்‌, 2012:50) 
என்கிறார்‌ பெ.மாதையன்‌. இதன்வழி வேந்தர்களால்‌ கொடுக்கப்பட்டதே 'தண்ணடை' என்பது 
புலனாகிறது. 
இயற்பெயர்‌ சுட்டா மரபு 
சீறூர்‌ மன்னர்களைப்‌ போலவே முதுகுடி மன்னர்களும்‌ இயற்பெயர்களால்‌ எங்கும்‌ 
கூறப்படவில்லை. பொதுப்பெயராலேயே கூறப்படுகின்றனர்‌ என்பதை பெ. மாதையன்‌, 
சீறூர்‌ மன்னனைப்‌ போல்‌ இவர்களும்‌ இயற்பெயரால்‌ குறிப்பிடப்பெறாமல்‌ ஓரெயில்‌ 
மன்னன்‌ (338) தண்பனைக்‌ கிழவன்‌ (342) தொல்குடி மன்னன்‌ (353) எனப்‌ 
பொதுப்பெயரால்‌ மட்டுமே சுட்டப்‌ பெற்றுள்ளனர்‌ (சங்ககால இனக்குழு சமுதாயமும்‌ 
அரசு உருவாக்கமும்‌, பெ.மாதையன்‌, 2012:16) 
என்று கூறுகிறார்‌. மேலும்‌, 
உடைமைப்‌ பாதுகாப்பிற்கு எடுக்கப்பட்ட மதில்‌, ஞாயில்‌ இவற்றை உடையவனாய்‌ 
முதுகுடி மன்னர்‌ ஊர்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. இவர்கள்‌ பெரும்‌ நிலப்பரப்பை ஆண்ட 
வேந்தர்களாய்க்‌ காட்டப்படாமல்‌ ஊர்த்தலைவர்களாகவே காட்டப்பட்டுள்ளனர்‌ (சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ சமூக அமைப்பும்‌ மனிதவள மேம்பாடும்‌, ஊ.கன்னியப்பன்‌, 2012:52) 
என்றும்‌ முதுகுடி மன்னர்கள்‌ பொதுப்பெயராலேயே அழைக்கப்படுகன்றனர்‌ என்பதற்குக்‌ 
கீழ்கண்ட சான்றுகளை மொழியலாம்‌. 
ஓரெயில்‌ மன்ன னொருமட மகளே (புறம்‌.338:12) 
தண்பணைக்‌ கிழவனிவ டந்தையும்‌ (புறம்‌.342:11) 
ஒவே னல்ல னதுவா யாகுதல்‌ (புறம்‌.346:4) 
தொல்குடி மன்னன்‌ மகளே (புறம்‌.353:11) 
ஓரெயில்‌ மன்னன்‌, தண்பணைக்‌ கிழவன்‌, ஒள்வேல்‌ நல்லன்‌, தொல்குடி மன்னன்‌ போன்றவை 
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(ப.275) குளிர்ச்சி பொருந்திய மருதநிலம்‌ (ப.284) ஒள்ளிய வேலேந்திய பொருதலில்‌ நல்ல 
வீறுடையன்‌ (ப.293) பழமையான குடிகள்‌ நிறைந்த ஊருக்கு வேந்தன்‌ (ப.307) என ஒளவை 
சு.துரைசாமிப்பிள்ளை உரை தருகிறார்‌. எனவே பொதுப்பெயர்‌ என்ற முதுகுடி மன்னர்களின்‌ 
பெயர்கள்‌ மட்டும்‌ நிலம்‌, தொழில்‌, மதில்‌ அமைப்பு, தொன்மை போன்றவற்றின்‌ 
அடிப்படையில்‌ அமைந்துள்ளதா என்றால்‌? முதுகுடி மன்னருக்கு மட்டும்‌ பொருந்தும்‌ என்பது 
திண்ணம்‌. 
ஊர்‌ என்ற பெயர்நிலை 

வளமை தன்மை வாய்ந்த மருதநிலத்தின்‌ ஆட்சியாளர்களாகிய முதுகுடி மன்னர்கள்‌ 
வாழ்ந்த பகுதியானது ஊர்‌ என்றே சுட்டப்பட்டது. மருதநில ஊர்களைச்‌ சங்கப்பாடல்கள்‌ 
கீழ்க்கண்டவாறு விளக்குகின்றன. 

மென்புல வைப்பினித்‌ தண்பணையூரே (புறம்‌.341:19) 

பன்னல்‌ வேலியிப்‌ பணைநல்‌ லூரே (புறம்‌.345:4) 

ஏமஞ்சால்‌ சிறப்பினிப்‌ பணைநல்‌ லூரே (புறம்‌.351:12) 
நன்செய்‌ வயல்கள்‌ பொருந்திய வூராகிய இந்த மருத நிலத்தூர்‌ (ப.282) பருத்திவேலி சூழ்ந்த 
இந்த வளவயல்‌ சூழ்ந்த நல்லவூர்‌ (ப.291) காப்பமைந்த சிறப்பினையுடைய நன்செய்‌ வயல்‌ 
வளம்‌ நிறைந்த இந்தவூர்‌ (ப.302) என ஒளவை சு.துரைசாமிப்‌ பிள்ளையின்‌ உரை கூறுகிறது. 
இவ்வுரையின்வழி முதுகுடி மன்னர்களின்‌ ஊர்‌ வயல்‌ வளமிக்க மருதநிலத்தூர்‌ என்பதைத்‌ 
தெளிந்துணரமுடிகிறது. 
முதுகுடி மன்னரிடம்‌ போரிட்ட வேந்தர்கள்‌ 

முதுகுடி மன்னர்கள்‌ சீறூர்‌ மன்னர்களிடம்‌ போரிட்டுச்‌ சீறூர்‌ சமுதாயத்தை 
சிதைத்ததுப்போல இவர்கள்‌ வேந்தர்களிடம்‌ மகட்கொடை மறுத்துத்‌ தங்களின்‌ சமுதாயத்தை 
அழித்துக்‌ கொண்டனர்‌. முதுகுடி மன்னர்கள்‌ மகட்கொடை மறுத்த நிலையில்‌ முதுகுடி 
மன்னர்களிடம்‌ போரிட்டவர்கள்‌ யார்‌ என்ற ஐயம்‌ தோன்றுகிறது. அந்த ஐயத்திற்கு 
விடையளிக்கும்‌ வகையில்‌ முதுகுடி மன்னரிடம்‌ போரிட்ட வேந்தரின்‌ பெயர்கள்‌ கீழ்கண்ட 
பாடல்களில்‌ காணப்படுகின்றன. 

வேட்ட வேந்தனும்‌ வெஞ்சினத்‌ தினனே (புறம்‌.366:1) 

வருத லானார்‌ வேந்தர்‌ தன்னையர்‌ 

வேம்பு யாரும்‌ போக்கையும்‌ மூன்றும்‌ (புறம்‌.337:16-17) 

மலைத்த சென்னிய அணிந்த வில்லர்‌ (புறம்‌.338:5) 

முறஞ்செவி யானை வேந்தர்‌ (புறம்‌.339.13) 

கூறி வந்த மாமுது வேந்தர்க்கு (புறம்‌.353:12) 
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வேந்தர்களுக்கு மகட்கொடை மறுத்தவர்களாக முதுகுடி மன்னர்கள்‌ காணப்பட்டனர்‌. 
அதன்‌ விளைவாக முதுகுடி மன்னர்களின்‌ மீது போர்‌ தொடுத்தனர்‌ வேந்தர்கள்‌ எனலாம்‌. 
முதுகுடி மன்னர்கள்‌ வேந்தர்களுக்கு மகட்கொடை கொடுக்காமைக்கான காரணம்‌ யாதெனில்‌ 
மூதூர்‌ மன்னர்‌ தன்‌ மகளை வேறு குலத்திற்கு மணம்‌ செய்து கொடுப்பதன்‌ மூலம்‌ 
மகளாகிய பெரும்‌ சொத்து பறிபோவதை அவன்‌ விரும்பவில்லை. அதனால்‌ அவன்‌ 
மகள்‌ கேட்டு வந்த வம்ப வேந்தர்களோடு போருக்கு நிற்கிறான்‌. எனவே தன்‌ 
உடைமையான தனது மகளைப்‌ பாதுகாக்க முயன்றவனாய்க்‌ காணப்படுகிறான்‌ என்று 
கருத இடமுண்டு (சங்க இலக்கியத்தில்‌ அரசியல்‌, கா.இரமேஷ்‌, 2016:103-104) 
என்று சங்க இலக்கியத்தில்‌ அரசியல்‌ கூறுகிறது. முதுகுடி மன்னர்களிடம்‌ போரிட்டவர்கள்‌ 
எனச்‌ சங்கப்ப்பாடல்‌ கூறும்‌ வேந்தர்கள்‌ யாரெனில்‌ அவர்கள்‌ சேர, சோழ, பாண்டியர்களான 
மூவேந்தர்களே என்பதை, 
பொதுவாகப்‌ புறநானூற்றில்‌ சேர, சோழ பாண்டியர்‌ மட்டுமே வேந்தர்‌ எனக்‌ 
குறிப்பிட்டுள்ளனர்‌. குறுநில மன்னர்களை வேந்தர்கள்‌ எனக்‌ குறிப்பிடும்‌ மரபு 
புறநானூற்றில்‌ எங்கும்‌ இடம்பெறவில்லை. எனவே மகட்பாற்‌ காஞ்சிப்‌ பாடல்களில்‌ 
வேந்தர்‌ எனக்‌ குறிப்பிடப்பெறுவோர்‌ மூவேந்தர்களே. இப்பாடல்கள்‌ எதிலும்‌ இவரின்‌ 
இயற்பெயர்‌ காட்டப்பெறவில்லை (சங்கால இனக்குழுச்‌ சமுதாயமும்‌ அரசு 
உருவாக்கமும்‌, பெ.மாதையன்‌, 2012:75). 
எனப்‌ பெ.மாதையன்‌ கூறுகிறார்‌. போர்‌ தொடுத்த வேந்தர்களை வேந்தர்‌ என்னும்‌ 
பொதுப்பெயரால்‌ சுட்டிய மரபு சங்கப்பாடல்களில்‌ புறம்‌ - 336, 337, 338, 339, 341, 342. 345, 347, 
350, 351, 353 போன்ற 16 இடங்களில்‌ இடம்பெறுகின்றன. மகட்கொடை வேண்டிப்‌ போரிட்ட 
வேந்தர்கள்‌ மூவேந்தர்கள்‌ என்பதை அடையாளப்படுத்தும்‌ முறையில்‌ குன்றூர்கிழார்‌ 
மகனாரின்‌ கீழ்க்கண்ட பாடல்‌ அமைகிறது. 
வேம்பு மாரும்‌ போந்தையு மூன்றும்‌ 
மலைந்த சென்னிய ரணிந்த வில்லர்‌ 
கொற்ற வேந்தர்‌ வரினுந்‌ (புறம்‌.338:6-8) 
வேப்ப மாலை, ஆத்தி மாலை, பனை மாலை என்ற அடையாளப்‌ பூச்‌ சூடிய வேந்தர்கள்‌ 
வந்தாலும்‌ தன்மகளைக்‌ கொடுக்கமாட்டேன்‌ என்பதன்வழி மகட்கொடை வேண்டியோர்‌ சேர, 
சோழ, பாண்டியர்களாகிய மூவேந்தர்கள்‌ என்பது இதன்வழி தெளிவாகிறது. 
முதுகுடி மன்னர்களின்‌ மணமுறை 
வேந்தர்கள்‌ மகட்கொடை கேட்க அதனை மறுப்பவர்களாக முதுகுடி மன்னர்கள்‌ 
காணப்பட்டனர்‌. ஒரு வகுப்பினர்‌ அல்லது இனப்பிரிவினர்‌ குறிப்பிட்ட ஒரு வகுப்பிற்குள்‌ 
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இது அகமணமுறை எனப்படும்‌. ஒரு குலத்தார்‌ தம்‌ குலத்திற்குள்ளேயே மணத்தல்‌ (A Cla 
Marrying Within Their Clan) (தேவநேயம்‌ தொகுதி-1, இரா.இளங்குமரன்‌ (ப.ஆ.) 2004:149) 
என அகமணத்தைத்‌ தேவநேயப்பாவாணர்‌ விளக்கிச்‌ செல்கிறார்‌. முதுகுடி மன்னர்கள்‌ சில 
குடியினரிடம்‌ மட்டுமே மணவுறவு உடையவர்களாகக்‌ வாழ்ந்துள்ளனர்‌. மேலும்‌, முதுகுடிச்‌ 
சமூகத்தினர்‌ அகமணமுறையை கடைபிடித்ததற்கான காரணம்‌ யாதெனில்‌ அது பின்வரும்‌ 
காரணம்‌ எனலாம்‌. 
ஆதிச்‌ சமூகத்தின்‌ அடுத்த நிலையில்‌ வைக்கத்‌ தகுந்த சீறூர்‌ சமூகத்தில்‌ 
காணப்படவில்லை. வேளாண்மை வளர்ச்சியடைந்து கொண்டிருந்த மூதூர்‌ சமூகத்தில்‌ 
ஏற்படவிருந்த பெருமாற்றம்‌ எனலாம்‌. அதாவது பண்ட உற்பத்திக்குக்‌ குடிகளின்‌ 
வளர்ச்சி அதிகத்‌ தேவையாயிருந்தது. அதனை வரம்பற்ற ஆண்‌ பெண்‌ புணர்ச்சியின்‌ 
மூலம்‌ சாத்தியப்படுத்தலாம்‌ என்ற எண்ணம்‌ மூதூர்‌ சமூகத்தில்‌ இருந்திருக்கலாம்‌. 
அதனால்‌ தன்‌ மகளைத்‌ தன்‌ குலத்திற்குள்ளேயே வைத்திருப்பதன்‌ மூலம்‌ பண்ட 
உற்பத்தியும்‌ இன உற்பத்தியும்‌ பெருகும்‌ என்பதால்‌ தனது மகளைத்‌ தன்‌ குலம்‌ தவிர 
வேறோருக்குலத்திற்கு மணமுடித்துத்‌ தருவதன்‌ மூலம்‌ தன்குலத்திற்குப்‌ பெரும்‌ இழப்பு 
ஏற்படும்‌ என்று மூதூர்‌ மன்னன்‌ எண்ணியிருக்கக்‌ கூடும்‌ என்று கருதப்படுகிறது (சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ அரசியல்‌, கா.இர மேஷ்‌, 2016:104) 
எனக்‌ குறிப்பிடுவதனை இங்கு ஒப்புநோக்கலாம்‌. எனவே, அவர்களின்‌ மணமுறை 
அகமணமுறை என்பதற்கு அள்ளூர்‌ நன்முல்லையாரின்‌ கீழ்க்கண்ட பாடலை 
எடுத்துக்காட்டலாம்‌. 
இரும்பனை யன்ன பெருங்கை யானை 
கரந்தையஞ்‌ செறுவிற்‌ பெயர்க்கும்‌ 
பெருந்தகை மன்னர்க்கு வரைந்திருந்‌ தனனே (புறம்‌.340:7-9) 
இவள்‌ தந்‌ைத பெரிய வேந்தருள்ளும்‌ யானையை வீழ்த்தி வெல்லும்‌ பெருவலியுடைய 
வேந்தர்க்கே இவளை மணஞ்‌ செய்துதர வரைந்துள்ளான்‌ என்னும்‌ கருத்தையுடையதாக 
மேற்காண்ட பாடல்‌ அமைகிறது. இதற்கு பெருங்கை யானை பெயர்க்கும்‌ பெருந்தகை மன்னர்‌ 
(ப.280) என உரையின்‌ வாயிலாக ஒளவை சு. துரைசாமிப்பிள்ளை கூறுகிறார்‌. மன்னர்‌ 
என்னும்‌ சொல்‌ வேந்தரைக்‌ குறிக்கவில்லை என்பதை அடிப்படையாகக்கொண்டு 
யானையுடன்‌ போரிட்ட மன்னன்‌ முதுகுடி மன்னன்‌ என்பது திண்ணம்‌. முதுகுடிச்‌ 
சமுதாயத்தின்மீது போர்‌ தொடுக்கும்‌ யானைப்படையையுடைய வேந்தரை எதிர்த்துப்‌ 
போரிட்ட மன்னருக்குத்‌ தன்‌ மகளைத்‌ தருவேன்‌ என முதுகுடி மன்னன்‌ கூறியதன்வழி முதுகுடி 
மன்னனின்‌ மணமுறை தனது குழுவினருடன்‌ நடைபெற்ற அகமணமுறை என்பது முடிபு. 
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முதுகுடி மன்னர்களின்‌ வீழ்ச்சி 


முதுகுடி சமுதாயத்தில்‌ மகட்கொடை மட்டுமே பெரிதாகப்‌ பேசப்பட்ட நிலையில்‌ பிறச்‌ 
சமூகச்செயல்பாடுகள்‌ இயம்பப்படவில்லை. அதனால்‌, மகட்கொடை மறுப்பே இவர்களின்‌ 
சமுதாயச்‌ சிதைவுக்குக்‌ மூலக்காரணம்‌. முதுகுடி மன்னர்‌ சமுதாயத்தினர்‌ தண்ணடை பெறல்‌ 
என்னும்‌ செயல்பாட்டால்‌ மருதநிலத்‌ தலைவர்களாக உயர்ந்தனர்‌. மருதநிலம்‌ வணிகப்‌ 
பொருளாதாரம்‌ உடைய நிலவளத்தை கொண்டவையாகக்‌ காணப்பட்டது. 

முதுகுடி மன்னருக்கும்‌ வேந்தருக்குமான முரண்பாடுகள்‌ பொருளாதாரத்தை 

மையமிட்டே தோன்றியுள்ளன. இதற்கு அடிப்படைக்‌ காரணம்‌ முதுகுடி மன்னர்கள்‌ 

மருதநிலச்‌ சமுதாயத்‌ தலைவர்களாய்‌ இருந்தமையே ஆகும்‌ (சங்க இலக்கியத்தில்‌ சமூக 

அமைப்பும்‌ மனிதவள மேம்பாடும்‌, ஊ.கன்னியப்பன்‌, 2012:52) 
வணிகப்‌ பொருளாதாரத்தைப்‌ பெற எண்ணிய வேந்தர்கள்‌ (சேர, சோழ, பாண்டியர்கள்‌) 
மகட்கொடை வேண்டலைத்‌ தனது ஆயுதமாகப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண்டார்களா என்றால்‌ ஆம்‌ 
என்ற பதிலே பொருந்தும்‌. அதனடிப்படையில்‌ வேந்தர்களின்‌ மகட்கொடை வேண்டலை 
முதுகுடிச்‌ சமூகம்‌ மறுத்துள்ளது. மகள்‌ மறுத்தல்‌ காரணமாகவும்‌ போர்‌ நிகழ்வதுண்டு. (சங்க 
இலக்கிய போர்ப்பதிவுகள்‌, பெ.சுவாதி, 2018:32) வேந்தர்கள்‌ மகட்கொடை வேண்டிய 
நிலையில்‌ முதுகுடி மன்னர்கள்‌ மகட்கொடை மறுத்த நிலையில்‌ இருவருக்குமிடையே போர்‌ 
நிகழ்ந்தது. மகட்கொடை வேண்டிவந்து மகள்‌ தர மறுத்த முதுகுடி மன்னர்‌ ஊரை அழித்த 
வேந்தர்‌ செயல்கள்‌ எப்பாடலிலும்‌ குறையாய்க்‌ கூறப்படவில்லை (சங்ககால இனக்குழுச்‌ 
சமுதாயமும்‌ அரசு உருவாக்கமும்‌, பெ.மாதையன்‌, 2012:78-79) எனப்‌ பெ.மாதையன்‌ 
கூறுகிறார்‌. மேலும்‌, மகட்கொடை காரணமாகப்‌ போரில்‌ ஈடுபட்ட இரு சமூகச்‌ செயல்பாடுகள்‌ 
முதுகுடி சமுதாயத்தின்‌ அழிவுக்கு வழிவகுத்தன என்பது உறுதி. முதுகுடிச்‌ சமூகத்திற்கும்‌ 
வேந்தர்‌ சமூகத்திற்கும்‌ போர்‌ நடைபெற்றதைப்‌ புறநானூற்றின்‌ -16, 341, 342, 350, 353 போன்ற 
பாடல்கள்‌ சுட்டுகின்றன. மகட்கொடை வேண்டி கிடைக்கப்‌ பெறாததால்‌ பகை நாட்டின்மீது 


படையெடுத்து ஊரினைத்‌ தீக்கிரையாக்கியதை கீழ்கண்டப்‌ பாடல்‌ பறைச்சாற்றுகின்றது. 


கரும்பல்லது காடறியாப்‌ 

பெருந்தண்பணை பாழாக 

ஏம நன்னா டொள்ளெரி யூட்டினை (புறம்‌.16:15-17) 
வேந்தர்கள்‌ முதுகுடி மன்னர்களின்‌ மருதநில வயல்‌ வளத்தைப்‌ பாழாக்கியதைக்‌ கூறுகிறது. 
சோழன்‌ இராசசூயம்‌ வேட்ட பெருநற்கிள்ளியைப்‌ பாண்டரங்‌ கண்ணனார்‌ பாடியதாக 
அமைந்ததால்‌ பாட்டுடைத்‌ தலைவன்‌ சோழன்‌ இராசசூயம்‌ வேட்ட பெருநற்கிள்ளி என்பது 
தெளிவு. எனவே, சோழ மன்னனான இராசசூயம்‌ வேட்ட பெருநற்கிள்ளி முதுகுடி 


மன்னர்களிடம்‌ போரிட்டமையை உறுதியாகிறது. சங்ககாலத்தில்‌ வளமிக்க 
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வேளாண்நிலங்களை கவரும்‌ நோக்கில்‌ போர்கள்‌ நிகழ்த்தப்பெற்றுள்ளன. (சங்ககால மக்களின்‌ 
உற்பத்தி சூழலமைவுகள்‌, மு.அஜீத்குமார்‌, 2022:7) முதுகுடி மன்னர்‌ மகட்கொடை மறுக்க 
அவர்களுடன்‌ வேந்தர்‌ போரிட்டுத்‌ தோல்வியடைந்ததைப்‌ புறநானூற்றின்‌ - 341, 342, 353 
போன்ற பாடல்களில்‌ காணலாம்‌. மகட்கொடை கொடுக்கப்படாமையால்‌ வேந்தர்‌ 
மருதநிலத்தூரான முதுகுடி மன்னரின்‌ ஊரின்மீது போர்‌ தொடுத்ததைப்‌ பரணரின்‌ கீழ்கண்டப்‌ 
பாடல்வரிகள்‌ விளக்குகின்றன. 

வேந்துகுறை யுறவுங்‌ கொடாஅ னேந்துகோட்‌ 

டம்பூந்‌ தொடலை யணித்தழை யல்குல்‌ 

செம்பொறிச்‌ சிலம்பி னிளையோட டந்தை (புறம்‌.341:1-3) 
வேந்தன்‌ தானே வந்து குறையுற்று நின்று மகட்கொடை வேண்டினானாகவும்‌ கொடானாய்‌ 
அழயை பூக்கள்‌ விரவத்‌ தொடுத்ததனையும்‌ அழகிய தழையினையும்‌ உயர்ந்த பக்கத்தையுடைய 
அல்குலினையும்‌ செவ்விய பொறிகள்‌ பொறிக்கப்பட்ட சிலம்பினையுமுடைய இளையவர்க்குத்‌ 
தந்தை (ப-281) என ஒளவை சு.துரைசாமிப்பிள்ளை உரையின்வழி வேந்தருக்கு மகட்கொடை 
மறுத்தவர்‌ தந்‌ைத என்பது தெரிகிறது. அவர்‌ வயல்‌ வளமிக்க மருத நிலத்தை ஆண்ட முதுகுடி 
மன்னர்‌ என்பதை, மென்புல வைப்பினித்‌ தண்பணை யூரே (புறம்‌.341:19) என்ற வரி 
தெளிவாக்குகிறது. குளிர்ச்சிப்‌ பொருந்திய மருத நிலத்தை ஆண்ட முதுகுடி மன்னருக்கும்‌ 
வேந்தருக்கும்‌ போர்‌ மூண்டதை, 

தண்பணைக்‌ கிழவனிவ டந்தையும்‌ வேந்தரும்‌ 

பெறாஅ மையிற்‌ பேரமர்‌ செய்தலிற்‌ (புறம்‌.342:11-12) 
எனும்‌ அரிசில்கிழாரின்‌ பாடல்‌ வரிகள்‌ கூறுகின்றன. வேந்தருக்கும்‌ முதுகுடி மன்னருக்கும்‌ 
போர்‌ நடைபெற்றதை விளம்புகிறது. மகட்கொடை வேண்டிய வேந்தருக்கு, மகட்கொடை 
மறுத்தவர்‌ முதுகுடியைச்‌ சமூகத்தைச்‌ சார்ந்த தந்தை மட்டுமின்றி முதுகுடி மகளின்‌ தமையனும்‌ 
ஆவார்‌ என்பதை, 

கூறி வந்த மாமுது வேந்தர்க்கு.. 

செருவா யுழக்கிக்‌ குருதி போட்டிக்‌ 

கதுவாய்‌ போகிய துதிவா யெஃகமொடு 

பஞ்சியுங்‌ களையாப்‌ புண்ணர்‌ 

அஞ்சுதக வுடையரிவ டன்னை மாரே (புறம்‌.353:12-17) 
என்ற புறநானூற்று வரிகள்‌ எடுத்துக்‌ கூறுகின்றன. பழமையான குடிகள்‌ நிறைந்த ஊருக்கு 
வேந்தன்‌ மகனாவான்‌. முன்னாளில்‌ மகட்கொடை வேண்டிவந்த பெரிய முதிய வேந்தராகிய 
சான்றோர்க்குப்‌ போர்க்களத்தில்‌ பகைவரைக்‌ கொன்று அவர்‌ குருதியையாறாக வோடச்‌ 


செய்து வாய்மடிந்து வடுபட்ட கூரிய வாயையுடைய வாளுடனே சீலை நீக்கப்படாத 
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புண்ணையுடையராய்‌ அஞ்சத்தக்க தகுதிப்பாட்டினையுடையரா யிரா நின்றார்‌ அவனுடைய 
தாமையன்மார்கள்‌ (ப-307) என மேற்கண்ட பாடலுக்கு ஒளவை சு.துரைசாமிப்பிள்ளை தனது 
உரையில்‌ விளக்குகிறார்‌. மகட்கொடை மறுத்தல்‌ என்னும்‌ சமூக நடைமுறையால்‌ ஏற்பட்ட 
போரில்‌ முதுகுடி மன்னர்‌ வெற்றி பெற்றமை மேற்கண்ட விளக்கத்தின்‌ வாயிலாகத்‌ 
தெளிவாகிறது. மேலும்‌ முதுகுடிச்‌ சமுதாயத்தில்‌ வாழும்‌ தந்தையும்‌ தமையனும்‌ மட்டுமே மகட்‌ 
கொடை மறுக்கவில்லை என்ற நிலையில்‌ வேறு யார்‌ மகட்கொடை மறுத்துள்ளனர்‌ என்ற 
ஐயம்‌ எழக்கூடும்‌. தாயும்‌ மகட்கொடை மறுத்துள்ளார்‌. மகட்கொடை மறுத்தவர்‌ தந்தையும்‌ 
தனயனும்‌ மட்டுமல்ல தாயும்‌ தான்‌ (சங்க இலக்கியத்தில்‌ அரசியல்‌, கா.இரமேஷ்‌, ப.115) தாய்‌ 
மகட்கொடை மறுத்தமையை அண்டர்‌ மகன்‌ குறுவழுதியாரின்‌ கீழ்க்கண்ட பாடல்‌ 
எடுத்துக்காட்டுகிறது. என்ற தாயோ வேண்டா எல்லள்‌ (புறம்‌.346:2) முதுக்குடிச்‌ சமுதாயத்தைச்‌ 
சார்ந்த தாயும்‌ மகட்கொடை மறுத்துள்ளார்‌. மகட்கொடை வேண்டி அடுத்தடுத்து மன்னர்கள்‌ 
வரும்‌ நிலையில்‌ அவர்களோடு முதுகுடி மன்னர்கள்‌ போரிட்டதன்‌ விளைவாக அச்சமூகம்‌ 
அழிவு நிலைக்குத்‌ தள்ளப்பட்டது புலனாறெது. 
முதுகுடி மன்னர்‌ சமூகத்தில்‌ கொடை 

முதுகுடி மன்னர்‌ சமூகம்‌ உடைமைச்‌ சமூகமாகத்‌ திகழ்ந்தது. இச்சமூகம்‌ பற்றிய 
மூதின்முல்லை, நீண்மொழி போன்றத்‌ துறையில்‌ அமைந்த பாடல்களில்‌ மட்டும்‌ மகட்கொடை 
வேண்டல்‌ மறுத்தல்‌ என்னும்‌ சமூக நடைமுறை மட்டுமே பதிவு செய்யப்பட்டது என்பதை 
முன்னரே கண்டோம்‌. இச்சமூகத்தில்‌ பொருள்‌ கொடுத்து பிறரை ஆதரிக்கும்‌ கொடைப்‌ 
பேசப்படவில்லை. ஆதலால்‌ முதுகுடி மன்னர்‌ பிறருக்குப்‌ பொருள்‌ கொடுத்து ஆதரிக்கும்‌ 
கொடைத்தன்மை அற்றவர்களாகக்‌ காணப்பட்டனர்‌ என்பது முடிபு. முதுகுடி மன்னர்‌ 
சமூகத்தில்‌ கொடை என்பது மகட்கொடை மட்டுமே என்பது உறுதி. 
முடிவுரை 

தண்ணடை பெறல்‌ என்னும்‌ செயலால்‌ சீறூர்‌ சமூகம்‌ முதுகுடிச்‌ சமூகமாக 
உயர்வடைந்துள்ளது. வேந்தர்களால்‌ கொடுக்கப்பட்ட மருத நிலத்தூரே தண்ணடை என்பது 
தெளிவாகிறது. முதுகுடி மன்னனின்‌ (பொதுப்பெயர்‌) பெயர்‌ நிலம்‌, தொழில்‌, மதில்‌ அமைப்பு, 
தொன்மை போன்றவற்றின்‌ அடிப்படையில்‌ அமையப்பெற்றுள்ளமையை அறியமுடிகிறது. 
முதுகுடி மன்னர்களின்‌ ஊர்‌ வயல்‌ வளமிக்க குறுகிய பரப்பளவையுடைய மருத நிலத்தூர்‌ 
என்றக்‌ கருத்து ஏற்ப்புடையது. வேப்ப மாலை, ஆத்தி மாலை, பனை மாலை போன்ற 
அடையாள பூச்சூடிய வேந்தர்கள்‌ மகட்கொடை வேண்டினர்‌ என்பதன்வழி மகட்கொடை 
வேண்டியோர்‌ சேர, சோழ, பாண்டியர்களான மூவேந்தர்கள்‌ என்பது உறுதி. முதுகுடி 
மன்னனின்‌ மணமுறை தனது குழுவினருடன்‌ மட்டும்‌ நடைபெற்ற குழுமணமுறையான 
அகமண முறை என்பதை எடுத்தியம்புகிறது. மகட்கொடை மறுத்தவர்கள்‌ முதுகுடிச்‌ 
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சமுதாயத்தில்‌ வாழும்‌ தந்தையும்‌ தமையனும்‌ மட்டுமல்லாமல்‌ தாயும்‌ என்பதை உணரமுடிகிறது. 
முதுகுடி மன்னர்‌ மகட்கொடை மறுத்த நிலையில்‌ அச்சமூகம்‌ அழிவு நிலைக்குத்‌ தள்ளப்பட்டது 
என்பது புலனாகிறது. முதுகுடி மன்னர்‌ பிறரை ஆதரிக்கும்‌ கொடைத்தன்மை அற்றவர்களாகக்‌ 


காணப்பட்டனர்‌ என்பதும்‌ தெளிவாகிறது. 
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Abstract 


Mathematics is a branch of science that interacts with human life. Mathematics is also an 
essential part of everyone's life, both educated and uneducated. Mathematics might have appeared at 
the same time as the human race started. Ancient Tamil literature speaks of the mathematical 
knowledge of the Tamils. The mathematical Tamil texts available to us show that our forefathers 
wrote many mathematical books in Tamil and were also geniuses in the field of mathematics. Many 
texts were distorted and destroyed by the passage of time. The rest of the mathematical traces have 
been printed by some mathematicians. Among the books that have been published are 
‘Kanakathikaram’ and ‘Asthana Kolagalam’. Both texts are Studied limitedly and are a vital subject 
to comparative scrutiny. Hence, this article ponders over a comparative study on the selected Tamil 
Mathematical treatises. 


Keywords: Comparative Analysis, Kanakathikaram, Asthana Kolagalam, Vitteru Ilakkam, 
Marubagam, Silvanam, Bandukkattu, Padiyadiththokai. 


ஆய்வுச்சுருக்கம்‌ 


கணிதம்‌ என்பது மணித வாழ்வில்‌ மிக்‌ தேவையான ஒரு அறிவியல்‌ பிரிவாகும்‌. மனிதன்‌ 
என்று தோன்றினானேோ அன்றே கணிதமும்‌ தோன்றியது எனலாம்‌. பழந்தமிழ்‌ 
இலெக்கியங்களில்‌ காணப்படும்‌ கணிதக்‌ குறிப்புகளும்‌ அவர்கள்‌ இயற்றிய கணித நூல்களாம்‌ 
அவர்கள்‌ கணிதத்‌ துறையில்‌ மேம்பட்ட அறிவைப்‌ பெற்றிருந்தனர்‌ என்பதை நமக்கு 
அறிவிக்கிறது . காலச்சூழலால்‌ பல நூல்கள்‌ சிதைந்தும்‌ அழிந்தும்‌ போயின. அறிந்தவை 
போகத்‌ தமக்குக்‌ கிடைத்த கணிதம்‌ சார்ந்த ஓலைச்சுவடிகளைக்‌ தமிழக்‌ கணிதத்தில்‌ ஆர்வம்‌ 
கொண்ட சிலர்‌ அச்சுப்‌ பிரதியாக மாற்றும்‌ முயற்சியில்‌ ஈடுபட்டனர்‌. அச்சுப்‌ பிரதிகளாக மாறி 
வெளியிட்டனர்‌. அவ்வாறு வெளிவந்துள்ள நூல்களுள்‌ கணக்கதிகாரம்‌, ஆஸ்தான கோலாகலம்‌ 
ஏன்ற நூல்கள்‌ முக்கியமான நூல்களாகும்‌. இருநூல்களும்‌ ஒப்பீட்டு நோக்கில்‌ ஆய்வுக்கு 
உட்படுத்தப்படுகன்றன. 


கலைச்சொற்கள்‌: விட்டேறுஇலக்கம்‌, மாறுபாகம்‌, சில்வானம்‌, பந்துக்கட்டு, படியடித்தொகை. 
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முன்னுரை 
இன்று வளர்ச்சி பெற்றுள்ள கணிதவியலுக்கு தமிழரே முன்னோடியாவர்‌. அவர்கள்‌ 
பயன்படுத்திய தமிழ்‌ அளவீடுகளும்‌ எண்ணுருக்களும்‌ பிற்கால கணிதவியல்‌ வளர்ச்சிக்கு 
உதவியது எனலாம்‌. தமிழில்‌ பாலகணிதம்‌, கணக்கதிகாரம்‌, ஆஸ்தானகோலாகலம்‌, ஏரம்பம்‌, 
கிளரலாபம்‌, அதிசரம்‌, கலம்பகம்‌, திரிபுவனத்‌ திலகம்‌, கணித ரத்தினம்‌, சிறுகணக்கு போன்ற 
பல கணிதநால்கள்‌ இருந்தமைக்குச்‌ சான்றுகள்‌ உள்ளன. ஆனால்‌ இவற்றில்‌ ஒருசில நூல்கள்‌ 
மட்டுமே நமக்குக்‌ கிடைத்துள்ளன. அவற்றில்‌ கணக்கதிகாரம்‌, ஆஸ்தானகோலாகலம்‌ ஆகிய 
இருநூல்களின்‌ சிறப்பையும்‌, கணக்கீட்டு முறையையும்‌ ஒப்பீடு செய்வதே இவ்வாய்வின்‌ 
நோக்கமாகும்‌. 
கணக்கதிகாரம்‌ 
1849ஆம்‌ ஆண்டின்‌ தொடக்கம்‌ முதலே சில கணிதநூல்கள்‌ வெளிவந்தன. 
இவ்வகையில்‌ முதன்முதல்‌ வெளிவந்தநூல்‌ பாலகணிதம்‌ என்னும்‌ நூலாகும்‌. இந்நூல்‌ 
ஆங்கிலக்‌ கணிதமுறைகளின்‌ சிறப்பியல்புகளும்‌ தமிழ்க்கணித முறையின்‌ சிறப்புக்கூறுகளும்‌ 
இணைந்த முறையில்‌ வெளியானது. 1855ல்‌ யாழ்ப்பாணத்தைச்‌ சேர்ந்த கரோல்‌, விஸ்வநாதன்‌ 
என்ற இருவரும்‌ அல்ஜீப்ரா கணிதத்தைத்‌ தமிழில்‌ இயற்கணிதம்‌ என்ற பெயரிலும்‌ வீரகணிதம்‌ 
என்ற பெயரிலும்‌ வெளியிட்டனர்‌. 1861ல்‌ ஆர்னால்டு என்பவர்‌ வானசாஸ்திரம்‌ என்ற 
கணிதநூலைத்‌ தழுவலாக வெளியிட்டார்‌. சாலமன்‌ என்பவர்‌ சேத்திரகணிதம்‌ (020100) என்ற 
நூலை வெளியிட்டுள்ளார்‌. (தமிழில்‌ அறிவியல்‌ நூல்கள்‌, இணையபக்கம்‌, வற] 012.) 
இதற்குப்பின்‌ நமக்குக்‌ கிடைத்த தமிழ்க்‌ கணிதநூல்‌ கணக்கதிகாரம்‌ எனலாம்‌. 
கணக்கதிகாரம்‌, கணக்கதிகாரம்‌ பகுதி-11! என இரு கணக்கதிகார நூல்கள்‌ 
கிடைத்துள்ளன. ஒரே பெயரில்‌ இருந்தாலும்‌ இருநூல்களின்‌ ஆசிரியரும்‌ வேறு. சோழ 
நாட்டில்‌ கொறுக்கையூரில்‌ வாழ்ந்த புத்தன்‌ என்பவரின்‌ மகன்‌ காரி என்பவர்‌. இவரின்‌ 
கணிதத்திறனைக்‌ கண்டு வியந்த மன்னர்‌ புராரி நாயனாரின்‌ வேண்டுகோளின்படி 
காரிநாயனார்‌ இயற்றிய நூலேகணக்கதிகாரம்‌. இந்நூல்‌ முழுவதும்‌ பக்கஎண்கள்‌ 
உட்பட அனைத்துக்‌ கணிதப்‌ புதிர்களும்‌ கணிதச்‌ சூத்திரங்களும்‌ தமிழ்‌ எண்‌ 
உருவங்களைப்‌ பயன்படுத்தியே எழுதப்பட்டுள்ளது. (கணக்கதிகாரம்‌, தென்னிந்திய 
சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌, ப.3). 
தென்னிந்திய சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌ இதை 1958ல்‌ வெளியிட்டுள்ளது. இந்நூலில்‌ 
மூலநூல்‌ பற்றிய குறிப்பு காணப்படுகிறது. இந்நூல்‌ ஏட்டுப்படியிலிருந்து அச்சுப்படியேறி 
ஆண்டுகள்‌ பல ஆயினவேனும்‌ வெளியீடுகள்‌ பலமேவினவேனும்‌ இதன்‌ உண்மை வடிவம்‌ 
ஒருவருக்கும்‌ புலப்பட இயலாத நிலையின்‌ நின்றது. (கணக்கதிகாரம்‌, தென்னிந்திய 
சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌, ப.3) என்ற குறிப்பிலிருந்து இந்நூலின்‌ பழைமையை 
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அறிந்துகொள்ள முடிகிறது. செம்மைப்படுத்தி எளிமையாகப்‌ புரியும்‌ வகையில்‌ பதிப்பித்த 
ஆண்டே 1958. 

இந்நூலில்‌ மொத்தம்‌ 64 வெண்பாக்களும்‌ 46 புதிர்களும்‌உள்ளன. நீட்டல்‌, நிறுத்தல்‌, 
முகத்தல்‌ அளவைகள்‌, உலோகக்கலவை முறைகள்‌, பூமி, சூரியன்‌, சந்திரன்‌ ஆகியவற்றின 
தொலைவு, சமுத்திரங்களின்‌ அளவுகள்‌, நாழிகைவிவரங்கள்‌, விவசாயம்‌, அறுவடை, கூலி 
கொடுக்கும்‌ முறை, வயல்வெளிகளை அளக்கும்முறை, வட்டத்தின்‌ சுற்றளவு பரப்பளவு 
காணும்முறை, மிகச்சிறிய அளவுகளிலிருந்து அளவீடுகள்‌ முதல்‌ மிகப்பெரிய அளவுகள்வரை 
கணக்கிடும்‌ முறைகள்‌ பற்றித்‌ தெளிவாக விளக்கவுரையுடன்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ளது. “நிலம்‌, 
பொன்‌, நெல்‌, அரிசி, கல்‌, கால்‌ என்ற ஆறுவழிக்கணக்குகளைத்‌ தருவதாகப்‌ பாயிரம்‌ 
கூறுகிறது. இந்நூலுக்கு உரையெழுதிய உரையாசிரியர்‌, 

ஆறுவழிக்‌ கணக்கேயன்றி, வேறுவழிக்‌ கணக்குகள்‌ பல இந்நூலில்‌ காணலாம்‌. அவை 

காண்பார்க்குத்‌ திகைப்பும்‌, நகைப்பும்‌, வியப்பும்‌, நயப்பும்‌ விளைவிப்பன. கணக்கில்‌ 

வல்ல அறிஞரே இந்நூலின்‌ பெருமையை எடுத்து விளக்க வல்லவர்‌. 

என்போன்றோர்க்கு எளிதன்று (கணக்கதிகாரம்‌, தென்னிந்திய சைவசித்தாந்த 

நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌, ப.2) 
என்று கூறியிருப்பதிலிருந்து காரிநாயனாரின்‌ கணிதப்‌ புலமையை அறிந்து கொள்ளமுடிகிறது. 
“அகவைஅறிதல்‌” என்ற பாடலில்‌ இவ்வுலகில்‌ வாழும்‌ உயிரினங்களின்‌ ஆயுள்காலம்‌ 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 

ஆனைமனுநூறாவெருதுகடாமாமைநாய்‌ 

ஏனையொட்டகத்துக்காண்டெண்ணிடிலே - மானனையாய்‌ 

நாலஞ்சும்‌ஆறஞ்சும்நாலெட்டும்நான்மூன்றும்‌ 

மூவஞ்செழுபதேமூன்று. (பா. 19) 
மான்போன்றகண்ணையுடையவளே! ஆனைக்கும்‌ மனிதருக்கும்‌ அகவை நூறு, பசுவுக்கும்‌ 
எருதுக்கும்‌ அகவை இருபது, எருமைக்‌ கடாவுக்கு அகவை முப்பது, குதிரைக்கு அகவை 
முப்பத்திரண்டு, ஆட்டுக்கு அகவை பன்னிரண்டு, நாய்க்கு அகவை பதினைந்து, ஒட்டகத்துக்கு 
அகவை எழுபத்துமூன்று (கணக்கதிகாரம்‌, தென்னிந்திய சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌, 
ப.8) 
யுகங்கட்குஆண்டுஅறியும்பாடல்‌ஒன்று உள்ளது. 

இருநூற்றொருபதுடன்‌ஆறாயிரத்தை 

இருநால்‌இருமூன்றின்நாலில்‌ - நிருமித்த 

பின்னிரண்டுதன்னில்பெருக்கில்திருமாதே 

நண்ணுமொருநாலுகத்தின்சீர்‌. (பா. 20) 
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இப்பாடலில்‌ கிரேதாயுகம்‌, திரேதாயுகம்‌, துவாபரயுகம்‌, கலியுகம்‌ என்ற நான்கு யுகங்களுக்கும்‌ 
எத்தனை ஆண்டுகள்‌ என்று கணக்கிட்டுக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 

கிரேதாயுகம்‌- 216000 ௩8 = 17, 28, 000 ஆண்டுகள்‌ 

திரேதாயுகம்‌ 216000 % 6 = 12, 96, 000 ஆண்டுகள்‌ 

துவாபரயுகம்‌ 216000 ௩4 = 8, 64, 000 ஆண்டுகள்‌ 

கலியுகம்‌- 216000 ௩2 = 4, 32, 000 ஆண்டுகள்‌ 
ஆக மொத்தம்‌ 43,20,000 ஆண்டுகள்‌ கொண்டது ஒரு சதுர்யுகம்‌. இது மகாயுகம்‌ என்றும்‌ 
அழைக்கப்படுகிறது. (கணக்கதிகாரம்‌, தென்னிந்திய சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌, ப.36) 
இதுபோல பலவகையான வித்தியாசமான கணக்குகள்‌ இந்நூலில்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 
காரிநாயனார்‌ கணிதத்தில்‌ மட்டுமின்றி பலதுறைகளில்‌ புலமை பெற்றிருந்திருக்கக்கூடும்‌ 
என்று தோன்றுகிறது. கணிதம்‌ என்றாலே கடினம்‌ என்ற நிலையை மாற்றி கற்போர்‌ மனதில்‌ 
ஆர்வத்தைத்‌ தூண்டும்‌ வகையில்‌ பல புதிர்க்கணக்குகளும்‌ இந்நூலில்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 
அவற்றில்‌ ஒன்று ஓணான்‌ கணக்கு, 

முப்பத்துரண்டுமுழம்‌உளமுட்பனையைத்‌ 

தப்பாமல்‌ஓந்திதவழ்ந்தேறிச்‌ - செப்பமுடன்‌ 

சாணேறிநாங்குவிரற்கழியும்‌என்பரே 

நாணாதொருநாள்நகர்ந்து. (பா. 19) 
இப்பாடலின்‌ கருத்து என்னவெனில்‌, 32 முழம்‌ உயரமுடைய ஒரு பனைமரத்தில்‌ ஒரு ஓணான்‌ 
நாளொன்றுக்கு 1 சாண்‌ஏறினால்‌, 4 விரல்‌ இறங்கும்‌. இப்படி எத்தனை நாட்கள்‌ ஏறினால்‌, அந்த 
ஓணான்‌ பனைமரத்தின்‌ உச்சியை அடையும்‌ என்பதாகும்‌.” (கணக்கதிகாரம்‌, தென்னிந்திய 
சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌, ப.56) 

இந்தக்‌ கணக்கிற்கான விடையைக்‌ கணடறிய சாண்‌, விரல்‌, முழம்‌ என்ற அளவுகளைப்‌ 
பற்றி நாம்‌ அறிந்திருப்பது அவசியமாகும்‌. இப்பாடலின்‌ விடையைக்‌ கணடுபிடிக்க ஆசிரியர்‌ 
ஒருகுறிப்பையும்‌ பாடலுக்குக்‌ கீழே கொடுத்துள்ளார்‌. 

பனைதனை இரட்டித்துப்‌ பன்னிரண்டால்‌ மாறி 

இருநான்‌ கீந்துகொள்‌ (21) 
அதாவது, பனைமரத்தின்‌ உயரத்தை இரண்டால்‌ பெருக்கி, அதனை இருநான்கால்‌ (8ஆல்‌) 
வகுத்தால்‌ விடை கிடைக்கும்‌ என்கிறார்‌. (கணக்கதிகாரம்‌, தென்னிந்திய சைவசித்தாந்த 
நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌, ப.57) இன்னும்‌ இதில்‌ இடம்பெற்றுள்ள குதிரைக்கணக்கு, பலாச்சுளை 
கணக்கு, பூசணிவிதை கணக்கு என நிறைய புதிர்க்கணக்குகள்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ 
குறிப்பிட்டதைப்போல்‌ காண்பார்க்குத்‌ திகைப்பும்‌, நகைப்பும்‌, வியப்பும்‌, நயப்பும்‌ 


விளைவிப்பனவாக அமைந்துள்ளன. அக்காலத்தில்‌ வெளிவந்த கணக்குநூல்கள்‌ பல 
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கணக்கதிகாரம்‌ என்ற பெயருடன்‌ வெளிவந்துள்ளன. காரிநாயனாரின்‌ கணக்கதிகாரம்‌ 
போலவே சூரியபூபன்‌ கணக்கதிகாரம்‌ என்ற நூலும்‌ வெளிவந்துள்ளது. இந்நூலைப்‌ 
பதிப்பித்தவர்‌ முனைவர்‌ கா.சத்தியபாமா.2007 ஆம்‌ ஆண்டு தஞ்சை சரஸ்வதிமகால்‌ நூலகம்‌ 
வெளியிட்டுள்ளது. பக்கவரையறை கருதி காரிநாயனார்‌ இயற்றிய கணக்கதிகாரம்‌ மட்டுமே 
இவ்வாய்வில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
ஆஸ்தானகோலாகலம்‌ 

ஆஸ்தானகோலாகலம்‌ 2004ஆம்‌ ஆண்டில்‌ வெளிவந்துள்ளது. இந்நூலைப்‌ 
பதிப்பித்தவர்‌ முனைவர்‌ கா.சத்தியபாமா. தஞ்சை சரஸ்வதி மகால்‌ நூலகம்‌ வெளியிட்டுள்ளது. 
1951 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ பதிப்பிக்கப்பட்ட நூலிலிருந்து இந்நூல்‌ வேறுபட்ட செய்திகளைக்‌ 
கொண்டது என்பதை இந்நூலின்‌ பதிப்புரையிலிருந்து அறிந்து கொள்ள முடிகிறது. “தஞ்சை 
சரஸ்வதி மகால்‌ நூலகத்தில்‌, “கணக்கதிகாரம்‌ (தொகுப்புநூல்‌)' பதிப்புப்‌ பணியை 
மேற்கொண்டபொழுது பத்திற்கும்‌ மேற்பட்ட கணக்கதிகாரச்‌ சுவடிகளைக்‌ காணநேர்ந்தது. 
இவற்றுள்‌ மூன்று ஆஸ்தான கோலாகலச்‌ சுவடிகள்‌ சுவடிஎண்‌930, 1327, 1475) இருந்தன. 
சென்னை, அரசினர்‌ கீழ்த்திசை சுவடி நூலகத்தில்‌ 1951ஆம்‌ ஆண்டு “ஆஸ்தானகோலாகலம்‌”்‌ 
என்று பதிப்பிக்கப்பட்ட அச்சுநூல்‌, இந்த நூலகத்தில்‌ இருந்ததைக்‌ காணமுடிந்நது. மூன்று 
ஆஸ்தான கோலாகலச்‌ சுவடிகளையும்‌, அச்சுநூலையும்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ பார்த்த பொழுது ஒருசில 
செய்திகளைத்‌ தவிர அச்சுநூலில்‌ இருந்து முற்றிலும்‌ மாறுபட்டதாக இருந்ததை அறிந்து 
கொள்ளமுடிந்தது. மேலும்‌, 1951-ஆம்‌ ஆண்டிற்குப்‌ பிறகு பதிப்பு முறைகளில்‌ ஏற்பட்டுள்ள 
வளர்ச்சியை மனதில்‌ கொண்டு சென்னைக்‌ கீழ்த்திசைச்‌ சுவடிகள்‌ நூலகத்தில்‌ கிடைத்த 
ஆஸ்தான கோலாகலச்‌ (சுவடிஎண்சு.436) சுவடியையும்‌ அச்சுநூலையும்‌ தஞ்சை சரஸ்வதி 
மகாலில்‌ உள்ள மூன்று ஆஸ்தான கோலாகலச்‌ சுவடிகளோடு ஒப்பிட்டு செம்பதிப்பாக 
நூல்வடிவில்‌ கொண்டுவர வேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌ உண்டாயிற்று. அதன்‌ விளைவே 
இப்பதிப்புநூல்‌.” (சத்தியபாமாகா. (பதிப்பாசிரியர்‌), ஆஸ்தானகோலாகலம்‌, 
தஞ்சைசரஸ்வதிமகால்‌ நூலகம்‌, பதிப்புரை, அமுதாஅச்சகம்‌, சிதம்பரம்‌, முதல்‌ பதிப்பு, ஜனவரி 
2004, ப.1.) 

பதிப்பாசியரின்‌ உரையிலிருந்து இவ்விரு நூல்களும்‌ தமிழ்க்கணித நூல்களாக 
இருப்பினும்‌ அவற்றில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கும்‌ செய்திகள்‌ வேறு வேறானவை என்பதை அறிந்து 
கொள்ளமுடிகிறது. இரு நூல்களிலும்‌ மூலநூலின்‌ ஆசிரியர்‌ பெயர்‌ மதுரையைச்‌ சார்ந்த நாகன்‌ 
என்பாரின்‌ மகன்‌ நாவிலிப்‌ பெருமாள்‌ என்று குறிப்பிடப்படடுள்ளது. இதிலிருந்து நமக்குக்‌ 
கிடைத்த ஐந்து ஆஸ்தான கோலாகலச்‌ சுவடிகளின்‌ ஆசிரியர்‌ ஒருவராகவே இருக்கலாம்‌ என்று 
கருதப்படுகிறது. இந்நூலை மதுரையைச்‌ சார்ந்த நாகன்‌ என்பாரின்‌ மகன்‌ நாவிலிப்‌ பெருமாள்‌ 
இயற்றியுள்ளார்‌ என்பதை, 
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கூடலில்‌ நாகன்‌ குணம்‌ பெறவனித்த 

ஆடவர்‌ தூறின்‌ நாவிலிப்‌ பெருமாள்‌ 

பாடலைப்‌ பாணர்‌ பாதம்‌ பணிவேன்‌ 

நாடவர்‌ நகைக்க நயந்துரைத்தேனே. (பா. 5) 
என்ற பாடலின்‌ மூலம்‌ தெரிந்து கொள்ளமுடிகிறது. (சத்தியபாமாகா. (பதிப்பாசிரியர்‌), 
ஆஸ்தானகோலாகலம்‌, தஞ்சைசரஸ்வதிமகால்‌ நாலகம்‌, அமுதாஅச்சகம்‌, சிதம்பரம்‌, முதல்‌ 
பதிப்பு ஜனவரி 2004, ப.8.) 

ஆஸ்தானகோலாகலம்‌ பலநூல்களில்‌ இருந்து திரட்டப்பட்டது என்பதை இந்நூலில்‌ 
அமைந்துள்ள பாடல்‌ எண்‌: 5 மூலம்‌ அறிந்து கொள்ள முடிகிறது. பழந்தமிழ்க்‌ கணக்குகளை 
அறிய உதவியாக இருக்கும்‌ இந்நூலில்‌ கடவுள்வாழ்த்து, அவையடக்கப்‌ பாடல்‌ உட்பட 
மொத்தம்‌ 93 பாடல்கள்‌ அமைந்துள்ளன. இந்நூலில்‌ பல பேச்சுவழக்குச்‌ சொற்களும்‌ அறிவியல்‌ 
கலைச்‌ சொற்களும்‌ இடம்பெற்றுள்ளது. அச்சொற்களுக்குரிய பொருளை பதிப்பாசிரியர்‌ 
அனைவருக்கும்‌ புரியும்படி எளிமைப்படுத்தியுள்ளார்‌. சான்றாக, 
வழக்குச்சொற்கள்‌ 

௪ இடை - எடை 

குடுக்க - கொடுக்க 
நாத்தித்து - நாற்றியது 
முத்தித்து - முற்றியது 
நாப்பது - நாற்பது 
அறிவியல்‌ கலைச்சொற்கள்‌ 


ரர இ 


1. விட்டேறுஇலக்கம்‌ - ஒரு எண்ணையும்‌ அதனை ஒத்த மற்றொரு எண்ணையும்‌ 
பெருக்குதல்‌ 

2. மாறுபாகம்‌ - மாறுபட்ட இரண்டு எண்களைப்‌ பெருக்குதல்‌ 

3. சில்வானம்‌ - பின்னம்‌ 

4. பந்துக்கட்டு - பெருக்கல்‌ 

5. படியடித்‌ தொகை - குறிப்பிட்ட இடைவெளியுள்ள எண்களின்‌ கூட்டுத்தொகை 

(சத்தியபாமா. கா, ஆஸ்தானகோலாகலம்‌, தஞ்சை சரஸ்வதிமகால்‌ நூலகம்‌, அமுதா 

அச்சகம்‌, சிதம்பரம்‌, முதல்‌ பதிப்பு, ஜனவரி 2004, ப.12.) முதலானவற்றைக்‌ கூறலாம்‌. 

“ஆஸ்தானகோலாகலம்‌ என்பதற்கு “சபையில்‌ மகிழ்ச்சியை ஏற்படுத்துதல்‌” என்பது 
பொருள்‌.” (திருமலைசைலசர்மா (பதிப்பாசிரியர்‌) ஆஸ்தானகோலாஹலம்‌, அரசினர்‌ 


கீழ்த்திசை நாலகம்‌) அதற்கேற்ப மாயச்சதுரம்‌ போன்ற கணக்குகள்‌ கற்போருக்கு மகிழ்ச்சியை 
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உண்டாக்குகிறது. அனைத்துப்‌ பக்கங்களிலும்‌ சமஎண்ணிக்கையுள்ள அறைகளைக்‌ கொண்ட 
சதுரத்தில்‌, 

* இடமிருந்து வலமாகக்‌ கூட்டினாலும்‌ 

* மேலிருந்து கீழாகக்‌ கூட்டினாலும்‌ 

௪ மூலைவிட்டங்களின்‌ வழியாகக்‌ கூட்டினாலும்‌ 

௪ நான்கு மூலைகளில்‌ உள்ள எண்களைக்‌ கூட்டினாலும்‌ 


கூட்டுத்தொகை ஒன்றாக வருமானால்‌ அது மாயச்சதுரம்‌ என்று அழைக்கப்படுகிறது. 
29 (1 27 |7 


5 ௮. (3 31 


4 30 (6 24 


26 (8 28 (2 


என்ற மாயச்சதுரத்தை அமைத்துக்‌ காட்டலாம்‌. (பாடல்‌எண்‌:62) இம்‌ மாயச்சதுரத்தில்‌, 
* இடமிருந்து வலமாகக்‌ கூட்டினாலும்‌ 
* மேலிருந்து கீழாகக்‌ கூட்டினாலும்‌ 
௪ மூலைவிட்டங்களின்‌ வழியாகக்‌ கூட்டினாலும்‌ 
* நான்கு மூலைகளில்‌ உள்ள எண்களைக்‌ கூட்டினாலும்‌ 
கூட்டுத்தொகை 64 விடை கிடைக்கிறது. இந்நூலில்‌ இத்தகைய பல மாயச்சதுரங்கள்‌ பாடல்‌ 
வடிவில்‌ உள்ளன. 
கணக்கு 
சீர்பெறும்‌்ஈரேழொன்றுசிறுபனிரெண்டு முழுஏர்பெறும்‌ 
பதினொன்றெட்டுஇயல்பதிமூன்றுரெண்டுபேர்பெறும்‌ 
ஐந்தீர்ஐந்துபெருகுமூன்றுபின்னீரெட்டுகூர்பெறும்னால்மூ 
வைந்தாற்குறிப்புடன்‌ஒன்பதாமே. (பா. 63) 
(சத்தியபாமாகா. (பதிப்பாசிரியர்‌), ஆஸ்தானகோலாகலம்‌, தஞ்சைசரஸ்வதிமகால்‌ நூலகம்‌, 
அமுதாஅச்சகம்‌, சிதம்பரம்‌, முதல்‌ பதிப்பு ஜனவரி 2004, ப.172.) என்பது பாடலில்‌ வடிவில்‌ 
உள்ள கணக்கு. இதில்‌ மாயச்சதுரம்‌ அமைக்கத்‌ தேவையான எண்களின்‌ வரிசை 
கொடுக்கப்பட்டுள்ளது. 
“சில்வனக்‌ கணக்குகள்‌” என்ற பெயரில்‌ பின்னக்‌ கணக்குகள்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 
இக்கணக்குகளில்‌, 


1) பின்ன எண்களோடு முழுஎண்களைப்‌ பெருக்குதல்‌ 
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சான்று: 7 1/2 88 
2) ஒத்த இருபின்ன எண்களைப்‌ பெருக்குதல்‌ 
சான்று: 15 54+ 10 3/16 x 15 4 + 3/16 
3) மாறுபட்ட இரு எண்களைப்‌ பெருக்குதல்‌ 
சான்று: 24 3/16 + 3/16 x 4 + 3/16 
என மூன்று வகைகள்‌ காணப்படுகின்றன. (சத்தியபாமாகா. (பதிப்பாசிரியர்‌), 
ஆஸ்தானகோலாகலம்‌, தஞ்சைசரஸ்வதிமகால்‌ நூலகம்‌, அமுதாஅச்சகம்‌, சிதம்பரம்‌, முதல்‌ 
பதிப்பு ஜனவரி 2004, ப.14.) மேலும்‌, “மரக்கால்வியனறிதல்‌' என்னும்‌ பெயரில்‌ அமைந்துள்ள 
கணக்குகள்‌ நெல்லை அளப்பதற்கு மட்டுமே பயன்படுத்தப்‌ பட்டுள்ளதாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 
பழந்தமிழ்க்‌ கணக்கு ஓலைச்சுவடிகளில்‌ ஐந்து ஆஸ்தானகோலாகலச்‌ சுவடிகள்‌ 
உள்ளன. அவற்றுள்‌ இரண்டு (சுவடிஎண்‌ சு.436, சு.507)) சென்னை, அரசினர்‌ கீழ்த்திசை 
சுவடிநூலகத்திலும்‌, மற்ற மூன்று சுவடிகளும்‌ (சுவடிஎண்‌ 930, 1327, 1475) தஞ்சை 
சரஸ்வதி ம கால்‌ நூலகத்திலும்‌ உள்ளன. 1921-22 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ சங்கரராமையங்கார்‌ 
என்பவர்‌ வழங்கிய ஆஸ்தான கோலாகல ஓலைச்சுவடியை அச்சுப்பதிப்பாக 
“ஆஸ்தானகோலாஹலம்‌' என்ற பெயரில்‌ சென்னை, அரசினர்‌ கீழ்த்திசை சுவடிநூலகம்‌ 
1951 ஆம்‌ ஆண்டு பதிப்பித்துள்ளது. (சத்தியபாமாகா. (பதிப்பாசிரியர்‌), 
ஆஸ்தானகோலாகலம்‌, தஞ்சைசரஸ்வதிமகால்‌ நூலகம்‌, அமுதாஅச்சகம்‌, சிதம்பரம்‌, 
முதல்‌ பதிப்பு ஜனவரி 2004, ப.2.) 
இந்நூலுக்கு விளக்கவுரை எழுதிவெளியிட்டவர்‌ திருமலை சைலசர்மா என்பவராவார்‌. இவர்‌ 
தமது பதிப்பில்‌ பேச்சு வழக்குச்‌ சொற்களையும்‌, அறிவியல்‌ கலைச்சொற்களையும்‌ அப்படியே 
பயன்படுத்தியுள்ளார்‌. எனவே பல இடங்களில்‌ அவற்றிற்கான விளக்கத்தைப்‌ புரிந்து கொள்ள 
முடியாமல்‌ உள்ளது. முனைவர்‌ கா.சத்தியபாமா அவர்களின்‌ பதிப்பில்‌ வெளிவந்த ஆஸ்தான 
கோலாகலம்‌ என்ற நூலே இவ்யாய்வில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
கணக்கதிகாரம்‌, ஆஸ்தானகோலாகலம்‌ - ஓர்‌ ஒப்பீடு 
கணக்கதிகாரம்‌ ஒருவழிநூல்‌ என்ற குறிப்பை அவையடக்கப்‌ (பாடல்‌எண்‌: 0) 
பாடலின்வழி அறிய முடிகிறது. ஆஸ்தான கோலாகலம்‌ பல நூல்களில்‌ இருந்து 
திரட்டப்பட்டது என்பதை இந்நூலில்‌ அமைந்துள்ள, 
முன்னூற்‌ கணக்கால்‌ மொழிந்தவை தன்னை 
என்னால்‌ அறிவிலி என்ற மரியாதி 
சின்னூற்‌ கணக்காய்த்‌ திரட்டியக்‌ கணக்கும்‌ 


நன்னூலவர்‌ முன்நயந்‌ துரைப்பேனே. (பா. 3) 
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கணக்கதிகாரம்‌ சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புகழகம்‌, அவையடக்கப்‌ பாயிரம்‌.. என்ற பாடலின்வழி 
தெரிந்து கொள்ளமுடிகிறது. நூலாசிரியர்‌ மற்ற கணக்குநூல்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கும்‌ 
விரிவான கணக்குகளை சுருக்கமாக, எளிதாக விளங்க வைத்துள்ளதாகக்‌ கூறியுள்ளார்‌. எனவே 
இது ஒரு தொகுப்பு நூலாகும்‌. கணக்கதிகாரத்தில்‌ காணப்படும்‌ சில கணக்குகள்‌ ஆஸ்தான 
கோலாகலத்திலும்‌ அதே பெயரில்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 
சான்று 

கணக்கதிகாரத்தில்‌ பலாப்பழத்தை வெட்டாமலேயே உள்ளே உள்ள சுளைகளின்‌ 
எண்ணிக்கையைக்‌ கணக்கிடும்‌ முறையைக்‌ காரிநாயனார்‌ ஒரு பாடலில்‌ கூறியுள்ளார்‌. 

பலாவின்‌ சுளையறிய வேண்டுதிரேல்‌ ஆங்கு 

சிறுமுள்ளுக்‌ காம்பருக்‌ கெண்ணி - யறுகாக 

ஆறிற்‌ பெருக்கியே ஐந்தினுக்‌ கீந்திடவே 

வேறெண்ண வேண்டாஞ்‌ சுளை. (பா. 23) 
(கணக்கதிகாரம்‌ ,சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்பு கழகம்‌, ப.57.) பலாப்பழத்தின்‌ காம்புக்கு அருகில்‌ 
உள்ள சிறு முட்களின்‌ எண்ணிக்கையை 6 ஆல்‌ பெருக்கி, வரும்‌ விடையை 5 ஆல்‌ வகுக்கக்‌ 
கிடைக்கும்‌ ஈவானது பழத்தினுள்‌ உள்ள சுளைகளின்‌ எண்ணிக்கையாகும்‌ என்பதே பாடலின்‌ 
பொருளாகும்‌. இதே அமைப்பில்‌ ஆஸ்தான கோலாகலத்திலும்‌ ஓரு பாடல்‌ உள்ளது. 

தூங்கு பலாவின்‌ சுளையறிய வேண்டுமென்றால்‌ 

காம்பருகே நிற்கும்‌ கதிர்முள்ளைப்‌ - பாங்குடனே 

எட்டெட்டால்‌ மாறி இருநால்‌ வர்க்கீய 

திட்டெனத்‌ தோன்றும்‌ சுளை. (பா. 30) 
(சத்தியபாமா கா. (பதிப்பாசிரியர்‌), ஆஸ்தானகோலாகலம்‌, தஞ்சை சரஸ்வதி மகால்‌ நூலகம்‌, 
ப.98.) இதைப்‌ போலவே பூசணிக்காயை வெட்டாமலேயே உள்ளே உள்ள விதைகளைக்‌ 
கண்டுபிடிக்கும்‌ கணக்கு போன்ற சில புதிர்க்கணக்குகள்‌ இரண்டிலும்‌ காணப்படுகின்றன. 
“சேவித்தான்‌௧ணக்கு்‌ என்றொரு கணக்கும்‌ இரண்டிலும்‌ இடம்பெற்றுள்ளது. சேவித்தான்‌ 
என்பது சேவகம்‌ செய்தவன்‌ என்று பொருள்படும்‌. அதாவது சேவகம்‌ செய்தவனுக்குக்‌ கணக்கு. 
இக்கணக்கு கணக்கதிகாரத்தில்‌ சேவகன்‌ சம்பளக்‌ கணக்கு என்றும்‌, ஆஸ்தான கோலாகத்தில்‌ 
சேவித்தான்‌ கணக்கு என்றும்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. ஆனால்‌ இரண்டும்‌ ஒரேவகையான 
கணக்கைக்‌ குறிப்பதாகும்‌. இதே போன்று முத்துக்‌ கணக்கு, மாயச்சதுரம்‌ என்ற பெயரிலும்‌ 
இரண்டு நூல்களிலும்‌ கணக்குகள்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. ஆஸ்தான கோலாகத்தில்‌ மாயச்சதுரம்‌ 
மேலே (சான்று கொடுக்கப்பட்டுள்ளது) குறிப்பிடப்பட்டுள்ளதைப்‌ போல்‌ விளையாட்டு 
முறையில்‌ விடைகாணுமாறு அமைந்துள்ளது. ஆனால்‌ கணக்கதிகாரத்தில்‌ ஒரே 
கணக்கிற்குள்ளேயே முத்துக்கணக்கு, மாயச்சதுரம்‌ ஆகிய இரண்டும்‌ அமைந்துள்ளது. 
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மாயச்சதுரத்தைப்‌ பயன்படுத்தி பகிர்ந்து கொடுக்க வேண்டிய முத்துக்களின்‌ எண்ணிக்கையைக்‌ 
கண்டுபிடிக்கும்‌ விதத்தில்‌ கணக்கு அமைந்துள்ளது (கணக்கதிகாரம்‌ பக்‌.82,83). இன்னும்‌ 
இதுபோன்ற ஒரேவகையான கணக்குகள்‌ இரண்டு நூல்களிலும்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. சில 
கணக்குகளுக்கு மட்டுமே கணக்கிடும்‌ முறை ஒன்று போல்‌ அமைந்துள்ளது. பல 
கணக்குகளுக்கு கணக்கதிகாரத்தைவிட ஆஸ்தான கோலத்தில்‌ தெளிவான விளக்கம்‌ 
காணப்படுகிறது. இதற்குக்‌ காரணம்‌ இரண்டிற்கும்‌ இடையே உள்ள காலவேறுபாடாக 
இருக்கலாம்‌. மேலும்‌ ஆஸ்தான கோலத்தின்‌ ஆசிரியர்‌ கணக்கதிகாரம்‌ உட்பட தன்நூலுக்கு 
முன்பு தோன்றிய கணக்கு நூல்களையெல்லாம்‌ கற்று அவற்றில்‌ உள்ள சிலகணக்குகளை 
எளிமைப்படுத்தியும்‌, புதுவிதமான கணக்குகளையும்‌ உருவாக்கியுள்ளார்‌ என்பதை, “முன்னூற்‌ 
கணக்கால்‌” என்ற பாடலின்‌ மூலம்‌ அறிந்து கொள்ள முடிகிறது. 
முடிவுரை 

கணக்கதிகாரப்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ மூலநூலில்‌ உள்ளது போலவே கணக்குகளில்‌ தமிழ்‌ 
எண்ணுருக்களைப்‌ பயன்படுத்தியுள்ளார்‌. ஆஸ்தான கோலாகல பதிப்பாசிரியர்‌ தற்காலத்தில்‌ 
பயன்படுத்தப்படும்‌ எண்ணுருக்களைப்‌ பயன்படுத்தியுள்ளார்‌. எனவே கணக்கதிகாரத்தில்‌ 
உள்ள கணக்குகளைவிட ஆஸ்தான கோலாகலத்தில்‌ உள்ள கணக்குகளை எளிதில்‌ புரிந்து 
கொள்ளமுடிகிறது. இரு நூல்களிலும்‌ பல பாடல்கள்‌ பாடல்‌ வடிவிலும்‌, சில பாடல்கள்‌ 
உரைநடை வடிவிலும்‌ உள்ளது. இரு நூல்களுமே பழந்தமிழரின்‌ கணித அறிவைப்‌ 


பறைசாற்றும்‌ வகையில்‌ அமைந்துள்ளது. 
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Abstract 


The history of man begins with the habit of collecting food. He started to hunt first for 
livelihood like other animals. Due to settlement, man learns to tame herbivorous animals and start to 
yield milk and flesh from them. He also learnt the profession of agriculture. The people who were 
living in the Neithal land (Sea Shore People) lived by sea foods. Man learned agriculture only in 3000 
BC. But the fishing was in vogue in the food of the ancient Tamil people. He learned to handle every 
step of the way to increase man’s need for food. This is why anthropologists evaluate human social 
civilization in terms of food production. This article describes the seafood and culture of the seafaring 
people of one of five major lands of the ancient Tamil lands. Fish cuisine is one of the most liked food 
diets in ancient Tamil society and is evident in Sangam Literature. Neithal land (Sea Shore) is the 
place where the fisher man communities live. It has been widely registered in the Tamil literary works 
in a detailed manner. The people enjoyed the different types of dishes made from different types of sea 
fish. Hence, this article fosters a brief study of the fish cuisine and culture found in Sangam 
Literature. 


Keywords: Fish Species, Hospitality, Tamil Culture, Seashore, Fish food. 
ஆய்வுச்சுருக்கம்‌ 


மனிதன்‌ உணவும்‌ தேவைக்காக முதலில்‌ வேட்டையாடுதலை மேற்கொண்டான்‌. 
அடுத்த நிலையில்‌ கால்நடைகளை மேய்க்கும்‌ தொழிலைக்‌ கற்றுக்‌ கொண்டான்‌: இதன்‌ 
தொடர்ச்சியாக உணவின்‌ தேவைக்காக மீன்பிடித்தல்‌ தொழிலையும்‌ படிப்படியாகக்‌ 
கற்றுக்கொண்டான்‌. மணிதனின்‌ உணவு தேவைகள்‌ அதிகரிக்க அதிகரிக்க ஒவ்வொரு 
வழிமுறைகளையும்‌ கையாளக்‌ கற்றுக்‌ கொண்டான்‌. இதனால்‌ தான்‌ மானிடவியலாளர்கள்‌ 
மனித சமூக நாகரீகத்தை உணு உற்பத்தியின்‌ அடிப்படையில்‌ மதிப்பீடு செய்கின்றனர்‌. பல 
வகையான மீன்களைத்‌ தமிழர்கள்‌ உணவாகக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌ ஐவகை நிலங்களூன்‌ 
ஒன்றான நெய்தல்‌ நில மக்களின்‌ மீண்‌ உணவ முறைகள்‌ குறித்தும்‌ பண்பாடு குறித்தும்‌ 
இக்கட்டுரை விளக்குகிறது. 


திறவுச்சொற்கள்‌: மீன்‌ இனங்கள்‌, விருந்தோம்பல்‌, ஆணம்‌, கடற்கரை, மீன்‌ உணவு. 
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முன்னுரை 

உலகப்‌ பொருளாதாரத்தில்‌ மீன்‌ உணவுப்‌ பொருளாக முக்கியப்பங்கு வகிக்கிறது. 
பெரும்பாலான உலக நாடுகளின்‌ வணிக வாழ்வாதாரம்‌ மீன்பிடித்தல்‌ ஆகும்‌. பெரும்பாலான 
உணவுகள்‌ தாவரங்களில்‌ இருந்து கிடைக்கின்றன. சில உணவுகள்‌ நேரடியாக 
தாவரங்களிடமிருந்தும்‌ சில உணவுகள்‌ மறைமுகமாகத்‌ தாவரங்களைச்‌ சார்ந்து 
பெறப்படுகின்றன. ஆனால்‌ மீன்‌ இனங்கள்‌ கடலில்‌ இருக்கும்‌ பாசிகளை உண்டு வாழ்ந்து 
வருவதால்‌, மீன்‌ உணவு மற்ற தாவர - மாமிச உணவுகளை விட சத்துக்கள்‌ நிறைந்த 
உணவாகும்‌. அனைத்து தரப்பு மருத்துவமும்‌ மீன்‌ உணவை உண்பதற்கு பரிந்துரைக்கின்றன. 
சங்க இலக்கியத்தில்‌ மீன்‌ உணவு குறித்தம்‌ உணவு பண்பாடு குறித்தும்‌ சொல்லப்பட்ட 
செய்திகளை தொகுப்பதாக இவ்வாய்வு அமைகிறது. 
மீன்‌ இனங்கள்‌ 

பழங்கால மக்களின்‌ பூர்வீகத்‌ தொழில்‌ வேட்டையாடுதலும்‌ மீன்‌ பிடித்தலுமாகும்‌. 
வேட்டையாடுதல்‌ தொழிலுக்கு நேர்‌ இணையான தொன்மையினை உடையது மீன்‌ 
பிடித்தொழில்‌ ஆகும்‌. (AshaSuri, The Illustgrated weekly of India, First week, January 1983) 
கடற்கரையை ஒட்டி வாழ்ந்த மக்கள்‌ மீன்‌ பிடித்தொழில்‌ செய்து வந்ததால்‌ இவர்களுடைய 
முக்கிய உணவாக மீன்‌ இருந்ததை அறிய முடிகிறது. பல வகையான மீன்களைத்‌ தமிழர்கள்‌ 
உணவாகக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌ என்பதை சங்க இலக்கியங்களின்‌ உணர்த்துகின்றன. சங்ககால 
மக்கள்‌ பலவகையான மீன்‌ இனங்களைக்‌ குறித்தும்‌ அவற்றின்‌ செயல்பாடுகள்‌ குறித்தும்‌ 
அறிந்து வைத்திருந்தனர்‌. 

சங்கப்புலவர்களால்‌ கூறப்பட்ட கடல்‌ வாழ்‌ உயிரினங்களான சுறா 
(அகநானூறு.150:6,7) பனைமீன்‌ (மதுரைக்காஞ்சி.375), இறா (அகநானூறு.60.1), ஜெண்டு 
(சிறுபாணாற்றுப்படை.194-195), சங்கு (அகநானூறு.350, தாலி (ஐங்குறுநூறு. 106-1-3)இப்பி 
(நற்றிணை.87:6-7), அயிரை (நற்றிணை.272:4-6) அயிலை (அகநானூறு.60:5-6), ஆரை 
(குறுந்தொகை.114:6-5) கெடிரு (ஐங்குறுநூறு.167:1-2), யாமை (அகநானூறு.160:3-5) 
ஆகியவற்றுள்‌ சுறா, அயிரை, அயிலை ஆகியன அவ்வப்‌ பெயர்களாலும்‌ பிற மீன்கள்‌ 
வெவ்வேறு பெயர்களுடனும்‌ வழங்கப்படுகின்றன. இதுவரை 32,000 மேற்பட்ட மீன்‌ இனங்கள்‌ 
கண்டறியப்பட்டுள்ளது.(a.ற.wikiறedia.௦1ஜ) நம்நாடு மீன்‌ உற்பத்திக்கு ஏற்ற நாடு ஏனென்றால்‌ 
நம்நாடு பூமத்திய ரேகைக்கு அருகாமையில்‌ உள்ளதால்‌, தட்பவெப்ப நிலையில்‌ சீரான 
மாறுபாடு நடைபெறும்‌. இது மீன்கள்‌ அதிகமாக இனப்பெருக்கம்‌ செய்வதற்கு ஏற்ற 
சூழ்நிலையாகும்‌. குறைந்த வாழ்நாள்‌ மீன்‌ இனங்களான, சாளை, அயிலை நெத்தலி போன்ற 
மீன்கள்‌ ஆயிரக்கணக்கான முட்டைகள்‌ இடும்‌. பெரும்பாலான மீன்களுக்கு ஆயுட்காலம்‌ ஒரு 


வருடம்‌ தான்‌. பிடிக்கக்கூடிய மீனின்‌ வருட சராசரி அளவு 2.7 மில்லியன்‌ மெட்ரிக்‌ டன்கள்‌ 
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ஆகும்‌. விஞ்ஞானிகள்‌ நம்‌ கடலில்‌ 3.9 மில்லியன்‌ மெட்ரிக்‌ டன்‌ மீன்கள்‌ உள்ளன என்கின்றனர்‌. 
(தொகு.அ.கா.பெருமாள்‌.ப.12) 
உணவுப்‌ பண்பாடு 

தமிழரின்‌ உணவு முறைகள்‌ பெரும்பாலும்‌ வாழும்‌ நிலத்தின்‌ தன்மை, அமைப்பு, சூழல்‌ 
சார்ந்தே இருந்து வந்திருக்கின்றன. ஐந்திணை மக்களும்‌ அவர்தம்‌ நிலத்திற்கேற்றாற்‌ போல்‌ 
உணவு முறைகளையும்‌ உணவுப்‌ பழக்கவழக்கங்களையும்‌ அமைத்துக்‌ கொண்டனர்‌. 
தொல்காப்பியர்‌, 

மெய்திலி வகையிள்‌ எண்வகை உணவின்‌ 

செய்தியும்‌ வரையார்‌ (பொருள்‌ - 623) 
என்று கூறி எண்‌ வகை உணவினைப்‌ பற்றி விளக்குகிறார்‌. மேலும்‌ தமிழர்‌, 

அறுசுவை உணவு அமர்ந்து 

இல்லாள்‌ ஊட்டமறுசிகை நீக்கி உண்டாரும்‌ (நாலடியார்‌1:01) 


ஆறு சுவைகளின்‌ அடிப்படையில்‌ உணவு உண்டனர்‌ என்பதை நாலடியார்‌ பாடல்வரிகளின்‌ 
மூலம்‌ அறிந்து கொள்ளலாம்‌. தொன்று தொட்டு பழக்கத்தில்‌ இருந்து வரும்‌ இந்திய மருத்துவ 
முறைகளாகிய ஆயூர்வேதம்‌, சித்த மருத்தவம்‌ போன்றவை ஆறு சுவைகளின்‌ 
அடிப்படையிலேயே பிரிக்கப்பட்டுள்ளன. விருந்தினரை வரவேற்றல்‌, விருந்தினர்‌ முகம்‌ மலர 
உபசரித்தல்‌, விருந்தினரை வழிஅனுப்பி வைத்தல்‌ என்று விருந்தோம்பல்‌ முறைகள்‌ குறித்து 
இலக்கியங்கள்‌ உணர்த்துவதன்‌ மூலம்‌ தமிழரின்‌ உணவு பண்பாட்டை அறியலாம்‌. கடற்கரை 
ஓரம்‌ ஒதுங்கிய அகில்‌ மர விறகைக்‌ கொண்டு நுளைமகளால்‌ காய்ச்சப்பட்ட தேறலை 
எயிற்பட்டினத்துப்‌ பரதவர்‌ பாணர்களுக்கு அளித்தனர்‌. அவற்றைப்‌ பெற்று மகிழ்ந்ததோடு 
நல்லியக்‌ கோடனைப்‌ புகழ்ந்து தம்‌ விறலியருடன்‌ சூடான குழல்‌ மீனையும்‌ பெற்று மகிழ்ந்து 
உண்டனர்‌. இதனை 

நெய்தல்‌ நெடுவழி மணி நீர்‌ வைப்பு 

மதிலோடு பெரிய பனிநீர்ப்‌ படுவின்‌ 

பட்டினம்‌ படரின்‌ ஓங்கு நிலை வட்டகம்‌ 

துயில்‌ படிந்தன்ன வீங்குதிரை கொணர்ந்த 

வறற்‌ குழற்‌ சூட்டின்‌ வயிர்‌ பெறுவீர்‌ (சிறுபாணாற்றுப்படை 162) 
பாடலின்‌ மூலம்‌ அறியலாம்‌. கடலில்‌ காணப்படும்‌ மீன்‌ வகைகளில்‌ முக்கியமானது அயிலை 
மீன்‌ ஆகும்‌. நெய்தல்‌ நிலத்‌ தலைவன்‌ கடலில்‌ சென்று தனக்குக்‌ கிடைத்த அயிலை மீனை 
பிறருக்கும்‌ பகிர்ந்து கொடுத்ததினை, 

இரும்புலர்க்‌ கமழும்‌ சிறு குறப்பாகத்துக 

குருங்கன்‌ அவ்வலைப்‌ பயன்‌ பாளாட்டில்‌ (அகநானூறு-2) 


பசுமை ச்சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ Be Eco-Friendly 


த்‌: 
ப தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


International Journal of Tamil Language and Literary Studies 86 
A Bi-Yearly Peer-Reviewed International Journal 
E-ISSN: 2581-7140 UGC CARE Listed Journal 
Volume - 5, Issue - 1, July 2022 Available at: www.ijtlls.com 


எனும்‌ பாடல்‌ வரிகளால்‌ உணரலாம்‌. அதேபோல்‌ எயினற்‌ பட்டணத்துப்‌ பரவப்‌ பெண்கள்‌ 
சூடான குழல்‌ மீன்‌ கறியையும்‌, எயினர்‌ குலப்‌ பெண்கள்‌ இனிய புளிக்கறி சேர்த்து நண்டுக்‌ 
கறியையும்‌ கொடுத்தனர்‌ என்பதை, 

எயிற்றியல்‌ அட்ட இன்புளி வெந்ளேறு 

தெமா மேனிச்‌ சில்வளை ஆயமோடு 

ஆமான்‌ கட்டின்‌ அமைவரப்‌ பெறுடுவர்‌ (சிறுபாண்‌:175-1707) 
சிறுபாணாற்றுப்‌ பாடல்‌ மூலம்‌ அறிய முடிகிறது. 

நெய்தல்‌ நிலமக்களின்‌ விருந்தோம்பலுக்கு மற்றுமொரு உதாரணமாக தொண்டைமான்‌ 
இளந்திரையன்‌ நாட்டை சேர்ந்த பாலைநில எயிற்றியர்களின்‌ விருந்தோம்பல்‌ பற்றி கூறும்‌ 
போது, அவர்கள்‌ ஆழ்ந்த கிணற்றில்‌ ஊறும்‌ உப்பு நீரை முகந்து விளிம்பு உடைந்த பானையை 
அடுப்பில்‌ வைத்து உலை ஏற்றி தாம்‌ சமைத்த புல்லரிசி சோற்றை கருவாட்டோடு சேர்ந்து 
தேக்கிலையில்‌ குவித்து விருந்தினர்களுக்கு உண்ணகொடுத்த செய்தியை, 

..நெடுங்கிணற்று 

வலஊற்று உவரி தோண்டி தொல்லை 

முடிவு வாய்‌ குழிசிழுரி அடுப்பு ஏற்று 

வராது சுட்ட வாடு ஊன்‌ புழுங்கல்‌ (பெரும்பாண்‌ 99-100) 
என்ற பெரும்‌ பாணாற்றுப்படை பாடல்‌ மூலம்‌ அறியலாம்‌. மேலும்‌ ஒரு பகுதியில்‌ நெய்தல்‌ நில 
மீனவர்கள்‌ தாங்கள்‌ பிடித்து வருகின்ற மீன்களைத்‌ தன்னுடைய குடியிருப்பில்‌ 
தங்கின்றவர்களுக்கு ஈரத்தோடு கொடுத்துள்ளனர்‌ என்பதை, தண்மீன்‌ சூட்டோடு, தளர்தலும்‌ 
பெறுகுவீர்‌ (பெரும்பாணர்‌:282) என்ற பாடலின்‌ மூலம்‌ அறியலாம்‌. இன்றளவும்‌ கடற்கரையை 
ஒட்டிய பகுதிகளில்‌ தன்னை நாடிவரும்‌ மக்களுக்கு விருந்தோம்பல்செய்யும்‌ பண்பும்‌ எல்லா 
மக்களையும்‌ வரவேற்கும்‌ குணமும்‌ இம்மக்களிடம்‌ காணப்படுவது சிறப்பாகும்‌. 
மீன்‌ உணவுமுறை 

அயிரை, இறால்‌, சுறா போன்ற பலவகையான மீன்களை பிடித்து உப்பிட்ட தண்ணீரில்‌ 
ஊறவைத்து பின்‌ அதை உலரவைக்கின்றனர்‌ என்ற செய்தியை, 
அயிரை பரந்த அம்தண்‌ பழனதந்து 

ஏந்துஎழில்‌ மலர தூம்புடைத்‌ திறன்கால்‌ (குறுந்தொகை.178) 
எனவும்‌, 

பெருங்கடற்‌ பரதவர்‌ கோள்ளேன்‌ உணங்கலின்‌ 

இருங்கழிக்‌ கொண்ட இறவின்‌ வாடலோடு (குறுந்தொகை.320) 
என்ற பாடல்கள்‌ மூலம்‌ அறியலாம்‌. பட்டினப்பாலையில்‌ பரதவர்‌ குலத்தில்‌ தோன்றிய 
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கடல்‌ இறவின்‌ சூடு தின்றும்‌ 


வயல்‌ ஆமைப்‌ புழுக்கு உண்டும்‌ (ப.பாலை.63-64) 
என இந்நூல்‌ கூறுகின்றது. கள்‌ உண்பவர்கள்‌ மீனையும்‌, இறச்சியையும்‌ பொரித்து உண்டனர்‌ 
என்பதே, 

மீன்‌ தடித்து விடக்கு அறுத்து 

ஊன்‌ பொரிக்கும்‌ ஒலி முன்றில்‌ (ப.பாலை.176-177) 
என்பன தெளிவாகிறது. சாளை, அயிலை மீனை சுட்டுத்‌ தின்னும்‌ வழக்கம்‌ பற்றியும்‌, “மூரை்‌ 
எனும்‌ மீனின்‌ ஓட்டை உடைத்தால்‌ இளந்திடப்‌ பொருளாக மஞ்சள்‌ நிறத்தில்‌ இருக்கும்‌ இதை 
சமைக்காமல்‌ உண்பது பற்றியும்‌ அறிய முடிகிறது. மூரையின்‌ ஓட்டின்‌ மீது ஆணிபோல முட்கள்‌ 
வளர்ந்து செறிந்திருக்கும்‌. அவற்றை கடற்குச்சி என்றழைக்கின்றனர்‌. சிறு பருவத்தில்‌ 
சிலேட்டில்‌ எழுதக்‌ கடற்குச்சிகள்‌ பயன்பட்டன என்பதை நாஞ்சில்‌ நாடன்‌ கூறுகிறார்‌. (மீன்கள்‌ 
அன்றும்‌ இன்றும்‌, சொல்வனம்‌) மேலும்‌ மீனவர்கள்‌, மாசி, சுறாப்புட்டு, புளிமீன்‌, பத்தியக்கறி, 
மஞ்சதண்ணி, மீன்துவரம்‌, மீன்‌ அவியல்‌, மீன்‌ ஊறுகாய்‌, நெத்தலி பொடி, கணவாய்‌ பொடி 
போன்ற பல வகை மீன்‌ உணவு வகைகளைச்‌ செய்து உண்கின்றனர்‌. 
மீன்‌ ஆணம்‌ 

ஆணம்‌ என்பதற்கு “குழம்பு என்று அகராதிகள்‌ விளக்கம்‌ தருகின்றன. பெரியவரால்‌ 
மீனின்‌ துண்டுகள்‌ எண்ணெய்‌ பசையுடன்‌ மிளிருமாறு கண்ணைக்‌ கவரும்‌ விதத்தில்‌ 
மீன்குழம்பு தயாரித்தல்‌ தமிழ்ப்‌ பெண்கள்‌ வல்லவராய்‌ இருந்தனர்‌. அரிசி உணவில்‌ வரால்‌ 
மிதக்கும்‌ குழம்பை பிறழ விட்ட சோற்றுத்‌ திறளை விரும்பி உண்டுள்ளனர்‌. இதனை, 

கடுங்கண்‌ வராஅல்‌ பெருந்தபடி மிளிரவையோடு 

புகர்வை அரிசிப்‌ பொம்மல்‌ பெருஞ்‌ சோறு 

கவர்படு கையைக்‌ கழும மாந்தி (நற்றிணை.60:4-6) 
எனும்‌ பாடல்‌ எடுத்துரைக்கிறது. வரால்‌ மீன்‌ குழம்பிற்குப்‌ புளியாக மாங்கனி 
பயன்படுத்தப்பட்டதை, 

ஓங்குசினை மாவின்‌ திங்கனி நறும்புளி 

மோட்டிரு வாராஅல்‌ கோட்டுமீன்‌ கொழுங்‌ முறை (புறம்‌.399) 
எனும்‌ பகுதியால்‌ அறியலாம்‌. மீன்பிடிக்கும்‌ தொழிலை உடைய தன்‌ தந்தைக்கு உப்பு விற்று 
வாங்கி வந்த நெல்லரிசியால்‌ சமைக்கப்பட்ட வெண்சோற்றை அயலை மீனை இட்டு ஆக்கிய 
சுவை மிகுந்த புளிக்கறியை ஊற்றிக்‌ கொழுமீன்‌ கருவாட்டுடன்‌ அவனுடைய மகள்‌ உணவாகக்‌ 
கொடுத்தாள்‌. இதனை, 

நெடுந்திமில்‌ தொழிலோடு வைகிய தந்தைக்கு 

உப்பு நொடை நெல்லின்‌ மூரல்‌ வெண்சோறு 
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அயிலை துழந்த அம்புளிச்‌ சொரிந்து 

கொழுமீன்‌ தடியோடு குறுமகள்‌ கொடுக்கும்‌ (அகம்‌.60:3-6) 
என்ற பாடலடிகள்‌ மூலம்‌ அறியலாம்‌. 
மீன்‌ உணங்கல்‌ 

சங்க கால மக்கள்‌ தமக்கு கிடைத்த உணவுப்‌ பொருட்களைப்‌ பக்குவம்‌ செய்து 
உண்பதோடு மட்டுமல்லாமல்‌ எஞ்சியதை உலர்த்திப்‌ பதப்படுத்திப்‌ பயன்படுத்தியுள்ளனர்‌. 
“உணங்கல்‌: என்ற சொல்லுக்கு உலர்த்தல்‌, காய்தல்‌, வாடல்‌ எனத்‌ தமிழ்ப்‌ பெயரகரதி பொருள்‌ 
தருகிறது. சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ “உணங்கல்‌ என்ற சொல்‌ வெயிலில்‌ உலர்த்தல்‌ எனப்‌ 
பொருள்படும்‌. மீன்‌, விலங்குகளின்‌ இறைச்சி உலர்த்திய தானியம்‌ ஆகியவற்றை, 
உலர்த்துத்லைக்‌ குறிப்பிடுகிறது. கடலில்‌ பிடித்து வந்த மீன்களை விற்றலும்‌ எஞ்சிய 
மீன்களைப்‌ பதப்படுத்தி உலரவைத்து அவற்றை உணவுக்குப்‌ பயன்படுத்தலும்‌ நெய்தல்‌ நில 
மக்களின்‌ தொழிலாக இருந்து வருகிறது. 

பரதவர்‌ கடலிலிருந்து கொணர்ந்த அயிலை, ஆரல்‌, இறால்‌, கெடிற்று, சுறா, வரால்‌ 
போன்ற பல்வேறு வகையான மீன்களையும்‌ பெண்கள்‌ கடற்கரை மணலில்‌ பக்குவம்‌ செய்து 
உலர்த்தினர்‌. 

பெருநீர்‌ அழுவத்து எந்தை தந்த 

கொழுமீன்‌ உணங்கற்‌ படுபுள்‌ ஓம்பி 

எக்காப்‌ புன்னை இன்றிழல்‌ அசைஇ (அகம்‌.20:1-3) 
இவ்வாறு பக்குவப்படுத்திய மீன்களை வெயிலில்‌ உலர்த்தினர்‌. மீன்களை வெயிலில்‌ 
வைத்தால்‌ தான்‌ அதில்‌ உள்ள நீர்ச்சத்து வற்றி எளிதில்‌ சுருங்கும்‌ என்பதால்‌ மீன்களைக்‌ 
கடற்கரை மணலில்‌ பரப்பி உலர்த்தியுள்ளனர்‌. இவ்வாறு உலர்த்தும்‌ போது மீன்களை 
அப்படியே உலரவிட்டுச்‌ சென்று விட்டால்‌ காகம்‌ முதலிய பறவைகள்‌ கொத்திச்‌ செல்லும்‌ 
என்பதால்‌ பரதவப்‌ பெண்கள்‌ உலரும்‌ மீன்களுக்கு அருகில்‌ காவல்‌ இருந்தனர்‌ என்பதை, 

என்தை 

புணர்‌ நீரைப்‌ பரப்பகம்‌ நுழைஇந்‌ தந்த 

பல்மீன்‌ உணங்கற்‌ பருபுள்‌ ஒப்பதும்‌ (அகம்‌.80:4-6) 
என அகநானூறு விளக்கும்‌, இவ்வாறு உணங்கல்‌ செய்த மீன்களை நெய்தல்‌ நிலமக்கள்‌ 
பயன்படுத்தினர்‌. 

நெடுங்கடல்‌ அலைத்த கொடுந்திமிற்‌ பரதவர்‌ 

கொழுமீன்‌ கொள்ளை ஆழிமணல்‌ குவைஇ 

மீன்நெய்‌ சுட்டிக்‌ கிளிஞ்சில்‌ பொத்தி 

சிறுநீ விளக்கில்‌ துஞ்சும்‌ (ந.ப.175) 
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பரதவர்‌ மீன்களை நிறைய பிடித்து வந்து மணலிடத்தே குவித்து விட்டு அதற்குக்‌ காவலாக 
சிறுசுடர்‌ விளக்கேற்றி வைத்து அங்கேயே துயில்வர்‌. இவ்விளக்கானது மீன்கொழுப்பிலிருந்து 
பெறப்பட்ட நெய்யைக்‌ கிளிஞ்சல்களில்‌ ஊற்றி சிறிய சுடரை ஏற்றுவர்‌. 
முடிவை 

ஆதிகால மனிதன்‌ தொடங்கி இன்றைய காலகட்டம்‌ வரை மீன்‌ உணவாக 
பயன்படுத்தப்பட்டு வருகிறது. உலகில்‌ வாழும்‌ பெரும்பாலான மக்களின்‌ உணவு மீன்‌. புரத 
உணவு, மாமிச உணவு வகைகளில்‌ மீன்‌ உணவு ஆரோக்கியமானது. உடல்‌ வளர்ச்சிக்குத்‌ 
தேவையான அனைத்து ஊட்டச்‌ சத்துக்களும்‌ காணப்படுகின்றன. கலப்படமில்லாத ஒரே 
உணவாக மீன்‌ இருக்கிறது. ஆனால்‌ இன்றைய காலகட்டத்தில்‌ மீன்‌ நீண்ட நேரம்‌ கெடாமல்‌ 
இருப்பதற்காக பார்மலின்‌ என்ற வேதிப்பொருட்களைச்‌ சேர்கின்றனர்‌. இது உடலுக்கு தீங்கு 
விளைவிப்பதாக உள்ளது. அது மட்டுமல்லாமல்‌ நம்பகுதியில்‌ மீன்‌ இனங்கள்‌ பல அழிந்துவரும்‌ 
நிலையில்‌ உள்ளது. அதை மீட்கும்‌ முயற்சியில்‌ நாம்‌ ஈடுபட வேண்டும்‌. அப்போது தான்‌ 
எதிர்கால தலைமுறையினர்‌ மீன்‌ இனங்களைப்‌ பற்றி அறிந்து கொள்ள முடியும்‌. மேலும்‌ மீன்‌ 


இனங்களைப்‌ பாதுகாக்கவும்‌ முடியும்‌. 
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Abstract 


Epics serve as a time mirror of many cultures, ethnic groups of society and civilizations. One of 
the main characters of “Silapathikaram” is Madhavi, who is introduced as Kovalan’s lady love 
(Concubine). Madhavi becomes the traditional heroine of the epic “Silapathikaram” in the beginning 
stages. Women have played a vital role in men's lives from birth to death. Madhavi is a character who 
is created to get a separate place for her from the way. She is pushed as a material object for men's 
sexual needs for the welfare of men. Madhavi is a heroine who stood alone in the characters of 
Elangovadikal and fought against her caste traditions. They are the ones who spread good, rare ideas 
to the community through their dance, stories and songs. Madhavi is a gift to Kovalan in such a way. 
She loves Kovalan and tries to live decently with him. But Kovalan's love was not fully available to her. 
She fought for that right. But in the end, she was thrown out. Madhavi rose to the sky with her thoughts 
and actions by removing the disgrace that was caused by her birth in the devadasi community. This 
article keenly explores the role of Madhavi, a character who has been a pioneer for women since the 
beginning of the Epic, fighting for her pleasure and motherhood. 


Keywords: Silapathikaram, Madhavi, Personality, Social Reform. 
ஆய்வுச்சுருக்கம்‌ 


காப்பியங்கள்‌ சமுதாயத்தின்‌ பல்வேறு மனிதர்களின்‌ வாழ்வியலை 
சுட்டிக்காட்.வெனாகத்‌ திகழ்கின்றன. காப்பியத்திற்குத்‌ தூண்களாகத்‌ திகழ்வது அக்காப்பியத்தின்‌ 
கதாப்பாத்திரங்களாகும்‌. அவ்வகையில்‌ சிலப்பதிகாரத்தில்‌ முக்கியப்‌ பாத்தமாகத்‌ திகழ்பவள்‌. 
கோவலனின்‌ ஆசை காதலியாகத்‌ தோற்றுவிக்கப்பட்ட மாதனியாவான்‌: பன்னெடுங்காலமாக 
ஆணாதிக்க சமூகம்‌ பெண்களை உடல்‌ சார்ந்த பொருளாகனலே பார்க்கப்பட்ட நிலை இருந்து 
வருகின்றன. பெண்கள்‌ பறப்பு முதல்‌ இறப்பு வரை ஆண்களின்‌ வாழ்க்கையில்‌ முக்கியப்‌ 
பங்காற்றினாலும்‌ காலம்‌ காலமாகப்‌ பெண்ணினம்‌ பொகப்‌ பொருளாகவும்‌, அடிமை 
பொருளாகவும்‌, உரிமைப்‌ பொருளாகவும்‌ மட்டுமே பார்க்கப்பட்டு வரக்கூடிய இழிவான நிலை 
இருந்து வந்துள்ளது. ஆண்களின்‌ இன்பத்திற்குப்‌ பயன்படுத்தப்படும்‌ பொருளாகப்‌ பரத்தமை 
வழக்கம்‌ இருந்த நிலையிலிருந்து தனக்கென ஒரு தனி இடத்தை பெறுவதற்காகப்‌ 


படைக்கப்பட்ட கதாப்பாத்திரம்‌ சிலம்பின்‌ மாதவியாவான்‌: கலை கலைக்காகவே என்பதை 
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விடுத்து கலை வாழ்க்கைக்காக என்ற அறிய நோக்கம்‌ கொண்டு வாழ்ந்தவள்‌. அவ்வகையில்‌ 
மாதவி கோவலனுக்கு குலுக்கல்‌ முறையில்‌ கிடைத்தப்‌ பரிசாகத்‌ திகழ்கின்றாள்‌: அவனை 
மகிழ்விப்பது அவனின்‌ தொழிலாக போகின்றது. மற்ற பெண்களைப்‌ போல கோவலனைிடம்‌ 
அன்பைப்‌ பெற்று கண்ணியமாக வாழ முயற்சிசெய்கறான்‌. தன்‌ ஆசை நாயகனான 
கேவல்‌ மிருந்து அவளுக்கு அன்பு முழுமையாக கிடைக்கவில்லை ஒருவனுக்கு ஒருத்த 
ஏன்ற பண்பாட்டினை தன்‌ தாரக மந்திரமாகக்‌ கொண்டு வாழ நினைக்கறறாள்‌: ஆனால்‌ அக்கால 
சமூகம்‌ அவறாக்கு அவ்வின்ப வாழ்க்கையை தரவில்லை. தன்னுடைய வாழ்க்கை திசைமாறி 
சென்றாலும்‌ அதை நினைத்து வருந்த மூளையில்‌ அடைய்பட்டு போகாமல்‌ தன்‌ சமுகப்‌ 
பெண்களுக்குப்‌ பரத்தமை நிலையில்‌ இருந்து விடுவிக்க தன்னளவில்‌ ஒரு புரட்சியாக தன்கை 
துறவு என்னும்‌ புதிய பாதையில்‌ கொண்டு செல்கறறாள்‌. அவ்வகையில்‌ இவ்வாய்வு காப்பியம்‌ 
தொடங்கிய காலம்‌ தொட்டு இன்று வரை உள்ள பெண்களுக்கு முன்னோடியாக திகழ்ந்து 
கொண்டிருக்கும்‌ கதாபாத்திரமான மாதவியை உற்றுரோக்கி] விளக்குகின்றது. 


கலைச்சொற்கள்‌: சிலப்பதிகாரம்‌, சமூக சீர்திருத்தம்‌, மாதவி, ஆளுமை. 


முன்னுரை 

மக்களின்‌ வாழ்வியலை எடுத்துரைத்தலே இலக்கியத்தின்‌ குறிக்கோளாகும்‌. 
சிலப்பதிகார காப்பியத்தை படிக்கும்‌ பொழுதெல்லாம்‌ புதுப்புதுப்‌ பொருண்மைகளை சொல்லிச்‌ 
செல்கிறது. சமூகத்தில்‌ தவ நிலையில்‌ போற்றப்படும்‌ பெண்களான கவுந்தியடிகள்‌ தொடங்கி 
அரச மாதேவி கோப்பெருந்தேவி கற்புக்‌ கோட்பாட்டில்‌ சிறந்து விளங்கும்‌ பெண்களாக 
கண்ணகி, கணிகையர்‌ குலத்தில்‌ பிறப்பினும்‌ கற்புநெறி வழுவாத மாதவி போன்ற பெண்களின்‌ 


சிறப்பினை எடுத்துரைக்கும்‌ காப்பியமாக திகழ்கிறது. பழங்கால சமுதாயத்தில்‌ நடைமுறை 
வாழ்க்கையை ஏற்று நடப்பவளாய்‌ படைக்கப்பட்ட கண்ணகி, தன்குலத்‌ தொழிலில்‌ இருந்து 
விலகி அதற்கு அப்பற்பட்டவளாய்‌ நிற்கும்‌ மாதவி ஆகிய இருவரில்‌ மாதவியின்‌ தனித்தன்மை 
என்ன என்பதை சிறிது சிந்திக்க வேண்டும்‌. பரத்தமை ஒழிப்பில்‌ மாதவியின்‌ செயல்கள்‌ 
எத்தகைய தன்மையுடையது என்பதை எண்ணிப்பார்க்க வேண்டியதாகும்‌. அன்றைய காலம்‌ 
தொட்டு இன்று வரை உள்ள பெண்களுக்கு சீர்திருத்தவாதியாக திகழ்ந்து வரும்‌ மாதவியின்‌ 
தனித்தன்மையை உற்று நோக்குவதாக இக்கட்டுரை அமைகின்றது. 
மனித வாழ்வும்‌ சூழலும்‌ 

ஒரு மனிதனின்‌ பிறப்பு, வளர்ப்பு அவன்‌ செய்யும்‌ செயல்‌ அனைத்தும்‌ சூழ்நிலையை 
வைத்துதான்‌ அமைகின்றது. தன்‌ வாழ்கையில்‌ தான்‌ செய்யும்‌ நற்செயலும்‌ தீச்செயலும்‌ அவன்‌ 
பிறப்பிலிருந்து வளர்ந்து வரும்‌ காலங்களில்‌ அவனை வழிநடத்தும்‌ சூழ்நிலையே 
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நிர்ணயித்துவிடுகிறது. தான்‌ பிறந்து எதுவும்‌ அறியாத சிறுபிள்ளை பருவத்திலிருந்தே அவனைச்‌ 
சுற்றியுள்ள உறவுகளே அவனின்‌ வளர்ச்சிக்கு காரணமாக இருந்துவிடுவதால்‌ அவன்‌ 
வளர்ச்சியடைந்து பெரியவனாகிவிடும்‌ பொழுது அத்தகைய சக்திகளிடமிருந்து தன்னை 
மீட்டித்துக்கொள்ள அவனால்‌ இயல்வதில்லை. தன்னைச்‌ சுற்றியுள்ள உறவுகளுக்குக்‌ 
கட்டுப்பட்டே தன்‌ வாழ்க்கையை சுய சிந்தனையின்றி இயந்திரம்‌ போன்றதொரு 
வாழ்க்கையினை வாழ்ந்து இறுதியில்‌ இறந்துபடுகிறான்‌. தனக்கு சிறிதும்‌ விருப்பமில்லாத 
அச்சூழ்நிலையிலிருந்து விடுபடுவதற்காக அவன்‌ நடத்தும்‌ போராட்டங்கள்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்க 
முடியாத அளவுடையதாகும்‌. அவ்வகையில்‌ சிலப்பதிகார கதைத்‌ தலைவியாக கண்ணகி 
படைக்கபட்டாலும்‌, தன்னுடைய ஒப்பற்ற எவரும்‌ எண்ணிப்பார்க்க முடியாத பரத்தமை 
குலத்திற்கு விடுதலை வேள்வியைத்‌ தன்னுடைய அறச்செயல்களால்‌ செய்து முடங்கி கிடந்த 
பெண்களுக்கு ஒரு புத்துணர்ச்சியை ஊட்டியவளான மாதவி கண்ணகியைக்‌ காட்டிலும்‌ உயர்ந்து 
நிற்கிறாள்‌. சிலப்பதிகாரக்‌ கதையில்‌ ஒரு திருப்புமுனையை ஏற்படுத்திய பெண்ணியவாதி 
மாதவியேயாவாள்‌. மாதவியைப்‌ பற்றிய மதிப்பீடுகள்‌ பலவற்றை ஆயுவுகள்‌ பல 
எடுத்துரைக்கின்றன. மாதவி முதன்மைப்‌ பாத்திரமாக விளங்கக்கூடிய அளவிற்கு காப்பியத்தில்‌ 
ஆளுமை நிறைந்தவளாவாள்‌ (எஸ்‌.இராமகிருஷ்ணர்‌, இளங்கோவின்‌ பாத்திரப்படைப்பு, பக்‌.74) 
தனி ஒரு பெண்ணின்‌ சராசரிச்‌ செயல்பாடுகளுக்கு மேலாகச்‌ சமுதாயத்தில்‌ புதிய மாற்றங்களை 
விதைக்கின்ற பணியில்‌ அவளுடைய பங்களிப்பு அழுத்தமான முத்திரையாகவே அமைந்துள்ளது. 
பரத்தையர்‌ பண்புநிலை 

பரத்தையர்‌ என்பவர்கள்‌ பத்தினி பெண்களை சேர்ந்தவர்கள்‌ அல்லர்‌. அவர்கள்‌ பல்வேறு 
ஆண்களின்‌ வாழ்வினைப்‌ பங்குக்‌ கொண்டு வாழ்க்கையைத்‌ தன்‌ வாழ்நாள்‌ சாபமாகக்‌ கொண்டு 
வாழ்பவர்களேயாவர்‌. இப்பரத்தையர்களின்‌ நிலையை, 

நாடவர்‌ காண நல்‌ அரங்கு ஏற 

.. வண்டின்‌ துறக்கும்‌ கொண்டி மகளிரைப்‌. 

(மணிமேகலை, உதயகுமரன்‌ அம்பலம்‌ புக்கக்காதை, 103-109) 
என்ற அடிகள்‌ விளக்கிச்‌ செல்கின்றன. சங்ககாலம்‌ தொடங்கி பின்வரும்‌ காலங்களிலும்‌ 
தமிழகத்தை ஆட்சி செய்த மன்னர்கள்‌ தங்களின்‌ ஆட்சி பீடத்தை விரிவுபடுத்தும்‌ 
எண்ணத்தோடு, எதிரி நாட்டை வீழ்த்தி அங்கு வாழும்‌ பல பெண்களைத்‌ திருமணம்‌ 
செய்துகொண்டு அவர்களின்‌ நாட்டைக்‌ கைப்பற்றி தன்வசம்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு எதிரிகளின்‌ 
நாட்டோடு அந்நாட்டுப்‌ பெண்களையும்‌ தனக்கு உரிமையாக்கிக்‌ கொண்டு வாழ்ந்து 
வந்துள்ளனர்‌. இதனை, 

பண்டையரசரும்‌ பெருஞ்செல்வமும்‌ பெரும்பாலும்‌ சிற்றின்பவுணர்ச்சி சிறந்து, பல 
தேவியரையும்‌ காமக்கிழத்தி, இற்பரத்தை, காதற்பரத்தை முதலியோரையும்‌ 
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கொண்டிருந்தமையால்‌ ஓருயிரும்‌, ஈருடலுமான இருதலைக்‌ காம இன்ப வாழ்க்கை, 

பூதப்பாண்டியனும்‌ அவன்‌ தேவியும்‌ போன்ற ஒருசில அரசக்‌ குடும்பங்களிடையும்‌, 

உழவரும்‌ இடையரும்‌ போன்ற பொதுமக்களிடையும்‌, புல மக்களிடையும்‌ தாம்‌ 

பெரும்பாலும்‌ இருந்து வந்தது. (பண்டைத்‌ தமிழர்‌ நாகரீகமும்‌ பண்பாடும்‌, 

தேவநேயப்பாவாணர்‌, பக்‌. 74) 
என்று தேவநேயப்பாவாணர்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. இவர்‌ கூற்றினை உற்றுநோக்கும்‌ பொழுது 
அன்றைய சமூகத்தில்‌ உயர்ந்தோர்கள்‌ செல்வ வளம்‌ படைத்த ஆண்மக்கள்‌ பல பெண்களுடன்‌ 
நட்புறவு கொண்டு வாழ்ந்த வாழ்க்கை அனைவராலும்‌ ஏற்றுக்கொள்ளப்பட்ட நிலையாகவே 
இருந்துள்ளது. கணிகையர்‌ குலத்தில்‌ பிறந்தாலே அவர்களின்‌ குலத்‌ தொழிலான பல 
ஆண்களுடன்‌ உறவு கொள்ளும்‌ கொடிய சமூகச்‌ சூழல்‌ நிறைந்த காலகட்டத்தில்‌ பிறந்த மாதவி 
அத்தகைய கொடிய சூழ்நிலையில்‌ இருந்து தன்னையும்‌ தன்‌ மகள்‌ மணிமேகலையும்‌ 
மீட்டெடுக்கப்‌ புரட்சி செய்தவளாகத்‌ திகழ்கின்றாள்‌. இத்தகைய திறம்‌ பெற்ற மாதவியை, 
வாழ்க்கையின்‌ பல்வேறு வகைப்பட்ட மேடு பள்ளங்களிலும்‌ அழுந்திப்‌ பக்குவம்‌ பெற்றவள்‌. 

மேலோரயினும்‌ நூலோராயினும்‌ 

பால்வகை தெரிந்த பகுதியோ ராயினும்‌ 

பிணியெனக்‌ கொண்டு பிறக்கிட்‌ டொழியும்‌ 

கணிகையர்‌ வாழ்க்கை கடையே போன்ம (அறம்‌ வளர்த்த செல்வி, சி.இலக்குமி, ப. 63) 
என்ற உண்மையை உணர்ந்து கொண்டவள்‌ என்று சி.இலக்குமி எடுத்துரைக்கிறார்‌. 
அன்பின்‌ வெளிப்பாடு 

ஒத்த உள்ளம்‌ படைத்த ஆண்‌ பெண்‌ அன்பின்‌ தன்மையானது அளவிட முடியாத நிலம்‌, 

நீர்‌, வானம்‌ போன்ற இயற்கையின்‌ அற்புதத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலானது என்று காலங்காலமாக 
சொல்லப்பட்டு வருகின்றது. 

அன்பிற்கு உண்டோ அடைக்கும்தாழ்‌ ஆர்வலர்‌ 

புன்கணீர்‌ பூசல்‌ தரும்‌. (திருக்குறள்‌ - 71) 
என்ற குறளில்‌ வள்ளுவர்‌, உயிரோடு கலந்த அன்பின்‌ நிலையானது எதனைக்‌ கொண்டும்‌ 
தாழிட்டு அடைக்கமுடியாது என்பதனை விளக்கிக்காட்டுகிறார்‌. அன்பு ஆழமானது 
அழிக்கமுடியாத உயரிய நிலையுடையது. சிலம்பில்‌ மாதவியின்‌ அரங்கேற்றத்தினைக்‌ கண்டு 
அவளை அடைய விரும்பி கோவலன்‌ செல்லும்‌ பொழுது மாதவியானவள்‌ கணிகையர்‌ குலத்து 
தொழிலில்‌ ஈடுபாடுடைய கலைமகளாகவே காட்சியளிக்கின்றாள்‌. ஆனால்‌ தன்‌ உயிர்‌ 
காதலனான கோவலனை முழுமையாக ஏற்றுக்கொண்ட பிறகு மாதவி இச்சமூகத்தில்‌ 
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முடிகின்றது. கோவலன்‌ கண்ணகியுடன்‌ சில ஆண்டுகளே வாழ்ந்ததற்கும்‌ மாதவியுடன்‌ பல 
ஆண்டுகள்‌ வாழ்ந்ததற்கும்‌ ஊடலையும்‌ ஒரு காரணமாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 

கூடலும்‌ ஊடலும்‌ கோவலற்கு அளித்துப்‌ 

பாடமை சேக்கைப்‌ பள்ளியுள்‌ இருந்தோள்‌. (சிலம்பு, கடலாடுகாதை, பா. 109,110) 
என்ற பாடல்‌ வரிகள்‌ கோவலனுடன்‌ மாதவி இணைந்து கூடலும்‌ கூடலும்‌ நிறைந்த அன்பு 
கனிந்த வாழ்க்கையினை வாழ்ந்தால்‌ என்பதனை புலப்படுத்துகிறது. பரத்தையர்‌ குலத்தில்‌ 
பிறப்பெடுத்தாலும்‌ அக்குலத்திற்குரிய பண்புகளை முழுமையாக துறந்த மாதவி தன்னை தன்‌ 
தேடி வந்து காதல்‌ வாழ்க்கையை வாழ்ந்து மகிழ்ந்த தன்‌ கணவன்‌ கோவலனிடம்‌ தான்‌ கொண்ட 
காதலை உள்ளன்போடு காட்டினாள்‌. இத்தகைய காதல்‌ உள்ளம்‌ படைத்திருந்தாலும்‌ அவள்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ ஏற்படும்‌ சிறு ஊடலினால்‌ வாழ்விழந்த நிலையை அடைகின்றாள்‌. அன்புள்ளம்‌ 
கொண்டவர்களிடையே ஏற்படும்‌ ஊடலினைக்‌ குறிப்பிடும்‌ வள்ளுவர்‌, 

உப்பமைந்‌ தற்றால்‌ புலவி அதுசிறிது 

மிக்கற்றால்‌ நீள விடல்‌. (திருக்குறள்‌ -1302) 
என்று கூறுவதைப்‌ போல்‌ மாதவியின்‌ வாழ்க்கை அமைந்துள்ளது. உப்பில்லா பண்டம்‌ 
குப்பையிலே என்ற பழமொழிக்கு ஏற்றார்‌ போல கண்ணகியின்‌ வாழ்வில்‌ ஊடல்‌ 
இல்லாமையினால்‌ துன்பம்‌ ஏற்பட்டது என்றும்‌, அளவிற்கு மீறினால்‌ அமிழ்தமும்‌ நஞ்சு என்ற 
கூற்றிற்கு உறுதுணையாக மாதவியின்‌ ஊடல்‌ அதிகமானதால்‌ அவளின்‌ வாழ்க்கை அழிவிற்கு 
உட்பட்டது என்பது தெளிவாகின்றது. 
கோவலனைப்‌ பிரிந்த மாதவியின்‌ துயர நிலை 

மனித வாழ்வின்‌ வளமையில்‌ நீங்கா இடத்தினைப்‌ பெறுவது இல்லற மாண்பாகும்‌. 

இல்லற வாழ்விற்கு அடிப்படையாக அமைவது அன்பாகும்‌. இவ்வையத்தில்‌ அனைத்தினையும்‌ 
ஆட்டுவிக்கும்‌ சக்தியாக, இல்லற வாழ்விற்கு அடிப்படையாக அமைவது அன்பேயாகும்‌. ஒரு 
மனிதன்‌ மனதில்‌ அன்பு குடியேறிவிட்டால்‌ அவன்‌ நடை, உடை, பாவனை, பழக்க வழக்கங்கள்‌ 
முதலான அனைத்து குணங்களிலும்‌ ஒரு புத்துணர்வு தோன்றிவிடுகிறது. இந்த அன்பின்‌ 
நிலையினை பாரதி, 

காதலினால்‌ மானுடருக்குக்‌ கலவியுண்டாம்‌ 

கலவியிலே மானுடர்க்குக்‌ கவலைதீரும்‌. (பாரதி அறுபத்தாறு -261) 
என்று எடுத்துரைக்கிறார்‌. இவ்வகையான அன்பின்‌ பல பரிமாணங்களுள்‌ மனிதனின்‌ 
அகவாழ்வில்‌ இடங்கொள்ளும்‌ காதல்‌ கொள்ளும்‌ இரு உள்ளங்களுக்கிடையே உணரப்படும்‌ 
பிரிவு நிலையானது இதுகாறும்‌ அக்காதலர்‌ கூடிப்பெற்ற அளவிலாத இன்பத்தை 
அரைநொடியில்‌ கவர்ந்து செல்லும்‌ கொடிய நிலையாக அமைகின்றது. பொருளுக்காக 
பிரிவினை மேற்கொள்ளும்‌ காதலர்களின்‌ தற்காலத்தியப்‌ பிரிவை மிகக்‌ கொடியதாக 
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சித்தரிக்கின்றது சங்கப்பாடல்கள்‌. ஆகையால்‌ மனமாற்றத்தால்‌ நிலையாகப்‌ பிரிந்து செல்லும 
காதலரின்‌ ஆற்றாமைக்‌ கொடுமையினை கற்பனையால்‌ ஆற்றுவது என்பது மிகவும்‌ 
அரியதாகும்‌. ஆழ்ந்த அன்பு கொண்ட நெஞ்சம்‌ அந்த அன்பினை இழக்கும்‌ போது ஏற்படும்‌ 
வலியை வார்த்தைகளால்‌ சொல்லிவிட முடியாது. இத்தகைய துயர நிலையினை மாதவி தன்‌ 
கணவன்‌ கோவலனை பிரிந்து அனுபவித்தாள்‌. மாதவி தன்‌ காதல்‌ கணவனை பிரிந்து மாலை 
நேரத்தின்‌ கொடுமையினை மறக்க, தன்‌ கணவனைக்‌ காணும்‌ முன்‌ உயிரினும்‌ மேலாக நேசித்த 
கலையை கையில்‌ எடுக்கிறாள்‌. யாழினை தன்‌ கையில்‌ ஏந்தி இசைக்கத்‌ தொடங்குகிறாள்‌. 

இசை வெள்ளம்‌ ஆற்ற சோகத்தினையும்‌ ஆற்றவல்லது. ஆனால்‌ அன்றைய மாலை நேர 
யாழின்‌ இசையானது மாதவியின்‌ மனதில்‌ தீராநோயாக, வருத்தம்‌ தரும்‌ கொடிய கீதமாக 
இசைக்கின்றது. தன்‌ கணவன்‌ பிரிந்த துயரை தன்‌ யாழில்‌ அகம்‌, புறம்‌ சார்ந்த மருதப்பண்களை 
இசைத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுதே தன்‌ காதல்‌ கணவனின்‌ எண்ணம்‌ அவளின்‌ மனதை தீண்ட 
துயரம்‌ தாங்க முடியாதவளாய்‌ கணவனை உடனே காண எண்ணி, தன்‌ மனதின்‌ நிலையினை 
திருமுகத்தில்‌ எழுதி, தன்‌ தோழி வாசவதத்தையிடம்‌ கொடுத்து கோவலர்க்கு எற்ப அளித்து 
அழைத்து வருமாறு ஏவுகின்றாள்‌. வலிகொண்ட நெஞ்சிற்கு மேலும்‌ ஒரு வலியாக கோவலனை 
கண்டு திரும்பிய வசந்தமாலை தன்‌ கோவலன்‌ ஓலையை மறுத்த செய்தியைக்‌ கூறவே அவர்‌ 
இன்று வரவில்லை என்றால்‌ என்ன? நாளை வருவார்‌ என்ற நம்பிக்கையோடு இரவு முழுதும்‌ 
சிறிதும்‌ உறங்காமல்‌ கவலையுற்ற கண்களோடு தொட்டால்‌ சுடும்‌ தீயினைவிட தொடாமலேயே 
சுடும்‌ காமத்தீயினால்‌ சுட்டெரிந்த எதிர்பார்ப்புகளோடு விழித்திருக்கின்றாள்‌. தன்‌ கணவனின்‌ 
பிரிவுத்துயரத்தை ஏற்கமுடியாதவளாக சித்தரிக்கப்பட்ட மாதவி காதலனைப்‌ பிரிவுற்று வாழும்‌ 
உள்ளங்களுக்கு, ஓர்‌ உதாரணமாகவும்‌ மகிழ்ச்சியோடு வாழும்‌ காதலருக்கு பிரியாது வாழ 
அறிவுரை கூறும்‌ கல்வெட்டாகவும்‌ திகழ்கின்றது. 
தவநிலை கொண்ட பெண்ணியவாதி 

பெண்‌ என்பவள்‌ அன்புள்ளம்‌ நிறைந்தவளாய்‌ திகழப்படுகிறாள்‌. பெண்களின்‌ 
மனநிலை ஆழமான சிந்தனை வளம்‌ கொண்டனவாகும்‌. எத்துணை துயரத்திலும்‌ அன்பு 
உள்ளம்‌ கொண்டவர்களையே நாடிச்செல்லும்‌ குணம்‌ படைத்தவர்கள்‌ ஆவர்‌. அவர்களின்‌ குண 
நிலை என்றும்‌ மாறாத ஒரே தன்மையுடையனவாகும்‌. பிறப்பிலிருந்து இறப்பு வரை 
பெண்ணானவள்‌ தன்‌ நிலையிலிருந்து தானாக மாறுவதில்லை. தன்னில்‌ ஏற்படும்‌ 
மாற்றமானது சமுதாயத்திலிருந்‌ தொடங்குகின்றது. அவளை சுற்றி உள்ள சுற்றமும்‌ அவள்‌ 
அனுபவிக்கும்‌ சூழ்நிலைகளுமே அவளை தன்‌ நிலையிலிருந்து மாறுபாடு அடையச்‌ செய்கிறது. 
இந்நிலையில்‌ சமூகத்தில்‌ பின்‌ தள்ளப்பட்ட குலத்தொழிலை கொண்ட பல ஆண்களை நாடிச்‌ 
செல்லும்‌ பரத்தமை குலத்தில்‌ பிறப்பெடுத்ததால்‌ தன்‌ கணவன்‌ கோவலன்‌ பிரிந்த நிலையில்‌ 
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கனவுகளை தன்‌ மகளின்‌ மூலம்‌ நிறைவேற்றிக்‌ கொள்ள விரும்புகின்றாள்‌. ஆனால்‌ தாயின்‌ 
சொல்லை ஏற்க மறுத்த மாதவி அவள்‌ கணவனை முறியடித்ததோடு மட்டுமல்லாமல்‌ தன்‌ மகள்‌ 
மணிமேகலையையும்‌ தவக்கோலம்‌ பூணச்‌ செய்கிறாள்‌. இத்தகைய மாதவி பூண்ட 
தவநிலையை இளங்கோவடிகள்‌ தனது படைப்பில்‌ தவநிலை கொண்ட பெண்ணியவாதியாக 
காட்சிப்படுத்துகிறார்‌. மாதவி கோவலனுடன்‌ கொண்ட காதல்‌ முற்று பெற்றமைக்குக்‌ காரணம்‌ 
தான்‌ பிறந்த கணிகையர்‌ குலமே என்பதனை உணர்ந்து துறவு மேற்கொண்டு தன்‌ மகளுக்கு 
எந்த ஒரு துன்பமும்‌ நேர்ந்து விடக்கூடாது என்று மணிமேகலையையும்‌ துறவியாக்கினாள்‌ 
என்று உரைக்கின்றது. தன்னுடைய கணவனின்‌ உயிரிழந்த பிறகு தானும்‌ கண்ணகி போல 
இறந்துபடாமல்‌ தன்‌ மகள்‌ மணிமேகலைக்காக தன்‌ வாழ்க்கையினை வாழநினைத்ததை 
உணரமுடிகின்றது. பெரும்பாலும்‌ கலைஞர்கள்‌ எதைத்‌ துறந்தாலும்‌ தன்‌ கலையைக்‌ துறக்க 
மாட்டார்கள்‌. தமிழர்‌ மரபில்‌ போற்றத்தக்க ஆய கலைகள்‌ அறுபத்து நான்கினையும்‌ குற்றமறக்‌ 
கற்றுணர்ந்த மாதவி தன்‌ குலத்தின்‌ இழிநிலையைப்‌ போக்க, கணிகையர்‌ குல பரத்தமை 
நிலையிலிருந்து மாறுபட்டு தன்‌ பெருமையினை நிலைநாட்டிக்‌ கொள்ள தன்னுடைய 
உயிரைவிட உயர்வான, கலைகளைத்‌ துறந்து கற்பில்‌ சிறந்தவளாக கணிகையர்‌ குலத்தின்‌ 
மாணிக்கமாக மாதவி விளங்கிய தன்மை எடுத்தாளப்பட்டுள்ளது. 
மாதவியின்‌ சிர்திருத்தச்‌ சிந்தனை 

ஒவ்வொரு மனிதனின்‌ வாழ்க்கையும்‌ இன்பம்‌ துன்பம்‌ என்ற இரண்டு நிலைகளுக்கு சிக்கி 
தவித்துக்கொண்டிருக்கிறது. அன்பு, உறவு, பசி, தூக்கம்‌, துயரம்‌, வறுமை, அறியாமை, அறிவு 
போன்ற பல்வேறு வகையான சக்திகளுடன்‌ போராடிப்‌ போராடி வாழ்ந்து கொண்டிருக்கும்‌ 
நிலை தான்‌ வாழ்க்கையாகும்‌. 

சமூகத்திற்கும்‌ படைப்புக்கலைக்கு முள்ள உறவு பிரிக்க முடியாததும்‌ புறக்கணிக்க 

இயலாதது ஆகும்‌. படைப்பாளியின்‌ படைப்பு சமூகத்திலுள்ள மக்களுடன்‌ இணைக்கிற 

சங்கிலியாக அமைகிறது. (தூப்புக்காரி நாவல்‌ உணர்த்தும்‌ சமுதாயச்‌ சிந்தனை, 

முதுகலை திட்டக்கட்டுரை, பக்‌. 31) 
அவ்வகையில்‌ தீய சக்திகள்‌ சமுதாயத்தை சாக்கடையாக்கி மனித இனத்தை சிதைத்துள்ளது. 
இந்நிலையைப்‌ போக்க அவ்வப்போது சமுதாயத்தை மீட்டெடுக்கும்‌ சீர்திருத்த செம்மல்கள்‌ 
பலர்‌ தோன்றுகின்றனர்‌. தமிழ்‌ மரபில்‌ காலங்காலமாக பெண்களுக்கு துயரத்தை ஏற்படுத்திக்‌ 
கொண்டிருந்த பரத்தமை ஒழுக்கத்தை தனியொருத்தியாய்ப்‌ போராடி வேரோடு கருவருத்தவள்‌ 
மாதவியேயாவாள்‌. 

நாட்டியமாடவும்‌, பணம்‌ கொண்டுவரும்‌ ஆடவர்களை மகிழ்விப்பதுமாக இருந்த புகார்‌ 

நகரக்‌ கணிகையர்‌ ஒழுக்கத்தை அடியோடு வேரறுக்க அவள்‌ ஆசைப்பட்டாள்‌. முதலில்‌ 

இந்திரவிழா உட்பட எந்த நிகழ்விலும்‌ தான்‌ ஆடுவதில்லை என்று முடிவெடுத்தாள்‌. 
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அவளுடைய அன்னை சித்திராபதி உட்பட அவ்வூர்‌ மக்கள்‌ எவரும்‌ இதனை 
எதிர்பார்க்கவில்லை. மரபு மரபு என்று பேர்சொல்லிப்‌ பாவைகள்‌ பந்தாடப்படுவதை 
நிறுத்தும்‌ முயற்சியின்‌ அடிக்கல்‌ நாட்டும்‌ விழா இது. (கோட்பாட்டியல்‌ நோக்கில்‌ 
சிலப்பதிகாரம்‌ - அ.அறிவுநம்பி பக்‌-17) 
என்று அறிவுநம்பி மாதவியின்‌ முற்போக்குச்‌ சிந்தனையை எடுத்துக்காட்டுகிறார்‌. மாதவி 
பரத்தமை குலத்தில்‌ பிறப்பெடுத்திருந்தாலும்‌ தன்னுடைய கணவன்‌ கோவலன்‌ தன்னை விட்டு 
நீங்கிய பிறகு தன்‌ குலத்‌ தொழிலைக்‌ கையில்‌ எடுக்காமல்‌ வேறொரு ஆண்மகனை 
சிந்தையிலும்‌ தொடாமலும்‌ அவள்‌ வாழ்ந்த வாழ்வே அவளை பெருமையுடைய மங்கை மங்கை 
என்ற விருதுக்குள்ளாக்கியது. மாதவி தன்னோடு இச்சீர்திருத்தம்‌ நிறைவடையக்‌ கூடாது 
இந்நிலை தன்‌ பரம்பரைக்கே வந்துவிடக்கூடாது என்பதால்‌ தன்‌ மகளையும்‌ துறவறம்‌ 
மேற்கொள்ளச்‌ செய்கிறாள்‌. இந்நிலையில்‌ பரத்தமை குலத்தில்‌ இனிமேல்‌ எவரும்‌ இந்த 
இழிநிலையை தொடரக்கூடாது என்ற முற்போக்கு சிந்தனையை அங்கே அரங்கேற்றி 
சென்றிருக்கிறாள்‌ மாதவி. நேர்மையான அன்பில்லாத செல்வத்தை மட்டுமே குறிக்கோளாகக்‌ 
கொண்ட கணிகையர்‌ சமூகத்தில்‌ தோன்றிய மாதவி குற்றமற்றவளாய்‌ நிகழ்ந்து தன்‌ 
கணவனுடன்‌ காதல்‌ வாழ்வு கொண்டு கூடலும்‌ ஊடலும்‌ அவனுக்கு அளித்த மாதவி 
தன்னுடைய குல வழக்கத்தை மாற்றியமைக்கிறாள்‌. கோவலனும்‌ கண்ணகியும்‌ வானுலகம்‌ 


சேர்ந்த செய்தினை அறிந்து தன்னுயிரினும்‌ மேலான கலையினை மறந்து தவ வாழ்க்கை 


மேற்கொள்கிறாள்‌. 
மற்றது கேட்டு மாதவி மடந்தை... (சிலம்பு, நீர்படைக்காதை, 103 -108) கலைமகள்‌ 

விளைமகளாகவே இருக்கவேண்டும்‌ என்பது அக்காலத்திய நிலையாகும்‌. 

பரத்தையர்‌ யாரெனில்‌ அவர்‌ ஆடலும்‌ பாடலும்‌ வல்லாராகி அழகும்‌ இளமையும்‌ காட்டி 

இன்பமும்‌ பொருளும்‌ வெஃகி ஒருவர்‌ மாட்டும்‌ தங்காதார்‌ என தொல்காப்பியத்தில்‌ 

இளம்பூரணார்‌ விளக்கம்‌ தருகிறார்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 149) 
இளம்பூரணர்‌ கருத்தினை மறுதலிப்பவளாய்‌ அவரின்‌ கூற்றினை பொய்மையாக்குபவளாய்‌ 
சிலம்பில்‌ மாதவி சித்தரிக்கப்படுகிறாள்‌. பெண்களைப்‌ பற்றி பாரதியார்‌ கூறுவதாக “தாதர்‌ என்ற 
நிலைமை மாறி ஆண்களோடு பெண்களும்‌ சரிநிகர்‌ சமானமாக வாழ்வமிந்த நாட்டிலே என்பது 
அவர்‌ செய்த பிரகடனம்‌” என்று முனைவர்‌ ந.கு.தனபாக்கியம்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. தன்னுடைய 
குலப்பிறப்பினை அடிப்டையாகக்‌ கொண்டு ஒரு பெண்ணுக்கு அச்சமுதாயம்‌ அவள்‌ 
சுயமரியாதையை அளிக்கும்‌ வாழ்க்கையைத்‌ தரவில்லையெனில்‌ அத்தகைய சமுதாயமே 
இல்லாமல்‌ அழிந்துபட வேண்டும்‌ என்ற முற்போக்கு கொள்கையை தன்‌ கையில்‌ எடுத்து தன்‌ 
சமுதாயத்தையே எதிர்த்த வீர மங்கையாகவும்‌ சீர்திருத்த செம்மலாகவும்‌ திகழ்ந்தவள்‌ 


மாதவியாவாள்‌. 
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முடிவுரை 

பழங்கால சமூகத்தில்‌ பரத்தமை என்ற குலத்தினை உருவாக்கி அதில்‌ மனதளவிலும்‌ 
உடலளவிலும்‌ பெண்ணுக்கு இழைக்கப்பட்ட கொடுமை நிலையை அழித்து முற்போக்கு 
சிந்தனையை எதிர்காலப்‌ பெண்களுக்கு விதைத்துச்‌ சென்றவள்‌ மாதவியாவாள்‌. பரத்தமை என்ற 
குலத்தை வேரோடு களையெடுக்க நினைத்த மாதவி தன்னுடைய போராட்டத்தினை அமைதிப்‌ 
போராட்டமாகவே செய்து இச்சமுதாட்டத்தில்‌ புரையோடிப்‌ போன விலைமகளிர்‌ என்னும்‌ 
கொடிய நோயை அழித்தொழித்த முதல்‌ பெண்ணியவாதியாகத்‌ திகழ்ந்துள்ளாள்‌. இத்தகைய 
தகைசால்‌ பெருமை பெற்றவளான மாதவி ஆடற்கலையின்‌ அழகு தெய்வமாகவும்‌ அழகின்‌ 
இருப்பிடமாகவும்‌ அறத்தின்‌ அடிப்படையாகவும்‌ கண்ணகிக்கு இணையான சிறப்பினைப்‌ 
பெற்றவளாகவும்‌ திகந்தாள்‌ என்றால்‌ மிகையாகாது. இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு 
முன்னதாகவே நம்‌ சமூகத்தில்‌ குலத்தொழில்‌ என்னும்‌ காரணத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு 
பெண்ணினத்திற்கு இழைக்கப்பட்ட கொடுமைகளைத்‌ தகர்த்தெறிந்த பெண்ணியவாதியாக 
திகழ்ந்த மாதவி இன்றளவும்‌ பெண்களுக்கு ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டாகத்‌ திகழ்ந்து வருகிறாள்‌ 
என்றால்‌ அது மிகையாகாது. 
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Abstract 


The economy of a country ought to be very prosperous to maintain its stability. Agriculture 
was the main occupation of the people during the Sangam period. Thus, the main duty of the king is to 
take the country on the path of economic development. The king needs to increase the country’s 
revenue in a planned way, save it, preserve it and provide it to the people at the proper times. It 
means that the economical condition is something very essential for managing a country. There must 
be planning on how to achieve that target wealth and how to use it for action is very vital for the 
country. In describing the economic prosperity of king Pari of Parambu Malai, the article focuses on 
the economical situation of his country. The reason why the Moovendars fought in an attempt to 
capture the Parambumalai for its natural resources has been found in Tamil literary sources. The 
purpose of this article is to illustrate the defeat of Pari, the Plunder of the Moovendars and the plight 
of Pari’s daughters in the absence of royalty and wealth are discussed in the article. 


Keywords: Duke, Pari, Seven Philanthropic Kings, Parambumalai, Parambunadu, Economical State. 
ஆய்வுச்சுருக்கம்‌ 


நாடானது! வளம்பெற்று இருக்கவேண்டுமானால்‌ அந்நாட்டின்‌ பொருளாதாரம்‌ மிகவும்‌ 
செழிப்பாக இருப்பது அவசியமாகும்‌. சங்ககால மக்களின்‌ முக்கிய தொழிலாக வேளாண்மை 
இருந்துள்ளது. அவ்வகையில்‌ நாட்டை பொருளாதார வளர்ச்சிப்‌ பாதையில்‌ கொண்டி 
செல்வதே அந்நாட்டு மன்னனின்‌ முக்கிய கடமையாகும்‌. நாட்டின்‌ வருவாயை திட்டமிட்டு 
பெருக்க] அதை சேமித்துப்‌ பாதுகாத்து மக்களுக்கு வழங்க வேண்டும்‌. ஒரு நாட்டை 
நிர்வகிப்பதற்கு பொருள்‌ மிகவும்‌ இன்றியமையாதது: அந்தப்‌ பொருளை ஈட்டவெதற்கான 
நடவடிக்கைகளை எவ்வாறு மேற்கொள்ள வேண்டும்‌ என்ற திட்டமிடலானது இருக்க 
வேண்டும்‌. அவ்வகையில்‌ குறுநில மன்னன்‌ வள்ளல்‌ பாரியின்‌ நாட்டிலுள்ள பொருளாதார 
வளத்தை விவரிக்கும்‌ வகையில்‌ பாரியின்‌ பறம்பு மலை, அந்நாட்டு மக்கள்‌ வேளாண்மைத்‌ 


தொழிலில்‌ ஏற்படுத்திய தொழில்நுட்பங்கள்‌ இயற்கையாய்‌ கிடைக்க கூடிய கனிமவளங்கள்‌, 
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பொருளாதாரத்தில்‌ சிறந்த முறையில்‌ காணப்பட்டதால்‌ அவற்றை கைப்பற்றும்‌ நோக்கத்தில்‌ 
மூவேந்தர்கள்‌ பாரியுடன்‌ போரிட்டதற்கான காரணங்கள்‌, பொருள்‌ இல்லாத நிலையில்‌ பாரி 


மகளிரின்‌ நிலை போன்றவற்றை விளக்குவதே இக்கட்டுரையின்‌ நோக்கமாகும்‌. 


குறிப்புச்சொற்கள்‌: குறுநில மன்னர்‌, பாரி, கடையெழு வள்ளல்‌, பறம்புமலை, பறம்பு நாடு, 


பொருளாதாரநிலை. 


முன்னுரை 

பறம்பு நாட்டையாண்ட குறுநிலமன்னனாகவும்‌, கடைச்சங்ககால கடையேழு 
வள்ளல்களில்‌ ஒருவனாகவும்‌ பாரி திகழ்ந்தான்‌. அவனுடைய பறம்புமலையும்‌, முந்நூறு 
ஊர்களை உடைய பறம்புநாடும்‌ மிக்க செல்வச்செழிப்பை உடையது. தன்னை நாடி 
வருபவர்களுக்குப்‌ பொன்னையும்‌, பொருளையும்‌ வாரிவழங்கும்‌ வள்ளல்‌ குணமுடையவன்‌. 
தன்னை நாடி வரும்‌ மக்களை மட்டுமின்றி ஒரு படி மேலே சென்று பிற உயிர்களின்‌ 
துன்பத்தைப்‌ போக்கும்‌ விதமாக பல்லுயிர்‌ பேணும்‌ வள்ளலாகவும்‌ திகழ்ந்தான்‌. ஓரறிவுடைய 
முல்லைக்கொடியானது படர்வதற்கு இடமில்லாமல்‌ இருப்பதைக்‌ கண்டதும்‌ உடனே அதற்கு 
உதவும்வகையில்‌ தான்சென்ற தேரினைக்‌ கொடி பற்றுவதற்காக விட்டுச்சென்ற உயர்ந்த 
உள்ளம்‌ கொண்டவனாகத்‌ திகழ்ந்தவன்‌. இத்தகைய சிறப்பினையுடைய பாரி, மூவேந்தர்கள்‌ 
பொருள்‌ ஆசையின்‌ காரணமாகத்‌ தன்‌ நாட்டினை முற்றுகையிட்ட போது அவர்களை எதிர்த்துப்‌ 
போரிட்டுத்‌ தன்னுடைய நாட்டினை இழந்தான்‌. போரிலே பாரி இறந்துவிட பொருள்‌ இல்லாத 
காரணத்தினால்‌ பாரியின்‌ மகள்கள்‌ கையறுநிலையுடன்‌ துன்பப்பட்டமையைப்‌ புறநானூற்று 
பாடல்‌ மூலம்‌ அறியலாம்‌. மூவேந்தர்களும்‌ ஒன்று சேர்ந்து பறம்பு மலையை 
முற்றுகையிட்டமைக்குப்‌ பாரியின்‌ செல்வச்‌ செழிப்பே காரணமாக அமைகிறது. அத்தகைய 
செல்வ மிகுதியே பாரியை மாபெரும்‌ வள்ளலாக அடையாளப்படுத்தியது. பாரியின்‌ 
பொருளாதார நிலையினை அறிவதும்‌, அதன்மீதான மூவேந்தர்களின்‌ பற்றுதலுக்கான 
பின்புலத்தை ஆராய்வதும்‌ இக்கட்டுரையின்‌ நோக்கமாகும்‌. 
பொருளாதாரம்‌ - விளக்கம்‌ 

பொருளாதாரம்‌ - பொருள்‌ தான்‌ வாழ்விற்கு ஆதாரமாகும்‌. பொருளாதாரம்‌ 
என்பதற்கான விளக்கத்தை நர்மதாவின்‌ தமிழ்‌ அகராதி கூறுவதாவது. 

ஒரு நாடு, நிறுவனம்‌ போன்றவற்றின்‌ தொழில்‌, பொருள்‌ உற்பத்தி போன்றவற்றிற்கான 

செலவுகளும்‌, அவற்றின்‌ நிர்வாகமும்‌; வருமானத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டுள்ள 

நிதிநிலை; economy of a country, company, etc.. ; One’s financial Position. (நர்மதாவின்‌ 


தமிழ்‌ அகராதி, ஆசிரியர்‌ குழு - செந்தமிழறிஞர்‌ மாருதிதாசன்‌, ப.706) 
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பொருள்‌ என்றால்‌ வருமானம்‌, செல்வமாகும்‌. இவற்றின்‌ அடிப்படைகளான அனைத்தும்‌ 
பொருளாதாரம்‌ என்பவற்றிலே அடங்குகிறது. 
சங்ககாலத்தில்‌ பொருளாதாரம்‌ 

சங்ககால பொருளாதார வாழ்க்கை தன்னிறைவுடையதாகவும்‌, எளிமையாகவும்‌, 
மிகவும்‌ செல்வாக்கானதாகவும்‌ இருந்துள்ளது. 

சங்ககாலப்‌ பொருளாதாரத்தின்‌ அடிப்படையே வேளாண்மை ஆகும்‌. பிற 

கைத்தொழில்கள்‌ வேளாண்மையை அடிப்படையாகவும்‌, அதற்கு உதவி செய்யும்‌ 

வகையிலும்‌ அமைந்திருந்தது. சங்ககாலப்‌ பொருளாதார நிலை அயல்நாட்டுடனும்‌ 

தொடர்பு கொள்வதற்கு வழி வகுத்தது. (தமிழக வரலாறு, ஜே. தர்மராஜ்‌, ப.38). 
வேளாண்மை செய்யும்‌ நிலங்கள்‌ பொருளாதார நடவடிக்கைகளுக்கு காரணமாக 
அமைந்திருந்தன என்பதின்‌ மூலம்‌ சங்ககாலப்‌ பொருளாதார நிலை வேளாண்தொழில்‌ மற்றும்‌ 
வாணிபத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு அமைந்திருந்தை அறியமுடிகிறது. 
முந்நூறு ஊர்கள்‌ - வரலாற்றுக்‌ குறிப்புகள்‌ 

மிழலைக்‌ கூற்றத்தின்‌ நீடுர்ப்‌ பகுதிக்குச்‌ சீறார்‌ மன்னனாக (தலைவனாக) இருந்த 
எவ்வி, “நீடுர்கிழவன்‌”' என்றழைக்கப்பட்டான்‌. எவ்வி முந்நூறு ஊர்களையும்‌ வென்று 
தன்வசப்படுத்தி அப்பகுதியின்‌ குறுநிலமன்னாக வள்ர்ந்தான்‌. எவ்வியின்‌ மரணத்துக்குப்‌ பின்‌ 
அவனது மரபினர்‌ நீடுரில்‌ இருந்து பறம்புமலைப்பகுதிக்குச்‌ சென்று அங்கு கோட்டைகள்‌ 
அமைத்து ஆட்சிபுரிந்து வந்தனர்‌. எவ்வியின்‌ முந்நூறு ஊர்களும்‌ அவர்கள்‌ வசமே இருந்தன. 
வள்ளல்‌ பாரி எவ்வியின்‌ குடியில்‌ வந்தவனாவான்‌. அம்முந்நூறு ஊர்களையும்‌ வாரிசு 
உரிமையாகப்‌ பெற்ற பாரி அவற்றை தம்‌ பரிசிலருக்கு வழங்கியதை, 

முந்நூறூர்த்தே தண்பறம்பு நன்னாடு 

முந்நூறூரும்‌ பரிசிலர்‌ பெற்றனர்‌. (புறம்‌.110:3-4) 
என்னும்‌ பாடலடிகளால்‌ அறியமுடிகிறது. பாரி மூவேந்தர்களைத்‌ தவிர மற்ற எவருடனும்‌ போர்‌ 
செய்ததற்கான குறிப்புகள்‌ எவையும்‌ சங்கப்பாடல்களில்‌ இடம்பெறவில்லை ஆகையால்‌, பாரி 
ஈடுபட்ட ஓரேபோர்‌ மூவேந்தர்களிடம்‌ செய்த போர்‌ மட்டுமே என்றே கருதவேண்டியுள்ளது. 
அந்தப்‌ போரில்‌ பாரியும்‌ இறந்துவிட்டான்‌. எனவே, முந்நூறு ஊர்களையும்‌ வாரிசு 
உரிமையாகப்‌ பெற்ற பாரி அவற்றைப்‌ பாணர்களுக்குப்‌ பரிசிலாகக்‌ கொடுத்தது அவர்கள்‌ 
அவ்வூர்களில்‌ யாசகம்‌ பெறுவதற்காக இல்லை. குறுநிலமன்னனான பாரி தன்னுடைய 
நாட்டிலுள்ள நிலங்களுக்குப்‌ புரவுவரி என்ற நிலவரியை விதித்திருந்தான்‌. அவ்வரியை 
வசூலிக்கும்‌ உரிமையைப்‌ பாரி பாணர்களுக்கு வழங்கியிருந்தான்‌. பாணர்கள்‌ அவ்வரியில்‌ ஒரு 
பகுதியைத்‌ தாங்கள்‌ வைத்துக்கொண்டும்‌, மீதம்‌ ஒரு பகுதியை மன்னனிடம்‌ 


கொடுத்துள்ளார்கள்‌. 
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பாரியின்‌ பறம்பு - மலைவளம்‌ 

பாரியின்‌ பறம்புமலை பல்வேறு வகையான வளங்களைப்‌ பெற்றதாகத்‌ திகழ்ந்தது. 
பறம்புமலை தற்பொழுது “பிரான்மலை” என்றழைக்கப்படுகிறது. 

பாரியும்‌ பாண்டியன்‌ மண்டலமே எனவரும்‌ பாண்டி மண்டலச்‌ சதகப்பாடல்‌ 

அடியினால்‌ பாரியின்‌ நாடு பாண்டிய நாட்டில்‌ இருந்தது தெளிவாகிறது. 

இப்பிரான்மலையிலுள்ள சிவன்‌ கோயிலான மங்கைநாதர்‌ கோயிலின்‌ ஆறுகால்‌ 

மண்டபத்தில்‌ அக்கோயிலின்‌ பெயர்‌ பாரியின்‌ பெயராலேயே 'பாரிசுவரமென்று' 

குறிக்கப்பட்டுள்ளது. (பார்‌ புகழ்‌ பாரி கபிலர்‌, சா.டெய்சிபாய்‌, ப.104). 
பிரான்மலை பாரிக்குரியது என்பதற்கு இக்குறிப்பு தக்கச்சான்றாகும்‌. 

பறம்பு மலைக்கு இன்னொரு பெயர்‌ கொடுங்குன்றம்‌ என்பதாகும்‌. இம்மலை மேரு 

மலையின்‌ ஒரு பகுதி என்ற புராணக்‌ கதையும்‌ உண்டு. பிரான்மலை சிவகங்கை 

மாவட்டத்தில்ன்‌ உள்ளது. (பழந்தமிழரின்‌ கொடைமடம்‌, பூபாலன்‌.ஆ, ப.16) 
உழவர்களின்‌ உழைப்பின்றி இயற்கையாகவே தரக்கூடிய நன்மையான நான்கு விளைப்‌ 
பொருட்களையுடையதாகப்‌ பறம்புமலை விளங்கியமையை, 

அளிதோ தானே பாரியது பறம்பே 

நளிகொண்‌ முரசின்‌ மூவிரு முற்றினும்‌ 

உழவ ருழாதன நான்குபய னுடைத்தே 

ஒன்றே, சிறியிலை வெதிரி னெல்விளை யும்மே 

இரண்டே,தீஞ்சுளைப்‌ பலவின்‌ பழமூழ்க்‌ கும்மே 

மூன்றே, கொழுங்கொடி வள்ளிக்‌ கிழங்குவீழ்க்‌ கும்மே 

நான்கே,அணிநிற வோரி பாய்தலின்‌ மீதழிந்து 

திணிநெடுங்‌ குன்றந்‌ தேன்சொரி யும்மே. (புறம்‌.109: 1-7) 
என்ற பாடலடிகளின்‌ மூலம்‌ அறியலாம்‌. பறம்புமலையை மன்னர்கள்‌ முற்றுகையிட்டாலும்‌ 
இயற்கை தரக்கூடிய உணவுப்பொருட்களே மக்களைக்‌ காப்பாற்றும்‌ என்பது இதன்‌ 
உட்கருத்தாக உள்ளது. மூவேந்தர்களின்‌ முற்றுகையால்‌ மக்களுக்கு உணவுப்‌ 
பற்றாக்குறையானது ஏற்பட்ட சூழ்நிலையில்‌, வெளியிலிருந்தும்‌ உணவினைக்‌ கொண்டு 
செல்வதற்கு வாய்ப்பில்லை. இருந்தபோதிலும்‌ பறம்புமலை தரும்‌ இயற்கை உணவே மக்கள்‌ 
பசியைப்‌ போக்கியுள்ளது. மூங்கில்நெல்லும்‌, இனிய சுளைகளையுடைய பலாப்பழமும்‌, 
வளமான கொடிகளையுடைய வள்ளிக்கிழங்கும்‌, தேனடையும்‌ மலையில்‌ விளையும்‌ 
உணவுப்பொருட்களாக இருந்தன. குரங்குகள்‌ மரக்கிளைகளில்‌ அங்கும்‌ இங்கும்‌ 
தாவுகின்றபொழுது தேன்கூட்டிலுள்ள தேனடையானது தேனினைச்‌ சொட்டும்‌. 
அம்மலையிலுள்ள சுனைநீர்‌ வானத்திலிருந்து அள்ளித்தெளித்த அழகு மணிகளைபோலவும்‌, 
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ஒளிரக்கூடிய வெள்ளி மீன்களைபோலவும்‌ இருந்தது. பனிமலை சுனைகளில்‌ பூத்துக்குலுங்கும்‌ 
மலர்களானது கிணைமகளிரின்‌ இரண்டு விழிகள்‌ போன்று உள்ளது. விண்ணிலிருந்து விழும்‌ 
மழைத்துளிகள்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ கண்ணுக்கினிய கார்காலமானது காண்போரின்‌ நெஞ்சை 
இன்பக்‌ கடலாக்கும்‌. பூக்கள்‌ நிரம்பிய அழகிய சோலையில்‌ மயில்‌ தனது தோகையை 
விரித்தாடும்‌. மலை உச்சிகளில்‌ மந்திகள்‌ பாய்ந்தோடும்‌. மந்தியும்‌, கடுவனும்‌ தின்று தின்று 
வெறுத்து எறிவதற்குப்‌ பலவகையான மரங்களும்‌ காணப்பட்டன. பருவமில்லாத காலத்திலும்‌ 
பழங்கள்‌ பழுத்துக்குலுங்கும்‌ அளவிற்கு வளம்‌ குறையாத மலையாக பறம்புமலை 
இருந்துள்ளமையைக்‌ அறியமுடிகிறது. 
பறம்பு நாட்டில்‌ வேளாண்தொழில்‌ 

பறம்புமலை மட்டுமில்லாமல்‌ பாரியின்‌ பறம்புநாடும்‌ மிகுந்த வளமுடையதாகவே 
இருந்துள்ளமையைக்‌ கீழ்கண்ட பாடலால்‌ அறியலாம்‌. 

மைமீன்‌ புகையினுந்‌ தூமந்‌ தோன்றினும்‌ 

தென்றிசை மருங்கின்‌ வெள்ளி யோடினும்‌ 

வயலக நிறையப்‌ புதற்பூ மலர 

மனைத்தலை மகவை யீன்ற வமர்க்கண்‌ (புறம்‌.117:1-4) 
கரிய மீனாகிய சனிமீனானது தனது இயல்பான ஒளியுடன்‌ தோன்றாமல்‌ சற்று மாறுபட்டு 
புகைப்படலத்துடன்‌ தோன்றினாலும்‌, வெள்ளிமீனானது தென்திசைப்பக்கமாக சென்றாலும்‌ 
கூட வயலின்‌ வளம்‌ சிறிதும்‌ குறையாமல்‌ பறம்புநாடு சிறந்து விளங்கியது. விண்மீன்‌ 
மாற்றத்தால்‌ மழை பெய்யாது என்பது பெரியோர்களின்‌ சொல்வாக்கு எனினும்‌, பாரியின்‌ 
நாட்டிற்கு அந்நிலை இல்லை என்பதை உணரமுடிகிறது. வீடுகளில்‌ கன்றுக்குட்டியை ஈன்ற 
பசுக்களின்‌ பெருங்கூட்டம்‌ நல்ல புல்லை நிரம்ப மேய்ந்திருக்கும்‌. 

சங்ககால சமூகம்‌ உழவுத்தொழில்‌ பெருகிய சமூகம்‌ என்பதைக்‌ காட்டுகின்றன. 

அச்சமூகத்தில்‌ உழவுத்தொழிலோடு தொன்று தொட்டு வரும்‌ இயற்கை சார்ந்த உணவு 

முறையும்‌ பெரும்பங்கு வகித்துள்ளது. (குறிஞ்சி நிலத்தில்‌ தொழில்நுட்ப வளர்ச்சியும்‌ 

பண்பாட்டு மாற்றமும்‌ - பண்பாட்டுச்‌ சூழலியல்‌ ஆய்வு, இளஞ்செழியன்‌.அ, 2021:77) 
குறிஞ்சி நிலத்திலும்கூட இயற்கையன்னை ஓயாது வரையும்‌ எழிலோவியங்களாகப்‌ 
பசுமையுடன்‌ விளங்கியது. 
பல்லியாடும்‌ கருவி 

பாரிநாட்டு உழவர்கள்‌ நிலத்தைப்‌ புழுதிகலங்க பலமுறை உழுவதால்‌ ஏற்படும்‌ 
நன்மையை நன்கு அறிந்திருந்தனர்‌. 

பூழி மயங்கப்‌ பல வுழுது வித்திப்‌ 

பல்லி யாடிய பல்கிளைச்‌ செவ்விக்‌ (புறம்‌.120:3-4) 
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உழவுத்தொழிலில்‌ “பல்லியாடுதல்‌” என்னும்‌ கருவியைப்‌ பயன்படுத்துவதை வழக்கமாக 
அந்நாட்டு மக்கள்‌ கொண்டிருந்தமைக்கு மேற்கண்ட பாடலடிகள்‌ சான்றுகளாகின்றன. 
பல்லியாடும்‌ கருவியைப்‌ பற்றி கூறும்பொழுது, 
பல்லியாடுதல்‌, தாளடித்தல்‌, ஊடடித்தல்‌ என்பன ஒரு பொருட்சொற்களாகும்‌. அது 
நெருங்கிய முளைத்த பயிர்களை விலக்குவதற்கும்‌, வருத்தமின்றிக்‌ களை 
பிடுங்குவதற்கும்‌, கீழ்‌ நோக்கியுள்ள கூரிய பலமுனைகளையுடைய பலகையின்‌ 
இரண்டு பக்கத்திலும்‌ மேற்புறத்திலுள்ள வளையங்களில்‌ கட்டிய கயிறுகளைச்‌ 
சேர்த்துப்‌ பூட்டிய நுகத்தை வாய்‌ கட்டப்பட்டுள்ள எருதுகளின்‌ பிடரியில்‌ 
வைத்துப்பூட்டி உழச்செய்தல்‌ (புறநானூறு, உ.வே. சாமிநாதையர்‌, ப.280) 
என்று தனது உரைக்குறிப்பில்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. மேலும்‌, பல்லி என்பதைப்‌ பல்லைப்‌ 
போன்ற முனைகொண்ட கலப்பை என்றும்‌ இதனைப்‌ பயிரிடையே இட்டு உழுவதால்‌ 
களைகள்‌ நீங்கும்‌ என்பர்‌. 
வரகுக்‌ கொல்லைகளில்‌ உண்டாகும்‌ ஒரு வகைக்‌ களையைப்‌ பல்லி என்றே 
இக்காலத்திலும்‌ வழங்குகின்றனர்‌. அது பார்ப்பதற்கு வரகு போல இருந்தாலும்‌ பல்‌ 
போன்ற வெண்மையான பூக்களையுடையதாக இருக்கும்‌ (புறநானூறு, 
ஒளவை.சு.துரைசாமிபிள்ளை, ப.260 ) 
என தனது உரைக்குறிப்பில்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. நிலத்தைப்‌ பலமுறை உழுவதால்‌ பயிர்கள்‌ 
நன்றாக விளையும்‌ என்ற கருத்து திருக்குறளில்‌ உள்ளது. 
தொடிப்புழுதி கஃசா உணக்கிற்‌ பிடித்தெருவும்‌ 
வேண்டாது சாலப்‌ படும்‌. (குறள்‌. 1037) 
ஒரு பலம்‌ அளவுள்ள புழுதியைக்‌ கால்‌ பலம்‌ அளவு ஆகும்படி பலமுறை உழுவதால்‌ ஒரு 
கைப்பிடி அளவு எருவைக்கூட இடாமலேயே அந்த நிலத்தில்‌ பயிரானது செழித்து நன்கு 
விளையும்‌. அந்த அளவிற்கு நிலத்தின்‌ வளமானது சிறந்து இருந்துள்ளமையை அறியமுடிகிறது. 
பாரி நாட்டிலுள்ள புன்செய்‌ நிலத்தில்‌ வரகு, தினை, அவரை, கவ்வை (எள்ளு) ஆகியவை 
விளைந்தன. இவற்றில்‌ முதல்‌ மூன்றும்‌ முல்லை நிலத்திற்கு உரியன. ஆனால்‌, முல்லை 
நிலத்திற்குரிய கொள்ளை குறிப்பிடாமல்‌ எள்ளை குறிப்பிட்டுள்ளதால்‌ எள்ளும்‌ முல்லை 
நிலத்துப்‌ பயிரா என்ற ஐயப்பாடு எழுகிறது. 
நீர்‌ நிலை 
உணவு எனப்படுவது நிலமும்‌ நீருமாகும்‌. நிலத்தையும்‌ நீரையும்‌ இணைத்தவரே 
உடம்பும்‌ உயிரும்‌ படைத்தவர்களாவர்‌. எனவே, நீர்நிலைகள்‌ பெருகும்படி அதைத்‌ தடுத்து 
நிறுத்தியவரே உயர்ந்த புகழுக்கும்‌ நிலையான ஆட்சிக்கும்‌ தகுதியானவர்கள்‌. அவ்வகையில்‌ 


பாறையையும்‌, மண்திட்டையும்‌ கூடிய இடத்தையுடைய அரைநிலாவை போன்ற வளைந்த 
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கரையைக்கொண்ட தெளிந்த நீரை உடைய குளமானது பறம்பு நாட்டில்‌ இருந்துள்ளமையைக்‌ 
கீழ்கண்ட பாடல்‌ எடுத்துரைக்கின்றது 

அறையும்‌ பொறையு மணந்த தலைய 

எண்ணாட்‌ டிங்க ளனைய கொடுங்கரைத்‌ 

தெண்ணீர்ச்‌ சிறுகுளங்‌ கீள்வது மாதோ 

கூர்வேற்‌ குவைஇய மொய்ம்பிற்‌ 

றேர்வண்‌ பாரி தண்பறம்பு நாடே (புறம்‌.118 :1-5) 
பாறைகளையும்‌, சிறுகுவடுகளையும்‌ இடையிடையே கரையாக அமையுமாறு பிறைவடிவில்‌ 
ஏரிகளுக்குக்‌ கரையமைக்கும்‌ முறை பண்டையகாலந்‌ தொட்டு இருந்து வருகின்றது. 
எட்டாம்நாள்‌ பிறை வடிவில்‌ அமைந்த குளமானது குறைந்த நீளம்‌ உடைய கரையைக்கொண்டு 
அதிகக்‌ கொள்ளளவு கொண்ட நீரைக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ என்பதை மலைநாட்டு ஏரிகளைக்‌ 
காண்பதன்‌ வாயிலாக அறியமுடிகிறது. அந்த வகையில்‌ சிறுகுளங்கள்‌ நீர்‌ நிரம்பும்‌ காலங்களில்‌ 
அவற்றின்‌ கரைகளை அருகிலிருந்து காவலர்கள்‌ காக்கும்‌ மரபு இன்றும்‌ நடைமுறையில்‌ 
உள்ளது. பண்டைய காலத்திலும்‌ இம்முறை இருந்துள்ளதை, 

துய்‌ அவிழ்‌ பனிமலர்‌ உதிர வீசித்‌ 

தொழின்மழை பொழிந்த பானாட்‌ கங்குல்‌ 

எறிதிரைத்‌ திவலை தூஉஞ்‌ சிறுகோட்டுப்‌ 

பெருங்குளங்‌ காவலன்‌ போல 

அருங்கடி அன்னைந்‌ துயின்மறந்‌ தனளே (அகம்‌.252:10-14) 
என்னும்‌ பாடல்‌ எடுத்துக்காட்டுகிறது. கடுமையான மழை பொழிந்து கொண்டிருக்கும்‌ நடு 
இரவில்கூட தூங்காமல்‌ பெரிய குளம்‌ ஒன்றை உடைபடாமல்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
காவலன்‌ போல என்‌ அன்னை என்னைப்‌ பாதுகாத்து வருகிறாள்‌ எனத்‌ தலைவி தனதுநிலை 
குறித்துக்‌ கூறும்‌ அகப்பாடல்‌ வாயிலாக குளத்திற்கான பாதுகாப்பை உணரலாம்‌. மழை 
பெய்யும்பொழுது குளம்‌ உடைவதற்கான வாய்ப்பு அதிகம்‌ எனவே குளத்தைப்‌ பாதுகாப்பது 
அவசியமாகும்‌. குளத்தைப்‌ பராமரிப்பதற்கு முறையான அமைப்பு ஒன்று இருந்துள்ளதை 
இப்பாடல்‌ வரிகள்‌ எடுத்துரைக்கின்றன. 

திண்டுக்கல்லிலிருந்து இருபது கிலோமீட்டர்‌ தொலைவிலுள்ள ஆத்தூரில்‌ கருங்குளம்‌, 

பகடைக்குளம்‌, புல்வெட்டிக்குளம்‌ ஆகிய மூன்று குளங்கள்‌ ஒரே இடத்திலேயே 

அமைந்துள்ளன. ஒரு பெரியகுளம்‌ இரண்டு குறுக்குகரைகள்‌ அமைக்கப்பட்டு மூன்றாக 

பிரிக்கப்பட்டுள்ளது. ஒவ்வொன்றும்‌ ஒன்றைவிட ஒன்று உயர்ந்த நிலமட்டம்‌ 

கொண்டதாக உள்ளது. முதல்‌ குளம்‌ இரண்டாவது குளத்தைவிட உயர்ந்த நிலமட்டம்‌ 


கொண்டதாக உள்ளது. இரண்டாவது குளம்‌ மூன்றாவது குளத்தைவிட உயர்ந்த 
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நிலமட்டம்‌ கொண்டதாக உள்ளது. முதல்‌ குளத்தைக்‌ கொண்டு மிகவும்‌ மேடான 

நிலங்கள்‌ பாசனம்‌ பெறுகின்றன. இரண்டாவது குளத்தைக்‌ கொண்டு அதற்கு அடுத்த 

நிலையில்‌ உள்ள நிலங்கள்‌ பாசனம்‌ பெறுகின்றன. மிகவும்‌ தாழ்வான நிலங்கள்‌ 

மூன்றாவது குளத்தின்‌ மூலம்‌ பாசனம்‌ பெறுகின்றன. இதன்‌ அருகே முதுமக்கள்‌ 

தாழிகள்‌ கண்டுபிடிக்கப்பட்டுள்ளன. இக்குளங்கள்‌ 2100 ஆண்டுகளுக்கும்‌ முற்பட்டவை 

எனத்‌ தொல்லியலாளர்கள்‌ தெரிவிக்கின்றனர்‌. இக்குளங்கள்‌ இன்றும்‌ பயன்பாட்டில்‌ 

உள்ளன. இதுபோல்‌ சிறந்த தொழில்நுட்பங்கள்‌ கொண்ட பல சங்ககால ஏரிகள்‌, 

குளங்கள்‌ இன்றும்‌ பயன்பாட்டில்‌ இருந்து வருகின்றன. (பழந்தமிழ்ச்‌ சமுதாயமும்‌ 

வரலாறும்‌. கணியன்பாலன்‌., ப.173). 
இவ்விதமான குளங்களைக்‌ கண்டறிந்து அவற்றைப்‌ பேணிக்காப்பது நம்‌ அனைவரின்‌ முக்கிய 
கடமையாகும்‌. 
பாரி மன்னனின்‌ தோற்றம்‌ - வெற்றி சிறப்பு 

பறம்பு மலைக்குத்‌ தலைவனாகிய பாரி வேளிர்குலத்தைச்‌ சார்ந்தவன்‌ என்பதால்‌ 
பாரிவேள்‌ என்றும்‌ அழைக்கப்பட்டான்‌. பொன்னைப்‌ போன்ற நிறத்தையுடைய பூவினையும்‌ 
சிறிய இலைகளையும்‌, பொலிவற்ற அடிமரத்தையும்‌ உடைய உன்னமரத்துக்குப்‌ பகைவன்‌. 
பூசிப்புலர்ந்த சந்தனத்தையுடைய குன்றாத ஈகையில்‌ பெரிய வள்ளமை படைத்தவன்‌. 

பொன்னி னன்ன பூவிற்‌ சிறியிலைப்‌ 

புன்கா லுன்னத்துக்‌ பகைவ னெங்கோள 

புலர்ந்த சாந்திற்‌ புலரா வீகை 

மலர்ந்த மார்பின்‌ மாவண்‌ பாரி (பதிற்‌.61:5-8) 
உன்னமரமானது நிமித்தம்‌ பார்க்கும்‌ மரங்களுள்‌ ஒன்று. போருக்குச்‌ செல்லும்முன்‌ 
உன்னமரமானது எந்தநிலையில்‌ இருக்கிறது என்பதைப்‌ பார்த்துச்‌ செல்வது அன்றைய 
வழக்கம்‌. மரம்‌ தழைத்திருந்தால்‌ போரில்‌ வெற்றி கிடைக்கும்‌ என்றும்‌, மாறாக வாடியிருந்தால்‌ 
தோல்வி கிட்டும்‌ என்பதும்‌ சங்ககால மக்களின்‌ நம்பிக்கை. அவ்வகையில்‌ போருக்குச்‌ 
செல்லும்போது உன்னமரம்‌ வாடியிருந்தாலும்‌ போரிலே வெற்றிபெறுவர்களில்‌ இவனும்‌ 
ஒருவனாவான்‌. செல்வகடுங்கோ வாழியாதனும்‌ உன்னத்து பகைவனாக விளங்கியுள்ளான்‌. 
கொடைப்பண்பு 

நறுமணம்‌ இல்லாத காரணத்தினால்‌ எருக்கம்‌ பூ நல்ல பூக்களின்‌ வகையில்‌ சேராது 
என்பர்‌. ஆனால்‌ எருக்கம்‌ பூ கடவுளுக்குச்‌ சூட்டப்படும்‌ பூக்களில்‌ ஒன்று என்ற காரணத்தினால்‌ 
அது தீய பூக்களின்‌ வகையிலும்‌ சேராது. ஆகவேதான்‌ அதை *நல்லவும்‌ தீயவும்‌ அல்ல” என்று 
கபிலர்‌ கூறுவதாக ஒளவை.சு. துரைசாமிப்பிள்ளை புறநானூற்று உரையில்‌ விளக்கியுள்ளார்‌. 


நல்லது, தீயது என்ற இரு வகையிலும்‌ சேராத, சிறிய இலையையுடைய மலராத எருக்கம்‌ 
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பூவினைக்‌ கொண்டு அது மட்டும்தான்‌ தன்னிடம்‌ உள்ளது என்று ஒருவன்‌ கடவுளுக்குச்‌ 
சூட்டுவதால்‌ கடவுள்‌ அதை விரும்பமாட்டேன்‌ என்று கூறாமல்‌ அதை ஏற்றுக்கொள்வார்‌. 
அதைப்போலவே அறிவில்லாதவரோ, அற்ப குணமுடையவரோ எவராக இருந்தாலும்‌ 
அவர்கள்‌ பாரியிடம்‌ சென்றால்‌ அவர்களுக்கும்‌ கொடை வழங்குவதையே தன்‌ கடமையாகக்‌ 
கருதுபவனாகப்‌ பாரி திகழ்ந்துள்ளான்‌. 

புலவர்களுக்கு உணவு, உடை, பொருள்‌, ஓர்‌ ஊர்‌ முழுவதையும்‌ கொடையாக அளித்து 

அதில்‌ வருகின்ற வருவாயை நுகரும்படி செய்தவன்‌. (குறுந்தொகையில்‌ கடையெழு 

வள்ளல்கள்‌, ஹாஜிராபேகம்‌, 2019:275). 
கலையிலும்‌, கருணையிலும்‌, கொடையிலும்‌, குணத்திலும்‌ சிறந்தவன்‌. அவன்பால்‌ சென்ற 
பாணரும்‌, விறலியரும்‌ பெறாத பொன்னும்‌, பொருளும்‌ இல்லையென்றுதான்‌ கூறவேண்டும்‌. 
அந்தளவிற்குப்‌ பரிசுப்பொருட்களை வாரிவாரி வழங்கும்‌ வள்ளல்‌ தன்மையுடையவன்‌. 
பறம்புமலையிலுள்ள அனைத்து மரங்களிலும்‌ யானையைக்‌ கட்டுவீர்‌ என்றாலும்‌ உங்கள்‌ 
வலிமையால்‌ அவற்றினைப்‌ பெறமாட்டீர்கள்‌; போர்‌ செய்தாலும்‌ தரமாட்டான்‌. இருப்பினும்‌ 
அவற்றை எவ்வாறு பெறலாம்‌ என்றால்‌ பதமாகக்‌ கட்டப்பட்ட நரம்பினையுடைய சிறிய 
யாழை மீட்டிக்கொண்டு மணமிகுந்த நீண்ட கூந்தலையுடைய உங்கள்‌ பெண்டீர்‌ விறலியாகப்‌ 
பின்வர ஆடியும்‌, பாடியும்‌ சென்றால்‌ ஒட்டுமொத்தமாக வழங்குவான்‌ என்று கபிலர்‌ கூறுகிறார்‌. 
ஒரு பக்கத்தில்‌ அருவியானது முழங்கிக்கொண்டு வழியும்‌, மற்றொரு பக்கத்தில்‌ பாணரின்‌ கலம்‌ 
நிறையப்‌ பெய்தலால்‌ ஒழுகும்‌ மதுவானது கல்லை உருட்டிக்கொண்டு வழியும்‌. பல 
வேல்களையும்‌, சிறந்த யானைகளையும்‌ உடைய வேந்தர்களுக்குக்‌ கொடியவனாகவும்‌, 
பரிசிலர்க்கு இனியவனாகவும்‌ பாரி இருந்துள்ளான்‌, (புறம்‌115). 
மடைமகள்‌ கொடைப்பண்பு 

பாரி கொடைக்கொடுத்தது அனைவரும்‌ அறிந்த ஒன்றாகும்‌. ஆனால்‌, பாரியின்‌ 
குடும்பத்தில்‌ உள்ளவர்களும்‌ கொடைகொடுத்தமைக்கான செய்திகள்‌ சங்கப்பாடல்களில்‌ இடம்‌ 
பெறவில்லை. ஆனாலும்‌, 

மாரி ஒன்று இன்றி வறந்திருந்த காலத்தும்‌ 

பாரி மடமகள்‌ பாண்‌ மகற்கு நீர்‌ உரையுள்‌ 

பொன்‌ திறந்து கொண்டு புகாவாக நல்கினாள்‌ 

ஒன்று உறா முன்றிலோ இல்‌ (பழ.நா.171) 
என்ற பழமொழி நானூற்றுப்‌ பாடலின்‌ மூலம்‌ நமக்கு அச்செய்தி தெரிகிறது. 

பிறருக்கு உதவுவதற்கும்‌ நல்ல உள்ளம்‌ அமைதல்‌ வேண்டும்‌. தன்னிடம்‌ வந்து 


இரப்பவர்க்கு இல்லையென்று மறுக்காமல்‌ கொடுப்பது சிறந்த பண்புடைமையாகக்‌ 
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கருதப்பட்டது. பிறருக்கு கொடுப்பதில்‌ விருப்பமுடையோர்க்குச்‌ செல்வம்‌ பெருகுதல்‌ 

இயல்பாகும்‌. (கொடையும்‌ ஈகையும்‌ பரிசிலும்‌, மு.சசிரேகா, 2018:58.) 
அந்தவகையில்‌ மிகுந்த வறட்சியான காலத்தில்‌ மழையே பெய்யாதிருந்தபோது பாணன்‌ 
ஒருவன்‌ பாரி அரண்மனைக்குச்‌ சென்ற அச்சமயத்தில்‌ பாரி அரண்மனையில்‌ இல்லை. 
பாரியின்‌ மகள்கள்‌ இருந்தனர்‌. இவன்‌ பானையில்‌ சோறு கேட்கிறான்‌. ஆனால்‌, அவள்‌ 
அப்பானையில்‌ சோறு போடுவதற்குப்‌ பதிலாக அப்பானை நிறைய பொன்னை 
நிறைத்துக்கொடுத்தாள்‌ என்பதிலிருந்து பாரியின்‌ குடும்பத்தில்‌ உள்ளவர்கள்‌ அனைவரும்‌ 
கொடுக்கும்‌ வள்ளல்‌ தன்மை உடையவர்களாக இருந்துள்ளனர்‌ என்பதை அறியமுடிகிறது. 
மூவேந்தர்‌ முற்றுகைக்கான பின்புலம்‌ 

பாரிக்கும்‌, மூவேந்தர்களுக்கும்‌ இடையே போர்‌ நடைபெற்றது. இப்போர்‌ பாரி 


மகளிரின்‌ காரணமாக நடைபெற்றது என்று கூறப்படுகிறது. 
பேரரசர்கள்‌ குறுநில மன்னர்களிடத்து மகள்‌ கொள்வதும்‌, அவர்களை அரசு 
அலுவல்களில்‌ இணைத்துக்‌ கொள்வதும்‌ அவர்களது நிலப்பரப்பை விரிவுபடுத்தும்‌ 
பேரரசு உருவாக்கச்‌ செயல்பாடே ஆகும்‌. குறுநில மன்னர்களின்‌ மகள்கொடை மறுப்பு 
என்பது அப்பேரரசின்‌ அதிகாரத்தை! விரிவாக்கத்தை விரும்பாத எதிர்ச்செயல்பாடாக 
அமைந்துள்ளது. எனவே தான்‌, அவ்வாறு மகள்‌ தர மறுத்த குறுநில மன்னர்கள்‌ மீது 
முடியுடை வேந்தர்‌ போர்‌ செய்து அழித்தல்‌ என்ற செயல்பாடு காணமுடிகிறது. 
(பழந்தமிழ்‌ குடிமரபுகள்‌: அருவாளர்‌, ஜெ.இராதாகிருஷ்ணன்‌, 2017:61). 
மூவேந்தர்களும்‌ பாரி மகளிரைப்‌ பெண்கேட்டு வந்ததாகவும்‌ பாரி பெண்‌ கொடுக்க 
மறுத்ததாகவும்‌, அதனால்‌ கோபமுற்ற அவர்கள்‌ போர்‌ தொடுத்ததாகவும்‌ கூறப்படுவது வெறும்‌ 
காரணமே ஆகும்‌. பெண்களைச்‌ சாக்கிட்டுப்‌ பாரியின்‌ நாட்டினைக்‌ கைப்பற்றுவதே 
மூவேந்தர்களின்‌ நோக்கமாகும்‌. மன்னர்களிடையே நடைபெற்ற போர்களுக்குப்‌ 
பொருளாசையே முக்கியமான காரணமாக இருந்துள்ளது. 
புரவு வரி 
பாரியின்‌ முன்னோனான எவ்வி தலையாலங்கானத்துச்‌ செருவென்ற பாண்டியன்‌ 
நெடுஞ்செழியனுடன்‌ நிகழ்த்திய போரில்‌ தோல்வி அடைந்தான்‌. எனவே, மிழலைக்‌ கூற்றமும்‌ 
அதனைச்‌ சார்ந்த முந்நூறு ஊர்களும்‌ பாண்டியனையே சேரும்‌. ஆனால்‌, அவ்வூர்கள்‌ 
எவ்வியின்‌ வாரிசுகளிடமே இருந்தன. எவ்வியின்‌ குடியில்‌ வந்த பாரி அவ்வூர்களின்‌ புரவு 
வரியை வசூலிக்கும்‌ உரிமையைப்‌ பாணர்க்குக்‌ கொடுத்தான்‌. புரவு வரியால்‌ குவிந்த செல்வம்‌ 
பாண்டியனின்‌ கண்களை உறுத்தியது. அவ்வுறுத்தலே அவனைப்‌ பாரியின்மேல்‌ 
படையெடுக்கத்‌ தூண்டியதாக கருதமுடிகிறது. 
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வணிகம்‌ 
பாரி நாட்டின்மீது மூவேந்தர்கள்‌ படையெடுத்தமைக்குக்‌ கனிம வளமும்‌ ஒரு 
காரணமாகும்‌. 
பாரி நாடு பாண்டிய நாட்டிற்கும்‌ சோழ நாட்டிற்கும்‌ இடையில்‌ நிலைபெற்றிருந்தது. 
குன்றக்குடி, பூலாங்குறிச்சி, பிள்ளையார்ப்பட்டி ஆகிய ஊர்கள்‌ சங்ககாலம்‌ தொட்டு 
வணிகமையமாகவும்‌ விளங்கியுள்ளன. “நேமம்‌” என்ற ஊர்‌ தாலமியால்‌ “நிகம்‌” என்று 
அழைக்கப்பெற்றுள்ளது. நிகம என்பதும்‌ வணிக மையமாக இருந்தது. அது பாரி 
நாட்டில்‌ இருந்தது. பாரி நாட்டிற்கு அருகில்‌ நிலைபெற்றிருந்த கருக்கா குறிச்சியில்‌ 
ஐந்நூறு உரோமானிய காசுகள்‌ கிடைத்துள்ளன. இச்சான்றுகளால்‌ பறம்புநாட்டை 
அடுத்திருந்த உல்லையூர்க்கூற்றம்‌, பிடவூர்‌ ஆகியவை வணிக வளம்‌ பெற்றிருந்தன 
என்று கருதமுடிகிறது. அவ்வணிக வளத்தினைத்‌ தங்கள்‌ ஆதிக்கத்தில்‌ கொண்டு வரவே 
மூவேந்தர்‌ படையெடுத்தனர்‌. (தொல்குடி வேளிர்‌, ர.பூங்குன்றன்‌, ப.66). 
பாரி நாட்டில்‌ நிகமம்‌ (வணிக நகரம்‌) இருந்தமை பற்றி தாலமி குறிப்பிடுகிறார்‌. பாரி நாடு 
என்று அவர்‌ குறிப்பிடவில்லை. ஆனாலும்‌, அவர்‌ குறிப்பிடும்‌ நிகமம்‌ பாரி நாட்டிற்குள்‌ 
அமைந்துள்ளது என்று கூறலாம்‌. பாரி நாட்டில்‌ பெருவழிகள்‌ அல்லது வணிக வழிகள்‌ 
இருந்தமைபற்றி நேரடியாகக்‌ குறிப்பிடவில்லை. ஆனால்‌, கீழ்க்கானும்‌ புறநானூற்றுப்‌ 
பாடலின்‌ வழியாக அறியமுடிகிறது. 
ஏந்தெழின்‌ மழைக்க ணின்னகை மகளிர்‌ 
புன்மூசு கவலைய முண்மிடை வேலிப்‌ 
பஞ்சி முன்றிற்‌ சிற்றி லாங்கட்‌ 
பீரை நாறிய சுரையிவர்‌ மருங்கின்‌ 
ஈத்திலைக்‌ குப்பை யேறி யுமணர்‌ 
உப்பொ யொழுகை யெண்ணுப மாதோ (புறம்‌.116:3-8) 
பாரி மன்னன்‌ உயிருடன்‌ இருக்கும்பொழுது பாரி மகளிர்‌ வேந்தர்களின்‌ குதிரைகளை 
எண்ணினர்‌. ஆனால்‌ பாரி இறந்த பின்‌ அவர்கள்‌ உப்பு வணிகர்களின்‌ வண்டிகளை என்னும்‌ 
நிலைக்கு ஆளாகினர்‌. புல்‌ நிறைந்த கவர்பட்ட வழிகளையுடைய முன்னால்‌ நெருங்கிய 
வேலியையும்‌, பஞ்சு பரவிய முற்றத்தையும்‌ உடைய சிறிய வீட்டின்‌ அருகில்‌ பீர்க்கம்‌, 
சுரைக்கொடியும்‌ படர்ந்த இடத்தில்‌ ஈச்ச மரத்தின்‌ இலைகள்‌ உதிர்ந்து குவிந்த குப்பைமேட்டில்‌ 
ஏறியிருந்து உப்பு வணிகர்‌ ஓட்டிச்‌ செல்லும்‌ வண்டிகளை எண்ணினர்‌. அந்த வழிகளில்‌ 
செல்லும்‌ உமணர்களின்‌ வண்டிகள்‌ குறிக்கப்பெறுவதால்‌ பாரிநாட்டில்‌ இடைப்புலப்‌ வழிகளில்‌ 
வாழ்ந்தவர்கள்‌ வருகின்ற வணிகர்களிடம்‌ வரிவசூல்‌ செய்திருக்க வேண்டும்‌. 
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எடுத்துக்காட்டத்தக்கது. இவற்றின்‌ மூலம்‌ வணிகப்‌ பெருவழிகள்‌ இருந்துள்ளன என்பதை 
அறியமுடிகிறது. சோழ கல்வெட்டிலும்‌ பெருவழி இருந்தமை குறிக்கப்பெறுகின்றது. இவ்வாறு 
வணிகத்தினால்‌ வரக்கூடிய வருவாயைக்‌ கவர்வதற்காகவும்‌ போர்‌ நடைபெற்றிருக்கலாம்‌ 
என்பதை அறியமுடிகிறது. 
மூவேந்தர்கள்‌ முற்றுகையிட்டுப்‌ போரிடல்‌ 

பறம்புநாட்டை மூவேந்தரும்‌ சுற்றி வளைத்துப்‌ முற்றுகையிட்டிருந்தனர்‌. அவர்களை 
எதிர்த்து நிற்கும்‌ ஆற்றல்‌ மிக்கவனாய்‌ பாரி விளங்கினான்‌. பாரியின்‌ படைவலிமையும்‌ 
நெஞ்சுரனும்‌ மாற்றார்‌ நெஞ்சங்களையெல்லாம்‌ நடுங்கச்‌ செய்தன (புறம்‌.109). பாரி 
பகைவர்களின்‌ மத்தியில்‌ இருள்கொள்ளும்‌ கதிரவன்போல்‌ விளங்கினான்‌ . மூவேந்தர்களுடன்‌ 
தனி ஒருவனான பாரியின்‌ போர்ச்செயல்‌ பல காலம்‌ நடைபெற்றது. பாறையும்‌, குவடும்‌ 
பாதுகாப்பாய்‌ விளங்க, பிறை மதியின்‌ வளைவுபோல்‌ கரையுடைய தெளிந்த நீர்‌ படைத்த 
சிறுகுளம்‌ உடைந்து போவதைப்‌ போல்‌ நம்‌ நாடும்‌ வாழ்வும்‌ என்ன ஆகுமோ? என்று மக்கள்‌ 
அனைவரும்‌ கவலையுற்றனர்‌. ஆனால்‌, அதற்கெல்லாம்‌ அஞ்சாமல்‌ பாரி போர்‌ புரிந்தான்‌. 
பாரியுடன்‌ மூன்று வேந்தர்கள்‌ போரிட்டனர்‌ என்று புலவர்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌. ஆனால்‌, 
அவர்களின்‌ பெயர்களைக்‌ எந்தவொரு பாடலிலும்‌ குறிப்பிடவில்லை. இவற்றின்‌ மூலம்‌ ஓரே 
மரபினரை சேர்ந்த மூவேந்தர்களா? அல்லது தனித்தனி மரபினரைச்‌ சேர்ந்த மூன்று 
வேந்தர்களா? என்று ஆராய்ந்தால்‌, போரில்‌ பாரி இறந்தபின்‌ கபிலர்‌ இளவிச்சிக்கோ என்ற 
சேரமன்னனிடம்‌ சென்று பாரி மகளிரைத்‌ திருமணம்‌ செய்துகொள்ளுங்கள்‌ என்று 
உரைப்பதிலிருந்து ஒரே மரபினரைச்‌ சேர்ந்த மூன்று வேந்தர்கள்‌ போருக்குச்‌ சென்றிருக்கலாம்‌ 
என்பதை யூகிக்க முடிகிறது. பாரி மூவரிடமும்‌ தனி ஒருவனாக எதிர்த்துப்‌ போரிடமுடியாமல்‌ 
இறுதியில்‌ வீரமரணமடைந்தான்‌. 
பாரி மகளிர்‌ நிலை 

மூவேந்தர்கள்‌ முற்றுகையிட்டிருந்த அந்தத்‌ திங்களில்‌ அவ்வொளி நிலவில்‌ எம்முடைய 
தந்தையையும்‌ எம்‌ குன்றையும்‌ யாரும்‌ எடுத்துக்கொள்ளவில்லை. ஆனால்‌, இத்திங்களில்‌ 
வேந்தர்களினால்‌ எம்மலையையும்‌, தந்தையையும்‌ இழந்தோம்‌ (புறம்‌.112) என்று 
வெண்ணிலவைப்‌ பார்த்து அம்மகளிர்‌ வருத்தமடைந்தனர்‌. அருந்தமிழ்‌ வள்ளல்‌ பாரியின்‌ 
அருமை புதல்வியர்‌ என்றாலும்‌ அவர்களிடம்‌ தற்போது பொருள்‌ ஏதும்‌ இல்லை. அவர்களை 
ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌ யாரும்‌ முன்வரவில்லை. இதற்கு காரணம்‌ என்னவாக இருக்கும்‌ என்பதை 
எண்ணிப்பார்த்தால்‌ மன்னராயினும்‌ பொன்னும்‌ பொருளும்‌ இல்லையென்றால்‌ மதிப்பார்‌ 
யாருமில்லை என்பது புலனாகிறது. பறம்புமலையின்‌ உச்சி மீது நின்று மலையைச்‌ சுற்றி 
அணிஅணியாய்‌ நிறுத்தி வைத்திருந்த யானைக்‌ கூட்டங்களை எண்ணி எண்ணி மகிழ்ந்தவர்கள்‌ 
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மூலம்‌ அவர்களின்‌ துயரநிலையினை காணமுடிகிறது. மேலும்‌, செல்வம்‌ ஒருபோதும்‌ யாருக்கும்‌ 
நிலையானது அல்ல என்பதும்‌ இதன்மூலம்‌ அறியப்படும்‌ செய்தியாகும்‌. 
முடிவுரை 

பொருளாதாரத்தில்‌ உயர்ந்த நிலையில்‌ இருந்த காரணத்தினாலேயே முந்நூறு 
ஊர்களையும்‌ பாரி பாணர்களுக்குப்‌ பரிசளித்துள்ளான்‌. பறம்புமலை இயற்கையாய்‌ கிடைக்கக்‌ 
கூடிய விளைப்பொருட்களை உடையதாக இருந்துள்ளது. புன்செய்‌ நிலத்திலும்‌ எள்ளை 
விளைவிக்கும்‌ திறமை உழவர்களுக்கு இருந்துள்ளதையும்‌, வேளாண்‌ உத்திமுறையையும்‌ நன்கு 
அறிந்து அதன்மூலம்‌ விளைச்சலைப்‌ பெருக்கிப்‌ பொருளாதாரத்திலும்‌ உயர்ந்துள்ளனர்‌ 
என்பதையும்‌ அறியமுடிகிறது. செல்வ செழிப்பில்‌ மிகுந்திருந்த காரணத்தினால்‌ பாரி 
மட்டுமில்லாது பாரியின்‌ அரண்மனையில்‌ உள்ளோரும்‌ தங்களை நாடிவருபவர்களுக்குப்‌ 
பொன்னையும்‌, பொருளையும்‌ வாரி வழங்கியமை தெளிவாகிறது. மூவேந்தர்களின்‌ 
முற்றுகைக்குக்‌ காரணமாக இருக்கக்‌ கூடியவற்றில்‌ மிக முக்கியமானதாகக்‌ கனிம வளம்‌, 
வணிகத்தால்‌ பெறக்கூடிய பொருள்‌, வளம்‌ மிகுந்த பறம்புநாடு ஆகியவற்றைக்‌ குறிப்பிடலாம்‌. 
மகட்கொடை மறுத்தலால்‌ போர்ச்செய்தனர்‌ என்பது வெறும்‌ காரணமே ஆகும்‌. மன்னன்‌ 
மகள்களாகவே இருந்தாலும்‌ அவர்களிடம்‌ பொருள்‌ இல்லாத காரணத்தினால்‌ அவர்களை 
ஏற்பதற்கு யாரும்‌ முன்வரவில்லை என்பதையும்‌, வரதட்சணை என்ற நிலை அக்காலத்திலேயே 
நிலவியுள்ளது என்பதையும்‌, பொருள்‌ ஆசையின்‌ காரணமாத்‌ தங்கள்‌ நாட்டினை விரிவுப்படுத்த 


வேண்டும்‌ என்பதற்காகப்‌ போர்கள்‌ நடைபெற்றுள்ளன என்பதையும்‌ அறிய முடிகிறது. 
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Abstract 


Saiva religious practice has been seen widely in Lanka. The people who follow the Saivic cult 
pray to the omnipotent and omniscient Lord Shiva. There are many spiritual treatises that speak of the 
glory of Lord Shiva and the philosophic ideas elicited by him to the Siddhas. “Saiva Samaya 
Chintamani” is one of the most prominent books on Saivism in the Twentieth Century. The book 
“Saiva Samaya Chintamani” was written by Arunachaladeshikar, a Saiva poet from Eastern Sri 
Lanka. The author has written this book based on the ideas in the Shaiva Siddhanta sources and his 
own life experience. This book thoroughly explains Saivism so that the common person can easily 
understand it. The purpose of this study is to identify and reveal the basic concepts of Saivism 


உதற 


mentioned in the religious treatise “Saiva Samaya Chintamani”. Arunachaladeshikar's “Saiva 
Samaya Chintamani” has been used as the main text for this study based on descriptive research 
methodology. The concepts of Pati, Pasu and Pasam described in the book are brought out in this 
Study. 


Keywords: Saiva Siddanta, Saiva Samaya Chintamani, Arunachala Desikar, Pathi, Pasu, Pasam. 
ஆய்வுச்சுருக்கம்‌ 


இருபதாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ சைவசித்தாந்தம்‌ தொடர்பாக எழுந்த நூல்களூள்‌ சைவசமய 
சிந்தாமணி முக்கிய ஒன்றாகும்‌. கழக்கிலங்கையைச்‌ சேர்ந்த சைவப்புலவர்‌ கா 
அருணாசலதேசிகரால்‌ சைவசமய சிந்தாமணி நூல்‌ எழுதப்பட்டுள்ளது. சைவசித்தாந்த 
மூலநால்களில்‌ உள்ள கருத்துக்களையும்‌ தனது வாழ்வியல்‌ அனுபவத்தையும்‌ அடிப்படையாகக்‌ 
கொண்டு ஆசிரியர்‌ இந்நூலைப்‌ படைத்துள்ளார்‌. சாதாரண மக்களும்‌ இலகுவில்‌ 
சைவசித்தாந்தத்தை வீிளங்கிக்கொள்ளும்‌ வகையில்‌ எனிய நடையில்‌ இந்நூல்‌ 
ஏடுத்துரைக்கின்றது. இத்தகைய சைவசமய சிந்தாமணியில்‌ குறிப்பிடப்படும்‌ சைவசித்தாந்த 
அடிப்படைக்‌ கருத்துக்களை அடையாளங்கண்டு வெளிப்படுத்துதலே இவ்‌ஆய்வின்‌ 
நோக்கமாகும்‌. விபரண ஆய்வு முறையியலின்‌ அடிப்படையில்‌ மேற்கொள்ளப்படும்‌ இவ்‌ 
ஆய்விற்கு அருணாசலதேசிகரின்‌ சைவசமய சிந்தாமணி பிரதான்‌ நூலாகப்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. சைவசமய சிந்தாமணியில்‌ விபரிக்கப்படும்‌ பது] பசு, பாசம்‌ பற்றிய 
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கருச்சொற்கள்‌: சைவ சித்தாந்தம்‌, சைவ சமய சிந்தாமணி, அருணாசல தேசிகர்‌, பதி, பசு, பாசம்‌. 


அறிமுகம்‌ 

இன்றும்‌ இந்திய தத்துவச்‌ சிந்தனை மரபில்‌ நிலைத்து வாழும்‌ ஒரு நெறியாக 
விளங்குவது சைவசித்தாந்தமாகும்‌. சிவனை முழுமுதல்‌ இறைவனாகக்‌ கொண்டமைந்த 
சைவசித்தாந்தமானது தத்துவரீதியிலும்‌ சமய நிலையிலும்‌ செழுமைக்குரிய வகையில்‌ 
அமைந்துள்ளது. சைவசித்தாந்தம்‌ என்ற சொல்லை தமிழில்‌ முதன்முதல்‌ பதிவு செய்த நூலாக 
திருமந்திரம்‌ அமைகின்றது. தமிழ்மொழியில்‌ பதினான்கு மெய்கண்ட சாத்திரங்கள்‌ தோன்றி 
சைவசித்தாந்தக்‌ கோட்பாட்டினை வளர்த்தது போன்று வடமொழியிலும்‌ 
அஷ்டப்பிரகரணங்கள்‌ எனப்படும்‌ எட்டு நூல்கள்‌ சைவசித்தாந்தக்‌ கருத்துக்களை 
விளக்குவனவாக அமைகின்றன. 

இந்தியாவில்‌ தோன்றி வளர்ந்த இத்தத்துவமானது ஈழத்திலும்‌ செல்வாக்குப்‌ பெற்றது. 
சைவர்கள்‌ எங்கெல்லாம்‌ வாழ்கின்றார்களோ அங்கெல்லாம்‌ அவர்கள்தம்‌ சமய 
நடைமுறைகளையும்‌ தத்துவ மரபுகளையும்‌ பின்பற்றுவது வழமை. அவ்வகையில்‌ ஈழத்திலும்‌ 
வாழ்ந்த மக்கள்‌ இவ்வழக்கங்களை பின்பற்றியுள்ளமையினை வரலாற்றால்‌ அறியமுடிகின்றது. 
ஈழத்துச்‌ சைவசித்தாந்த மரபு தனக்கான தனித்துவப்‌ பாரம்பரியத்தைக்‌ கொண்டது. 16ஆம்‌ 
நூற்றாண்டில்‌ வாழ்ந்த ஞானப்பிரகாசருடன்‌ தொடங்கி 19ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ வாழ்ந்த 
ஆறுமுகநாவலரால்‌ புடம்போடப்பட்டு 20ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ வாழ்ந்த நாவலர்‌ மாணவ 
பரம்பரையினராலும்‌ ஏனைய புலமையாளர்களாலும்‌ வளர்த்தெடுக்கப்பட்ட வரலாற்றைக்‌ 
கொண்டது. இவ்வகையில்‌ காசிவாசி செந்தில்நாதையர்‌, மு.திருவிளங்கம்‌, சேர்‌ பொன்‌ 
இராமநாதன்‌, பண்டிதமணி கணபதிப்பிள்ளை, சுவாமி விபுலாநந்தர்‌, நா.கதிரைவேற்பிள்ளை, 
சபாரத்தினமுதலியார்‌, ஆ.முத்துத்தம்பிப்பிள்ளை, பொ.கைலாசபதி, யோகர்சுவாமிகள்‌, 
வித்துவசிரோன்மணி பொன்னம்பலபிள்ளை, சைவப்பெரியார்‌ சிவபாதசுந்தரனார்‌, அச்சுவேலி 
குமாரசுவாமிக்‌ குருக்கள்‌, மு.கந்தையா, அருணாசலதேசிகர்‌, ஆத்மஜோதி முத்தையா போன்ற 
ஆளுமைகளின்‌ பணிகள்‌ குறிப்பிடத்தக்கனவாகும்‌. 
நூலாசிரியர்‌ 

கிழக்கிலங்கையில்‌ உள்ள மட்டக்களப்புப்‌ பிரதேசத்தில்‌ 1888ஆம்‌ ஆண்டு பிறந்தவரே 
சைவப்புலவர்‌ அருணாசலதேசிகராவார்‌. இளமைப்பருவம்‌ முதலாகவே சைவத்திலும்‌ அதன்‌ 
தத்துவ முறையான சைவசித்தாந்தத்திலும்‌ மிகுந்த ஈடுபாடு கொண்டதன்‌ விளைவே 
இத்துறையில்‌ அவர்‌ பிரகாசிப்பதற்கு முக்கிய காரணமாகும்‌. ஆகமங்கள்‌, மெய்கண்ட 
சாத்திரங்கள்‌, திருமுறைகள்‌ ஆகியவற்றிலே புலமையாளரான  அருணாசலதேசிகர்‌ 
சைவசித்தாந்தத்தை நடைமுறை வாழ்வியலுடன்‌ இணைப்பதற்கான முயற்சியில்‌ ஈடுபட்டார்‌. 


பசுமை ச்சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ Be Eco-Friendly 


த்‌: 
ப தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


International Journal of Tamil Language and Literary Studies 118 
A Bi-Yearly Peer-Reviewed International Journal 
E-ISSN: 2581-7140 UGC CARE Listed Journal 
Volume - 5, Issue - 1, July 2022 Available at: www.ijtlls.com 


அதற்காக அவர்‌ கையாண்ட வழிமுறைகளாக பிரசங்கம்‌, சொற்பொழிவுகள்‌, புராணபடனம்‌ 
என்பன அமைந்தன. 

சைவ சமயிகள்‌ அனைவரும்‌ சைவ சித்தாந்தக்‌ கொள்கைகளை அறிந்திருக்க வேண்டும்‌ 
என்பது தேசிகரின்‌ உள்ளக்கிடக்கையாக இருந்தது. இதனை மேல்வரும்‌ அவரது கூற்றினால்‌ 
விளங்கிக்‌ கொள்ளலாம்‌. 

சுத்தாத்துவித சைவ சித்தாந்தமாகிய நமது சைவம்‌ பதி, பசு, ஆணவம்‌, கன்மம்‌, 

சுத்தமாயை, அசுத்தமாயை ஆகிய ஆறு பொருட்களின்‌ பொது இயல்பு, சிறப்பு 

இயல்புகளைத்‌ தெளிவாயும்‌, விளக்கமாயும்‌, நியாய வரம்புக்கு மாறின்றி எடுத்துக்‌ 

கூறுகின்றது. இதனை நம்‌ சைவ சமயிகள்‌ அறியாதிருப்பது வருந்தத்தக்கது. 

(அருணாசல தேசிகர்‌, கா., 1993:11) 
சைவ சமய ஒழுக்க விழுமியங்கள்‌, சைவ சித்தாந்தக்‌ கோட்பாடுகள்‌ என்பன அவரது பிரசங்கப்‌ 
பொருளாக அமைந்தன. எளிமையான கதைகளின்‌ மூலம்‌ சைவ சித்தாந்தக்‌ கருத்துக்களைச்‌ 
சாதாரண பாமர மக்களும்‌ விளங்கிக்கொள்ளும்‌ வகையில்‌ எடுத்துரைக்கின்ற தன்மையினை 
இவரது பிரசங்கத்திற்‌ காணலாம்‌. ஆறுமுக நாவலரைப்‌ போன்று ஆகமங்களுக்கு 
முதன்மையளித்துப்‌ பேசுபவராக இவர்‌ இருந்துள்ளார்‌. 

எந்தப்‌ பொருளை எடுத்துக்கொண்டாலும்‌ அதில்‌ ஆழ்ந்து பேசுகின்ற தன்மை இவருக்கு 
இயல்பாகவே இருந்தது. சைவசித்தாந்தக்‌ கோட்பாட்டின்‌ அடிப்படையில்‌ ஒரு சைவ 
சமயத்தவன்‌ எவ்வாறு தன்‌ அக வாழ்விலும்‌ புற வாழ்விலும்‌ நடந்துகொள்ள வேண்டும்‌ 
என்பதை இவரது சொற்பொழிவுகள்‌ புலப்படுத்தி நின்றன. தனது 15ஆவது வயதிலிருந்து 
சொற்பொழிவாற்றத்‌ தொடங்கிய இவர்‌ தனது இறுதிக்‌ காலம்‌ வரையும்‌ தொடர்ந்து 
இப்பணியைச்‌ செய்து வந்தார்‌. தனது பேச்சுக்களிலும்‌ எழுத்துக்களிலும்‌ சைவசித்தாந்தக்‌ 
கருத்துக்களைப்‌ பரப்பியதன்‌ காரணத்தினால்‌ “சைவமெய்ப்போதகர்‌', “சைவ சித்தாந்த 
சிகாமணி”, “சித்தாந்த சரபம்‌” முதலான சிறப்புப்‌ பெயர்களால்‌ இவர்‌ அழைக்கப்பட்டுள்ளமை 
குறிப்பிடத்தக்கது. 
சைவ சமய சிந்தாமணி - நூல்‌ அறிமுகம்‌ 

ஐரோப்பியரின்‌ ஆட்சியினால்‌ தமது சமய மற்றும்‌ தத்துவ அடிப்படைகளை மறந்திருந்த 
சைவ மக்களுக்கு அவற்றை விளக்கவேண்டிய தேவையை உணர்ந்த தேசிகர்‌ அவர்கள்‌ 
இலங்கையின்‌ வடக்கில்‌ ஆறுமுக நாவலர்‌ எவ்வாறு சமய உண்மைகளை எடுத்தியம்பி 
இலக்கியங்களைப்‌ படைத்தாரோ அதே போன்றே இவரும்‌ சிறுவர்கள்‌ முதல்‌ பெரியோர்கள்‌ 
வரை கற்றுப்‌ பயனடையக்‌ கூடிய வகையில்‌ சைவ சமயத்தின்‌ பல துறைகளையும்‌ விளக்கும்‌ 


“சைவக்‌ களஞ்சியம்‌” என்ற நூலை பாகம்‌ பாகமாக எழுதத்‌ தொடங்கினார்‌. சைவ சமயத்தின்‌ 
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மீதும்‌, சித்தாந்தத்தின்‌ மீதும்‌ ஆசிரியருக்கிருந்த ஆழமான அறிவின்‌ வெளிப்பாடாகவே 

இந்நூற்தொகுப்பு அமைகின்றது. 
சைவ சமயத்திலும்‌, சைவ சித்தாந்தத்திலுமுள்ள கோட்பாடுகளையும்‌, 
தத்துவங்களையும்‌, போதனைகளையும்‌ ஒழுங்குபடுத்தி சட்டபூர்வமாக்கிப்‌ பெற 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ எண்ணத்தை வெகுகாலமாக உடையோரின்‌ அவாவைத்‌ தீர்த்து 
வைப்பதற்கு அவரது திறமை வாய்ந்த சைவக்களஞ்சியம்‌ எனும்‌ நூலின்‌ பகுதிகள்‌ 
உகந்தவைகளாகும்‌. (அருணாசல தேசிகர்‌, கா., 1959: VID 

என துரைசாமி சாஸ்திரிகள்‌ குறிப்பிடுவார்‌. சைவக்‌ களஞ்சியத்தில்‌ 12 தொகுதிகள்‌ இவரால்‌ 

எழுதப்பட்டன. அவை, 

* சைவசமய ஆரம்பபோதினி 

சைவசமய இளைஞர்‌ போதினி 

இந்து மாணவர்‌ பக்திப்‌ பாடற்‌ பாமணிமாலை 

இந்து சமய மாத மகத்துவ மான்மியம்‌ 

சைவ இலக்கிய கதாமஞ்சரி 

சைவசமய சிந்தாமணி 

சித்தாந்த சிரோமணி 

மெய்ஞ்ஞான தீபம்‌ 

சர்வஞானோத்தராகம சாரசங்கிரகம்‌ 

அருட்பாத்‌ திரட்டும்‌ அரும்பொருட்பாக்களும்‌ 

விநாயக மகத்துவ நுட்பமும்‌ புளியநகர்‌ ஸ்ரீ சித்திவிக்னேஸ்வர ஆலய மான்மியமும்‌ 

முருகன்‌ மகத்துவ நுட்பம்‌ 


இந்நூற்‌ 12 பாகங்களும்‌ சைவ சமயக்‌ கோட்பாடுகளை பூரணமாய்‌ அறியச்‌ 
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செய்யவல்லனவாகும்‌. 
நமது நூல்கள்‌ சைவ சமயத்தைத்‌ தெளிவாய்‌ அறியவைப்பன மாத்திரமல்ல, பகிரங்க 
சைவப்‌ பிரசங்கி ஆக்கவும்‌ வல்லன. (அருணாசல தேசிகர்‌, கா., 1967: முன்னுரை) 
என்பது அவருடைய கருத்தாகும்‌. சைவக்களஞ்சியம்‌ நூற்தொகுதியில்‌ அனைவராலும்‌ வியந்து 
பாராட்டப்பட்ட நூல்‌ “சைவ சமய சிந்தாமணி” ஆகும்‌. 
சைவ சமயத்துக்குரிய தத்துவங்களையெல்லாம்‌ தொகுத்து ஒரு நூலில்‌ காண 
விரும்புபவர்கள்‌, மட்டுகர்‌ சைவப்‌ புலவர்‌ தேசிகமணி கா. அருணாசலம்‌ அவர்கள்‌ 
இயற்றியுள்ள சைவ சமய சிந்தாமணியில்‌ அவை யாவையும்‌ காணலாம்‌. (அருணாசல 
தேசிகர்‌, கா., 1993: [ID 
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என இராமகிருஷ்ணமிஷன்‌ சுவாமி சித்பவாநந்தா அவர்கள்‌ குறிப்பிட்டுள்ளமை இந்நூலின்‌ 
சிறப்பை எடுத்துக்காட்டுவதாகும்‌. பதினெட்டு இயல்களை உடைய இந்நூலில்‌ சைவ 
சித்தாந்தத்‌ தத்துவங்களையும்‌, சைவக்‌ கிரியை முறைகளையும்‌ எல்லோரும்‌ இலகுவில்‌ 
விளங்கிக்கொள்ளக்‌ கூடிய வகையில்‌ எளிய தமிழில்‌ ஆசிரியர்‌ எழுதியுள்ளார்‌. பாடசாலை 
முதல்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌ வரை உள்ள தத்துவ ஆராய்ச்சி மாணவர்கள்‌ கற்றுப்‌ 
பயன்பெறக்கூடிய வகையில்‌ இது எழுதப்பட்டுள்ளது. கடவுள்‌ இயல்‌ எனும்‌ பகுதியில்‌ சொரூப 
நிலை, தடத்த நிலை, பஞ்ச கிருத்தியம்‌ முதலானவை விளக்கப்பட்டுள்ளன. ஆன்ம இயல்‌ எனும்‌ 
பகுதி ஆன்மாவின்‌ இலக்கணம்‌, ஆன்மாவின்‌ வகைகள்‌, வினை, முத்தி சித்திக்கும்‌ வகை 
முதலானவற்றை உள்ளடக்கியுள்ளது. பாச இயல்‌ எனும்‌ பகுதியில்‌ ஆணவம்‌, கன்மம்‌, மாயை 
எனும்‌ மும்மலங்கள்‌ விளக்கப்பட்டுள்ளன. இவற்றை விட கடவுளை அடையும்‌ வழி இயல்‌ 
எனும்‌ ஒரு பகுதியும்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ளது. இதில்‌ ஒருவன்‌ வீடுபேற்றினை அடைய 
கடைப்பிடிக்கவேண்டிய வழிமுறைகள்‌ விளக்கப்படுவதை அவதானிக்கலாம்‌. 

முப்பொருளி னியல்பறியார்‌ முன்னவனா 

லயவமைப்பு மறியார்‌ முன்னோர்‌ 

செப்புமனு பவமறியார்‌ சிவகதையின்‌ 

குறிப்பறியார்‌ சிவசின்‌ னத்தின்‌ 

ஒப்பரிய வுயர்வறியா ருறுதீட்சை 

யுபதேச மறியா ரேனும்‌ 

தப்புதலிலாதுசைவ சமயசிந்தா 

மணிகற்றாற்‌ சைவங்‌ காண்பார்‌. (மேலது:X]) 
என இந்நூலின்‌ சிறப்பினைப்‌ புலவர்மணி பெரியதம்பிப்‌ பிள்ளை இந்நூலுக்கு எழுதிய சிறப்புப்‌ 
பாயிரத்தில்‌ குறிப்பிடுவார்‌. மேலும்‌, சித்தாண்டி இராமகிருஷ்ண சங்கப்‌ பாடசாலைத்‌ 
தலைமைத்‌ தமிழாசிரியராக இருந்த பண்டிதர்‌ வீ. சீ. கனகசூரியம்‌ அவர்கள்‌ எழுதிய சிறப்புப்‌ 
பாயிரத்தில்‌ மேல்வருமாறு சிறப்பிப்பார்‌; 

வேதமொடு வேதாங்கம்‌ புராணமாதி 

விளங்கு சிவாகமநூற்குச்‌ சார்புகூறும்‌ 

நாதமொடு சிவம்சக்தி யங்கொள்முத்தி 

நன்மைபெறச்‌ சித்தாந்த வழியுங்காட்டி 

போதமுறத்‌ தத்துவங்கள்‌ புகன்றுதூய 

புறநிலைகள்‌ வழிபாடு பொருவில்‌ தீக்கை 

நேயமொடு நஞ்சிறார்‌ நிதமுங்‌ கற்க 

நிலவுபுகழ்ச்‌ சைவ சிந்தாமணியொன்றாக்கி. (மேலது:311) 
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கையெழுத்துப்‌ பிரதியாக இருந்த இந்நூல்‌ 1960 ஆம்‌ ஆண்டே மட்டக்களப்பு தமிழ்க்‌ கலை 
மன்றத்தினால்‌ அச்சில்‌ வெளியிடப்பட்டது. இதன்‌ தேவை கருதி 1993 இல்‌ மட்டக்களப்பு இந்து 
இளைஞர்‌ மன்றம்‌ இதனை மீழ்பதிப்புச்‌ செய்து வெளியிட்டது. தற்பொழுது இந்நூற்‌ 
பிரதியினைப்‌ பெற முடியாத நிலையுள்ளது. மீண்டும்‌ இதனை மீழ்பதிப்புச்‌ செய்ய வேண்டியது 
காலத்தின்‌ தேவையாகும்‌. 
சைவசமய சிந்தாமணியில்‌ சைவசித்தாந்த அடிப்படைகள்‌ 

சைவசித்தாந்தம்‌ வலியுறுத்தும்‌ முப்பொருட்‌ கொள்கையினை சாதாரண மக்களும்‌ 
விளங்கிக்கொள்ளும்‌ வகையில்‌ எளிய நடையில்‌ சைவசமய சிந்தாமணி குறிப்பிடுகிறது. 
வேதத்தின்‌ ஞானகாண்டப்‌ பொருளை, ஆகமங்களுக்கு மாறின்றி உரைப்பனவாய்‌ தமிழில்‌ 
பன்னிரு திருமுறைகளும்‌ பதினான்கு சைவசித்தாந்த சாத்திரங்களும்‌, அவைகளைச்‌ சுருக்கியும்‌ 
விளக்கியும்‌ உள்ள பிற பல நூல்களும்‌ இருக்கின்றன என்பதைச்‌ சுட்டிக்காட்டும்‌ அருணாசல 
தேசிகர்‌ இவற்றிலே உள்ள கருத்துக்களை மக்கள்‌ அறியவேண்டியதன்‌ அவசியத்தை சைவசமய 
சிந்தாமணியில்‌ பதிவுசெய்கின்றமை குறிப்பிடத்தக்கது. 
பதி 

முப்பொருள்களில்‌ (பதி, பசு, பாசம்‌) சைவசித்தாந்தம்‌ பதியை முதன்மைப்படுத்துகிறது. 
சைவசமய சிந்தாமணியிலும்‌ இத்தன்மை வெளிப்படுத்தப்படுவதை கடவுள்‌ இயல்‌ என்னும்‌ 
பகுதியில்‌ காணலாம்‌. இவ்வியலில்‌ பதியின்‌ சொரூபநிலை, தடத்தநிலை, சிவலிங்க விளக்கம்‌, 
சிவலிங்க வகை, அருள்பாலிக்கும்‌ முறை, பஞ்சகிருத்தியம்‌ என்பன விளக்கப்பட்டுள்ளன. 
சொரூப நிலை பற்றி குறிப்பிடும்போது மனத்தால்‌ நினைக்கவும்‌, வாக்கால்‌ சொல்லவும்‌ 
முடியாத அநாதி முத்த சித்து உருவாயநிலை. படைப்பாதித்‌ தொழில்களை நோக்காது, 
ஒன்றிலும்‌ தோய்வின்றி சுயம்‌ பிரகாசமாய்‌ சக்தியை அடக்கிக்கொண்டு நிற்கும்‌ நிலை. 
சொரூபநிலையில்‌ சக்தி ஞான ரூபியாயிருக்கும்‌.அப்போது அது பராசக்தி எனப்படும்‌. 
இந்நிலை தனித்த நிலை. பரமசிவமாய நிலை - அதீத நிலை. அன்றியும்‌ உருவமற்றதாய்‌, 
குணம்குறி இல்லாததாய்‌, நிர்மலமாய்‌, ஏகமாய்‌, நித்தமாய்‌, அகண்டிதமாய்‌, அசலமாய்‌, 
உயிர்களின்‌ அறிவுக்கறிவாய்‌, ஆனந்த சொருூபியாயும்‌ இருப்பது என்று விளக்கப்படுகிறது. 
(மேலது:25) 

சொரூபநிலையில்‌ உள்ள பரமசிவம்‌, பராசக்தியோடு கூடி, புறப்பொருட்‌ சார்பு நோக்கி, 
பஞ்சகிருத்தியங்களைச்‌ செய்யத்‌ திருமேனிகொண்ட நிலையே தடத்தநிலை என்று 
குறிப்பிடப்படுகிறது. சொரூபநிலையில்‌ அடங்கிநின்ற பராசக்தியின்‌ ஒரு கூறு ஆதி 
சக்தியாயும்‌, பின்‌ இச்சாசக்தி, ஞான சக்தி, கிரியா சக்தியாயும்‌ பெயர்பெறும்‌. சக்தி எவ்வெவ்‌ 


வடிவங்களைக்‌ கொள்ளுமோ பதியும்‌ அவ்வவ்‌ வடிவங்களைக்‌ கொள்ளும்‌. ஆன்மாக்களுக்கு 
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அருள்செய்யும்‌ பொருட்டாக இறைவன்‌ அருவம்‌, அருவுருவம்‌, உருவம்‌ என்னும்‌ மூன்று 
திருமேனிகளை உடையவராய்‌ இருக்கின்றார்‌. 

* அருவம்‌: சிவம்‌, ஞானாகிரியா சக்திகளோடு கூடும்‌ நிலையாகும்‌. அந்நிலையில்‌ முறையே 
சிவம்‌, சக்தி, நாதம்‌, விந்து எனப்‌ பெயர்பெறுவர்‌. அப்பொழுது உருவம்‌ தெரியாத நிலை. 

* அருவுருவம்‌: சிவம்‌ ஞானா சக்தியும்‌, கிரியா சக்தியும்‌ சமமாய்ப்‌ பொருந்த நிற்கும்‌ 
நிலையாகும்‌. இது சதாசிவம்‌ எனப்படும்‌. உருவம்‌ உள்ளதுபோலும்‌, இல்லாதது போலும்‌ 
உடைய வடிவம்‌. இதுவே சிவலிங்க வடிவம்‌. 

* உருவம்‌: சிவம்‌, கிரியாசக்தி மிக்கும்‌ ஞானாசக்தி குறைந்தும்‌ நிற்கப்‌ பொருந்தி நிற்கும்‌ 
நிலையாகும்‌. இது மகேஸ்வரர்‌ எனப்படும்‌. எல்லா அங்கங்களும்‌ வெளிப்படத்‌ தோன்றும்‌ 
வடிவங்களாகிய பின்‌ கூறப்படும்‌ சந்திரசேகரர்‌ முதலிய வடிவங்களாம்‌ என்று சைவசமய 
சிந்தாமணியில்‌ விளக்கப்பட்டுள்ளது. 

வழிபடுபவர்களுக்கு அருள்புரியும்‌ பொருட்டு இறைவன்‌ விக்கிரக வடிவில்‌ 
எழுந்தருளியிருப்பதை பனிக்கட்டி, தண்ணீர்‌ ஆகியவற்றை உதாரணங்காட்டி இந்நூல்‌ 
விளக்குகிறது. பனிக்கட்டி, தண்ணீர்‌ இரு பொருளும்‌ ஒன்றாக வேண்டுமானால்‌ தண்ணீர்‌ 
பனிக்கட்டியாக வேண்டும்‌ அல்லது பனிக்கட்டி தண்ணீராக மாற வேண்டும்‌. அப்போதுதான்‌ 
இரண்டும்‌ ஒன்றாக முடியும்‌. அதுபோல்‌ இறைவனை நாம்‌ அடைய அவருக்கு உருவம்‌ இல்லை 
என்றால்‌ பனிக்கட்டி போன்றுள்ள நாம்தண்ணீர்‌ போன்ற உருவமில்லாத கடவுளை அடைய 
தண்ணீர்‌ போலாக வேண்டும்‌. இது தெரிந்தே இறைவன்‌ உருவம்‌ இல்லாவிட்டாலும்‌, 
பனிக்கட்டிபோல உருவங்கொண்டு விக்கிரகங்களின்‌ இடமாக நின்று அருள்பாலிக்கின்றார்‌ 
(மேலது:28-29) என்று குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 
பசு 
சைவசித்தாந்தம்‌ கூறும்‌ பசு (ஆன்மா) பற்றிய சிந்தனைகள்‌ ஆன்ம இயல்‌ எனும்‌ 
பகுதியில்‌ இடம்பெறுகிறது. ஆன்ம இருப்பினை சைவசமய சிந்தாமணி மேல்வருமாறு 
குறிப்பிடுகிறது. 
உயிரும்‌ உடம்பும்‌ கூடி இயங்கும்‌ நிலையில்‌ உயிர்‌ வேறு உடம்பு வேறு என்பதனை 
அறியாமல்‌ மக்கள்‌ பலர்‌ மயங்குகின்றனர்‌. ஆனால்‌ இறந்த பின்‌ உடம்பு கிடப்பதை 
அறிந்து “உயிர்‌ பிரிந்துவிட்டது” என்பர்‌. அப்போதுதான்‌ உயிர்‌ வேறு, உடம்பு வேறு 
என்பதை நன்கு அறிகின்றனர்‌. (மேலது:109). 
ஆன்மாவின்‌ இலக்கணம்‌ பற்றிக்‌ கூறும்‌ போது நித்தியமானது, வியாபகமானது, அறிவித்தால்‌ 
அறிவது, பாசத்தை உடையது, சார்ந்ததன்‌ வண்ணமாய்‌ உள்ளது, சரீரங்கள்‌ தோறும்‌ 
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சிறு தொழிலும்‌ உடையது, தனக்குமேல்‌ ஒரு தலைவனை உடையது எனவிளக்குதல்‌ 
குறிப்பிடத்தக்கது. (மேலது:109) 

சைவசித்தாந்தம்‌ குறிப்பிடுவது போன்று பல ஆன்மாக்களை விஞ்ஞானகலர்‌, 
பிரளயாகலர்‌, சகலர்‌ என வகைப்படுத்தி அவற்றின்‌ இயல்புகளையும்‌ இந்நூல்‌ விபரிக்கின்றது. 

௪ விஞ்ஞானகலர்‌: விஞ்ஞானத்தால்‌, கலைகளால்‌ உண்டாகிய பந்தம்‌ நீங்கி, ஆணவமலம்‌ 
ஒன்றையே உடையவர்‌ இவர்கள்‌. அநாதியே ஆணவமலம்‌ அற்றவரும்‌, பிரளயாகலரில்‌ 
இருந்து மாயை, கன்மங்கள்‌ நீங்கி இடையிலே வந்தவரும்‌ என இருவகையர்‌. இவர்கள்‌ 
அசுத்த மாயைக்கு மேல்‌ சுத்த மாயைக்குக்‌ கீழுள்ள புவனங்களில்‌ இருப்பவர்‌. 
இவர்களுக்கு தனு, கரண, புவன, போகங்கள்‌ உண்டு; ஆனால்‌ நம்மைப்போல்‌ சுகதுக்க 
மோகங்களால்‌ மயக்கப்படமாட்டார்கள்‌. ஒரு பிறவியிலேயே முத்தியடைவர்‌. 

* பிரளயாகலர்‌: பிரளயத்திலே கலாதி பந்தங்கள்‌ நீங்கியவர்கள்‌ ஆவர்‌. ஆணவம்‌, கன்மம்‌ 
என்னும்‌ இரு மலங்களையும்‌ உடையவர்‌; இவர்கள்‌ அனாதியே பிரளயாகலராய்‌ 
வந்தவர்களும்‌ என இரு வகையராவர்‌; அசுத்தமாயைக்கும்‌ புருடதத்துவத்திற்கும்‌ 
இடையான புவனங்களில்‌ வசிப்பவர்‌. 

* சகலர்‌: கலையாதிகளால்‌ பந்தப்பட்டுள்ள நாம்‌ ஆணவம்‌, கன்மம்‌, மாயை என்னும்‌ 
மும்மலங்களோடும்‌ கலையாதி தத்துவங்களோடும்‌ கூடியுள்ளோம்‌. பிருதுவி முதல்‌ 
மூலப்பிரகிருதி ஈறாயுள்ள புவனங்களில்‌ இவர்கள்‌ வசிப்பார்கள்‌. ஓரறிவுடைய தாவரம்‌ 


முதல்‌ ஆறு அறிவுடைய பிரம்மா, விஷ்ணு ஈறாக உள்ளவர்கள்‌. வினைப்பயன்களை 


அனுபவித்து பிறந்து, இறந்து உழல்வர்‌. 
பாசம்‌ 

ஆணவம்‌, கன்மம்‌, மாயை, மாயேயம்‌, திரோதாயி என பாசம்‌ ஐந்து வகைப்படும்‌ என 
சைவசமய சிந்தாமணி குறிப்பிடுகிறது. சைவசித்தாந்தம்‌ மலங்கள்‌ ஐந்து என்கிறது. இதனை 
“இம்மல மூன்றுனோடு மிருமலமிசைப்‌ பனின்னும்‌...' என்கிறார்‌ அருணந்தி சிவாச்சாரியார்‌. 
அஞ்ஞானம்‌, அறியாமை, மூடத்தை உண்டாக்குவது. ஆன்மாவை அநாதியே செம்பிற்‌ களிம்பு 
போலவும்‌ நெல்லில்‌ உமி போலவும்‌ பற்றி, அதை அணுத்தன்மைப்படுமாறு செய்து 
அதனுடைய அறிவு, தொழில்களை மறைத்து நிற்பது என்று ஆணவத்தின்‌ குணங்கள்‌ 
விபரிக்கப்படுகின்றது. கன்மம்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிடும்பொழுது ஆன்மாக்கள்‌ பிறவி எடுப்பதற்கு 
ஆணவ முனைப்பாற்‌ செய்து கொண்ட கன்மமே காரணம்‌ இதை மூல கன்மம்‌ என்பர்‌. இது 
மனம்‌, வாக்கு, காயங்களால்‌ நல்வினை தீவினைகளாய்‌ செய்யப்பட்டு புத்தி தத்துவம்‌ 
பற்றுக்கோடாய்‌ மாயையில்‌ இருக்கும்‌. சங்கார காலத்தில்‌ மாயையில்‌ ஒடுங்கி இருக்கும்‌ 
பிரவாக அநாதியால்‌ ஆன்மாக்களைப்‌ பற்றியுள்ளது. பலன்கொடுக்கும்‌ வகையில்‌ ஆகாமியம்‌, 


சஞ்சிதம்‌, பிராரத்துவம்‌ எனப்படும்‌. கன்மம்‌ பலன்‌ கொடுக்கும்‌ காலத்தினை திருஷ்ட 


பசுமை ச்சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ Be Eco-Friendly 


சீ தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


International Journal of Tamil Language and Literary Studies 124 
A Bi-Yearly Peer-Reviewed International Journal 
E-ISSN: 2581-7140 UGC CARE Listed Journal 
Volume - 5, Issue - 1, July 2022 Available at: www.ijtlls.com 


சென்மோப போக்கிய கன்மம்‌, அதிருஷ்ட சென்மோப போக்கிய கன்மம்‌, அநியத காலோப 
போக்கிய கன்மம்‌ என மூன்று வகைப்படுத்தி சைவசமய சிந்தாமணி குறிப்பிடுகிறது. 
(மேலது: 119-120) 

மாயை பற்றி குறிப்பிடும்பொழுது மாயை அழிவில்லாதது, உலகங்கள்‌ ஒடுங்கியிருந்து 
தோன்றுவதற்குரிய இடம்‌, இது சடம்‌, இறைவனுடைய பரிக்கிரக சக்தி, இது சுத்தமாயை, 
அசுத்தமாயை, பிரகிருதி மாயை என மூன்று வகைப்படும்‌. சுத்தமாயை என்பது நீராவி 
போன்றது, என்றும்‌ உள்ளது, எங்கும்‌ நிறைந்தது, அருவமுடையது, சூக்குமை, பைசந்தி, 
மத்திமை, வைகாரி என்னும்‌ வாக்குகளில்‌ இருந்து சொல்வடிவான உலகமும்‌ தோன்றுவதற்கு 
காரணமாய்‌ உள்ளது. எழுத்துக்கள்‌, பதங்கள்‌, மந்திரங்கள்‌ வைகரியிலிருந்து தோன்றுகின்றன. 
அவைகளால்‌ வேதம்‌, சிவாகமங்கள்‌ உண்டாகின்றன. அசுத்த மாயை என்பது நீர்‌ போன்றது. 
என்றும்‌ உள்ளதாய்‌, எங்கும்‌ நிறைந்ததாய்‌, சடமாய்‌, பிரளைய காலத்தில்‌ ஆன்மாக்களின்‌ 
கன்மங்களுக்கு உறைவிடமாய்‌, தனு, கரண போகங்கள்‌ தோன்றுவதற்குக்‌ காரணமாய்‌ 
உள்ளது என்று விளக்கப்படுகிறது. பிரகிருதி மாயை என்பது பனிக்கட்டி போன்றது. இதை 
அசுத்த மாயையின்‌ காரியம்‌ என்பர்‌. தனு, கரண போகங்கள்‌ போக்கியப்‌ பொருள்கள்‌ 
தோன்றுவதற்கும்‌ இடமாய்‌ உள்ளது. 
முடிவை 

மேற்குறித்த கருத்துக்களைத்‌ தொகுத்து நோக்கும்போது; சைவசித்தாந்தக்‌ 
கோட்பாட்டினை இலகுவாகவும்‌ எளிமையாகவும்‌ மக்களுக்கு எடுத்துரைக்கும்‌ நோக்கிலேயே 
சைவசமய சிந்தாமணி எனும்‌ நூல்‌ எழுதப்பட்டுள்ளமை நன்கு புலனாகும்‌. நூலாசிரியர்‌ சைவ 
சித்தாந்தம்‌ பற்றிய தமது சிந்தனைகளை ஒரு தனி நூலாக வெளியிடாது - அந்தத்‌ தத்துவக்‌ 
கொள்கைகளையெல்லாம்‌ தம்மால்‌ வெளியிடப்பட்ட சகல நூலாக்கங்களிலும்‌ விபரித்து 
விளக்கியுள்ளார்‌. அவ்வகையில்‌ சைவசமய சிந்தாமணி மிகுந்த முக்கியத்துவம்‌ பெறுகிறது. 
சைவசித்தாந்த சிந்தனைகள்‌ ஒரு குறிப்பிட்ட காலத்தோடு நின்றுவிடாமல்‌ தொடர்ந்தும்‌ மக்கள்‌ 
மத்தியில்‌ நிலைத்து நிற்பதற்கு சைவசமய சிந்தாமணியும்‌ முக்கிய பங்கினை வகித்துள்ளது 


எனலாம்‌. 
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Abstract 


In Tamil culture, folk deities have a vital influence on a person's lifestyle and can be seen 
through the festivals celebrated for them. Humans thought that some sort of esoteric power in the 
world prevails over him and for that he started to worship the deities. They believe that God has 
appeared in human feelings and emotions to make hope in them to understand through the practices 
of worshipping the deities. In Tamil Nadu, there is a tradition of worshipping the ancestors as Gods 
who had passed away and people have been worshipping their ancestors as descendants within the 
community. A group of community people who belong to the same lineage and worship the same 
deities are called brethren. Based on the facts, the people have been conducting festivals, prayers and 
sacrifice domestic animals to their ancestral Gods. They believed that they are worshipping the 
ancestral God during the festival days through different rituals which would give them prosperity in 
their life and decrease their problems. The festivals expose that the people would assemble there from 
the perspective of religious and social consciousness as a Symbol of unity without any partiality. 
Idolatry clarifies the myth of folk deities’ birth and death. Hence, the festivals with peculiar rituals 
reveal that Idolatry is an indispensable practice in the life of the people of Tamil Nadu. 


Keywords: Folk Deities, Workshop, Festivals, Brethren, Myth. 
ஆய்வுச்சுருக்கம்‌ 


சிறுதெய்வங்கள்‌ நாட்டுப்புற மக்களின்‌ பண்பாடு கலாச்சாரங்களூடன்‌ சார்ந்திருப்பதை 
திருவிழாக்களின்‌ வாயிலாக அறிய முடிகிறது: மனிதன்‌ தனக்கும்‌ மீறிய சக்தி இருப்பதாக 
ஏண்ணா தெய்வங்களை அழிப்பட்டான்‌: தெய்வங்கள்‌ மனித உணர்வில்‌ தோன்றி பல 
நம்பிக்கைகளை ஏற்படுத்தியுள்ளன என்பதை அழிபாகெனின்‌ மூலம்‌ உணரலாம்‌. 
இறந்தவர்களின்‌ உறவுமுறை உடையவர்கள்‌ அவர்களை தெய்வமாக வழிபவெதை காணலாம்‌. 
நாட்டுப்புற மக்களின்‌ வாழ்வியல்‌ சூழலை மையமாகக்‌ கொண்டு தெய்வங்களுக்கு 
திருவிழாக்கள்‌, பூசைகள்‌, பலியிதெல்‌ நிகழ்கின்றன நம்பிக்கை அடிப்படையில்‌ பல 
வழிபாடுகளை செய்வதால்‌ இறைவனின்‌ ஆற்றல்‌ பெறுக]! தங்களுடைய குறைகள்‌ 
நீக்கப்படுவதாக மக்கள்‌ நம்புகின்றனர்‌. திருவிழாக்‌ காலங்களில்‌ மக்கள்‌ அனைவரும்‌ 


ஒருமைப்பாட்டு உணர்வுடன்‌ ஒன்றுக்கூடி சிறுதெய்வ வழிபாட்டு நிகழ்வுகளை 
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நிகழ்த்துகின்றன. வழிபாடுகள்‌ மக்களின்‌ அன்றாட வாழ்வுடன்‌ இனைந்துள்ளன என்பதை 
அறிய முடிகின்றது. திருவிழா நாட்களில்‌ இறைவழிபாட்டில்‌ நேர்த்திக்‌ கடன்களை எவ்வாறு 
நம்பிக்கை அடிப்படையில்‌ செலுத்த வருகின்றனர்‌ என்பதை ஆராயும்‌ நோக்கத்தில்‌ முசிறி 
துறையூர்‌ வட்டாரத்தில்‌ உள்ள த]ருத்தலைய ர்‌ கண்ணனூர்‌, தண்டலைபய்புத்தூர்‌ 
பொண்ணம்பல்ப்பட்டி ஆகிய ஊர்கள்‌ கள ஆய்வுக்கு உட்படுத்தப்பட்டுள்ளன. இவ்வாய்வின்‌ 
முலம்‌ கிடைத்துள்ள பல தகவல்கள்‌ மக்களுக்கும்‌ ஆய்வாளர்களுக்கும்‌ நல்ல பயனுள்ள 


ஆவணமாக பயன்படும்‌. 
கலைச்சொற்கள்‌: நாட்டுப்புறம்‌ சிறுதெய்வங்கள்‌, திருவிழாக்கள்‌, பங்காளிகள்‌, தொன்மம்‌. 


முன்னுரை 

மனிதன்‌ காடுமேடுகளில்‌ அலைந்து திரிந்து வாழ்ந்த பொழுது இயற்கையை வழிபடத்‌ 
தொடங்கினான்‌. பின்னர்‌ நாகரிகம்‌ வளர வளர தன்னுடைய வாழ்வியல்‌ முறைகளில்‌ 
மேம்பட்டவனாக விளங்கினான்‌. சிறுதெய்வ கோயில்‌ விழாக்கள்‌ மக்களின்‌ பொருளாதார 
நிலைகளுக்கு ஏற்ப நிகழ்த்தப்பட்டன. தெய்வங்களுக்கு பலியிடுவதால்‌ அதனுடைய 
சீற்றத்திற்கு ஆளாகாமல்‌ இருக்கலாம்‌ எனக்கருதிய நிலையில்‌ உயிரினங்களை 
பலியிடுகின்றனர்‌. பழக்கவழக்கங்கள்‌ நம்பிக்கைகள்‌ மனித சமுதாய நிகழ்வுகளுடன்‌ 
இணைந்துள்ளன. மனிதன்‌ தான்‌ வாழ்கின்ற நாளில்‌ இறை நம்பிக்கை அடிப்படையில்‌ 
வழிபாட்டின்‌ மூலம்‌ பல நேர்த்திக்‌ கடன்களை செலுத்துகின்றனர்‌. திருவிழா நாட்களில்‌ 
இறைவழிபாட்டில்‌ நேர்த்திக்‌ கடன்களை எவ்வாறு நம்பிக்கை அடிப்படையில்‌ செலுத்தி 
வருகின்றனர்‌ என்பதை ஆராயும்‌ நோக்கத்தில்‌ முசிறி துறையூர்‌ வட்டாரத்தில்‌ உள்ள 
திருத்தலையூர்‌, கண்ணனூர்‌, தண்டலைப்புத்தூர்‌, பொண்ணம்பலப்பட்டி ஆகிய ஊர்கள்‌ கள 
ஆய்வுக்கு உட்படுத்தப்பட்டுள்ளன. இப்பகுதிகளில்‌ வாமும்‌ மக்கள்‌ விவசாயத்தொழிலைச்‌ 
சார்ந்துள்ளனர்‌. இவ்வுலகம்‌ தொழில்‌ நுட்பவளர்ச்சியினால்‌ பல மாற்றங்களுக்கு உட்பட்டு 
வருவதால்‌, எதிர்‌ காலச்சமூத்தினர்‌ நம்‌ முன்னோர்களின்‌ பண்பாடு பழக்கவழக்கங்களை 
அறிந்து கொள்வது இன்றியமையாத ஒன்றாகும்‌. இதனால்‌ இவ்வாய்வின்‌ மூலம்‌ கிடைத்துள்ள 
பல தகவல்கள்‌ மக்களுக்கும்‌ ஆய்வாளர்களுக்கும்‌ நல்ல பயனுள்ள ஆவணமாக பயன்படும்‌. 
சிறுதெய்வங்கள்‌ 

முன்னோர்‌ தெய்வழிபாடு குலதெய்வ வழிபாடு இவற்றின்‌ மரபாக சிறுதெய்வ வழிபாடு 
தோன்றியிருக்கிறது. பெருந்தெய்வ வழிபாடு தோன்றும்‌ முன்னரே சிறுதெய்வ வழிபாடு 
தோன்றியிருக்க வேண்டும்‌ (சு.சண்முகசுந்தரம்‌, திருநெல்வேலி மாவட்ட நாட்டுப்புறப்‌ 
பாடல்களில்‌ சமுதாய அமைப்பு, ப.211) என்கிறார்‌ சு.சண்முகசுந்தரம்‌. சிறுதெய்வ கோயில்கள்‌ 
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ஆகமா மரபிற்கு உட்பட்டு கட்டுப்படுவதில்லை, மரம்‌, பொதுயிடம்‌, வீடுகள்‌ இவற்றினுள்‌ 
தெய்வங்களை வணங்கும்‌ நிலை காணப்படுகிறது. சிலைகள்‌ வடிவமைப்பு இல்லாமல்‌ கரடு 
முரடான தோற்றத்துடன்‌ காணப்படும்‌. குலதெய்வங்களை சிறுதெய்வங்களாக நாட்டுப்புற 
மக்கள்‌ வழிபடுகின்றனர்‌. 

வழிபாடு தெய்வம்‌ நிற்பதும்‌ காப்ப 

பழிதீர்‌ செல்வமொடு வழிவழி சிறந்து 

பொலிமின்‌ என்னும்‌ புறநிலை வாழ்த்து (தொல்‌, செய்‌. நூ.415) 
என்னும்‌ நூற்பா பழங்கால மக்களிடம்‌ குலதெய்வ வழிபாடு வழக்கில்‌ இருந்ததை 
தொல்காப்பியம்‌ சுட்டுகின்றது. 
சிறுதெய்வ விழாக்கள்‌ 

சிறுதெய்வ கோயில்களில்‌ திருவிழாக்கள்‌ நிகழ்த்துவதற்கு நாள்‌, மாதம்‌, வருடம்‌, எதுவும்‌ 
குறிக்காமல்‌ அறுவடை முடிந்த பின்பு ஓய்வு நாட்களில்‌ மட்டுமே நடைபெறும்‌. விழாக்கள்‌ 
மூலம்‌ மக்களிடையே சமூக ஒற்றுமை, சகோதரத்துவம்‌ திகழ்கிறது. பண்பாடு, கலாச்சாரம்‌, 
பழக்கவழக்கங்களை விழாக்கள்‌ மூலம்‌ அறியலாம்‌. 

மனித சமுதாயம்‌ பல்வேறு காரணங்களால்‌ பல்வேறு பிரிவுகளாக வாழ்ந்திருந்த 

போதிலும்‌ சமுதாயம்‌ ஒன்றிணைந்து கொண்டாடுவது திருவிழாக்கள்‌ ஆகும்‌. 

(சு.சக்திவேல்‌, நாட்டுப்புற இயல்‌ ஆய்வு, ப.235) 
என்கிறார்‌ சு.சக்திவேல்‌. 
சிறுதெய்வ வழிபாடு 

மனித இனம்‌ தோன்றிய நாளிலிருந்து இறைவழிபாடு தோன்றியது எனலாம்‌. வழிபாடு 
மனிதனுடைய அச்ச உணர்விலிருந்து உண்டாகிறது. (சிக்மண்ட்‌ பிராய்ட்‌ தமிழ்‌ 
கலைக்களஞ்சியம்‌ தொகுதி-2 ப.451) எனத்‌ தமிழ்‌ கலைக்களஞ்சியம்‌ கூறுகிறது. சிறு 
தெய்வங்களின்‌ திருவிழாக்கள்‌ மக்களின்‌ பொருளாதார நிலைகளுக்கு ஏற்ப ஆண்டுக்கு ஒரு 
முறை அல்லது பல ஆண்டுகளுக்கு ஒரு முறையோ நடைபெறுகின்றன. சிறுதெய்வ 
கோயில்களில்‌ பூசாரி பங்காளிகளால்‌ தேர்ந்த்தெடுக்கப்படுகிறார்‌. ஆடு, கோழி, பன்றி 
உயினங்களைப்‌ பலியிட்டு நன்றி உணர்வினை செலுத்துகின்றனர்‌. 
நம்பிக்கைகள்‌ 

நாட்டுப்புற மக்கள்‌ தமக்கு தீங்கு நேரிடும்‌ போது இறைவனிடம்‌ தம்மை காக்க 
வேண்டுமெனக்‌ வேண்டிக்‌ கொள்கின்றனர்‌. நோயிலிருந்து குணமாகிய பின்‌ திருவிழா 
நாட்களில்‌ நம்பிக்கை அடிப்படையில்‌ பல வழிபாடுகளைச்‌ செய்து நன்றியினை 
செலுத்துகின்றனர்‌. மனித இனம்‌ பல நம்பிக்கைகளுக்கு உட்பட்டு இருப்பதை விழாக்கள்‌ 


மூலம்‌ அறியலாம்‌, ஒரு சமுதாயம்‌ கொண்டுள்ள நம்பிக்கையில்‌ அச்சமுதாயம்‌ பற்றிய பண்பாடு 
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கலாச்சாரங்களை அறியலாம்‌. நம்பிக்கைகள்‌ பெரும்பாலும்‌ மனிதனைச்‌ சார்ந்திருப்பதை 
வழிப்பாட்டின்‌ வாயிலாக அறிய முடிகிறது. 
பொங்கல்‌ நம்பிக்கைகள்‌ 


நாட்டுப்புற மக்கள்‌ தங்கள்‌ வயலில்‌ செழிப்பான விளைச்சலை தந்த தெய்வத்திற்கு 


நன்றி செலுத்துவதற்காக காவல்‌ தெய்வங்களான கருப்பண்ணசாமி, ஐயனார்‌, மதுரை வீரன்‌ 
போன்ற தெய்வங்களுக்கு அறுவடை நெல்லில்‌ பொங்கல்‌ வைத்து நன்றியினை 
செலுத்துகின்றனர்‌. குடும்பத்திற்கு வந்த மருமகளை குலதெய்வத்திற்குப்‌ பொங்கல்‌ வைக்கச்‌ 
செய்வதனால்‌, குலம்‌ தழைக்கும்‌ என்ற நம்பிக்கையின்‌ அடிப்படையில்‌ புதிய மண்பானையில்‌ 
பொங்கல்‌ வைக்கின்றனர்‌. புதிய வீட்டில்‌ குடிபுகும்‌ முன்‌ மாவிலை, தென்னக்கீற்று 
தோரணங்களால்‌ அலங்காரம்‌ செய்து வெல்லம்‌ பச்சரிசியில்‌ பொங்கல்‌ வைத்து காரம்‌ பசுவிற்கு 
பொங்கல்‌ ஊட்டிய பின்னரே குடி புகுகின்றனர்‌ இந்நம்பிக்கை இன்றளவும்‌ காணப்படுகிறது 
(நேர்காணல்‌ சே.தங்கமணி, நாள்‌ 10.04.2021) என்று தகவலாளர்‌ தெரிவித்தார்‌. 
அக்னிச்சட்டி நம்பிக்கை 

இறைவனின்‌ கோபத்தால்‌ வயிற்று வலி, சின்ன அம்மை, பெரிய அம்மை நோய்கள்‌ 
ஏற்படுவதாகக்‌ கருதி தீச்சட்டி எடுத்தல்‌ என்னும்‌ நேர்த்திக்‌ கடன்‌ சடங்கினை நம்பிக்கையின்‌ 
அடிப்படையில்‌ செய்கின்றனர்‌. கையில்‌ காப்புக்‌ கட்டிய நாளிலிருந்து தீச்சட்டி எடுக்க நேர்ந்து 
கொண்டவர்‌ மஞ்சள்‌ ஆடையணிந்து விரதம்‌ இருக்கிறார்‌. விழா நாட்களில்‌ அகன்ற 
வாய்யமைப்புடைய மண்‌ சட்டியில்‌ ஆலங்குச்சி வேப்பங்குச்சிகளை பயன்படுத்தி நெருப்பு 
உண்டாக்குவர்‌, அருள்‌ வரவழைத்து அருள்‌ வந்தவுடன்‌ தீச்சட்டியினை கையில்‌ ஏந்திக்‌ 
கொண்டு மேளத்தாளங்களுடன்‌ தெருக்களில்‌ சுற்றி வந்து அக்னிச்‌ சட்டியினை இறுதியாக 
கோயிலில்‌ வைக்கின்றனர்‌. இதனால்‌ நோயில்லாமல்‌ இறைவன்‌ பாதுகாப்பான்‌ எனும்‌ 
நம்பிக்கை அடிப்படையில்‌ நிகழ்த்துகின்றனர்‌. 
கரும்புள்ளி செம்புள்ளி நம்பிக்கை 

மனிதன்‌ தனக்கு நோய்கள்‌ இல்லாமல்‌ வாழ இறை நம்பிக்கையில்‌ வாழ்ந்து வரும்‌ 
மக்கள்‌ இறைவனை நாடுகின்றனர்‌. தனக்கு நோய்கள்‌ ஏற்பட்டாலும்‌ இறைவனிடம்‌ 
நோயிலிருந்து காக்க வேண்டுமென வேண்டுகின்றனர்‌. அம்மை நோய்‌ அம்மனின்‌ சினத்தால்‌ 
ஏற்படுவதாக நம்பி அம்மன்‌ கோயில்களில்‌ திருவிழா நடைபெறுகின்ற நாட்களில்‌ அம்மை 
நோய்களிலிருந்து குணமடைந்தவர்கள்‌ விரதமிருந்து இடுப்பில்‌ வேப்பிலையை சொறுகி உடல்‌ 
முழுமையும்‌ கரியும்‌ சுண்ணாம்பு பாலும்‌ பயன்படுத்தி புள்ளிகளை வைத்துக்கொண்டு 
கோயிலை மூன்று முறை வலம்‌ வந்து நேர்த்திக்கடன்களை செலுத்துகின்றனர்‌. (நேர்காணல்‌, 


கா.பொன்னம்மாள்‌, நாள்‌ 11. 04. 2021) என்று தகவலாளர்‌ தெரிவித்தார்‌. 
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முளைப்பாரி நம்பிக்கை 

நாட்டுப்புற மக்கள்‌ பெண்‌ தெய்வங்களை மழைத்தெய்வமாக வழிப்படுவதைக்‌ 
காணலாம்‌. அம்மன்‌ கோயில்களில்‌ திருவிழா தொடங்குவதற்கு தேதி குறித்தவுடன்‌ மண்‌ 
கலயங்களில்‌ நவதானியங்களை மண்‌ கலந்து வளர்க்கின்றனர்‌, நன்கு வளர தண்ணீர்‌ 
ஊற்றுகின்றனர்‌. இதுவே முளைப்பாலிகை என அழைக்கப்படுகிறது. முளைப்பாலிகை 
வளர்ந்தால்‌ விவசாயப்‌ பயிர்களும்‌ நன்கு வளர்ந்து நல்ல விளைச்சலை பெருக்கும்‌ என்பது 
மக்களின்‌ நம்பிக்கையாகும்‌. விழா நாட்களில்‌ பெண்கள்‌ தலையில்‌ முளைப்பாலிகையை சுமந்து 
கொண்டு மேளத்தாளங்களுடன்‌ ஊரைச்‌ சுற்றி வந்தவுடன்‌ கோயிலில்‌ வைத்து பூசைகள்‌ 
செய்கின்றனர்‌. இறுதியாக நீர்நிலைகளில்‌ கரைத்து விடுகின்றனர்‌. இன்று ஆண்களும்‌ 
முளைப்பாரி எடுக்கும்‌ நிலையினைக்‌ காணமுடிகிறது. 

கன்னி வந்து நீர்‌ தெளிச்ச 

திருமணம்‌ கூடுமம்மா 

வரடி வந்து நீர்தெளிச்ச 

பிள்ளைப்‌ பெற்றெடுப்பா (நேர்காணல்‌, த.ஆவுளி, நாள்‌: 16.04.2021) 
இப்பாடல்‌ வாயிலாக முளைப்பாரி எடுத்தால்‌ திருமணமாகாத பெண்களுக்கு திருமணம்‌ 
நடைபெறும்‌ என்றும்‌, குழந்தை இல்லாத பெண்களுக்கு குழந்தைப்பேறு கிடைக்கும்‌ எனும்‌ 
நம்பிக்கைகளை அறிய முடிகின்றது என்று தகவலாளர்‌ தெரிவித்தார்‌. 
பலியிடுதல்‌ நம்பிக்கை 

இறைவன்‌ மனிதனுக்கு செய்த நல்வினையின்‌ பயனாக உயிரினங்களைப்‌ 
பலியிடுகின்றனர்‌. தெய்வத்திற்குப்‌ உயிரினங்களைப்‌ பலியிடும்‌ மரபு பழங்காலம்‌ தொட்டு 
இருந்து வருகிறது என்பதை, 

அடங்கிய கழங்கிற்‌ கோட்டங்‌ காட்டி 

வெறியென அனந்த உள்ளமொடு மனிதனுக்கு (நற்‌.44:9-11) 
எனும்‌ சங்கப்பாடல்‌ மூலம்‌ அறியலாம்‌. நாட்டுப்புற மக்கள்‌ தங்களுடைய வீட்டில்‌ 
தெய்வங்களுக்கென முழுநிறக்‌ கருப்பு கிடாயினை வளர்க்கின்றனர்‌. ஆட்டுக்கிடாயின்‌ 
அருகாமையில்‌ தீட்டு உடையோர்‌ நெருங்க மாட்டார்கள்‌. கோயில்‌ பலிபீடம்‌ முன்‌ கிடாயினை 
நிறுத்தி உடலில்‌ தண்ணீரை ஊற்றுகின்றனர்‌, உடலை சிலிர்த்து குழுக்க வேண்டும்‌. 
இல்லையெனில்‌ தெய்வம்‌ குற்றம்‌ இருப்பதாகக்‌ கருதி வளர்த்தவர்‌ தெய்வத்தின்‌ முன்‌ நாங்கள்‌ 
செய்த தவறுகளை நீக்கி எங்களுக்கு நன்மைகள்‌ நடைபெற வேண்டுமென வேண்டிக்‌ 
கொள்கின்றனர்‌, உடனே உடலை குழுக்கி விட்டால்‌ பலியிடும்கின்றனர்‌. (நேர்காணல்‌. 


பா.மாரிமுத்து, நாள்‌: 17. 04. 2021) எனத்‌ தகவலாளர்‌ கூறினர்‌. 
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மாவிளக்கு நம்பிக்கை 

அம்மன்‌ தெய்வங்களுக்கு மாவிளக்கு எடுத்தல்‌ எனும்‌ நம்பிக்கை சடங்கு 
நடைபெறுகின்றது. பச்சரிசி மாவு வெல்லம்‌ அல்லது சர்க்கரை கலந்து பெரிய உருண்டையாக 
செய்து வைப்பர்‌. இதனை சானை மாவு என்றும்‌ அழைக்கின்றனர்‌. இவ்வாறு செய்த மாவினை 
தாம்பூலம்‌ தட்டில்‌ வைத்து அலங்காரத்துடன்‌ மாவினை எடுத்துக்‌ கொண்டு பெண்கள்‌ 
அம்மனின்‌ பெருமைகளைப்‌ பாடியவாறு மேளத்தாளங்களுடன்‌ கோயிலுக்குச்‌ சென்று 
இறைவன்‌ முன்‌ வைத்து பூசைகள்‌ முடிந்த பின்‌ அம்மாவினை கோயிலிலுள்ள அனைவருக்கும்‌ 
கொடுப்பர்‌. இதனால்‌ நோயில்லாமல்‌ வாழலாம்‌ என்ற நம்பிக்கை அடிப்படையில்‌ 
செய்கின்றனர்‌ (நேர்காணல்‌ ச.வள்ளியம்மை, நாள்‌: 17.04.2021) எனத்‌ தகவலாளர்‌ தெரிவித்தார்‌. 
அலகுப்போடுதல்‌ நம்பிக்கை 

மனிதன்‌ தனக்கு இறைவனின்‌ சினத்தினால்‌ நோய்கள்‌ ஏற்படுவதாக எண்ணி 
இறைவனை நாடுகின்றனர்‌. அழகு குத்துபவர்‌ விழா நாளிலிருந்து விரதம்‌ இருந்து விரலி 
மஞ்சள்‌ கொண்டு கையில்‌ காப்புக்‌ கட்டிக்‌ கொள்கிறார்‌. மஞ்சள்‌ வண்ண உடையணிந்து 
கால்களில்‌ சலங்கை, தலையில்‌ கிரீடம்‌ அணிந்து, முகத்திலும்‌ வண்ணச்‌ சாயங்களை 
பூசிக்கொள்கிறார்‌. அலகு குத்தும்‌ நபர்களை கோயில்‌ முன்‌ நிற்க வைத்து அருள்‌ 
அழைக்கின்றனர்‌. அருள்‌ வந்தவுடன்‌ பூசாரி என்பவரால்‌ அலகு குத்தப்படுகிறது. (நேர்காணல்‌. 
ரா. நல்லத்தம்பி, நாள்‌: 20. 04. 2021) என்று தகவலாளர்‌ தெரிவித்தார்‌. 
குழந்தைப்பேறு நம்பிக்கை 

குழந்தை இல்லாத பெண்களைக்‌ கணவர்‌, கணவர்‌ குடும்பத்தார்‌, சமுதாயத்தில்‌ 
உள்ளவர்களும்‌ வெறுக்கின்ற நிலை இன்றளவும்‌ காணப்படுகிறது. இப்பெண்களை மலடி வரடி 
குருடி எனப்‌ பெயர்ச்சூட்டி அழைப்பதைக்‌ காணலாம்‌. இதனால்‌ பெண்கள்‌ திருமணம்‌ முடிந்து 
சில நாட்களில்‌ குழந்தைபேறு இல்லையென்றால்‌ குலதெய்வ கோயிலுக்கு சென்று 
ஆலயத்திலுள்ள தல விருட்சங்களில்‌ அணிந்துள்ள சேலையின்‌ முந்தானையை கிழித்து கல்‌ 
வைத்து கட்டுதல்‌, மஞ்சள்‌ துணியில்‌ குழந்தை வடிவில்‌ சிறிய கல்‌ வைத்து தொட்டில்‌ கட்டுதல்‌, 
போன்ற செயல்களை குழந்தைபேறு கிடைக்க வேண்டுமென நம்பிக்கை அடிப்படையில்‌ 
செய்து வேண்டிக்‌ கொள்கின்றனர்‌. குழந்தைபேறு கிடைத்தவுடன்‌ கோயிலுக்குச்‌ சென்று 
தங்களுடைய வேண்டுதல்களை நிறைவேற்றிக்‌ கொள்கின்றனர்‌. 

பூக்கிற காலத்தில்‌ 

பூமாறிப்போனேனே 

காய்க்கிற காலத்தில்‌ 


காய்மாறிப்‌ போனேனே (நேர்காணல்‌ மா. பெரியக்காள்‌ நாள்‌ 21.04.2021) 


பசுமை ச்சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ Be Eco-Friendly 


ப தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


International Journal of Tamil Language and Literary Studies 132 
A Bi-Yearly Peer-Reviewed International Journal 
E-ISSN: 2581-7140 UGC CARE Listed Journal 
Volume - 5, Issue - 1, July 2022 Available at: www.ijtlls.com 


எனத்‌ திருமணமானப்‌ பெண்ணொருத்தி தனக்கு குழந்தையில்லாத நிலையினை நினைத்து 
அழுது புலம்புகிறாள்‌ என்று தகவலாளர்‌ தெரிவித்தார்‌. 
கால்நடைகள்‌ நம்பிக்கை 

நாட்டார்‌ மக்கள்‌ தாங்கள்‌ வளர்க்கும்‌ கால்நடைகளை பாதுகாப்பது தெய்வம்‌ என கருதி 
இறைவனிடம்‌ தங்களுடைய கால்நடைகளை நோயிலிருந்து பாதுகாக்க வேண்டுமென 
வழிபடுகின்றனர்‌. கால்நடைகள்‌ கருவுறாமல்‌ இருக்கும்‌ பொழுது கருவுற்றால்‌ ஈன்ற கன்றினை 
ஆலயத்திற்கு நேர்ந்து விடுவதாகவும்‌, கருவுற்றிருக்கும்‌ கால்நடைகள்‌ எந்த இடையூறும்‌ 
இல்லாமல்‌ கன்று ஈன்றால்‌ முதல்‌ பாலினை மாரியம்மன்‌ கோவிலில்‌ கொண்டு வந்து 
ஊற்றுவதாக வேண்டிக்‌ கொள்கின்றனர்‌. 

நாடு செழிக்க நல்ல மழை பொழியும்‌ 

பட்டீப்‌ பெருகும்‌ பால்‌ பாவை வற்றாது 

எங்களை காக்க வேண்டுமம்மா (நேர்காணல்‌, சே.பழனியம்மாள்‌, நாள்‌ : 21.04.2021) 
இறைவனின்‌ புகழைப்‌ பாடி பெண்‌ வேண்டிக்‌ கொள்கிறாள்‌ எனத்‌ தகவலாளர்‌ கூறினார்‌. 
மழை நம்பிக்கை 

மக்களின்‌ முதன்மையான தொழிலாக விவசாயம்‌ விளங்குகிறது. விவசாயத்‌ தொழில்‌ 
செழிப்படைய மழை இன்றியமையாததாகும்‌. மாரி என்றால்‌ மழை என்று பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌, இதனால்‌ மாரியம்மனை மழைத்‌ தெய்வமாக மக்கள்‌ வழிபடுகின்றனர்‌, 
விவசாயத்‌ தொழில்களுக்கு நீண்ட நாட்களாக மழை இல்லாமல்‌ இருந்தால்‌ பல வழிபாடுகளை 
தெய்வங்களுக்கு செய்வதால்‌ மழை வரும்‌ என நம்புகின்றனர்‌. 

அம்மாசோறு 

அப்பாசோறு 

ஆயாசோறு 

வானத்திலே மழை இல்ல 

பூமியில தண்ணி இல்ல 

எங்களை காப்பாற்று அம்மா (நேர்காணல்‌, சோ.சின்னப்பிள்ளை, நாள்‌: 22.04.2021) 
எனும்‌ பாடலைப்‌ பாடிக்‌ கொண்டே இரவு நேரங்களில்‌ ஒரு வயதான பெண்‌ சிறுவர்‌ 
சிறுமியர்களை தன்னுடன்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு ஒவ்வொரு வீடாகச்‌ சென்று மண்‌ கலயத்தில்‌ 
உணவினை வாங்கிக்‌ கொண்டு மாரியம்மன்‌ கோயிலின்‌ தெய்வத்தின்‌ முன்‌ வைத்து பூசைகள்‌ 
செய்கின்றனர்‌. உணவினை ஒன்றாகச்‌ சேர்த்து பிசைந்து கோயில்களில்‌ உள்ள அனைவருக்கும்‌ 
கொடுக்கின்றனர்‌. இதனால்‌ மழை வரும்‌ என்ற நம்பிக்கையின்‌ அடிப்படையில்‌ செய்கின்றனர்‌. 


என்று தகவலாளர்‌ கூறினார்‌. 
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சூலாடு குத்துதல்‌ நம்பிக்கை 


இறந்தவர்களை தெய்வமாக வழிபடும்‌ முறை பழங்காலந்‌ தொட்டே இருந்து வருகிறது. 
நிறைமாத கர்ப்பமாக இருந்த பெண்‌ இறந்ததால்‌ சூலாடு குத்துதல்‌ நிகழ்வு நடைபெறுகிறது. 
இதனால்‌ பூசைக்கு நிறைமாத சூல்கொண்ட ஆட்டினைப்‌ பயன்படுத்தி பூசைகள்‌ 
செய்கின்றனர்‌. கோவில்‌ முன்‌ சூல்கொண்ட ஆட்டினை நிற்க வைத்து, ஒரு பெண்ணிற்கு அருள்‌ 
வரவழைத்து அருள்‌ வந்தவுடன்‌ ஆட்டின்‌ அடிவயிற்றை கிழித்து அதன்‌ சூலை எடுக்கிறாள்‌. 
அந்த சூலினை மஞ்சள்‌ துணியில்‌ வைத்து சாமியாடும்‌ பெண்‌ அடிவயிற்றில்‌ கட்டி 
விடுகின்றனர்‌. அருளோடு அழைத்துக்‌ கொண்டு தெய்வத்தின்‌ முன்‌ வாழை இலையில்‌ 
சூலினை வைத்துப்‌ பூசை செய்கின்றனர்‌. பின்‌ சூலினை எடுத்து கோயிலின்‌ அருகிலுள்ள 
இடத்தில்‌ குழித்தோண்டிப்‌ புதைக்கின்றனர்‌. கர்பிணியாக இருந்த பெண்‌ இறந்ததால்‌ சூலாடு 
குத்துதல்‌ என்னும்‌ நிகழ்வு மூலம்‌ அவளது குழந்தை பிறப்பு நிறைவு செய்யப்பட்டதாக 
நம்பிக்கை அடிப்படையில்‌ செய்கின்றனர்‌ (நேர்காணல்‌, செ.பாப்பா, நாள்‌: 22.04.2021) எனத்‌ 
தகவலாளர்‌ தெரிவத்தார்‌. 
முப்பூசை நம்பிக்கை 

ஆடு, கோழி, பன்றி உயிரினங்களைப்‌ பலியிடுவதை முப்பூசை என்று அழைக்கின்றனர்‌. 
பெரும்பான்மை பெண்‌ தெய்வங்களுகளுக்கு முப்பூசை நடைபெறுகின்றது. இறைவனுக்கு 
பலியிடும்‌ உயிரினங்களை நாட்டார்‌ மக்கள்‌ தங்களுடைய வீட்டிலேயே வளர்க்கும்‌ 
நிலையினை காண முடிகிறது. வளர்க்கப்படும்‌ உயிரினங்களைத்‌ தெய்வத்திற்கு உரியது 
எனக்கருதி தீட்டு உடையோர்‌ நெருங்காமல்‌ பார்த்துக்‌ கொள்கின்றனர்‌. பலியிடப்படுகின்ற 
உயிரினங்களில்‌ ஆண்‌ இனத்தை மட்டுமே பலியிடுகின்றனர்‌. 

பெண்‌ உயிரை விட ஆண்‌ உயிரினங்களை பலியாக கொடுக்கின்ற மரபு இருந்து 

வருகின்றது. வலிமையை இதற்குக்‌ காரணமாக இருக்கலாம்‌ (ஆ.கருப்பாயி, நாட்டுப்புற 

சிறுதெய்வ வழிபாடு, ப.99) 
என்கிறார்‌ ஆ.கருப்பாயி. விழா நாட்களில்‌ வழிபாட்டு பூசைகளில்‌ முதலில்‌ கோயிலுக்கென்று 
தனியாக வளர்க்கும்‌ உயிரினங்களை பலியிடுகின்றனர்‌. இறைச்சியை விற்கக்‌ கூடாது 
என்பதால்‌ கோயில்‌ அருகிலேயே பந்தல்‌ அமைத்து உறவினர்களுக்கும்‌ ஊர்‌ மக்கள்‌ 
அனைவருக்கும உணவு சமைத்து வழங்குகின்றனர்‌. கோயில்‌ பூசாரிக்கு ஆடு கோழி பன்றி 
இவைகளின்‌ தலையைக்‌ கொடுத்து விடுகின்றனர்‌. 
முடி இறக்குதல்‌ நம்பிக்கை 

திருமணமாகி பல வருடங்கள்‌ தம்பதிகளுக்கு குழந்தை பாக்கியம்‌ இல்லாமல்‌ 
இருந்தாலும்‌, குழந்தை பிறந்தவுடன்‌ தீய ஆவிகளிடமிருந்து குழந்தையைப்‌ பாதுகாக்கவும்‌ 
நாட்டுப்புற மக்கள்‌ அவர்களுடைய குலத்தெய்வங்களுக்கு குழந்தையின்‌ முடியை 
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காணிக்கையாக செலுத்துகின்றனர்‌. குலதெய்வ கோயில்களில்‌ ஒற்றை எண்ணிக்கையில்‌ 
முடியை இறக்கிய பிறகு தான்‌ பிற தெய்வங்களுக்கு முடியை காணிக்கையாக 
செலுத்துகின்றனர்‌. முதலில்‌ பிறக்கும்‌ குழந்தைக்கு இதனை பெரும்‌ விழாவாக கொண்டாடி 
மகிழ்கின்றனர்‌. தெய்வங்களுக்கு முடி இறக்கும்‌ பொழுது உயிரினங்களைப்‌ பலியிடும்‌ மரபு 
இருந்து வருகிறது. குழந்தையினை குல தெய்வம்‌ பாதுகாப்பதாக நம்பிக்கை அடிப்படையில்‌ 
செய்கின்றனர்‌ (நேர்காணல்‌ சீ.பிரேமா நாள்‌: 22.04.2021) எனத்‌ தகவலாளர்‌ தெரிவித்தார்‌. 
காதோலை கருகமணி நம்பிக்கை 

நாட்டுப்புறங்களில்‌ காதோலை கருகமணி இறந்த பெண்ணின்‌ நினைவாக பூசைகளில்‌ 
வைத்து வழிபடுவதை காண முடிகிறது. பனைமர ஓலையினை சிறிய வட்டமாக செய்து கருப்பு 
வளையல்களை அதனுடன்‌ இணைத்துள்ளனர்‌. இதனையே காதோலை கருகமணி என்று 
அழைக்கின்றனர்‌. தேங்காய்‌, வாழைப்பழம்‌, வெற்றிலைப்‌ பாக்கு பூசைப்‌ பொருட்களுடன்‌ 
காதோலை கருகமணியும்‌ தெய்வத்தின்‌ முன்‌ வைத்து பூசாரி பூசை செய்கின்றார்‌ பூசைகள்‌ 
முடிந்த பின்‌ காதோலை கருகமணியை அருகிலுள்ள மரம்‌, வேல்களில்‌ கட்டி விடுகின்றனர்‌. 
இறந்தவர்களை தெய்வமாக வழிபடும்‌ பொழுது அவர்கள்‌ பயன்படுத்திய பொருட்களையும்‌ 
தெய்வமாக வணங்கும்‌ நிலையினை அறியலாம்‌. கருகமணியை பிறந்த குழந்தையின்‌ கைகளில்‌ 
அணிவிக்கின்றனர்‌. இதனால்‌ தீய சக்திகள்‌ குழந்தையை நெருங்காது எனும்‌ நம்பிக்கை 
வாயிலாக செய்கின்றனர்‌. (நேர்காணல்‌, ம.மருதம்மாள்‌, நாள்‌: 22.4.2021) எனத்‌ தகவலாளர்‌ 
தெரிவித்தார்‌. 
முடிவுரை 

நாட்டார்‌ மக்கள்‌ கோயில்‌ வழிபாட்டு விழாக்களை நிகழ்த்துவதற்கு கால வரையறைகள்‌ 
ஏதும்‌ வகுக்கப்பட வில்லை. இதனால்‌ ஒய்வு காலங்களில்‌ குலத்தெய்வ விழாக்கள்‌ 
நடைபெறுகின்றன. திருவிழா நாட்களில்‌ வழிபாடுகளை மக்கள்‌ சகோதரத்துவத்துடன்‌ 
கொண்டாடி மகிழ்கின்றனர்‌. உடல்‌ உறுப்புகள்‌ செய்து வைத்தும்‌, உடலை வருத்தியும்‌ இறை 
வழிபாட்டில்‌ பல நம்பிக்கைகளை நிறைவேற்றுகின்றனர்‌. வழிபாடும்‌ நம்பிக்கைகளும்‌ 
நாட்டார்‌ மக்களின்‌ வாழ்வோடு இரண்டறக்‌ கலந்துள்ளன என்பதை இவ்வாய்வின்‌ மூலம்‌ 


அறியலாம்‌. 


தகவலாளர்‌ பட்டியல்‌ 

1. நேர்காணல்‌, தங்கமணி. த, நாள்‌: 10.04.2021 

2. நேர்காணல்‌, பொன்னம்மாள்‌. ௧, நாள்‌: 11.04.2021 
3. நேர்காணல்‌, ஆவுளி. த, நாள்‌: 16.04.2021 

4. நேர்காணல்‌, மாரிமுத்து. தே, நாள்‌: 17.04.2021 
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5. நேர்காணல்‌, வள்ளியம்மை. த, நாள்‌: 17.04.2021 
6. நேர்காணல்‌, நல்லத்தம்பி. ரா, நாள்‌: 20.04.2021 
7. நேர்காணல்‌, பெரியக்காள்‌. ப, நாள்‌: 21.04.2021 
8. நேர்காணல்‌, பழனியம்மாள்‌. ௧, நாள்‌: 21.04.2021 
9. நேர்காணல்‌, சின்னப்பிள்ளை, நாள்‌: 22.04.2021 
10. நேர்காணல்‌, செ.பாப்பா, நாள்‌: 22.04.2021 

11. நேர்காணல்‌, பிரேமா. சீ, நாள்‌: 22.04.2021 

12. நேர்காணல்‌, மருதம்மாள்‌. ம, நாள்‌: 22.04.2021 
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Abstract 


Tamil society has a unique place not only in the history of Tamil Nadu but also in the history 
of the world. The people with rich culture and heritage know how everything from the festivals 
celebrated by the Tamil people concerning their beliefs, faiths, rituals and sports has been always 
filled with in-depth meaning. The sports played during the Sangam Age were not just a time-evading 
act but rather made the players not only strong and healthy but also made them highly spirited and 
energetic. Sports are played to keep them aware and alert to face all sorts of crises with a sportive 
lookout. Sangam Literature is a golden treasure of the ancient Tamil culture and has been a source of 
influence in the life of the modern Tamil people. They still feel the heritage in them and are proud of 
their magnificence. The Sangam works deal with many types of life-oriented virtues. Sport is seen as a 
virtue of the Sangam Tamil people. There are many types of sports played by people and they are true 
with connotative meanings physically and mentally. Thus, the research aims to illustrate and explain 
the hidden meanings behind these sports to the present society in a lucid way. 


Keywords: Tamil Sports, Sangam Literature. 
ஆய்வுச்சுருக்கம்‌ 


தமிழக வரலாற்றில்‌ மட்டுமல்லாது உலக வரலாற்றில்‌ இடம்‌ பிடித்த தமிழர்‌ சமுதாயம்‌ 
ஒவ்வொரு செயலிலும்‌ தனித்துவம்‌ மிக்கதாக விளங்குகறது. இவர்கள்‌ கொண்டாடக்கூடிய௰ 
திருவிழாக்கள்‌ விளையாடக்கூடிய விளையாட்டுக்கள்‌ நம்பிக்கைகள்‌ சடங்கு முறைகள்‌ என 
அனைத்திலும்‌ மறைபொருளாக மற்றொரு தத்துவம்‌ அடங்சியிரக்கறது என்பதை அறிவார்ந்த 
தமிழ்‌ சமூகத்தின்‌ வல்லுநர்கள்‌ உணர்ந்து கொள்வர்‌ அந்த வகையில்‌ தமிழர்கள்‌ 
விளையாடக்கூடிய விளையாட்டுக்கள்‌ அனைத்தும்‌ புழுதியில்‌ பொழுதுபோக்கிற்காக மட்டும்‌ 
விளையாடுவது அன்று அதோடு மனதுற்கு மகிழ்ச்சியைத்‌ தரக்கூடியது உடலுக்கு வலிமையை 
தூக்கூடியது. உள்ளத்திற்கு வலிமை தருவது புத்துணர்ச்சி அளிப்பது என பல்வேறு 
மறைபொருள்கள்‌ அதனுள்‌ அடங்க] இருக்கின்றது. அவற்றையெல்லாம்‌ நாகரீக உலகத்தில்‌ 
வாழும்‌ இன்றைய சமுதாயத்திற்கு விளங்கிக்‌ கொள்ளக்‌ கூடிய வகையில்‌ எடுத்துரைப்பதே 
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இவ்வாய்வின்‌ நோக்கமாகும்‌, 


கலைச்சொற்கள்‌: சங்க இலக்கியம்‌, தமிழர்‌ விளையாட்டுக்கள்‌. 


முன்னுரை 

சங்க காலம்‌ என்பது தமிழரினம்தோன்றிய பின்பு வழக்கத்தில்‌ இருந்த செய்திகளை 
இலக்கியங்களில்‌ பாடல்களாக பதிவு செய்துள்ள காலம்‌. இக்காலகட்டத்தில்‌ தமிழ்‌ மரபில்‌ 
தோன்றிய பண்பாடு, கலாச்சாரம்‌, பழக்கவழக்கங்கள்‌, வாழ்க்கை முறைகள்‌ போன்ற 
செய்திகளை காலவாரியாக வகைப்படுத்தி இலக்கியங்களில்‌ பதிவு செய்து இலக்கிய உலகிற்கு 
கொடையாக அளித்தனர்‌. தமிழர்‌ விளையாட்டுக்கள்‌ யாவும்‌ அறிவியல்‌ சார்ந்தது என்பதை 
அறியாத அக்காலத்தில்‌ மனிதன்‌ உணர்வுகளோடும்‌, உடலோடும்‌ தொடர்புடையதாக 
உருவாக்கியுள்ளனர்‌. ஆனால்‌ இவ்விளையாட்டுகள்‌ யாவும்‌ அறிவியலோடு 
தொடர்புடையதாக இருக்கின்றது என்பதை பிற்கால ஆராய்ச்சி மூலமாகவே அறிவியலாளர்‌ 
உணர்ந்து கொண்டனர்‌. சிரிப்பதும்‌ அழுவதும்‌ மனிதனிடம்‌ இயற்கையாகவே அமைந்த பண்பு 
அதனைப்‌ போன்றே ஓடுதல்‌, தாண்டுதல்‌, குதித்தல்‌ போன்ற மனிதனிடம்‌ இயற்கையாக 
அமைந்த செயல்களை விளையாட்டில்‌ சேர்த்து பின்பற்றி வந்தனர்‌. மனிதனின்‌ மகிழ்ச்சிக்கு, 
உடல்‌ ஆரோக்கியத்திற்கு, வீரத்திற்கு, பொழுதுபோக்கிற்கு என்று பலவகையான 
விளையாட்டுகளை விளையாடி வந்த தமிழர்‌ சமுதாயம்‌ தாங்கள்‌ வாழும்‌ நிலத்திற்கு ஏற்பவும்‌ 
சூழலுக்கு ஏற்பவும்‌ விளையாட்டுக்களை அமைத்துக்கொண்டனர்‌. தமிழர்‌ தாங்கள்‌ 
விளையாடக்கூடிய விளையாட்டுகளை ஆண்கள்‌ விளையாடக்கூடியது. பெண்கள்‌ 
விளையாடக்கூடியது என்று பகுத்துக்கொண்டனர்‌. இவற்றில்‌ ஆண்கள்‌ விளையாடும்‌ 
விளையாட்டு பெரும்பாலும்‌ புறம்‌ சார்ந்த விளையாட்டாக இருந்தது ஆனால்‌ பெண்கள்‌ 
விளையாடும்‌ விளையாட்டு என்பது வீட்டின்‌ உள்ளே இருந்து விளையாடும்‌ விளையாட்டாக 
இருந்தது சில சமயங்களில்‌ ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ இணைந்து வீட்டின்‌ உள்ளேயும்‌ வெளியேயும்‌ 
விளையாடும்‌ விளையாட்டுகளும்‌ உண்டு. 
ஏறு தழுவுதல்‌ 

தமிழரது இரு கண்களாகவிளங்குவது காதல்‌, வீரம்‌. தமிழர்‌ தங்கள்‌ வீரத்தை 
வெளிக்காட்டுவதற்கு ஏறு தழுவுதல்‌ என்ற நிகழ்வினை ஒரு நல்ல நாளில்‌ ஊரின்‌ பொதுவான 
இடங்களில்‌ திருவிழா போல கொண்டாடினர்‌. ஏறு என்பது காளையைகுறிக்கும்‌ சொல்‌ 
அக்காளையை தழுவுகின்ற ஆண்மகனின்‌ வீர விளையாட்டுக்கு ஏறு தழுவுதல்‌ என்று பெயர்‌. 
இதில்‌ கொல்லும்‌ தன்மையுடைய காளையை அடக்கும்‌ நிகழ்விற்கு கொல்லேறு தழுவுதல்‌ 
என்ற மற்றொரு சிறப்பு பெயரும்‌ உண்டு. ஜல்லிக்கட்டு மஞ்சுவிரட்டு, ஏறு தழுவுதல்‌ என 
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பல்வேறு பெயர்களும்‌ இதற்கு உண்டு. சல்லிக்கட்டு என்பது விழாவின்‌ போது காளையின்‌ 
கழுத்தில்‌ கட்டப்படுகின்ற வளையம்‌ இவ்வளையம்‌ குச்சியால்‌ செய்து காளையின்‌ கழுத்தில்‌ 
அணிவிக்கப்படும்‌ காளையை அடக்கும்‌ வீரர்‌ அந்த சல்லி வளையத்தை பிடித்து காளையில்‌ 
கட்டப்பட்டிருக்கும்‌ பண முடிப்பை எடுப்பது சல்லிக்கட்டு என்பதாகும்‌. தற்போதும்‌ 
இவ்வழக்கம்‌ நடைமுறையில்‌ உள்ளது. அதோடு சங்க காலத்தில்‌ ஏறு தழுவுதல்‌ 
விழாவின்போது காசு என்று சொல்லப்படும்‌ இந்திய நாணயங்களை துணியில்‌ வைத்து 
காளையின்‌ கொம்புகளில்‌ கட்டி விடும்‌ வழக்கம்‌ இருந்தது. காளையை அடக்கும்‌ வீரருக்கு அந்த 
பணமுடிப்பு சொந்தமாகும்‌. பிற்காலத்தில்‌ இதற்கு ஜல்லிக்கட்டு என்று பேச்சு வழக்கில்‌ 
மாறியதாக கூறப்படுகிறது. சங்ககாலத்தில்‌ முல்லை நிலத்தில்‌ அதிகளவில்‌ ஏறுதழுவுதல்‌ எனும்‌ 
நிகழ்வு நடைபெற்றுள்ளது என்பதை கலித்தொகையின்‌ முல்லைக்கலி பாடல்கள்‌ 
வெளிப்படுத்துகின்றன. சிலப்பத]/காரம்‌ பட்டினப்பாலை, மலைபடுகடாம்‌ போன்ற நூல்களிலும்‌ 
இதன்‌ குறிப்புகளை காண முடிகின்றது. ஏறு தழுவுதலுக்கும்‌ முல்லைநில மக்களின்‌ திருமண 
முறைக்கும்‌ மிக நெருங்கிய தொடர்பு உண்டு. ஆயர்கள்‌ தங்கள்‌ மகளை திருமணம்‌ செய்து 
கொள்ளும்‌ ஆண்‌ மகன்‌ வீரம்‌ நிறைந்தவனாக இருக்க வேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌. எனவே தாங்கள்‌ வளர்த்த காளைகளை அடக்கும்‌ வீரம்‌ நிறைந்த 
ஆண்மகனுக்கே தங்கள்‌ மகளை மணமுடிக்க எண்ணினர்‌. அப்பெண்களும்‌ காளையை 
அடக்கும்‌ ஆண்மகனையே திருமணம்‌ செய்து கொள்ள விரும்பினர்‌ என்பதை 

கொல்லேற்றுக்‌ கோடஞ்சுவானை மறுமையும்‌ 

புல்லாளே ஆய மகள்‌... (கலி 103:63-64) 
என்ற முல்லைக்கலிபாடல்கள்வெளிப்படுத்துகன்றன. இளமையான காளையை அடக்கி 
வெற்றி பெற்ற ஆண்‌ மகனுக்கே மென்மையான கூந்தலில்‌ முல்லை மலரை சூடியுள்ள 
இப்பெண்‌ உரியவள்‌ என ஆய்ச்சியர்கள்‌ கூடி ஆடிப்பாடியதை சிலப்பதிகாரம்‌ பின்வருமாறு 
குறிப்பிடுகின்றது. 

மல்லல்‌ மழவிடை ஊர்ந்தார்க்கு உரியள்‌ 

இம்‌ முல்லை அம்‌ பூங்குழல்‌ தான்‌ (சிலம்பு.ஆய்ச்சி. கொளு.8) 
மலையிலும்‌ காட்டிலும்‌ வளருகின்ற மணம்‌ வீசும்‌ கொன்றை, காயா, வெச்சி, பிடவு, தளவு, 
முல்லை, கோடல்‌, குல்லை போன்ற மலர்களை இளம்‌ கன்னிகள்‌ தலையில்‌ சூடிக்கொண்டு 
ஆண்கள்‌ சினம்‌ கொண்ட காளைகளை அடக்கும்‌ காட்சியைப்‌ பார்ப்பதற்காக மகிழ்ச்சியுடன்‌ 
பேசி சிரித்துக்‌ கொண்டு செல்வதை, 

மெல்‌ இணர்க்‌ கொன்றையும்‌ மென்‌ மலர்க்‌ காயாவும்‌ 

புல்‌ இலை வெட்சியும்‌ பிடவும்‌ தளவும்‌ 

குல்லையும்‌ குருந்தும்‌ கோடலும்‌ பாங்கரும்‌ 
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கல்லவூம்‌ கடத்தவூம்‌ கமழ்‌ கண்ணி மலைந்தனர்‌ (கலி பா-103:1-4) 
என்ற பாடல்‌ வரிகள்‌ இதனை உணர்த்துகின்றன. காற்று போல்‌ வேகமாக சீறி வந்த 
காளையினை தன்‌ பலம்‌ கொண்டு ஒருவன்‌ தடுத்து அடக்கினான்‌. உடம்பில்‌ புள்ளிகளை 
உடைய வெள்ளை காளையை ஒருவன்‌ அதன்‌ பின்னே ஓடிக்கொண்டே அடக்கினான்‌. சிவந்த 
காதுகளை உடைய காளை தன்மேல்‌ பாயவருவதை கண்ட ஒருவன்‌ அக்காளை திரும்பி 
ஓடும்படிவிரட்டிச்‌ சென்று அடக்கினான்‌. இவ்வாறாக புலி கூட்டம்‌ யானை கூட்டத்தோடு 
போரிடுவது போன்று அங்கே அடுத்தடுத்து ஏறுதழுவுதல்‌ நடைபெற்றது. (கலித்‌ - 103) சினம்‌ 
கொண்ட காளையை அடக்க அஞ்சும்‌ ஆண்மகனை ஆயர்குலப்‌ பெண்கள்‌ இப்பிறவியில்‌ 
மட்டுமல்லாது மறுபிறவியிலும்‌ மணந்து கொள்ள விரும்ப மாட்டாள்‌. அத்தகைய காளையின்‌ 
கொம்புகளுக்கு இடையில்‌ பாய்ந்து காளையை அடக்கிய வரையே தழுவிக்‌ கொள்ள 
நினைப்பர்‌. காளையை அடக்காத ஒருவனை ஒருபோதும்‌ மணக்க மாட்டாள்‌. அப்படி மணக்க 
நேர்ந்தால்‌ அவரை தழுவுவதை விட உயிர்‌ விடுதல்‌ சிறந்தது என்றெண்ணி நாணி உயிர்‌ 
விடுவர்‌. இதனை, 

கொல்லேற்றுக்‌ கோடஞ்சுவானை மறுமையும்‌ 

புல்லாளே ஆய மகள்‌ 

அஞ்சார்‌ கொலை ஏறு கொள்பவர்‌ அல்லதை, 

நெஞ்சிலார்‌ தோய்தற்கு அரிய உயிர்‌ துறந்து 

நைவாரா ஆய மகள்‌ தோள்‌ 

வளியர்‌ அறியா உயிர்‌, காவல்‌ கொண்டு, 

நளிவாய்‌ மருப்பு அஞ்சும்‌ நெஞ்சினார்‌ தோய்தற்கு 

எளியவோ, ஆய மகள்‌ தோள்‌? (கலித்‌ - 103) 
என்ற கலித்தொகை பாடல்வரிகள்‌ பதிவு செய்துள்ளது. இப்பாடல்‌ ஏறு தழுவுதல்‌ பற்றிய 
முழுமையான செய்திகளை வெளிப்படுத்துகின்றது. முல்லை நிலத்தில்‌ வாழ்ந்த மக்கள்‌ 
தங்களின்‌ வலிமையுள்ள காளைகளை ஒன்றுடன்‌ ஒன்று மோதி சண்டையிட வைத்து அது 
வெற்றிபெறும்‌ காளையின்‌ வெற்றியை தங்களுடைய வெற்றியாக கருதி கொண்டாடுவர்‌ 
என்பதை 

இனத்தின்‌ தீர்ந்த துளங்கு இமில்‌ நல்‌ ஏறு 

மலை தலைவந்த மரையான்‌ கதழ்‌ விடை 

மாறா மைந்தின்‌ ஊறு பட தாக்கி 

கோவலர்‌ குறவரோடு ஒருங்கு இயைந்து ஆர்ப்ப 

வள்‌ இதழ்‌ குளவியும்‌ குறிஞ்சியும்‌ குழைய 

நல்‌ ஏறு பொரூஉம்‌ கல்லென்‌ கம்பலை... [மலைபடுகடாம்‌ 330-335] 
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என்ற மலைபடுகடாம்‌ பாடல்‌ வரிகள்‌ உணர்த்துகின்றன. 
மல்லாடல்‌ 

ஆண்‌ இருவர்‌ எந்த ஆயுதங்களும்‌ இன்றி கைகளால்‌ அடித்தும்‌, கால்களால்‌ உதைத்தும்‌, 
தலையால்‌ முட்டியும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ வெற்றி கொள்ள போரிடுவது மல்லாடல்‌ எனப்படும்‌. 
மல்‌ என்பதற்கு வலிமை என்று தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌ பொருள்‌ கூறுகின்றன. மேலும்‌, மல்லாடல்‌ 
ஒரு தற்காப்பு கலையாகவும்‌ தமிழர்களின்‌ மரபுக்கலைகளுள்‌ ஒன்றாகவும்‌ திகழ்கின்றது. 
இவ்விளையாட்டை பிற்காலத்தில்‌ குஸ்தி என்றும்‌ அதனை விளையாடுவோரை பயில்வான்‌ 
என்றும்‌ குறிப்பிடுகின்றனர்‌. இவ்விளையாட்டு விளையாடக்கூடிய இடம்‌ கோதா என்றும்‌ 
அழைக்கப்பட்டுள்ளது. சங்க இலக்கியநூல்களில்‌ புறநானூறு (பாடல்‌-80), அகநானூறு (பாடல்‌- 
380), கலித்தொகை (பாடல்‌-52,134), பாரிெபொடல்‌ (பாடல்‌-12-72) ஆகியவற்றிலும்‌ 
ஐம்பெரும்காப்பியங்களில்‌ ஒன்றான சிலப்பதிகாரம்‌, மற்றும்‌ புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை, 
பெருங்கதை ஆகிய நூல்களிலும்‌ மல்லாடல்‌ பற்றிய குறிப்புகளை காண முடிகின்றது. சோழன்‌ 
தித்தன்‌ மகன்‌ கோப்பெருநற்கிள்ளி மல்லாடுதலில்‌ சிறந்தவன்‌. இவன்‌ தந்தையிடம்‌ கருத்து 
வேறுபட்டு தந்தையை விட்டு பிரிந்து ஆம்பூர்‌ சென்ற போது அங்கு செருக்குடன்‌ இருந்த ஆமூர்‌ 
மல்லன்‌ என்பவனை மற்போரில்‌ வென்று வாகை சூடினான்‌. இதனை, 

இன்கடுங்‌ கள்ளின்‌ ஆமூர்‌ ஆங்கண்‌ 

மைந்துடை மல்லன்‌ மதவலி முருக்கி 

ஒருகால்‌ மார்பொதுங்‌ கின்றே; ஒருகால்‌ 

வருதார்‌ தாங்கிப்‌ பின்னொதுங்‌ கின்றே; 

நல்கினும்‌ நல்கான்‌ ஆயினும்‌, வெல்போர்ப்‌ 

போர்‌ அருந்‌ தித்தன்‌ காண்கதில்‌ அம்ம 

பசித்துப்‌ பணைமுயலும்‌ யானை போல 

இருதலை ஒசிய எற்றிக்‌ 

களம்புகும்‌ மல்லற்‌ கடந்துஅடு நிலையே. (புறம்‌ - 80) 
என்ற புறநானூற்று பாடல்வரிகள்‌ பதிவு செய்துள்ளது. பாணன்‌ என்பான்‌ ஆரிய பொருநன்‌ 
கணைவன்‌ என்பவனுடன்‌ மற்போர்‌ செய்து வெற்றியடைந்த நிலையில்‌ அவனின்‌ முகத்தை 
காண்பதற்கே வெட்கி தலை குனிந்தான்‌ ஆரிய பொருநன்‌ கணைவன்‌ என்பதனை, 

பாணன்‌ 

மல்‌ அடு மார்பின்‌ வலி உற வருந்தி, 

எதிர்தலைக்‌ கொண்ட ஆரியப்‌ பொருநன்‌ 

நிறைத்‌ திரள்‌ முழவுத்‌ தோள்‌ கையகத்து ஒழிந்த 

திறன்‌ வேறு கிடக்கை நோக்கி, நல்‌ போர்க்‌ 


பசுமை ச்சூழல்‌ பேணுவோம்‌ பார்தனைக்‌ காப்போம்‌ Be Eco-Friendly 


1A 
ப தமிழ்மொழி மற்றும்‌ இலக்கிய பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


அறிஞர்களால்‌ மதிப்பீடு செய்யப்படும்‌ அரையாண்டு பன்னாட்டு ஆய்விதழ்‌ 


International Journal of Tamil Language and Literary Studies 141 
A Bi-Yearly Peer-Reviewed International Journal 
E-ISSN: 2581-7140 UGC CARE Listed Journal 
Volume - 5, Issue - 1, July 2022 Available at: www.ijtlls.com 


கணையன்‌ நாணியாங்கு பாணன்‌ 

மல்‌ அடு மார்பின்‌ வலி உற வருந்தி, 

எதிர்தலைக்‌ கொண்ட ஆரியப்‌ பொருநன்‌ 

நிறைத்‌ திரள்‌ முழவுத்‌ தோள்‌ கையகத்து ஒழிந்த 

திறன்‌ வேறு கிடக்கை நோக்கி, நல்‌ போர்க்‌ 

கணையன்‌ நாணியாங்கு... (அகம்‌ - 386:3-8) 
என்ற அகநானூற்று பாடல்வரிகள்‌ புலப்படுத்துகின்றது. மல்லர்கள்‌ சங்ககாலத்தில்‌ 
மற்போரினை திருவிழா போன்றுஊரின்‌ பொதுவான மன்றத்தில்‌ நடத்தினர்‌. அப்போரில்‌ 
வீரர்கள்‌ தங்கள்‌ கைகளால்‌ போர்‌ செய்து வீரத்தை நிலை நாட்டினர்‌ என்பதை 
பட்டினப்பாலையின்‌ பாடல்‌ வரிகள்‌ வெளிப்படுத்துகின்றன. இதனை, 

நாள்மீன்‌ விராய கோள்மீன்‌ போல 

மலர்தலை மன்றத்துப்‌ பலருடன்‌ குழீஇ 

கையினும்‌ கலத்தினும்‌ மெய்யுறத்‌ தீண்டி 

பெருஞ்‌ சினத்தான்‌ புறங்‌ கொடாது 

இருஞ்‌ செருவின்‌ இகல்‌ மொய்ம்பினோர்‌ 

எல்‌ எறியும்‌ கவண்‌ வெரீஇப்‌ 

புள்‌ இரியும்‌ புகர்ப்‌ போந்தை (பட்டினப்பாலை 68-74) 
என்ற பட்டினப்பாலை பாடல்‌ வரிகள்‌ உணர்த்துகின்றன. மேலும்‌ மற்போர்‌ செய்யும்‌ வீரர்கள்‌ 
பயிற்சி எடுப்பதற்கென்று மனப்பாங்கான இடம்‌ தனியே அமைக்கப்பட்டு அங்கு நாள்தோறும்‌ 
பயிற்சியில்‌ ஈடுபட்டனர்‌ என்ற செய்தியையும்‌ பட்டினபாலையில்‌ காணப்படுகின்றது. தமிழர்‌ 
மரபில்‌ பலகாலமாக மற்போர்‌ பல்வேறு பரிணாமங்களுடன்‌ நடைபெற்று வருகின்றது. 
புனலாடுதல்‌ 

புனலாடுதல்‌ என்பது நீரில்‌ விளையாடும்‌ ஒரு விளையாட்டு ஆகும்‌. இது அருவி மற்றும்‌ 
குளங்களில்‌ தலைவன்‌ தலைவியோடு விளையாடுவதும்‌ உண்டு. தலைவன்‌ பரத்தையோடும்‌ 
விளையாடுவது உண்டு. இதனை சங்க இலக்கியபாடல்களில்‌ காணலாம்‌. கார்‌ காலத்தில்‌ 
பெய்த புதிய மழை நீரின்வெள்ளத்தில்‌ தலைவன்‌ தலைவியோடு புனலாடாமல்‌ பரத்தையோடு 
ஆடினான்‌ என்பதை, 

தலைப்‌ பெயல்‌ செம்‌ புனல்‌ ஆடித்‌ 

தவ நனி சிவந்தன, மகிழ்ந! நின்‌ கண்ணே (ஐங்‌ - 80) 
என்ற ஐங்குறுநூற்று பாடல்வரிகள்‌ வெளிப்படுத்துகின்றன. மேலும்‌, தலைவன்‌ பரத்தையோடு 
மட்டுமல்லாமல்‌ இன்னும்‌ பிற பெண்களுடனும்‌ நீராடி மகிழ்ந்தான்‌ என்ற செய்தியையும்‌ 
ஐங்குறுநூறு பதிவு செய்துள்ளது. 
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அலவனாட்டம்‌ 


சங்ககாலத்தில்‌ பெண்கள்‌ விளையாடிய விளையாட்டுகளில்‌ ஒன்று. கடற்கரை 
ஓரங்களில்‌ வலையில்‌ இருக்கும்‌ நண்டுகளை மகளிர்‌ வெளிவரச்‌ செய்து அங்குமிங்கும்‌ ஓட 
விட்டு விளையாடுவது அலவனாட்டம்‌ எனப்படும்‌. கடற்கரையில்‌ பெண்கள்‌ விளையாடிய 
விளையாட்டு என்பதால்‌ இவ்விளையாட்டு பெரும்பாலும்‌ நெய்தல்‌ நிலத்தில்‌ வாழ்ந்த 
பெண்கள்‌ விளையாடியது ஆகும்‌. நெய்தல்‌ நிலம்‌ என்பது கடலும்‌ கடல்‌ சார்ந்த பகுதியும்‌ 
கொண்டது அங்கு கடற்கரையில்‌ நண்டுகள்‌ வெளிவருவதைக்‌ கண்டு மகளிர்‌ மகிழ்சியோடு 
விளையாடுவர்‌. இளம்‌ பெண்கள்‌ குழுவாக ஒன்றுகூடி முள்‌ செடிகளுக்கு இடையில்‌ இருக்கும்‌ 
வளைகளில்‌ வாழும்‌ நண்டுகளை பிடித்தும்‌ பூக்களைப்‌ பறித்தும்‌ விளையாடி மகிழ்ந்தனர்‌ 
என்பதை, 

அளைக்‌ களவன்‌ ஆட்டி 

பூக்குற்றி எய்திய புனல்‌ அணி ஊரன்‌ (ஐங்‌ - 23) 
என்ற ஐங்குறுநூற்று பாடல்‌ வரிகள்‌ புலப்படுத்துகின்றன. 
கழங்காடுதல்‌ 

பெண்கள்‌ பொழுதுபோக்கிற்காக விளையாடும்‌ விளையாட்டுகளில்‌ இதுவும்‌ ஒன்று 
இது இருவரோ அல்லது நாளொரு குழுவாக அமர்ந்து விளையாடுவதாகும்‌. இதனைப்‌ 
பெண்கள்‌ ஒரு கையால்‌ காய்களை மேலே எறிந்து விட்டு கீழே மீதமுள்ள காய்களை 
அள்ளிக்கொண்டு மீண்டும்‌ மேலே எறிந்தகாயை பிடித்து விளையாடுவர்‌. செல்வக்குடியில்‌ 
பிறந்த பெண்ணொருத்தி பொன்னால்‌ செய்த காய்களைக்‌ கொண்டு கழங்கு ஆடினால்‌ 
என்பதை 

குறுந்தொடி மகளிர்‌ 

பொலஞ்செய்‌ கழங்கின்‌ தொற்றி ஆடும்‌ (புறம்‌ - 36:3-4) 
என்ற புறநானூற்றுப்‌ பாடல்வரிகள்‌ மூலம்‌ அறிந்து கொள்ளலாம்‌. 
வண்டல்‌ விளையாட்டு 

பெண்கள்‌ மணலில்‌ பாவை செய்து விளையாடுவது வண்டல்‌ விளையாட்டு. இது ஆற்று 
மணல்‌ கடற்கரை மணல்‌ மற்றும்‌ மணல்‌ உள்ள பிற இடங்களிலும்‌ இவ்‌ விளையாட்டு 
விளையாடப்படுகிறது. பெண்கள்‌ கடற்கரை மணலில்‌ செய்து வைத்த பாவையை கடல்‌ 
அலைகள்‌ வந்து அழித்து செல்கின்ற பொழுது பெண்களுக்கு கடலலை மீது கோபம்‌ வரும்‌ 
இதனை, 

ஊதை ஈட்டிய உயர்‌ மணல்‌ அடைகரை, 

கோதை ஆயமொடு வண்டல்‌ தைஇ, 

ஓரை ஆடினும்‌ ... (அகம்‌ - 60) 
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என்ற அகநானூற்றுப்‌ பாடல்‌ வரிகள்‌ மூலம்‌ அறிந்து கொள்ளலாம்‌. மேலும்‌, முதுமை அடைந்த 
பருவத்தில்‌ தங்கள்‌ இளமைக்‌ காலத்தின்‌ பொய்கையில்‌ குளிர்ந்த மனதில்‌ பாவை செய்து 
அதற்கு பூச்சூடி தோழிகளுடன்‌ கைகோர்த்து விளையாடிய வண்டல்‌ விளையாட்டினை, 

இனி நினைந்து இரக்கம்‌ ஆகின்று: திணி மணல்‌ 

செய்வுறு பாவைக்குக்‌ கொய்‌ பூத்‌ தைஇ, 

தண்‌ கயம்‌ ஆடும்‌ மகளிரொடு கை பிணைந்து... (புறம்‌ - 243:1-3) 
என்ற பாடல்‌ வரிகள்‌ வெளிப்படுத்துகின்றன என்பதை காண்கின்ற பொழுது இவ்விளையாட்டு 
இளமைப்பருவத்தில்‌ பெண்களால்‌ விளையாடக்கூடிய ஒரு விளையாட்டு என்பதையும்‌ நம்மால்‌ 
அறிந்து கொள்ள முடிகிறது. 
பொழிலாடுதல்‌ 

திருமணத்திற்கு முன்பும்‌ பின்பும்‌ தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ பூஞ்சோலையில்‌ 
விளையாடுவது பொழிலாடுதல்‌ எனப்படும்‌. பல வகையான மலர்கள்‌ மலர்ந்துள்ளன 
பூஞ்சோலையில்‌ தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ மலர்களைப்‌ பறித்து விளையாடுவது தொழிலாளிகள்‌ 
சங்ககாலத்தில்‌ காயா, கொன்றை, நெய்தல்‌, முல்லை, தளவம்‌, விடவும்‌ போன்ற மலர்கள்‌ 
மலர்ந்துள்ள பூஞ்சோலைக்கு தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ ஆர்வமோடு தொழிலாளர்‌ சென்றனர்‌ 
என்பதை, 

காயா கொன்றை நெய்தல்‌ முல்லை 

போதவிழ்‌ தளவமொடு பிடவலர்ந்து கவினிப்‌ 

பூவணி கொண்டன்றால்‌ புறவே 

பேரமர்க்‌ கண்ணி ஆடுகம்‌ விரைந்தே... (ஐங்குறு - 412) 
என்ற பாடல்வரிகள்‌ வெளிப்படுத்துவதோடு பழங்கால தமிழர்‌ மரபில்‌ இவ்விளையாட்டுக்கள்‌ 
விளையாடப்பட்டு வந்துள்ளன என்பதனையும்‌ அறிந்து கொள்ளலாம்‌. 
ழி வரை. 

இந்திய வரலாற்றில்‌ மட்டுமல்லாது உலக வரலாற்றிலும்‌ இடம்‌ பிடித்த தமிழர்‌ 
சமுதாயம்‌ தாங்கள்‌ செய்த அனைத்து செயல்களிலும்‌ வேறுபாட்டினைக்‌ காட்டி பிற 
சமுதாயத்தினர்‌ செய்யும்‌ செயல்களை விட தங்களது செயல்‌ தனித்துவம்‌ மிக்கது என்று 
வெளிக்காட்டினர்‌. தமிழர்‌ தாங்களது விளையாட்டுக்கள்‌, நம்பிக்கைகள்‌, சடங்கு முறைகள்‌ என 
அனைத்திலும்‌ மறைபொருளாக மற்றொரு தத்துவத்தினை அடக்கி வைத்திருந்தனர்‌. தமிழரது 
இரு கண்களுள்‌ ஒன்றாக விளங்கும்‌ வீரம்‌ சார்ந்த ஏறுதழுவுதல்‌ என்ற விளையாட்டு வீரத்தை 
உலகிற்கு பறைசாற்றுவதற்காக விளையாடும்‌ விளையாட்டு என்பதோடு மட்டுமல்லாமல்‌ அது 
தமிழரது திருமண முறையோடும்‌ மிக நெருங்கிய தொடர்புடையதாக சங்ககாலத்தில்‌ 
விளங்கியது என்பதை உணர்ந்துகொள்ள முடிகிறது. தமிழரது விளையாட்டுக்கள்‌ யாவும்‌ 
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பொழுதுபோக்கிற்காகவும்‌ மன அமைதிக்காகவும்‌ விளையாடபட்டவை என்றாலும்‌ கூட 
உள்ளத்திற்கு ஊக்கத்தையும்‌ உடலுக்கு வலிமையையும்‌ தரக்கூடியது என்பது மறைபொருளாக 


இருந்துள்ளது என்பது பின்னாளில்‌ உலகம்‌ உணர்ந்து கொண்டது. 
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Abstract 


‘Literature’ defines itself as the goal and expression of the spontaneous flow of thoughts to 
manifest the target audience. Literature is a platform to formulate high ambitions, ideologies, 
principles and philosophies of life for society. Literature can be rightly addressed as a mirror 
reflection of time. It is a mighty weapon, much empowered which can bring in a Mammoth 
transformation in a society. Writers are considered as the second Brahmas who portray their 
creations through literary components to create a durable world of benevolence for the public. 
Innovative writers tune their focus on the issues of an individual, family or community, analyse 
deeply, and represent the findings and remedies through their genres either directly on 
metaphorically. Literature has undergone a great revolution from time to time. Tamil literature and 
its genres are also bound to the same concept. Novels are of the very famous kind and the 20” and 
21" generation would like to read and admire with. Especially, novels can be personified as the 
“conscience of the society” and act as a Panacea to overcome the pressures enforced by society. 
Novels not only reflect the pros and cons prevailing in society but also highlight human innovations 
due to scientific growth. Let us move on to our view on the outputs of a detailed study of the novel 
“Theneer” which pinpoints the lifestyle of tea pickers in tea plantations. The contributing factors 
which enhance are influenced their Standard of life or living pattern is a social issue which needs 
attention or remedy. The novel “Theneer’ has deep sociological insights that portray the pathetic 
Situations of the workers in the tea estates. Hence, the research paper extracts the needed sources 
770771 the original text and analyses the state of the tea estate workers from a sociological view. 


Keywords: Theneer, Society, Supervisor (Kangani), Atrocity, Labour. 
ஆய்வுச்சுருக்கம்‌ 


உயர்ந்த குறிக்கோள்களையும்‌ கொள்கைகளையும்‌ எடுத்துக்‌ கூறுவதே இலக்கியம்‌. 
இது உலக வரலாற்றையே மாற்று அமைக்கக்கூடியது வாழ்வியலை ஆகக்கூடிய வழிகளில்‌ 
விளைக்க]. காலத்தின்‌ கண்ணாடியாய்ச்‌ சமூகத்தின்‌ முகம்‌ காட்டுவது. அதனாலேயே தன்‌ 
உணர்வுகளை வெளிப்படுத்த படைப்பாளன்‌ இதனைக்‌ கருவியாக்கிக்‌ கொள்கறறான்‌. 
சமுதாயத்தில்‌ தனிமனிதன்‌, குடும்‌ பம்‌, சமூகம்‌ என்ற வரிசைப்பாட்டில்‌ ஏற்படுகின்ற 


விளைவாகத்‌ தோன்றும்‌ பல்வேறு நன்மை தீமைகளைக்‌ கூர்ந்து நோக்கக்கூடிய படைப்பாளி 
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தனது பார்வைக்கேற்ப அவற்றிற்கு இலக்கிய வடிவம்‌ கொடுக்கிறான்‌; அவ்விலக்கிய 
வடிவத்தில்‌ சகிக்கல்களுக்கான தீர்வுகளை நேரடியாகவோ மறைமுகமாகவோ கூறி 
சமுதாயத்திற்கான தனது பங்களிப்பை வழங்குகிறான்‌. பல்வேறு இலக்கிய வடிவங்களில்‌ 
படைப்பானிகள்‌ தங்களது படைப்புகளை வழங்கிய பொதும்‌ அவற்றுள்‌ மிகச்சிறந்த சமூக 
ஆவணமாக விளைங்குவதில்‌ புதின இலக்கிய வடிவமே முதலிடம்‌ பெறுகிறது. புதின 
இலெக்கியத்தில்‌ மக்களது மனோபாவங்கள்‌ புனைவுகள்‌ இன்றிப்‌ பிரதிபலிக்கப்படுகின்றன. 
இது வாழ்வியலை விளக்குவதோடு சமுதாயத்தில்‌ நிலவும்‌ ஏற்றத்தாழ்வுகளையும்‌ மனீதரது 
பகுத்தறிவு வளர்ச்சிக்கு ஏற்ப நிகழும்‌ மாற்றங்களையும்‌ படம்‌ பிடித்துக்காட்டகெறெது. இந்த 
அடிப்படையில்‌ தேநீர்‌ புதினத்தின்‌ வழியாகத்‌ தேயிலைத்‌ தோட்ட தொழிலாளர்களின்‌ 
வாழ்வியலையும்‌, அச்சமூகத்தில்‌ ஏற்பட்ட சிக்கல்களுக்குக்‌ காரணமான காரணிகளையும்‌, 
அவலை அவர்களது சமுதாயத்தில்‌ ஏற்படுத்தும்‌ மாற்றங்களையும்‌ சமூகவியல்‌ பார்வையில்‌ 
நோக்கிட இக்கட்டுரை வாயிலாக அமைகறது. 


திறவுச்சொற்கள்‌: தேநீர்‌, சமூகம்‌, கங்காணி, அடக்குமுறை, தொழிலாளர்‌. 


முன்னுரை 

உழைப்பு, பொருளாதாரம்‌, சூழலியல்‌, மற்றும்‌ பாலியல்‌ சார்ந்த பல்வேறு 
சுரண்டல்களுக்கு ஆட்பட்ட தேயிலைத்‌ தோட்டத்‌ தொழிலாளர்களின்‌ கொத்தடிமை 
வாழ்க்கையை விளக்கும்‌ படியாகப்‌ பல்வேறு படைப்புகள்‌ வெளிவந்துள்ளன. பால்ஹாரிஸ்‌ 
அவர்களால்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ எழுதப்பட்டு இரா.முருகவேள்‌ அவர்களால்‌ தமிழில்‌ 
மொழிபெயர்க்கப்பட்ட “எரியும்பனிக்காடு,” மலையாளத்தில்‌ வெளியான “விஷகன்னிகா” 
ஆங்கிலத்தில்‌ வெளிவந்த “டார்ஜிலிங்‌ போன்ற புதினங்களை இதற்குச்‌ சான்றாக்கலாம்‌. 
அவ்வரிசையில்‌ திரு. டேனியல்‌ செல்வராஜ்‌ அவர்களின்‌ “தேநீர்‌” புதினமும்‌ ஒன்று. தேநீர்‌ 
புதினம்‌ எழுந்த காலக்கட்டத்தில்‌ மேலைமலைத்‌ தேயிலைத்‌ தோட்டத்‌ தொழிலாளர்களின்‌ 
வாழ்வியலை, அவர்கள்‌ எதிர்கொண்ட சிக்கல்களை, அவர்கள்‌ மீது கட்டவிழ்த்து விடப்பட்ட 
அடக்குமுறைகளை, தங்களது உரிமைகளுக்கான அவர்களது போராட்டத்தை, அவர்கள்‌ செய்த 
தியாகத்தை, சமுதாயத்தில்‌ புரையோடிப்‌ போன அத்துமீறல்களும்‌, அடிமைத்தனமும்‌ 
மனிதநேயத்தின்‌ ஆணிவேரை அசைத்தமையைக்‌ காட்சிப்படுத்துவதே இவ்வாய்வுக்‌ 
கட்டுரையின்‌ நோக்கமாகும்‌. இதன்மூலமாக அச்சூழலில்‌ எதிர்கொள்ளப்பட்ட மனித 
அவலங்கள்‌ இப்புதினத்தில்‌ காத்திரமாக வெளிப்படுத்தப்பட்டதை அறிய முடிகிறது. 
தொழிலாளர்‌ சமூகநிலை 

உழைக்கும்‌ தொழிலாளிகள்‌ உறிஞ்சப்படுவதும்‌ ஆதிக்க சக்திகள்‌ பயனை 
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அனுபவிப்பதும்‌ காலம்‌ காலமாக விளிம்பு நிலை மக்களின்‌ வரலாற்றில்‌ மாற்றி எழுதப்படாமல்‌ 
நடைமுறைப்‌ படுத்தப்பட்டு வந்த ஒன்று. இதனாலேயே முதலாளி வர்க்கத்திற்கும்‌ தொழிலாளி 
வர்க்கத்திற்கும்‌ இடையே பெரும்‌ சமூக இடைவெளி ஏற்பட்டது. 
உலகமானதுதொழிலாளர்களாலேயே தீர்மானிக்கப்பட்டு நடைபெற்று வருவதாக 
இருந்தும்‌ உலக வாழ்க்கையில்‌ சகல விதமான தொல்லைகளுக்கும்‌ துன்பங்களுக்கும்‌ 
கவலைகளுக்கும்‌ ஆளாகிறவர்கள்‌ தொழிலாளர்கள்தான்‌. (த.சொ.மி.ம.இ., பக்‌.2) 
சொந்த மண்ணில்‌ வாழ வழியின்றி, பஞ்சத்தால்‌ கடனாளிகளாகி, பிழைக்க வழி தெரியாமல்‌ 
இருந்த மக்கள்‌, மேலைமலைத்‌ தேயிலைத்‌ தோட்டத்திற்குக்‌ கூலி ஆட்கள்‌ வேண்டி வந்த 
கண்காணிகளின்‌ வார்த்தைகளை நம்பி, தங்களது துன்பங்கள்‌ நீங்கிவிடும்‌ என்ற 
எண்ணத்துடன்‌ அங்குச்‌ செல்கின்றனர்‌. பிறகே உண்மையை உணர்கின்றனர்‌. அங்கு 
“லாயங்கள்‌” எனப்படும்‌ தகரக்‌ கொட்டகையால்‌ அமைக்கப்பட்டிருந்த பகுதிகளில்‌ “காமிரா” 
எனப்படும்‌ கூலிகளுக்கான குடியிருப்புப்‌ பகுதிகள்‌ இருந்தன. கொட்டுகின்ற மழையிலும்‌ 
கொடுமையான பனியிலும்‌ பத்தடியில்‌ அமைந்த அந்தச்‌ சிறிய காமிராவுக்குள்‌ மூன்று 
குடும்பங்கள்‌ என வாழும்நிலைக்கு அவர்கள்‌ தள்ளப்பட்டனர்‌. சொற்பக்காசுக்காய்ப்‌ பல 
துன்பங்களுக்கு ஆட்பட்டு வாழ வேண்டிய சூழல்‌ அவர்களுக்கு இருந்தது. தங்களது 
வாழ்க்கையை நடத்த அவர்கள்‌ உடல்நலத்தை, தன்மானத்தை, ஒழுக்கத்தை, சில நேரங்களில்‌ 
உயிரையே இழக்க வேண்டி இருந்தது. அரை வயிறும்‌ கால்‌ வயிறுமாக உணவை உண்டு 
செக்கு மாடுகளைப்‌ போலத்‌ தேயிலை வயல்களில்‌ ஓயாமல்‌ அம்மக்கள்‌ உழன்று 
கொண்டிருந்தனர்‌. நாட்கணக்கில்‌ கொட்டிய பேய்‌ மழைக்‌ கிடையிலும்‌ இரத்தம்‌ உறிஞ்சும்‌ 
அட்டைக்‌ கடியிலும்‌ தாங்க முடியாத கடுங்குளிரிலும்‌ வேலை செய்து வந்தனர்‌. ஆங்கிலேய 
அதிகாரிகளுக்காகவும்‌ கண்காணிகளுக்காகவும்‌ உதிரத்தையே உழைப்பாக மாற்றிக்‌ கொடுக்க 
வேண்டிய நிலையில்‌ அவர்கள்‌ இருந்தனர்‌. காலம்‌ நகர்வதைக்‌ கூட அவர்களால்‌ உணர 
முடியவில்லை என்பதைப்‌ பல இடங்களில்‌ ஆசிரியர்‌ காட்சிப்படுத்துகிறார்‌. 
குழந்தைகள்‌, குழந்தைப்பருவம்‌ தாண்டு முன்னேயே வேலைத்தலங்களுக்கு 
தள்ளப்பட்டார்கள்‌; கசையடிபட்டார்கள்‌. சிலபேர்‌ பனியின்‌ உக்கிரத்தையும்‌, 
வேலையின்‌ பளுவையும்‌ தாங்கமுடியாமல்‌ செத்து மடிந்து தேயிலைச்‌ செடிகளுக்கு 
உரமானார்கள்‌. குழந்தைகள்‌ வாலிபர்களாகி வாலிபர்கள்‌ வயோதிகர்களாகிச்‌ செத்து 
மடியும்‌ மட்டும்‌ அகழியில்‌ விழுந்த முதலைக்கு அதுவே வைகுந்தம்‌ என்ற மட்டில்‌ 
அங்கேயே, வரப்போகும்‌ பொற்கால கானல்நீர்‌ கனவிலேயே கிடந்தார்கள்‌. சிலபேர்‌ 
வயோதிகர்கள்‌ ஆகுமுன்பே செத்துப்போனார்கள்‌. (தேநீர்‌, பக்‌.148) 
என்ற வரிகளில்‌ குழந்தைகளும்‌ கூட நெருக்கடிக்கு ஆளாகினர்‌ என்பதை அறியலாம்‌. 
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இறப்பும்‌ பிறப்பும்‌ மனிதனது வாழ்வில்‌ அவன்‌ எதிர்கொள்ளக்கூடிய மிக முக்கியமான 
நிகழ்வுகள்‌. அவை அவனது உணர்ச்சியோடு பிணைந்தவை; அவை அவனுள்‌ பல 
மாற்றங்களை விதைப்பவை. இந்நிகழ்வுகளிலும்‌ தொழிலாளர்களது சுதந்திரம்‌ பறிக்கப்பட்டது 
மிகப்பெரிய அவலம்‌. வறுமை, கடன்‌ ஆகியவற்றிலிருந்து மீள முடியாத அம்மக்கள்‌, 
குடும்பத்தில்‌ ஒருவர்‌ இறந்து போனால்‌ கூட ஒரு நாளைக்கு மேல்‌ துக்கம்‌ அனுசரிக்க 
முடியாமல்‌ வாழும்‌ சூழலில்‌ இருந்தனர்‌. அங்கு வேலை நேரத்தில்‌ ஒரு கூலி மரணம்‌ 
அடைந்தால்‌ அவனுக்கு ஈமக்‌ கிரியை செய்வதற்கும்‌ அனுமதி மறுக்கப்பட்டிருந்தது. 

மழை இந்தமாதிரி கொட்டுதே. வேலையும்‌ வச்சிருக்கானே. சனம்‌ கொரக்க வலிச்சுச்‌ 

செத்துல்லா போவும்‌.ஈவு இரக்கமில்லாத பாவிப்‌ பயலுவ (தேநீர்‌, பக்‌. 6) 
என்று ஓயாமல்‌ அவர்கள்‌ பணிச்சுரண்டலுக்கு ஆளாகிய தன்மை காட்டப்படுகிறது. 
இவ்வாறெல்லாம்‌ கடின உழைப்பில்‌ உழன்றாலும்‌ மிகக்‌ குறைவான ஊதியமே அவர்களுக்கு 
வழங்கப்பட்டது. அடிமை வாழ்க்கையிலிருந்து மீள முடியாத நிலையில்‌ அவர்கள்‌ வாழ அதுவே 
காரணமாய்‌ இருந்தது என ஆசிரியர்‌ சுட்டிச்‌ செல்கிறார்‌. ஆனால்‌ தேயிலைத்‌ தோட்ட 
வெள்ளைக்காரத்‌ துரைகளுக்கோ இலாபம்‌ பெருகிக்கொண்டே இருந்தது தினம்தோறும்‌ புதிய 
தோட்டங்களும்‌ தோட்டங்களுக்கான பிரிவுகளும்‌ திறக்கப்பட்டன. வனங்களும்‌ மேடுகளும்‌ சீர்‌ 
செய்யப்பட்டு தேயிலைச்‌ செடிகளை நடவைத்து பெரும்பலனை அனுபவித்தனர்‌. 
ஸ்காட்லாந்திலிருந்தும்‌ இங்கிலாந்திலிருந்தும்‌ மேலாளர்கள்‌ வரவழைக்கப்பட்டு சகல 
வசதிகளோடு அவர்களுக்கான வாழ்விடங்கள்‌ வழங்கப்பட்டன. ஆனால்‌ அவர்களது 
பொருளாதாரத்தை உயர்த்திப்‌ பிடித்த தொழிலாளிகளோ தொடர்ந்து தேயிலைத்தோட்டத்தில்‌ 
மண்ணைக்‌ கிளறிக்கொண்டு நலிவடைந்து போயினர்‌.இரத்த சோகையும்‌ மலேரியாவும்‌ 
மட்டுமே அவர்களுக்கான மிச்சங்களாக இருந்தன. 

பொத்தல்‌ இலைக்கலமானார்‌ ஏழை மக்கள்‌ புனல்‌ நிறைந்த தொட்டியைப்‌ போல்‌ 

ஆனார்‌ செல்வர்‌. (பா.தா.பா., உலகப்பன்‌ பாட்டு, பக்‌.129) 
என்ற பாரதிதாசனின்‌ வரிகள்‌ அம்மக்களின்‌ வாழ்க்கையில்‌ வெளிப்படுவதைப்‌ புதினம்‌ 
வழிபார்க்க முடிகிறது. 

புகைமூட்டம்‌ மாதிரி மஞ்சுமூட்டம்‌ கால்‌ பரப்பி, வியாபித்து, மலைமுகடுகள்‌, 

பள்ளத்தாக்கு எல்லா இடத்திலும்‌ வியாபித்து வாரக்‌ கணக்காகப்‌ படுத்துக்கிடக்கும்‌. 

பாதைகளில்‌ பயங்கர மிருகங்கள்‌ பதுங்கிக்‌ கிடப்பது கூடத்‌ தெரியாது. பகலே 

இரவாகத்‌ தெரியும்‌. பங்களாக்களிலும்‌, லாயங்களிலும்‌ பகலில்‌ கூட விளக்கைப்‌ பற்ற 

வைத்து உட்கார்ந்திருப்பார்கள்‌ இப்படி மஞ்சு மூட்டம்‌ விழுந்துவிட்டால்‌ தேயிலை 

வயல்களில்‌ வேலை நடப்பதே கடினம்‌. நகக்கண்கள்‌ வழியாக ஊசியைக்‌ கொண்டு 


குத்துவது போல்‌ குளிர்‌ பிரவேசித்து, விரல்களும்‌, உடலும்‌ மதமதத்து தொழிலாளிகள்‌ 
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சக்தியிழந்து போவார்கள்‌. இப்படித்‌ தன்னந்தனியாக மாட்டிக்‌ கொண்டவர்கள்‌ 
விரைத்து மாண்டு போனதும்‌ உண்டு. மஞ்சுமூட்டம்‌ இப்படி வியாபித்து இருப்பதைக்‌ 
கண்டு பேரேடு களத்தில்‌ இருந்த தொழிலாளர்கள்‌ பயந்தார்கள்‌. (தேநீர்‌, பக்‌. 16) 
என்று ஆசிரியர்‌ அவர்கள்‌ பணிபுரியும்‌ கொடுஞ்சூழலைக்‌ காட்டுகிறார்‌. ஓய்வின்றி உழைத்த 
அம்மக்களுக்கு களைப்பைப்‌ போக்கும்‌ மருந்தாக மது இருந்தது. குடிபோதை நீங்கினால்‌ 
மீண்டும்‌ ஓய்வின்றித்‌ தேயிலை வயல்களில்‌ அவர்கள்‌ பணி நடக்கும்‌; நடக்கவும்‌ வேண்டும்‌. 
தொலைந்த தங்கள்‌ நிம்மதியைத்‌ தேடுபவர்கள்‌ போல ஓயாமல்‌ தேயிலைத்‌ தோட்டங்களுக்குள்‌ 
ஓடிக்கொண்டிருந்த அவர்கள்‌ வறுமை வாட்டும்‌ போதும்‌ வயிற்றுப்‌ பசி கிள்ளும்போதும்‌ 
படைத்த தெய்வங்களையும்‌ பெற்றெடுத்த பெற்றோர்களையும்‌ திட்டித்தீர்த்தனர்‌. அவர்களது 
கோபத்திற்கான வடிகால்கள்‌ அவை மட்டுமே என ஆசிரியர்‌ காட்சிப்படுத்துகிறார்‌. நாடு 
விடுதலை பெற்றதைக்‌ கூட அறியாமல்‌ அடிமைத்தனத்தில்‌ அவர்கள்‌ வாழ்ந்ததை, 
யூனியன்‌ ஜாக்‌ கொடிக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ பறக்கும்‌ மூவர்ணக்‌ கொடியைப்‌ பார்த்து மக்கள்‌ 
ஏதோ ஒரு புதிய அரசன்‌ பழைய அரசனுடன்‌ ஆட்சி செய்ய இந்த நாட்டிற்கு 
வந்துள்ளான்‌ என்று எண்ணிக்‌ கொண்டனர்‌ (தேநீர்‌, பக்‌.152) 
என்ற ஆசிரியரது வரிகள்‌ காட்டுகின்றன. 
பெண்கள்‌ மற்றும்‌ குழந்தைகள்‌ நிலை 
தேயிலைத்‌ தோட்டங்களில்‌ பணியாற்றும்‌ பெண்கள்‌ நிலை இன்னும்‌ பரிதாபமாக 
இருந்தது. குடும்பத்தின்‌ பசியைப்‌ போக்க ஆண்‌, பெண்‌ வேறுபாடின்றி அனைவரும்‌ 
உழைத்தனர்‌. பிள்ளைப்பேறு, குழந்தை வளர்ப்பு, இவற்றோடு பாலியல்‌ சீண்டல்‌, 
மதுக்கொடுமை, ஓயாத உழைப்பு, வறுமை போன்றவற்றால்‌ பெண்கள்‌ பெரிதும்‌ 
பாதிக்கப்பட்டனர்‌. 
இப்போதுதான்‌ கண்ணசந்தேன்‌, அதுக்குள்ளே ஒப்பாரி வச்சிட்டையாமுடிவான்‌. 
ராமுச்சூடம்‌ வெள்ளுரியா உரிச்சாச்சு. இனி என்ன இருக்கு என்‌ ஒடம்புலே பாலா 
வரப்போவுது. ரெத்தம்தான்‌ வரும்‌ என்று குழந்தையைத்‌ திட்டிய வண்ணம்‌ குழந்தையை 
அறையவும்‌, குழந்தை வீறிட்டது. (தேநீர்‌, பக்‌. 6) 
என்று பெண்கள்‌ நிலையை ஆசிரியர்‌ காட்டுகின்றார்‌. மன உளைச்சலுக்கு ஆட்பட்ட பெண்கள்‌ 
அந்த நிலையிலிருந்து தப்பித்துக்கொள்ள தங்களுக்குப்‌ பேய்‌ பிடித்து விட்டதாக 
அனைவரையும்‌ நம்ப வைக்கின்றனர்‌. தொடர்பணிகளில்‌ இருந்து விடுபட அவர்களுக்கு வேறு 
வழி தெரியவில்லை. தொழிலாளர்களது குழந்தைகளும்‌ பசியாலும்‌ வறுமையாலும்‌ 
துன்பப்பட்டனர்‌. கூலிகளது குழந்தைகளுக்காக அமைக்கப்பட்டிருந்த பிள்ளைக்‌ காமிராவில்‌ 
பால்‌ மணம்‌ மாறும்‌ முன்பே குழந்தைகள்‌ விடப்பட்டனர்‌. அங்கு இலவசமாக வழங்கப்பட்ட 
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பசியால்‌ வாடிய குழந்தைகளின்‌ தொல்லையைத்‌ தாங்க மாட்டாமல்‌, சில பெண்கள்‌ 
பேரேடு களத்தில்‌ இருந்து குழந்தைகளை நய்யப்‌ புடைத்த வண்ணம்‌ லாயங்களுக்கு 
இழுத்துக்கொண்டு வந்தார்கள்‌. வேறு சில பேர்‌ பசி மயக்கத்தில்‌ கிடந்த தங்கள்‌ 
செல்வங்களைக்‌ கண்ணீர்‌ வடித்த வண்ணமே வீடுகளுக்கு எடுத்து வந்தார்கள்‌ (தேநீர்‌, 
பக்‌. 153) 
என்றும்‌ 
எஸ்டேட்‌ கூலிகளின்‌ குழந்தைகள்‌ மட்டும்‌ மத்தியான உணவில்லாமல்‌ காட்டு 
புளிச்சகீரையைத்‌ தின்று கொண்டலைந்தார்கள்‌ (தேநீர்‌, பக்‌. 184) 
என்றும்‌ அவர்களது வறுமையை, இயலாமையை ஆசிரியர்‌ எழுதுகிறார்‌. 
சாதி வேறுபாடும்‌ மூடப்பழக்க வழக்கங்களும்‌ 
தேநீர்‌ புதினம்‌ காட்டும்‌ சமூகமும்‌ இதற்கு விதிவிலக்கன்று. தொழிலாளிகள்‌ பல்வேறு 
சிக்கல்களுக்கு ஆளாகி இருந்த நிலையிலும்‌ தங்களுக்குள்‌ சாதி வேறுபாடுகள்‌ காணுகின்ற 
வழக்கத்தை விடாப்பிடியாய்க்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. சாதி மற்றும்‌ சமூக ஒடுக்கு முறையே 
மனிதனை மனிதன்‌ ஒடுக்கும்‌ முறைகளில்‌ மிகவும்‌ மோசமானது. (நா.வா., பக்‌. 37) சாதி 
வேற்றுமை சமுதாயத்தின்‌ உயர்‌ நிலையிலிருந்து கடை நிலை வரை வேர்பரப்பி இருந்ததை, 
சாதி அமைப்பின்‌ வேர்‌ வருணாசிரமத்தில்‌ இருக்கிறது; வருணாசிரமத்தின்‌ வேர்‌ 
பார்ப்பனியத்தில்‌ இருக்கிறது; பார்ப்பனியத்தின்‌ வேர்‌ ஏதேச்சதிகாரம்‌ அல்லது அரசியல்‌ 
அதிகாரத்தில்‌ இருக்கிறது” (தலித்‌ அரசியல்‌, பக்‌. 82) என்கிறார்‌ அம்பேத்கர்‌. 
உயர்ந்தசாதியினர்‌, தாழ்ந்த சாதியினர்‌ என்ற வேறுபாடு அச்சமூகத்தில்‌ விரிவாகக்‌ 
கால்கொண்டிருந்தது. மனமொத்துத்‌ திருமணம்‌ செய்து கொள்ள விரும்பிய ஜானகிராமன்‌, 
மாடத்தி இருவரும்‌ சாதி வேறுபாட்டால்‌ பிரிக்கப்படுகின்றனர்‌. 
பள்ளருண்ணா எல்லாரும்‌ ஒரு சாதியா போயிடுமா? நாம வீர நாட்டாரு, அவுஹ 
அஞ்ஞாப்‌ பள்ளரு தெரியுமா ஒனக்கு. நாளைக்கு ஒம்‌ பேரன்‌ பேத்தி எல்லாம்‌ 
ஒம்மவளை ஆத்தான்னு கூப்பிடாது. எல்லாம்‌ எருமைக்கண்ணு சத்தம்‌ குடுக்கிற மாதிரி 
இஞ்ஜே, இஞ்ஞோண்ணுகத்திக்கிட்டு வரும்‌. (தேநீர்‌, பக்‌.122) 
என்னும்‌ பகுதியில்‌ ஒரே சாதிக்குள்ளேயே ஏற்றத்தாழ்வு பார்க்கும்‌ அவர்களது மனநிலையை 
ஆசிரியர்‌ பதிவு செய்கிறார்‌. செல்லையாவைத்‌ திருமணம்‌ செய்துகொள்ள விரும்பும்‌ 
ருக்மணியும்‌ அச்சமூகத்தில்‌ நிலைத்திருந்த சாதி வேறுபாட்டினை நினைவில்‌ கொண்டு தன்‌ 
ஆசை நிறைவேறுமா என்ற ஐயம்கொள்வதாக ஆசிரியர்‌ எழுதுகிறார்‌. சமுதாயத்தில்‌ உயர்‌ 
சாதியினர்‌ மதிக்கப்படுதலை,வேலம்மை மறத்தியின்‌ மீது மரியாதை கொள்ளும்‌ பூச்சியின்‌ 
மூலமும்‌ சாதிப்‌ பெயர்களைக்‌ கூறி வேலைத்தலங்களில்‌ பலர்‌ ஏளனப்‌ படுத்தப்படுதலை 
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மூலமும்‌ பல இடங்களில்‌ காண முடிகிறது.இதோடு, காலங்காலமாக ஒன்றாகத்‌ தேயிலைத்‌ 
தோட்டங்களில்‌ பணியாற்றினாலும்‌ தமிழன்‌ - மலையாளி என்ற இனத்துவேசமும்‌ அங்கே 
நிரம்பியிருந்ததை ஆசிரியர்‌ புதினத்தில்‌ பல இடங்களில்‌ காட்டிச்‌ செல்கிறார்‌. 
வேதசிரோன்மணி, செல்லமூப்பன்‌, அம்முக்குட்டி, ஜோன்‌, டார்‌ போன்றோரது செயல்கள்‌ 
இதற்குச்‌ சான்றுகளாகின்றன. அம்மக்களின்‌ உலகம்‌ சாதி இருளால்‌ பாழ்பட்டு இருந்ததை 
இதன்‌ மூலம்‌ அறியலாம்‌. 

உளவியல்‌ சிக்கல்களை எதிர்கொண்ட அம்மக்களிடம்‌ சாமி ஆடுதல்‌, பேய்‌ பிடித்தல்‌, 
முனீஸ்வர நடமாட்டம்‌ ஆகியவற்றில்‌ஆழமான நம்பிக்கை இருந்தது. மேலைமலைத்‌ 
தேயிலைத்‌ தோட்டங்களில்‌ பேய்‌ ஓட்டுவதையே தனது பணியாகக்‌ கொண்ட பொட்டைக்கண்‌ 
சங்கையா பாத்திரம்‌ அச்சமூக மக்களின்‌ மனநிலை, மூடநம்பிக்கையால்‌ அவர்கள்‌ அடைந்த 
பின்னடைவு ஆகியவற்றை காட்சிப்படுத்துவதாக அமைந்துள்ளது. 

இதுநாள்வரையில்‌ ஒளிந்து மறைந்திருந்த தேவியின்‌ அருள்‌ மாரியம்மாளின்‌ மீது 

வர்ஷிக்கலாயிற்று. நடையிலிருந்து கீழே புரண்டு எழுந்து உட்கார்ந்தாள்‌. வெந்நீரைக்‌ 

காலில்‌ கவிழ்த்துக்‌ கொண்ட மாதிரி உஸ்‌! உஸ்‌! என்றாள்‌. தன்‌ மடியில்‌ இருக்கும்‌ 

விபூதியை எடுத்துச்‌ சாம்பலை அள்ளித்‌ தன்‌ தலையிலும்‌ ஆறுமுகம்‌ கங்காணியின்‌ 

தலையிலும்‌ போட்டாள்‌. சடைதிரண்டுபோன கூந்தல்‌, மார்பிலும்‌ முதுகிலும்‌ புரண்டு 

துவழத்‌ தலையை ஆட்டினாள்‌. நீ ஆத்தாளை மறந்திட்டேடா, மறந்திட்டே என்றாள்‌ 

(தேநீர்‌.பக்‌.309,310,2006) 
என்று கங்காணி வேலை பறிபோன போது புலம்பிய தன்‌ கணவன்முன்‌ உளவியல்‌ பாதிப்பிற்கு 
ஆளான மாரியம்மாள்‌ சாமி ஆடுவதும்‌, மன உளைச்சலுக்கு ஆளானபேச்சிக்குப்‌ பேய்‌ பிடித்து 
விட்டதாக அனைவரும்‌ நம்புவதும்‌ அவர்களது அறியாமையைக்‌ கோடிட்டுக்காட்டுகின்றன. 
பாலியல்‌ வன்முறை 

ஆணாதிக்கச்‌ சமூகத்தில்‌ பெண்கள்‌ உயிர்‌ வாழ்வதற்கான போராட்டத்திற்காகக்‌ கடின 
உடல்‌ உழைப்பை நல்க வேண்டிய அதே நேரத்தில்‌ பாலியல்‌ சீண்டல்களிலிருந்தும்‌ தங்களைக்‌ 
காத்துக்கொள்ளவும்‌ அதனை எதிர்த்து நிற்கவும்‌ மிகுதியான மன உறுதி பெற வேண்டியுள்ளது. 

பெண்மை வாழ்கென்று கூத்திடுவோமடா! 

பெண்மை வெல்கென்று கூத்திடுவோமடா! (பா.க., சமூகம்‌, பெண்மை வாழ்க., பா.1) 
என்று பெண்ணைப்‌ போற்றிய பாரதி வாழ்ந்த தமிழ்ச்‌ சமுதாயத்தில்‌ இன்று நடக்கும்‌ பாலியல்‌ 
கொடுமைகள்‌ வேதனையைத்‌ தருவதாய்‌ உள்ளன. பாலியல்‌ வன்முறை என்பது பாலினச்‌ 
சமத்துவமின்மையால்‌ உருவான ஒரு குற்றமாகும்‌. குறிப்பாக, சமுதாயத்தின்‌ கடைநிலையில்‌ 
இருக்கும்‌ பெண்கள்‌ உழைப்புச்‌ சுரண்டல்களையும்‌ பாலியல்‌ சுரண்டல்களையும்‌ அதிகம்‌ 


சந்திக்கன்றனர்‌. பாலியல்‌ சீண்டலுக்கு உள்ளாக்கப்படுகின்ற பெண்கள்‌ உள அளவில்‌ 
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வெகுவாகப்‌ பாதிக்கப்படுகின்றனர்‌; அவமான உணர்வால்‌ அவர்கள்‌ மனதில்‌ ஊக்கம்‌ 
குறைகிறது: கல்வியிலோ வேலையிலோ கவனம்‌ செலுத்த முடியாதவர்களாகின்றனர்‌; சிலரோ 
அதிலிருந்து மீள முடியாமல்‌ உயிரையே இழக்க முனைகின்றனர்‌. 

தேநீர்‌ புதினம்‌ காட்டும்‌ தேயிலைத்‌ தோட்டங்களில்‌ வாழ்ந்த பெண்களும்‌ இத்தகைய 
பாலியல்‌ அத்துமீறலுக்கு ஆட்படுவதை ஆசிரியர்‌ பேசுகிறார்‌. சுரண்டலின்‌ கோரத்தாண்டவம்‌ 
பலரை ஒழுக்கக்‌ கேட்டிற்குள்‌ இழுத்துச்‌ சென்றது. உழைப்பை உறிஞ்சிக்‌ கொண்டு சொகுசாய்‌ 
வாழும்‌ வெள்ளைத்துரைகள்‌, உயர்‌ அலுவலர்கள்‌ போன்றோரின்‌ தலையீட்டால்‌ பெரிய 
அளவில்‌ நெருக்கடிகளை அச்சமூகம்‌ சந்தித்தது. பிரச்சினைகள்‌ இல்லாமல்‌ பிழைப்பை நடத்த, 
தன்மானத்தை இழந்து வாழ வேண்டிய நிலை அம்மக்களுக்கு இருந்தது. அவர்களது பல 
தேவைகளுக்குத்‌ தீனி தராமல்‌ அவர்களைத்‌ தீனியாக்கியது மிகப்பெரிய அவலம்‌. பலரது 
ஆதிக்க எண்ணத்தால்‌ பஞ்சம்‌ பிழைக்க, தேயிலை தோட்டங்களைத்‌ தஞ்சமடைந்த கூலிகள்‌ 
பல இடங்களில்‌ பந்தாடப்படுவதையும்‌, எதிர்த்து நிற்கும்‌ உறுதி இல்லாது வயிற்றுப்‌ 
பிழைப்புக்காக அலைந்து திரிந்த அவர்களது சமூகத்தில்‌ ஒழுக்கக்கேடு என்பது மிகச்‌ 
சாதாரணமானதாகவும்‌ தவிர்க்க முடியாததாகவும்‌இருந்ததையும்புதினம்‌ பல இடங்களில்‌ 
காட்டுகிறது. அச்சமூகத்தில்‌ பாலியல்‌ அத்துமீறல்கள்‌ எத்தகைய தயக்கமும்‌ 
இன்றிநடத்தப்பட்டன. புதிதாகப்‌ பணியமர்த்தப்பட்ட மேலாளர்களின்‌ உபாதைகளுக்குக்‌ 
கூலிப்பெண்கள்‌ பணயமாக்கப்பட்டனர்‌. விருப்பமில்லாமல்‌ அவர்களது சீண்டல்களை எதிர்‌ 
நோக்கியவர்களையும்‌ இந்த இழிநிலையைப்‌ பழக்கமாக்கிக்‌ கொண்டு முன்னேறத்‌ 
துடிப்பவர்களையும்‌ பாலியல்‌ துன்புறுத்தலுக்கு ஆட்பட்டு, மிருகமெனத்‌ தாக்கப்பட்டு, தங்கள்‌ 
உயிரையே இழப்பவர்களையும்‌ இப்புதினம்‌ சுட்டுகிறது. 

ஆறுமுகம்‌ கங்காணியின்‌ முதல்‌ மனைவி பாலியல்‌ வன்முறையால்‌ 
கொல்லப்படுகிறாள்‌. 

மந்திவிழுந்தான்‌ சோலையின்‌ ஒத்தையடிப்பாதை வழியாக தேயிலை 

ஆலைக்குக்கொழுந்துச்‌ சாக்கைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு போனபோது, எதிரே அவளைக்‌ 

கண்ட சின்ன மானேஜர்‌ அவளைக்‌ கையைக்‌ கட்டி ஒற்றையடிப்பாதையில்‌ கற்பழித்துப்‌ 

போட்டு விட்டுப்‌ போய்விட்டான்‌. (தேநீர்‌, பக்‌. 32) 
குருடி என்னும்‌ சக்கிலியக்‌ குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்த பெண்ணைப்‌ புதிதாகப்‌ பதவிக்கு வந்த 
ஒருவன்‌ மட்டக்‌ காட்டு கங்காணி ஒருவன்‌ துணையுடன்‌ பாலியல்‌ வன்புணர்வு செய்கின்றான்‌. 
அந்தப்‌ பெண்ணோ அதற்குப்‌ பிறகு தன்‌ உயிரை வைத்துக்‌ கொள்ள ஆசையற்றவளாக அந்தச்‌ 
சுனையில்‌ விழுந்து உயிரை மாய்த்துக்‌ கொண்டாள்‌. பிணத்தை ஒரு வாரம்‌ கழித்துத்தான்‌ 
கண்டுபிடித்தார்கள்‌. (தேநீர்‌, பக்‌. 161) என்ற பகுதிகளில்‌ விருப்பமின்றி அதிகாரக்‌ கொடுமைக்கு 


ஆட்பட்டு மாண்டுபோன பெண்கள்‌ குறித்து ஆசிரியர்‌ கூறுகிறார்‌. படைக்கப்பட்ட உயிர்கள்‌ 
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அனைத்திற்கும்‌ பொதுவாக உள்ள ஓர்‌ உணர்வு பாலுணர்வு இவ்வுணர்வு ஆற்றல்‌ 
உள்ளதாகவும்‌ அலங்காரமானதாகவும்‌ அமையும்‌ போது வாழ்க்கை சிறக்கிறது. (நாவல்‌ வளம்‌., 
பக்‌. 191) ஆனால்‌ அதுவே எல்லை மீறியதாய்‌, பாலியல்‌ கொடுமையாய்‌ மாறும்‌ போது 
சமுதாயம்‌ மிகப்பெரும்‌ பின்னடைவைச்‌ சந்திக்கின்றது. அதேசமயம்‌, சம்பிரதாயங்களின்‌ 
இரசிகர்களாகக்‌ கருதப்படும்‌ பெண்களே  அச்சம்பிரதாயங்களை உடைத்தெறிய 
முற்படும்பொழுது அவற்றின்‌ பயனின்மைக்கு வேறு சான்று தேட வேண்டியதில்லை. (என்‌ 
பார்வையில்‌ சில கதைகளும்‌ சில நாவல்களும்‌, பக்‌.122) என்ற வெங்கடசாமி நாதனின்‌ கூற்றை 
மெய்ப்பிக்கும்படி தங்களது தேவைக்காகவும்‌ ஆண்களின்‌ அடக்குமுறைகளாலும்‌ பெண்கள்‌ 
தாங்களாகவே ஆண்களின்‌ இச்சைக்குப்‌ பலியாவதும்‌ இப்புதினத்தில்‌ காட்டப்படுகிறது. 
இதனால்‌ பண்பாட்டுச்‌ சீரழிவுநேரிடுவதை நாம்‌ உணரலாம்‌. வேலம்மை மறத்தி தனது 
கணவனால்‌ இழிநிலைக்குத்‌ தள்ளப்பட்டதை, 
ஒனக்குத்தான்‌ தெரியுமில்ல, இவன்‌ குடிக்கதுக்காவ வேண்டியும்‌, சம்பாதிக்கதுக்கும்‌ 
என்னைய எல்லா உத்தியோகப்‌ பயவகிட்டேயும்‌ போடீன்னு இம்சை பண்ணினது. 
கடோசிலே இவங்கிட்ட கொணந்து உட்டான்‌. எம்புள்ள.. சத்தியமா சொல்லுதேன்‌ 
பூச்சி, இந்த வழியிலேயே நடந்து ரொம்ப தூரம்‌ வந்திட்டேன்‌. ஒனக்கெல்லாம்‌ 
அசிங்கமாகூடத்தெரியலாம்‌. நான்‌இந்த அசிங்கத்திலே கெடக்கதால இது அசிங்கமாத்‌ 
தெரியலை. (தேநீர்‌, பக்‌. 83) 
என்று அவள்‌ பூச்சியிடம்‌ பேசுவதை இதற்குச்‌ சான்றாகக்‌ காட்டலாம்‌. 
மலையாள நாட்டில்‌ இருந்து பிழைப்புத்தேடி வந்த அம்முக்குட்டி தனது கணவன்‌ 
செல்லப்ப மூக்கனது முன்னேற்றத்திற்காக, வேதசிரோன்மணியுடனும்‌ மேலாளர்‌ டாருடனும்‌ 
தொடர்பு வைத்துக்‌ கொள்கிறாள்‌. முதலில்‌ வேதசிரோன்மணியுடன்‌ வாழ்ந்த அவள்‌ அவனைப்‌ 
புறக்கணித்து அவனை விட உயர்‌ பதவியில்‌ இருந்த டாருடன்‌ வாழ்கிறாள்‌. இதனை எந்து 
செய்யாம்‌. ஸாரின்றே கஷ்டகாலம்‌. ஸாருக்கு இனி அம்முக்குட்டி கிட்டாது.வெறுதே ஆசை 
வைக்காதே (தேநீர்‌, பக்‌. 264) என்று கூறி மேலாளர்‌ டாருடன்‌ அவளுக்கான உறவைப்‌ 
பச்சையாகச்‌ சொல்கிறாள்‌. இவ்வாறு சமுதாயத்தில்‌ உயர்‌ நிலையை அடைய ஒழுக்கத்தை 
இழப்பது அம்மக்களில்‌ சிலருக்கு பெரிதாகப்படவில்லை. மட்டக்காட்டு இசக்கியையும்‌ 
இத்தகைய வாழ்க்கையுடையவளாகவே பார்க்கிறோம்‌. கருப்புசாமி, மாரியப்பன்‌, செல்லப்பன்‌, 
போன்றோர்‌ தங்கள்‌ தேவை கருதி சமூகத்தில்‌ ஒழுக்க மீறல்கள்‌ செய்கின்றனர்‌. 
மட்டக்காட்டுக்கு வரும்‌ எந்த ஒரு வாலிபப்‌ பெண்ணும்‌ கருப்புசாமி பிள்ளையின்‌ 
வலைவிீச்சிலிருந்து தப்புவது கடினம்‌ (தேநீர்‌, பக்‌. 135) உத்தியோகஸ்தர்களுக்கும்‌ புதிதாக 


வேலை பயில வரும்‌ வெள்ளைக்கார அசிஸ்டன்ட்‌ மானேஜர்களுக்கும்‌ பெண்களை வசியம்‌ 


பண்ணி விடுவதாலும்‌ (தேநீர்‌, பக்‌. 134) என்று ஆசிரியர்‌ இது பற்றிக்கூறுகிறார்‌. 
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பிழைப்பிற்காகத்‌ தங்களது பண்பாட்டையே சிதைத்து அம்மக்கள்‌ வாழ்ந்தமைக்கு இவர்கள்‌ 
சிறந்த உதாரணம்‌. 
அடக்குமுறை 

ஆதிக்கவர்க்கம்‌ ஒடுக்கப்பட்ட மக்களை அடக்குமுறைக்கு  ஆட்படுத்துவது 
காலங்காலமாக நடைபெற்று வரும்‌ ஒன்றாகும்‌. அவ்வகையில்‌ மேலைமலைப்‌ பகுதியைச்‌ 
சுற்றியுள்ள இடங்களைத்‌ தங்கள்‌ ஆதிக்கத்தின்‌ கீழ்‌ வைத்திருந்த தேயிலைத்‌ தோட்டத்து 
வெள்ளைக்காரத்துரைத்தனத்தார்‌ மலங்காட்டுக்‌ குளிருக்கும்‌ மலேரியாக்‌ காய்ச்சலுக்கும்‌ 
பயந்து ஓடும்‌ கூலிகளிடம்‌ மிகவும்‌ கடுமையாக நடந்து கொண்டனர்‌. தப்பிப்‌ போகும்‌ 
கூலிகளைப்‌ பிடித்துத்‌ தண்டிக்க காவலாளிகள்‌ நியமிக்கப்பட்டனர்‌. ஒரு கூலியோ அவன்‌ 
குடும்பமோ கடனை வைத்து விட்டு ஓடி விடுவதால்‌ பெரும்‌ நஷ்டம்‌ ஏற்படாதெனினும்‌ இப்படி 
கூலிகளை ஓடிப்போக அனுமதித்து விட்டால்‌ தொழிலாளர்‌ மத்தியில்‌ பயம்‌ விட்டுப்‌ போகும்‌ 


என்பதால்‌ அவர்களிடம்‌ பீதியின்‌ அடிப்படையில்‌ ஒரு கட்டுப்பாட்டை உருவாக்கி இருந்தனர்‌. 
ஆதிக்கவர்க்கத்தின்‌ அடக்குமுறையால்‌ அடி உதைக்குப்‌ பயந்தே தொழிலாளர்கள்‌ பலர்‌ 
அங்கேயே கிடந்து தங்கள்‌ உயிரை இழக்கின்றனர்‌. இவ்வாறு ஆசிரியர்‌ அடக்கு முறையின்‌ 
கோரத்தன்மையைக்‌ காத்திரமாக வெளிப்படுத்துகிறார்‌. 

தேயிலை கொழுந்து விடும்‌ காலம்‌, துரைத்தனத்தாருக்கு மிகுந்த வருவாயைத்‌ தரும்‌ 
காலம்‌ என்பதால்‌ அக்காலத்தில்‌ எந்த ஒரு கூலிக்கும்‌, எந்தக்‌ காரணத்தை முன்னிட்டும்‌ 
விடுப்புக்‌ கொடுக்கப்பட மாட்டாது. இதனால்‌ பெண்களுக்குப்‌ பிரசவ வலி ஏற்பட்டால்‌ கூட 
தேயிலை வயல்களுக்கு இடையே தான்‌ பிரசவம்‌ நடைபெற வேண்டும்‌ எனும்‌ சூழல்‌ அங்கு 
இருந்தது. கொழுந்துக்‌ காலத்தில்‌ யாராவது செத்துப்போனால்‌ இறந்தவரின்‌ 
சொந்தக்காரர்களுக்கு மாலை நான்கு மணிக்கு மேல்‌ மட்டுமே விடுப்பு கிடைக்கும்‌. 
தேயிலையை வறுத்துக்‌ கூழாக்கும்‌ ரோதை காமிராவில்‌ விபத்துக்குள்ளான பெண்‌ 
இறந்தபோது அனாதையான அவள்‌ பிணத்தை அவள்‌ குடியிருந்த லாயத்தின்‌ காமிராவில்‌ 
இறக்கி வைத்துவிட்டுச்‌ சென்றுவிட்டனர்‌. ஈ மொய்க்கும்‌ பிணத்தை அடக்கம்‌ செய்ய 
ஒருவருக்கும்‌ விடுப்பு தரமுடியாது என்று உழைத்துத்‌ தேய்ந்த மக்களிடம்‌ மனிதாபிமான மற்ற 
மிருகங்கள்‌ போல்‌ ஆதிக்க வர்க்கத்தினர்‌ நடந்து கொண்டனர்‌. 

பொருளாதாரச்‌ சிக்கல்‌, உளச்சிக்கல்‌ போன்ற காரணங்களால்‌ கூலிகள்‌ தற்கொலை 
செய்து கொள்ளும்‌ போது தற்கொலை செய்து கொண்டவர்களது பிணத்தையும்‌ வெகு 
சுலபத்தில்‌ அடக்கம்‌ செய்ய விடாமல்‌ விசாரணை என்கிற பெயரில்‌ பல கொடுமைகளை 
ஆதிக்க வர்க்கத்தின்‌ கைப்பாவையாக இருந்த காவல்துறை அலுவலர்கள்‌ அரங்கேற்றினர்‌. 

பிணத்தைப்‌ பார்க்கவரும்‌ போலீஸ்‌ பட்டாளத்திற்கு கேட்டதையெல்லாம்‌ 


கங்காணியின்‌ செலவில்‌ வாங்கிக்‌ கொடுத்தாக வேண்டும்‌. கிஞ்சித்தும்‌ தயக்கம்‌ 
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காட்டிவிட்டால்‌ போதும்‌, அந்த கங்காணிக்கும்‌ தற்கொலை செய்துகொண்ட நபருக்கும்‌ 
சம்பந்தம்‌ உண்டென்று கற்பனையைக்‌ கிளப்பிவிட்டு அவனையே இழுத்துப்போட்டு 
உதைப்பார்கள்‌. இல்லையென்றால்‌ துப்புத்‌ துலக்குகிறோம்‌ என்று சொல்லிக்‌ கொண்டு 
அந்தக்‌ கங்காணியின்‌ காங்கியில்‌ உள்ள ஆண்‌, பெண்‌ கூலிகள்‌ அத்தனை பேரையும்‌ 
எஸ்டேட்‌ ஆபீசுக்குக்‌ கொண்டு போய்‌ ரூமுக்குள்‌ தனித்தனியாகப்‌ போட்டு, 
நிர்வாணமாக்கிக்‌ கூடிநின்று உதைப்பார்கள்‌. இப்படி உதைப்பதற்கு எஸ்டேட்‌ 
நிர்வாகமே வழி செய்து தரும்‌. (தேநீர்‌, பக்‌. 141) 
என்ற வரிகளில்‌ அவர்கள்‌ அடக்குமுறைக்கு ஆளாவதை அறிய முடிகிறது. குழந்தை 
வளர்ப்பைக்‌ காரணம்‌ காட்டி கூலியாட்கள்‌ குறைந்து விடக்கூடாது என்பதற்காகவே 
அமைக்கப்பட்ட பிள்ளைக்‌ காமிராவில்‌ குழந்தைகளுக்கு மதியவேளையில்‌ இலவசமாக 
வழங்கப்பட்ட கஞ்சியும்‌ நிறுத்தப்படுகிறது. 
குழந்தைகள்‌ சாப்பாடு கிடைக்கும்‌ என்ற எண்ணத்தில்‌ வரிசைக்கிரமமாக உட்கார்ந்து 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ தட்டுகளை முன்னால்‌ வைத்த வண்ணம்‌ எங்கே சாப்பாடு என்று 
கேட்பதுபோல்‌ முனுசாமியை அண்ணாந்து பார்த்தனர்‌.அந்த குழந்தைகளின்‌ கண்ணில்‌ 
தேங்கி நின்ற ஏக்கம்‌ முனுசாமியின்‌ கண்ணில்‌ நீரைச்‌ சுரக்கச்செய்தது. தலையைத்‌ 
திருப்பிக்கொண்டு அப்பால்‌ போய்விட்டான்‌. (தேநீர்‌, பக்‌. 175) 
என்னும்‌ வரிகள்‌ தொழிலாளிகளது கையறு நிலையைக்‌ காட்டுகின்றன. இக்கொடுமையான 
அடக்குமுறையை எதிர்த்து யாரும்‌ கேள்வி கேட்கக்கூடாது என்றும்‌, போராட்டத்தில்‌ யாரும்‌ 
ஈடுபடக்கூடாது என்றும்‌ தொழிலாளிகள்‌ எச்சரிக்கப்படுகின்றனர்‌. அதனையும்‌ மீறி 
போராட்டத்தில்‌ ஈடுபட்டவர்களை நையப்‌ புடைப்பதன்‌ மூலம்‌ கூலிகள்‌ மத்தியில்‌ உள்ள 
ஒற்றுமை உணர்வையும்‌, பலத்தையும்‌ குறைத்து விடலாம்‌ என்று வெள்ளைத்துரைத்தனத்தார்‌ 
அவர்களைக்‌ கடுமையாக தாக்குகின்றனர்‌. வேலை நிறுத்தத்தில்‌ ஈடுபட்ட 
தொழிலாளர்களுக்கான நியாயவிலைப்‌ பொருட்களைக்‌ கொடுக்காமல்‌ அவர்கள்‌ 
வைராக்கியத்தைக்‌ குலைக்க முயல்கின்றனர்‌. உணவு தானியங்களை மேற்குமலைப்‌ பகுதிக்கு 
வர விடாமல்‌ தடுக்கின்றனர்‌. பட்டினியால்‌ அவர்கள்‌ உறுதி குலையும்‌ என்ற அவர்களது 
எதிர்பார்ப்பு நல்லுள்ளம்‌ படைத்தோர்‌ பலரது உதவியதால்‌ பலிக்கவில்லை. பல்வேறு 
அடக்குமுறைகளுக்கு ஆட்பட்ட போதும்‌ உடைந்து போகாமல்‌ உறுதிப்பட்டு, நெஞ்சுரம்‌ 
கொண்டவர்களாய்‌ ஒன்றுபட்டு, தங்களின்‌ உரிமையைப்‌ பெற உயிரையே தரவும்‌ அவர்கள்‌ 
தயாராக இருந்தனர்‌. வேலை நிறுத்தம்‌ நடந்தது. இறுதியில்‌ அடக்குமுறைகளுக்கு எதிராக 
ஊர்வலம்‌ நடத்தப்பட துப்பாக்கிச்‌ சூடு நடத்தப்பட்டு பலர்‌ கொல்லப்படுகின்றனர்‌. இவ்வாறு 
உரிமைக்காகப்‌ போராடும்‌ மக்கள்‌ அடக்குமுறையினால்‌ நசுக்கப்படுவதைப்‌ புதினம்‌ 
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உண்மையான தலைமையாகத்‌ தொழிலாளர்களுக்கான போராட்டத்தைத்‌ தொடரும்‌ 
ருக்மணியின்‌ மனவுறுதியும்‌ பல்வேறு அடக்குமுறைகளை எதிர்கொண்ட அம்மக்களது 
வைராக்கியமும்‌ தொடர்ந்து அவர்களை வழிநடத்தின. 
சமூக மாற்றம்‌ 

காலங்காலமாகச்‌ சுயநலமின்றிப்‌ பொதுநலம்‌ பேணிய உயர்‌ தலைவர்கள்‌ பலரால்‌ 
சமூகம்‌ பல மாற்றங்களைச்‌ சந்தித்து உயர்ந்தது. அதனால்‌ பலரும்‌ தங்களுக்கான 
உரிமைகளைப்‌ பெற்று வாழ, சமுதாயத்தில்‌ வழி பிறந்தது. அத்தகைய நற்சிந்தனைகள்‌ 
கொண்ட தலைவர்கள்‌ வழிகாட்டுதலால்‌ தோட்டத்‌ தொழிலாளர்களது சமூகத்திலும்‌ பல்வேறு 
மாற்றங்கள்‌ நிகழ்ந்தன. தொழிலாளிகளது இடையறாத போராட்டம்‌ காரணமாக மக்களது 
சமூக நிலை உயர்வு பெற்றது. அவர்கள்‌ வசிப்பதற்கென ஒதுக்கப்பட்ட லாயங்களுக்குப்‌ 
பதிலாகத்‌ தற்போது ஒரு குடும்பத்திற்கு ஒரு வீடு என்ற முறை உள்ளது. இருளடைந்த 
லாயங்களுக்குப்‌ பதிலாக வீடுகள்‌ மின்சாரம்‌ பெற்று ஒளிர்கின்றன. நாடு விடுதலை பெற்ற 
பிறகு கொத்தடிமை முறை முற்றிலும்‌ ஒழிக்கப்பட்டது. தொழிலாளர்‌ நலச்‌ சட்டங்கள்‌ 
அமல்படுத்தப்பட்டு தொழிற்சங்கங்கள்‌ உருவாக்கப்பட்டதால்‌ தங்களது பிரதிநிதிகளைத்‌ 
தேர்ந்தெடுக்கும்‌ உரிமையையும்‌ இன்று அவர்கள்‌ பெற்றுள்ளதைக்‌ காண முடிகிறது. 
அவர்களது அக வாழ்விலும்‌ புற வாழ்விலும்‌ மகத்தான மாற்றங்கள்‌ ஏற்பட்டிருக்கின்றன. 
தொன்றுதொட்டு இயற்கையுடனான அவர்களது வாழ்வு அவர்களை அச்சூழலுக்கேற்பத்‌ 
தகவமைத்துக்‌ கொண்டுள்ளது. அது அட்டைக்கடி, கொடும்‌ காய்ச்சல்‌, கடுங்குளிர்‌ 
ஆகியவற்றை அவர்கள்முன்‌ வீரியமற்றதாக்கிவிட்டது எனலாம்‌. உரிமைக்கான குரல்‌ 
கொடுப்பதில்‌ அவர்கள்‌ முழு சுதந்திரம்‌ பெற்று விட்டார்கள்‌ என்பது உண்மையாகியுள்ளது. பிற 
தொழிலாளர்களைப்‌ போல்‌ அவர்களது பணியும்‌ இன்று அவர்களைச்‌ சமூகத்தில்‌ 
அர்த்தப்படுத்தி இருக்கின்றது. 
மடவ 

சுதந்திரத்திற்கு முன்பான மேற்குமலைத்‌ தேயிலைத்‌ தோட்ட தொழிலாளர்களின்‌ 
வாழ்வியலை இக்கட்டுரை விரிவாகக்‌ காட்சிப்படுத்தியுள்ளது. அம்மக்கள்‌ எதிர்கொண்ட 
பல்வேறு சிக்கல்களும்‌ நெருக்கடிகளும்‌ அதற்கு அவர்கள்‌ தீர்வு கண்ட முறையும்‌ 
இக்கட்டுரையில்‌ விளக்கப்பட்டுள்ளன. புதினம்‌ எழுந்த சூழல்‌ இன்று மாறியுள்ளதால்‌ 
உழைக்கும்‌ வர்க்கம்‌ தொடர்ந்து பல சமூக மாற்றங்களை அடைந்து வருவது கூர்ந்து 


நோக்கத்தக்கது. 
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